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Moskva Sarqsiinasliq Institutlarinin azarbaycanl
telabs, miidavim, alim ve pedaqogqlar

BOYUKLUYU GORM3K Va
GOSTORMIK BACARIGI

Azarbaycan diistince vo galom adamina orta ¢agdan
universalliq xas olub.

Oski alimlarimizi bir kenara qoysaq bels, hatta soz
ustalarimiz da o gadar ¢oxceahatli bilik ve qgabiliyyatlora
sahib olublar ki, onlar1 sadacs sair adlandirmaq diiz ¢ixmar.

Dogrudur, Yaxin ve Orta Serqin tahsil sisteminin 6zii
bu bi¢imdas idi ve “miisalman intibah1” adlandirilan nahang
hadisenin gercoklosmasinda xeyli doracods mahz universal-
liga hesablanmuis tohsil sebakesinin tesiri vardi.

Umumi tohsil fozasi ve onun nahang cografiya ticiin
sabit sortlori 6z yerinds, lakin Azarbaycan xalqinn fitratden
golon istedad1 da daim diqgatde saxlanmalidir.

Ogor XIII yiizilde Nasiraddin Tusi daqiq elmlars aid bir-
birinden giymatli elmi risalslor gelome almaga qadir idiss,
eyni zamanda sirf falsefi ve adabi aserlor de dogururdu, seir
nazariyyasine aid kitablar da yazirds, ressamliq da edirdi.

XIX asrda ulu salaflari kimi 6-7 dil bilon Abbasqulu aga
Bakixanov da kamil alim idi, hem elmi asaslara sdykenen
tarixsiinashq aragdirmalar1 aparirdi, hom astronomiyaya aid
kitab ortaya qoyurdu, ham etikadan yazirdi, hem cografiya-
dan kitab baglayirdi, ham sair idi, hem diplomat.

Miiasir dovrde bu keyfiyyat orta asrlorde ve yeni
tarixde olan gadar kiitlovi deyilss ds, millstin varligina
hopmusg hamin 6zsllik xalqumizla birgs yasayir, universalliq
Azarbaycan diisiince vo duygu adaminin dayaniql tistiin-
lityti kimi bu giin do qalmaqdadar.

Bir ¢ox sahoalora balad olmagin baslica faydalarindan
biri yanasdigin movzulara ve onlarin shatesine daha miq-
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yasli baxa bilmak imkanini vermasidir. Problemlari tistdan,
panoramda seyr edarken ¢ixarilan naticelerin, alds edilon
genastlarin daha daqiq va darin olacag: siibhasizdir.

Taninmus dil¢i alimimiz professor Nadir Memmadlinin
ilk dofe 1995-ci ilde oxudugum “Moskva Serq Dillari Insti-
tutunun azarbaycanlh alimlari” kitab va indi, zaman 6tendesn
sonra daha da cilalanaraq bir gadar de miikemmasl halda elmi
dovriyyeye gatilan “Moskva Sargsiinaslq Institutunun azor-
baycanl telobs, miidavim, alim ve pedaqoqlar1” asari hals
sohifalarini veraglomazden avvel hom miiallifi, heam da biitov-
litkde movzu strafinda xeyli vacib diisiincalar oyadir.

Nadir Mommadlini sadacae dilgi alim kimi taqdim edar-
kon daha oncoki alim universallig1 barade geydlarimiz do
diqgetde saxlanmalidir.

Nadir Mammadlinin bir arasdirici olaraq son 30 il
arzindaki asarlarinin imumi manzarasi onu tasdiqglayir ki,
biz vahid imza altinda bir ne¢o xtisusi sariste talob edon elmi
istigamatin pesokar vardis ve bacariqlarini 6ziindas birlas-
diren todqiqatc ilo tizbatiziik.

Olboatts, XX yiizil Azarbaycaninin elmi gergokliyinds,
xtisusan asrin son onilliklorindan etibaran (ta indiyadak)
intellektual miihite mohtakir miidaxilalarin da sahidiyik,
basqalarinin yazdiqlarini, hoam ds ¢ox zaman balad olma-
diglar1 sahalore aid, 6z bilik ve savad gevralarindan ¢ox
qiraga adlayan asarleri vicdani seksenmaden ve utanib-
qizarmadan halal zoka mahsullar: kimi comiyyaeta sirtyan-
lar1 da az gormemisik.

O ciir psevdouniversallar, saxta harseysiinaslar, guya
har elmdon haliler ds var, az da olsa Nadir Memmoadli kimi
basini asag1 salaraq fahlo zohmati ¢okon, elmo sadagetle
qulluq edan (bu s6ziin ham “xidmat”, ham da els lap “no-
karcilik” anlaminda), daha darinlars bas vura bilmakg¢iin
calismaqdan, axtarmaqdan usanmayanlar da var.
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Nadir bir torafden pesokar dil¢gidirse (hom da dilgiliyin
bir neco sahasi tizro sanballi arasdirmalar apara bilirss),
diger terefden metnsiinasdir, o biri baximdan tarixgidir, ayr1
bir baxis nogtasinden adsbiyyatsiinasdir.

Nadir Mammadlinin son 3 onil boyunca nagr etdirdiyi
16 kitabin, 7 monoqrafiyanin (“Miiasir Azarbaycan dilinda
teillorin leksik sinonimliyi” (Baki, “Maarif”, 1991), “Moskva
Serq Dilleri Institutunun Azarbaycan alimlari (1876-1930)”
(Baki, “Sabah”, 1993), “Alinma terminlar (1920-1995)” (Baki,
“Elm”, 1997), “M.F.Axundovun obrazlar va dilgilik gortiglari”
(sorikli) (Baki, “Elm vo tohsil”, 2012), “Azarbaycan dilinda
alinma terminlor” (Baki, “Elm va tohsil” nasriyyati, 2017),
“Mirze Cafor Topgubasov” (Baki, “Elm va tahsil”, 2020);
“Azoarbaycan dili” (ali maktablarin rus bélmsalarinin baka-
lavr pillesi tiglin. Baki, “Maarif”, 1993), Azarbaycan bolmae-
lorinin bakalavr pillasi ti¢tin “Azarbaycan dili ve nitq
madaniyyati” (2 cildds, Baki, “Elm ve tohsil”, 2020-2021)
doarsliklorinin, Azarbaycan vo rus bolmalarinin bakalavr
pillasi ticiin “Azarbaycan dili” (Baki, “Elm va tahsil”, 2018)
fonlari tizre proqramlarin, 6ton asrin 90-c1 illarinds alifbaya
kecid arafesinds “Latin qrafikali yeni Azarbaycan slifbas1”
(Baki, “Maarif”, 1992) vesaitinin, “Azarbaycanca-rusca da-
nusiq kitab1”nin (serikli, Baki, “Azarbaycan Ensiklopediyasi
Nosriyyat-Poliqrafiya Birliyi”, 1995), 3 praktik ltiigatin (“Cag-
das tiirk adebi dilinin izahli omonimlar sozliiyii” (Baki,
“Sabah”, 1995), “Adin1 man verdim - yasini Allah versin
(tiirk soxs adlar1 ltigoti)” (Baki, “Maarit”, 1995), Prezidentin
sarancami ila ¢ap olunan dovlst shemiyyatli “Azarbaycan
dilinin orfoqrafiya liigeti”nin (Baki, “Serq—Qoarb” nasriyyati,
2013), “Alinma terminlorin leksik ve semantik xiisusiy-
yatlori” (Baki, “Nurlan”, 1995) adli metodik gosterisin, 200-
den artiq elmi, bir o gader de publisistik maqalenin
yaratdig1 spektrin i¢inds, bels zongin bir irsin arxasinda
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yazdiginin har satrine cavabdeh universal alimin suratini
gortirik.

Bunun tisttine daha bir neg¢o strixi slave edonds Nadir
Mammadlinin alim obrazi bir az da daqiqlasir.

O, 1992-1994-cti illarde Moskva vo Moskvaatrafi seharlerin
(Ximiki, Dolqoprudny, Tula) arxivlerinds ¢alisib, soxsiyyatlari
indiyadak sehv salinan, Rusiya sergsiinashq elminds tedqiqat-
lar1, pedaqoji fealiyyetlari ilo tanman iki azarbaycanli sarg-
slinas alim — Mirza Cafor Rzayev vo Mirza Cafor Topgubasov,
elace do sonuncu dafe 1976-c1 ilds SSRI Elmler Akademiyasi-
min Sergsiinashq Institutu terafinden negr olunan “Farhangi
farsi-rusi” (“Farsca- rusca liigat”) moaghur liigatin tortibgisi, XIX
asrin sonlari, XX asrin avvellorinde Rusiya sorqsiinasliq
institutlarnda galismis azarbaycanl leksikoqraf, folklorsiinas,
etnoqraf Mirze Abdulla Qafarov hagqinda monoqrafik aras-
dirma aparib, 1995 va 2020-ci illords onlarin hayat ve yaradici-
liglarin1 shate eden osar cap etdirib. Oslon Cenubi
Azarbaycandan olan bu sargsiinaslar1 soraglamaq magsadila
Tobrizda ¢ixan “Mahdi Azadi” dargisinds “Mafaxeri Azarbay-
can” bashql silsilo maqalalar darc etdirib.

Nadir Memmadli azarbaycangiliq konsepsiyasi ilo bagl
respublikanin an niifuzlu elmi jurnallarinda “Azarbaycan-
ciliq”, “Azarbaycan dilinin XX va XXI asrlards ideoloji inti-
bah1”, “Qloballasan diinya ve azarbaycangiliq” adli irihocmli
moagqalalerls ¢ixis edib va bu ideologiya haqqinda nazari
tikirlar irali siiriib; nisbaten yeni ideologiya olsa da, azor-
baycangiligin konkret maqgsadlarini asaslandirib.

Onun elmi torctimeyi-haliin teforriiatlarina varmagim
asas matlebima bir miigeddima sayilsin.

Diinya sarqgsiinasliginda aparict movqge tutmus rus
sorgsiinasliginda azerbaycanli alimlarin avezsiz yeri hag-
qinda Nadir Memmeadlinin silsils aragdirmalar1 var. Bu
movzuda yaza bilmak {iglinse miiayyen salahiyyatlorin
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olmalidir. Selahiyyaeti ise arasdirictya homin movzuya golib
catanadak kecdiyi yol, qazandig: seriste ve biliklar verir.

Klassiklar ziimrasine qosulmus o boytik sergsiinaslarin
heg biri na sado insan olub, na siravi alim.

Ham o, ham bu cahatdan ¢ox iistiin olublar.

Diinya sergsiinashgmda motebar imzasi olan boyiik alim-
larimizden hansmin 6miir yolu ils maraqlanirsan, onlarin
mohz ensiklopedik biliklar yiyesi olmasina sahid kesilirsen. O
ciir olmasaydilar, yol da aga, makteb da yarada bilmazdilar.

O gobil adamlar haqqinda yazansa garak 6zii de uni-
versal ola ki, onlar1 diizgiin qiymatlandirs bils, xidmatls-
rinin hiidudlarini deqiq miisyyanlasdirmayae giicii ¢ata.

SSRi Elmler Akademiyasinin Sargsiinasliq Institutu
mana hals 1970-ci illorden — ilk telobalik ¢aglarimdan dog-
ma tinvana ¢evrilmisdi.

Talobaykon hamin instituta gedib-galmayo baglamisam,
orada kegirilon konfranslarda istirak etmisam, aspirantura
illorinds elmi rohbarim Qazanfar Sliyevin xeyirxah vasi-
tociliyi ilo amoakdasi oldugu bu institutun an niifuzlu hesab
edilon Yazili abidalar sobasi ilo ¢ox baglanmisam.

Sovet doneminde Sarqgsiinashq Institutunun ister elmi,
istar siyasi baximdan ¢okisi yetarince agir idi vo Yazili moan-
balar sobasini ayrica vurgulamagim moagqsadlidir.

Institutun nosrlari cox idi, lakin bunlarin biitiin SSRI
orazisinds an populyarlar1 ve an ¢ox gozlanilonlari miixtalif
dillordeki meanbalarin nasrlori idi. Bu gebil nasrlar sanki
biitlin institutu birlesdirirdi ve onun vahid bir baden oldu-
gunu daha artiq niimayis etdirirdi.

SSRi boyu yayilan nasrlerin hamisinin son sahifesinds,
tobii ki, kitabin hazirlandig: SSRI Sergsiinashq Institutunun
tinvani da gostorilirdi.

Sanki els olmali olan bu adidan-adi is aslinds erma-
ni ultramillatciliyinin strateji diisiincs terzinin goriintii-
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lorindan sayilmalidir: “Armyanskiy pereulok — Ermani
dongesi 2”.

Toegriben oxsar 6rnak 1970-1980-ci illorin Azarbaycan
matbuat hayatina yaxindan balad olan insanlarimiza tanis
goalmoalidir. O dovrds “Kommunist” (indiki “Azarbaycan”)
nagriyyatinin binasinda oksar qozet-jurnal redaksiyalar:
comlagmisdi.

Sovet Azarbaycani idaraciliyinin biitiin qanadlarina
diirtiilmiis ve har matlsbden iraliceden agah olan ermenilar
o binanin harada tikilacayini, biitiin redaksiyalarin da mahz
orada yerlagacayini qabaqcadan bilirdiler, ona gore ds hals
nasriyyat yaranmamisdan sanki ucqar kiigoye 26 Baki
komissarindan olan Baqdasar Avakyanin admin verilmasino
nail olmusdular.

Bu homin Avakyan idi ki, mart ayinda xalqimiza gars:
toradilacok kiitlovi qirginlar arofesinde Bakinin ermoni
ohalisina gizlice va ucdantutma silah paylamaga baslamisds,
1918-ci ilin aprelinds xalqumizin qat: diismani olan Stepan
Saumyanin amri ilo Baki soharinin komendant: tayin edil-
misdi. Masum azarbaycanlilarin soyqiriminda an gaddar
istiraki olan bela bir callad caninin ad1 sovet donemindas har
glin goza girirdi, yliz min tirajlarla is1q tizii goron Azarbay-
can goazetlarinin hamisinda yer alird.

1980-ci illorin sonlarma dogru, hals sovet dovriindaca
bu adin kii¢onin tistiinden gotiirtilarak Matbuat prospekti
adlandirilmasi toklifini irali stirmak cosaratini 6ziindes tapan
gorkamli gezetcimiz Nasir Imanquliyev oldu.

Nadir Mammadlinin haqqinda bahs etdiyi Moskva $erq
Dillori Institutu — ilk gonclik illorimden menoe ¢ox azizlogmis
vo yaddagimda saysiz xatiraler yasadan sonraki SSRI Sargsii-
nashq Institutu hale hec Moskvaya, o elm ocagima gedib ¢cixma-
migdan, Bakida telsbelik illarinds rast geldiyim 2 kitabdak:
tosiredici satirlarls hafizoms mohkemcs daxil olmusdu.
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Homin satirlordan biri lap qisa idi.

Rusiyada sosialist ingilabindan avvelki donemdoe Lazerev
institutu adlandirilmis o yerin sovet dovriinds bir ara Nariman
Norimanovun adin1 dagidigini ilk dafe gorands ¢ox heyrat-
landim. Bu heyrati yaradan asas sabab o deyildi ki, nece olub
bela sohratli bir tohsil ve elm miiassisasine bir azerbaycanlmin
adim veriblar. Mantigle sovet doneminds bu, teacciiblii goriin-
moamoali idi, ¢linki Neriman Narimanov sovet dovleti qurucu-
lugunun ilk illarinds Vladimir Leninin yaxin silahdaglarmdan
biri kimi Kremlda ¢alismis, 6lkenin Serq siyasetinin aparici
simalarindan hesab edilmis, hom da gorkemli adib olmusdu.
Mani sasirdan bu olmusdu ki, qara miirokkeblo institutun
adinin tizerinden Narimanovun adinin silindiyini gormiisdiim
vo 1970-ci illerin ortalar: idi, artiq bilirdim ki, kitablarda,
jurnallarda hansisa ad1 bu tehar qaralayiblarsa, demali, o, xalq
diismanlari sirasma qatilibmis. Homin institutla bagl qarsima
¢ixan va moani heyratlondiran, birdafalik yaddasima kogen,
ermoanilik haqda balks da ilk an narahat genastimi yaradan bir
maqaladaki bir ne¢a satir olmusdu.

Sergstinashq fakiiltesinde man ham qrupumuzun, hoam
arob-fars-tiirk qruplar birlosmasinin segilmisi (“starosta”
deyilon kalmani manasina uygun olaraq sarti bels ¢evirirom)
idim vo adaten darsler bitonds jurnali, ya yeri diisonda 3
jurnali birlikde dekanliga man gatirib tohvil verirdim. O vaxt
universitet indiki binasma ké¢gmiisdiise ds, hals sargsiinasliq
fakiiltesi Istiglaliyyat (ovaxtki Kommunist) kiigasinda galirdi.

Dekanliga gironda miistosna saxsiyyet, boyiik miiallim
vo alim Yusif Ziya Sirvaninin slindaki bir kitab1 geyzli halda
dekanimiz Hasen Mahmudova gostardiyini gordiim: “Bax
gOr bu ermoani na yazir! Bunlarin xislati beladir, har seyi
gamarlamaqda, 6z adlarina baglamaqda peargardirlar”.

Indi bels s6hbatlar, malum haqigetlorin bu sayaq ifadasi
tam tebii gortintir. Amma 1973-cti ilds — guya xalqlar dost-
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lugunun tiigyan etdiyi, Azarbaycanla Hayastanin qardaslig:
hagda negmealerin oxundugu syyamlarda adamlar igorile-
rinda bu clir diistinsalar do, adaton bels danismazdilar.

Yusif Ziya onsuz da zehmli kisi idi, bu sozlari deyandas
gedarindan de gazabli gortintirdii.

Hosan miiallim kitab1 ondan alib masanin tistiine qoy-
du, Yusif Ziya miisllimi sakitlogdirmak tiglin cay toklif etdi
va gozucu kitabin {iziine baxdim: “Ouepxn no ncropun
PYCCKOTO BOCTOKOBeAeHMs .

Ertesi gilin universitetin kitabxanasindan 1963-cii ilda
Moskvada SSRI Elmler Akademiyast Asiya Xalglari Institu-
tunun xotti ilo Sorq Odabiyyat1 Nosriyyatinda buraxilmais
hamin kitab1 tapdim (Ouepxu mo ncropmum pycckoro BocTo-
koBegenust. VI, AH CCCP, Mzaateancrso Bocrounoin Aurte-
patypel, Mocksa, 1963). Birinci homin ermaninin maqalesini
ac¢ib oxudum (A.ILbasusnn. CosgaHne MHCTUTYTa BOCTOY-
HBIX S13BIKOB B MockBe (1tepBast moaosuHa XIX Beka), ardinca
da topludaki diger biitiin maqalslari.

Artiq coxdandir ki, hoamin macmusa saxsi kitabxanamda
var va ona gora daqiqlik ti¢iin A.Baziyansin “Moskvada
Sorq Dillari Institutunun yaranmasi (XIX asrin birinci ya-
r1s1)” adl1 maqalasindaki satirlari yadimda galan kimi deyil,
indi elo birbasa kitabdan s6zboas6z daqiqlikls torciima eda-
rok verirom: “Inqilabdan avval Moskvadaki yegana sorq-
stinasliq miiassisasi Lazerev $Sorq Dillori Institutu idi. Onun
tarixi rus, elace do ermani madaniyyeti tarixinin en maraql
sohifalerinden biridir. XIX asrin avvallarinds yaranmis ¢ox
da boyiik olmayan soxsi ermani tohsil ocag1 ali moktabs
cevrilorok Rusiyada sargsiinashigin inkisafinda boyiik rol
oynadi. Eyni zamanda Lazerev Institutunu ermani madani
markazlarindan biri, hamg¢inin rus elmi ve ictimai fikrinin
gabaqcil ideyalarinin ermoni ziyali miihitins an yaxs1 otii-
riiclilorindon hesab etmak olar” [sah. 270].
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S6z yox, A.Baziyans Lazerev institutunun tarixinden
yazirdisa, orada ¢alismis azarbaycanlilarin adinin tistiinden
siikutla keg¢a bilmazdi. Ke¢mir da.

Nadir Memmadlinin asas gshremanlarindan biri, gor-
kemli Azarbaycan gargsiinasi, mahir pedaqoq ve alim, pro-
tfessor Mirze Coafer Rzayev haqgqinda A.Baziyans asl ermani
xabisliyi ils bels yazirdi: “Fars dili miisllimi Mirze Cafere
golince, arxivde onun haqqmnda mshvedici xasiyystnama
qalmigdir. Orada gostarilir ki, Mirze Cafar teqriban fars dili
darsi deys bilmir, qaydalardan ves yaxsi metodlardan xabari
yoxdur. Onun 12 sagirdindan 3-ii hale teze oxumaga basladig:
halda qalanlari artiq slifban1 basa vurmuslar” [seh. 296-297].

Lazerev institutunda galismis azerbaycanlilar haqqin-
daki bu gebil malumatlarin hagiqeats na deracads uygun
oldugunu daqiqlesdirmak tiglin oxucu gedib arxivler arayan
deyildi. Nabslad oxucuda yaranacaq ilk tasavviirii toxmin
etmoak miiskiil deyil: mévzu tizrs kitab buraxmis A.Baziyans
bels yazirsa, 0zii do arxiv sanadlarine asaslanirsa, yaqin,
mohz els da olub.

Nadir Mommadlinin arasdirmalarinin elmi haqigatlori
0z yerina qoymaq baximindan shamiyyoati bir ayri, ancaq
bu yazilarin siyasi, milli, votangi siqlati da var.

Lazerev Institutuna 1876-c1 ilda aslen Suriyadan olan
Mirzoa Solomonun avoazina dovat edilmis Mirze Cofor Rza-
yev farscadan ruscaya sada ctimlalori bels torciimo etmakda
cotinlik ¢oken solafinden forqli olaraq, dili incaliklarine
goedar els gozal bilirdi ki, onu hatta milliyystcs fars sayanlar
da olurdu.

Oz ermanisina aid manfi rayleri Mirze Cafarin adina
culayan A.Baziyans kimi tarix tohrif¢ilorinin aksine olaragq,
Nadir Memmadli unudulmus bir azarbaycanl sergsiinasi
bizs asl ezemeati ilo yaxindan tanitmaq kimi nacib vezifeni
gercokloasdirib.
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Mirze Caforin “Farsca-rusca danisiq kitabgas1” (1883),
“Fars dilinin miixtesar qrammatikas1” (1884), “Farsca-rusca-
fransizca danisiq kitabgas1” (1896), “Fars dilinin qrammatika-
s1” (1901), klassik farsdilli adabiyyata ve dilgilik massalslarine
hasr edilan silsiloe maqalaleri, ¢coxsayl tadris proqramlar:
sargsiinasliq ve pedaqogika tariximizin qiymatli sahifalari-
dir ki, bunlar1 yerli-yataqh aragsdirmag, tahlillerini aparmaq ve
hamminkilagdirmagq, bugiinkiilessdirmek Nadir Memmadlinin
zahmaotinin bahresidir.

Mirza Cafer Rzayevin bizim digar sarqsiinas klassi-
kimiz, Kazan Universitetinin professoru Mirzs Cafer Top-
¢ubasovla garigdirilmasi mosoelesine toxunan, elmi vo
kiitlovi adebiyyatda bu babatde movcud olan yanlisliga
danilmaz dalillari ile birdafalik ndqte qoyan Nadir Mam-
madli bu iki dayerli sexsiyyatle bagli tutusdurmalarini yal-
niz aydinlagdirmalar vo dagiqlasdirmalarls yekunlasdirmur,
flirsatdon istifada edarak Mirza Cafar Topgubasovun da
elmi-pedaqoji fealiyyati hagqinda miifessal bilgilar verir.
Eyni sevgi, eyni hassas yanasma, eyni masuliyyatli inco
tedqgiqat Nadir Mammadlinin diger boytiik sarqsiinasimiz
Mirza Abdulla Qafarova hasr edilon ogerkinds do miisahi-
do edilmakdadir.

Ttirk dillarindan, rusca, arabcs ve farscadan savay1 bir sira
Qorb dillarini, o ctimladan fransizca vo ingilisconi do miikem-
mal bilon Mirzs Abdulla Qafarovun bir digqgetelayiq xiisusiy-
yoti do $Sorq yazili menbelarini, klassik matnlori yaxst bilmasi
idi. Rus serqgsiinashg klassik farsdilli poeziya ve nesrin torcii-
magiliyi sahasinde qazanmis oldugu bir ¢ox nailiyyatlorin
temalqoyucusu kimi daim Mirze Abdulla Qafarovu minnat-
darligla anmaldir.

Mirze Abdulla Qafarovun vaxtile farscadan ruscaya
etdiyi terctimalarin, yazdig1 elmi arasdirmalarin hansilari-
ninsa o asarlarin yaranaraq neasr edildiyi XX asrin avvalls-
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rindan kecon 100 ilden artiq zaman arzinde nisbaton koh-
nalmis kimi goriins bilmasi miimkiindiir.

Toebii ki, Rusiyada da, diinyada da, Azarbaycanda da
sorqsiinasliq elmi xeyli ireli gedib. Lakin Mirze Abdulla
Qafarovun “sah aser”i adlandirilmali “Farsca-rusca liigat”i
bu giin ds tezadir, garaklidir, kohnalmemisdir ve son bir
asrden uzun vaxt kesiyinde araya-erseye gatirilmis bu gabil
liigatlarden geri qalmuar, hatta bir cox maziyyatlari ile onlar-
dan daha yuxarida garar tutur.

Bu liigatin ¢ar dovriindas ¢ap olunmus cildlsrinin surat-
¢ixarma yolu ile 1974 ve 1976-c1 illards tazaden isiq tizii
gormiis niisxalerini taleba vaxti milliyyatce fars olan miial-
limlarimiz, professorlar Noyyar Zaman Hatomi vo Ohmad
Sefainin tovsiyesi ilo almisdiq ve onlar Mirze Abdulla Qa-
farovun liigatini o dovrda an ¢ox istifada edilen bircildlik
B.Miller va sorti olaraq “Rubingik liigeti” adlandirilan (os-
linds Yuri Rubingik homin liigatin sariksiz miisallifi yox, bas
redaktoru vo tartibgilarden biri idi) ikicildlik “Farsca-rusca
ltigat”don daha yiiksok tuturdular.

Ozloari da ligatciliklo maggul olmus o biskin miitoxas-
sislorin motebar rayinin adalstli olmasini sonralar hayat da
stibut etd.i.

Onillar boyu, xiisusen klassik matnlarls isloyarken lii-
got acmaga ehtiyac duyanda, soxsi tocriibom asasinda tas-
diglayirem ki, Qafarov liigstinin daha igseyarayan oldugunu
dafalarle hiss etmisom.

Belo misilsiz bir sorqsiinasimiz haqqinda Nadir Mam-
madliye qoader ara-sira ve adda-budda yazilibsa da, onun
alim vo miiallim portretini do ilk dofe Azaerbaycan insanina
toqdim etmoak Nadir Mammadlinin xidmatidir.

Kitablar yaratmis, yollar agmis parlaq simalardan sonra
golonlarin imuman ¢ox, an azi1 isa birce iimdas borcu var — o
todakarlarin adlari, emallari, izleri unudulmasin deyo biitiin
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bunlar: kitablasdirmaq. Onlarin boytikliytinii oldugu kimi
gormak, doyorlondirmak, har kass gatdira bilmakgiinss gorak
bu isi baslayanda hem tadqiqatc teperi ve inadkarligi, ham
tarixin qaranhqlarini gors bilmak basiretliliyi ve qabiliyyati,
ham da aragdirmalar asasinda topladiglarini bir macraya yo-
noaldarek haqqinda bahs etdiyi adlara layiq kitab dogurmaq
bacarig1 olmalidir.

Nadir Mommodlida bunlarin hamaisi olub ki, hamimai-
zin o boytlik adlara minnatdarliginin ifadasi olan bels bir ki-
tab yaranib.

Tarixin bagisladig1 ve dyratdiyi an yaxst geliblerden biri
da budur ki, yasamali enensaler yaranir, yeni zamanlara uygun
olaraq tokmillagarak, tozalogarak Omriinii davam etdirir.

Moskva Sarq Dilleri Institutunda Azerbaycan pedaqoq
vo alimlarinin basladig1 enana sonralar yerinds saymads,
Azarbaycanin yeni nasil gabil oriyentalistlori torafinden
hamin institutun varisi sayilan SSRI Elmlar Akademiyas1
Sargsiinasliq Institutunda ugurla davam etdirildi.

Nadir Mammadli yolun avvalinin 1930-cu illare qodarki
tarixini vo baslica simalarmi yerli-yataql arasdiraraq laziml
asar ortaya qoyubsa, bu ham do bir basqa arasdiriciliq va kitab-
¢iliq enanasinin yaranmasi tiglin tokan noqtasi demoakdir.

XX asrin ikinci yarisinda Moskvada yasayib-yaratmus,
diinya sergsiinashiginin baslica ve ¢ox niifuzlu merkezlarinden
olan SSRI Elmlar Akademiyast Sargsiinashq Institutunda foa-
liyyat gostoarmis seckin azarbaycanli alimlarin hayat yolu ve
irslarinin monoqrafik todqigina da ehtiyac var.

Bu, bir teraofden hamin alimlari ve onlarin elmi-pedaqoji
irsini daha yaxindan bilmayimize meydan acarsa, diger
torafden do salaflerinin yolunu layigince davam etdirmis
soydaslarimizin ke¢mis Sovet Ittifaqmda vo diinyada serg-
stinashigin yiiksalislorine hansi tohfaler vermasini ayani
sokilds ortaya qoyar.
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Alim kimlikleri bir az da ayanilagsin deys motarizoade
harasinin vacib asarlerinden bir-ikisini gostormakles o azar-
baycanli elm adamlarinin sadace adlarini sadalayanda moh-
tesam bir manzars alinir, bu sexsiyyetlarin sksarinin diinya
soviyyali boytik aragdiricilar oldugu goriiniir.

1940-50-ci illarde ©kbar Babayev (A.A.babaes. Haspim
Xuxmert. Kusnp n tBOpuectsa. Vizgareancrso «Hayka», I'aas-
Has Pegaxumsa Bocrounon Aurteparyper. Mocksa, 1975) vo
Xaliq Koroglu (X.Koporay. Ory3cknit repoudeckuit dIioc.
Axagemnst Hayk CCCP, Mucruryt Bocrokoseaennst. I3aa-
TeabcTBO «Hayka», I'aaBnas Pegakimsa Bocrounon anrepa-
Typbl. Mocksa, 1976; Xaasik Koporay. Bsaumocss3u sroca
Hapogos Cpeaneit Asun, Vipana n Asep0aiiaxana. Vzaa-
TeabcTBO Bocrounon Aurteparypsl, «Hayka», Mocksa, 1983),
onlarin ardinca Ziba Qaniyeva (o, Ikinci Diinya miiharibesi
dovriindas yiizlarlos fasistin axirina ¢ixan sarrast snayper kimi
sohratlondi, orden-medallarla toltif edildi, repressiya qurba-
ninin qiz1 ola-ola Stalin dénaminin son SSRI Ali Soveti sadri
Nikolay Svernikin ailasi onu 6vlad kimi himayasina gotiirdi,
miihariba gehromani Ziba Qaniyeva davadan sonra ikinci ali
tohsil ald1, 1956-c1 ilden elmi isci kimi SSRI Sergsiinasliq In-
stitutunda ¢alisdi, urdu adebiyyatinin sovet makanindaki ilk
todqgiqatcilarindan birina gevrildi (Bax: I1cbax A.A. «Bcrasait,
cTpaHa orpoMHasi... Pacckassr o Beanxorn OredecTBeHHON
BoliHe. 3uba l'anmesa». Xyaox. ant., 1969 — T.2), Homzs
Fathi Xosginabi (Iranda demokratik nesrin temalcilarindan
olan, SSRi-yo 1946-c1 ilde 24 yasinda iken penah gotiron
istedadl1 sair vo nasir Fathi Xosrov hem do klassik farsdilli
Sergstinashiq Institutunun Yazil abidalar sobosi xotti ilo nosr
edilon farsdilli matnlarin akseari onun motaber ekspert noza-
rotindan kecirdi. Abdullah Hatifinin “Sirin ve Xosrov”u
orada ¢ap edilonds bu matnin qiisursuz ortaya ¢ixmasima
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zamin olan 2 redaktordan biri Qoazenfar Sliyev, digori Homza
Fathi Xosginabi idi /A6aaaaax Xatudn. [npun n Xycpay.
Kpurtnu. texer n serynnr, cr. Caagyaao Acagyaaaesa. OTs.
pea.: I. 1O. Aanes, Patxu- Xomrnaadbu.— AH CCCP. VMu-t
BOCTOKOBeAeHIs1, Mocksa, 1977/; Somsaddin Qeys or-Razinin
“9l-mocam fi moaayir-i asar ul-ecom” aserinin terclimagisi
professor Nataliya Calisova etiraf edirdi: “Marhum Hemza
Fathi Xosginabinin komayi olmasaydi, bir c¢ox seirlerin
oxunmasinin Shdasindean gole bilmazdim”/sah.74/ lamc aa-
Aun Myxammag non Kaiic ap-Pasu Csog nipasua nepcua-
ckoit mos3uu. Y. II. O Hayke pudMbI 1 KPUTUKM TTOD3UMN.
Ilep. c mepcuack., nccaed. u komment. H.IO.Yaanucosoir. —
M.: MzaaTeanckas pupma «Bocrounas aureparypa» PAH ,
1997), Riistom Oliyev (Caan. I'yancran. Kpurmdecknii Tekcr,
repeBo, npeancaosue u npumMedanns P.M.Aanesa. Ilamsr-
Huku Antepatypsl Hapoaos Bocroka. Vzaareancrso «Hay-
Ka», '1aBnas Peaakims Bocrounon Aureparypsr. Mocksa,
1959; ®upaoycn. Ilaxname. Kpurnaeckun texcr, Tom VIIL
Cocrasutean Tekcra P.M.Aanes. Ilog peaakiuent A.Azepa.
Axagemns Hayk CCCP VMuctutyT Bocrokoseaenns. [Tamsr-
nuku Anrepatypsl Hapoaos Bocroka. Vzaareancrso «Hay-
Ka», ['a1aBHas Pegaxnusa Bocrounon Aureparypsl. Mocksa,
1970), Qazenfor Sliyev (I'1O.Aanes. Aerensa o Xocpose u
Mupun B auTeparypax Hapoaos Bocroka. Akagemust Hayk
CCCP, Muctutyt Bocrokoseaenns, Vzaateabctso Bocrou-
Hou AutepaTypsl, Mocksa, 1960; I".1O.Aanes. [lepcosspranas
auteparypa Mnaun. VMsaareancrso «Hayxka», I'aaBnas Pe-
Aakuyst Bocrounont Aureparyper. Mocksa, 1968; I'.10.A anes.
Tembr u croxxersl Huszamu B antepaTtypax Hapoaos Bocroka.
Mszaareancrso «Hayka», I'aaBHas Pegaxia Bocrounon /lu-
Tepatypbl. Mocksa, 1985) Obdiirrza Azer (Abayp-Pesa Asep.
[Tepcuackoe ctuxoaoxenue u pudma. VMucruryr Bocroko-
segennst AH CCCP, Mocksa, 1967), Sergstinasliq Institutunda
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47 illik is staj1 ile 6zlinemaxsus rekord vurmus professor
Saleh Oliyev (Caaex Aanes. HedpTs 1 oO1iecTseHHO-TI0AM-
Trdeckoe pasputue Vpana B XX B. Akagemusa Hayk CCCP.
Mucruryt Bocrokosegenns. Visaareancrso «Hayka», I'aas-
Hast Peaakumsa Bocrounonm Awureparypsr, Mocksa, 1985;
Cazex Aanes. Vicropusa Vipana — XX Bek. Vincturyt Bocro-
kosedenns PAH, 2004), Elmira Olizads (gorkemli akademik
Obdiilkerim Olizadenin qiz1. D.Aansage. «Pycckas aurepa-
Typa 1 apadbckuit mup (K ncropun apabo-pycckux anrepa-
TypHbIX cBs3ent. Knura 1. Mocksa, 2014: Kunra 2, VincturyT
Bocrokoseaennst PAH, Mocksa, 2020), Tofiq Malikli (T.Mean-
koB. Haspim Xukmer n nHosas nossus Typunm. Akagemus
Hayx CCCP MucrutyT Bocrokoseaennst. Vzaareancrso «Hay-
ka», ['aaBnas Peaaxkums Bocrounon Awurepatypsl. Mocksa,
1987; Topux Meauxan. Auteparypa Typuum: Kopum n
KpoHa. Mocksa, 1998; Topux Meankan. OanHOYECTBO TeHMSI.
®asp1a X1ocHIO Jdaraapaxa. Mocksa, 2014), hamin institutda
siralarinda meanim da yer aldigim aspirantlar qatarinda on-
larca gonc tiirkologq, iransiinas, arabsiinas, eloco da asas is
yerlari Moskvanin bagqa elm va tohsil miisssisaleri olsa da,
Sergsiinashq Institutu ilo six tamaslar ve smakdasghq alagalari
qurmus Qasim Kerimov kimi qiivvatli islamsiinas (I.Kepn-
Mos. IlapuaT 1 ero conmaapHasl CyIIHOCTb. VI3gaTeabCcTBO
«Hayxa», Mocksa, 1978; I Kepumos. Bansane ncaama Ha 00-
II[eCTBEHHO-TIOAUTNYECKYIO KI3Hb HapOAOB OAVIKHEro U
Cpeanero Bocroka. Mocksa, 1982; I . Kepumos. Yyenne nc-
Aama o rocydapcrse 1 noantuke. Mocksa, 1986; I. Kepumos.
[MMapnat. 3akoH xu3Hu mycyabMmaH. Otsetsl lllapuara Ha
npodaeMsl coppemeHHOCTU. VI3aareanctBo «Auas», CIIO.
2006) vo digorlori hom ayriliqda arasdirilmali, hem ds bir
biitoviin terkib hisssleri olaraq tadqiq edilmalidirlar.

Mshz bu ciir biitov manzars Moskvadaki Azarbaycan
sargstinasliq mektabinin timumi kontekstds na gadar giiclii,
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no godar aparici oldugunu, neco parlaq izler qoydugunu
ozlimiize da, diinyaya da aydin gostarar, bir asrden artiq
miiddatde mahz Azarbaycan zekasinin Rusiya, sonralarsa
SSRI sergsiinashiginda asas agirliq dastyan siitunlardan ol-
dugunu siibut edor.

Bu monoqrafiyasiin ardi olaraq hemin asari do Nadir
Mammaoadlimi yazacaq, ya bagqasimi, — bu, miihiim deyil.
Osas odur ki, bu kitab artiq o kitabin yaranmas: ehtiyacini
zarurilasdirib.

Zannimcd, har bir garakli aserin bir maziyysti ds yalniz
miindaricasi ilo deyil, hoatta dalgasi ilo do fayda vers bil-
mosidir, tokce hansi suallara cavab vermasi yox, alave hansi
suallar1 da dogurmasidir.

Sanli yolun birinci yaris1 hagqindak: bu kitab qarsi-
mizda, yolun novbati yarist hagqindaki kitab da, timid edak
ki, bize dogru yol galmakdo...

Amma artiq var olan bu vea yazilacagini umdugumuz
novbati kitabla bagli mithiim bir istok da dogur.

Olbatts, bu haqgigatlori 6ziimiiziin, millatimizin bilmasi
onamlidir. Faqgat tistiinliiklorimizi diinyaya da anlatmaq heg
bundan az shamiyyat kasb etmir. Bu qgobiil kitablar: terciima
edarak rusca da, Avropa dillorinds do nasr etmak masle-
hatdir.

Bir asrdan artiq zaman oarzinds Azarbaycan bilgin 6v-
ladlarmin sayasindae diinya serqsiinaslari ailssinde motabaer
imzasini atib.

O ailenin bu imza sahiblorinin uca yerini gorayince
bilmasi ise bu gebil kitablar bahasina hasil olur.

Rafael HUSEYNOY,
akademik
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GiRi$ avozi

Tarixin darin qatlarmda arab va farsdilli miisslman madas-
niyystinin — elminin, adebiyyatinn, incasenatinin, etnoqrafiya-
sinin yaranmasinda ve inkisafinda Azerbaycan alimlorinin do
miistasna xidmatlari olmusdur; onlarin har biri hem ds diinya
madoeniyyeti, elm xazinasines 6z layigli tohfesini vermisdir.

Diinyanin gqabaqcil elm vo madaniyyat markazlorindan
sayilan Rusiyada serqstinasliq elmi demok olar ki, Avropa vo
Serq miitoxassislarinin ciddi saylari vo potensiali ilo miivaffe-
giyyet qazanmisdir. Vaxtdan, zamandan asili olmayaraq, do-
guldugu torpagmn sorhadlorindon kenarlarda yasayan,
foaliyyat gostaren har bir kas 6z yurdunun, mamloakatinin el-
cisi sayilir. Bu serafli missiyan1 hayata kecirmok, yaddaslarda
galmagq, “vardir millatimin imzas1 imzalar i¢inde” demak har
bir kosami nasib olur? Bels fadakar insanlari ize ¢ixarmag,
xtisusile rusdilli Azerbaycan elmi haqqinda tedqiqatlar apar-
magqla xalqumizin diinya madaniyysti tarixindski yeri miiay-
yonlasdirile bilor. Monoqrafiya Azerbaycan alimlsrinden,
xtisusile Heydar Hiiseynov, Agababa Rzayev, Vilayat Quliyev,
Camils Sadiqova va Teyyiba Olesgarovanin sanballi tedgiqat-
larmin davami kimi Moskvada Morkezi Canli Sarq Dilleri,
Morkazi Kommersiya Institutunun, Realni moktobi, impera—
tor Universitetinin talobs ve miidavimlsri Malikov Nurulla bay
Agarshim bay oglu, Qurbanovohmad Haci Qurban oglu,
obiilfat aga Noacefqulu aga oglu Sahtaxtli, Cahangir bay Qay1-
bov, Mahmud Izmayilov, Slesgar Oliyev, Farrux xan Badal-
bayev, Firidun xan Mirze Farac xan oglu Badalbayev,
Mshammad bay Agaoglunun (Agayev), Novogerkassk Harbi
gimnaziyasmda Azarbaycan dili miisllimi kimi ¢alismis Mir-
zd Hasan bay Vazirov, Lazarev Sarq Dillari Institutu (LSDI)
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Xiisusi (Ali) Siniflerinin!, Moskva Serqgsiinasliq Institutlarmmn
miiallimlari olmus azerbaycanh pedaqoq va alimlarin Rusiya-
da XIX ytizillikds yaranmus sergsiinashq elmindaki boytik xid-
matlorine hasr olunmusdur.

Rusiya sarqgstinasliq ocaqlarinda ¢alismis M.C.Topgu-
basov, M.9.Kazimbay, M.K.Abedinov, M.H.Tahirov,
M.9.Vazirov, M.S.Agabayov, M. A.Saxtaxtinski, M.D.Israfilov
kimi azarbaycanl sargstinaslar tekcs Sarq dillerini, kallig-
rafiyasini tadris etmoakls kifayatlonmamis, qiymatli dars-
liklar yazmig, miintoxebatlar, liigetlar tartib etmis, Rusiya
sorgsiinasligina san-sohrat gotirmis, bu elmin inkisaf1 ti¢lin
miistasna faaliyyet gostarmigsler. Biinovrasi Mirza Cafor
Topgubasov terafinden qoyulan Rusiya sargsiinasligi ene-
nasi Mirze Kazim bay, elaco do qardasi Obdiilsattar bay,
daha sonralar Abu Turab Vozirov, Mirze Mahommad Safi,
Sadiq bay Cafarov, Mirzs Abdulla Vazirov, Mirze Hasen
Tahirov, Mirzs Abdulla Qafarov, Mirze Cafar Rzayev kimi-
alim, muallimlar torafindon davam vo inkisaf etdirilmisdir.

Oxuculara toqdim edilen kitabin I hissasi Rusiya sorq-
siinasliq institutlarinda tahsil almis, bazi sabablarden oram
bitirmamis azarbaycanl talaba ve miidavimlardan, II hissesi
ciddi tedqiqat asarlai ilo taninan, fars leksikoqrafiyasi ve
qrammatikasmin dyradilmasinde boyiik xidmatlari olmus
Lazarev Sorq Dillori Institutu Xiisusi Siniflorinin miiallim-
lori Mirzea Cafor Rzayev vo Mirzs Abdulla Qafarovun elmi
taaliyyetinden behs edilir. Onlar institutda Azerbaycan,
tirk, 6zbek ve fars dillorinden dars demis, pedaqoji
taaliyyatlari ilo yanasi, miintoxabatlar, praktik vesaitler,
danisiq kitablari, sanballi ligstlor tortib etmis, Serq
adebiyyatinin, eloca do Azerbaycan adebiyyatinin klassik
nimunoalarini rus dilina ¢evirmislar. Onlarin milli zominls
alagoalori he¢ vaxt qirilmamis, Azarbaycan va Sarq klassik

I Rusca Crnenanbublie Kinaccsl
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adebiyyatinin Rusiyada layiqli temsilgilori olmuslar.
Masalan, praktik darslerinds «Ibrahim bayin sayahatnama-
si», M.F. Axundovun «Hac1 Qara», C.Mammadquluzadanin
«Usta Zeynal», N.Narimanovun «Nadir $Sah» asarlerini,
Nizaminin «Xemsa»sini, Xaqani, Qatran Tebrizi ve digar s6z
ustalarimizin geirlsrini miintexabat ve tadris proqramlarina
salmis, bir sira niifuzlu toplularda klassik sairlerimizin
asorlarini ¢ap etdirmis, sexsiyyatlori haqqinda sarhler
yazmiglar. Hafizden sonra $erq diinyasinda an ¢ox taninan,
Tehranla Hemadan arasinda yerlesan Save sshearinds
dogulub boya-basa ¢atmis mashur azarbaycanl sair Salman
Savaci Avropada yenice tadqiq olunmaga baslananda Mirzs
Abdulla Qafarov onun 20 gazalini rus dilina tarctimasini
cap etdirmisdir.

Taninmis Azarbaycan alimi akademik Agamusa Axun-
dov hala ¢ox-¢ox illar 6nce asarin alyazmasini oxuyanda
yazirdi ki, fars dilinin tadqiqinds bir sira xalglarin, o ctim-
ladan azarbaycanlilarin xidmati olduqca ¢oxdur. Foxraddin
Hindusah Nax¢ivani, Mohammaoad ibn Hindusah Nax¢ivani,
Vahid Teabrizi, Mahmudbay bin Abdulla Fiisuni Tabrizi,
Moahammoad Hiiseyn bin Xalof Biirhan Tabrizi, Oli Yusif
Sirvani, ©bdiilkarim Iravani Tebrizi, Abbasqulu aga Baki-
xanov, Obdiisselam Axundzads... fars dilgiliyini, onun me-
deniyyat xazinesini saysiz-hesabsiz leksikoqrafik ve
qrammatika asarlari ile zenginlagdiren basqa azerbaycanl
alimlarin do adini ¢oka bilarik, hom de onlarin taleyine qorib
vo kesmokesli hoayat, Voton hosrati do yazilibmus.

Biitiin madani xalqglarin elmi fikir tarixindo ltigetciliyin
mithiim rolu olmusdur. Har hans: dilin dyranilmasinda
ltigat on zoruri vesaitdir. Mirze Abdulla Qafarovun mashur
«Farsca-rusca liigat»i tokca rus leksikoqrafiyasimna mohte-
som abids kimi daxil olmamus, elaco do fars leksikoqrafi-
yasina, soziin haqiqi menasinda, yenilik gatirmis, onu
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tokmillosdirmis, fars dilgilik xazinasini zenginlesdirmisdir.
Akademik F.Y.Korsun geyd etdiyi kimi, bu ligat «Rusiya
sarhadlerinden uzaqlarda serqsiinaslar arasinda miiallifine
darin hormat qazandirmisdir». Tesadiifi deyil ki, ilk ¢apin-
dan 62 il sonra da deyisilmadaen, slavalar edilmadan tekrar
nasr olunan liiget oxuculara «fars dilini dyranmak ve klas-
sik fars adebiyyatini terclima etmak tiglin qiymsatli vesait»
kimi teqdim olunmusgdur.

Rusiya sarqsiinashigin yiiksak saviyyeada inkisafina bo-
yiik tohfalar vermis bu elm adamlar1 ve pedaqoqlara borc-
ludur. Rus, Serq dillerini mitkemmal bilon azarbaycanli
sorgsiinaslar Rusiyanin bir ¢ox taninmais ziyalilarinin, alim-
lorinin miiallimi olmus, bu dillari 6yronmokda onlara ko-
mok etmiglor.

Elmi tohlil {islubu, malumat zanginliyi il forqlonan
“Moskva Sarqgsiinasliq Institutlarinin azerbaycanl talobs,
miidavim, alim ve pedaqoqlar1” monogqrafiyas: XIX asrin
birinci yarisisindan 1930-cu illaradak Rusiyada yasayib-
yaratmis azarbaycanli sarqsiinaslar hagqinda miifassal ma-
lumat verir. Inaniriq ki, elmi ictimaiyyat bu kitabi1 maraqla
qarsilayacaq.
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MOLIKOV Nurulla bay Agarshim bay oglu

Nurulla boy Agarshim bay oglu Malikov 1 sentyabr
1902-ci ilden 8 iyun 1910-cu iledak Baki edadi makts-
binds oxumus vo asas bolmenin tam kursunu bitirmisdir.
Seriat fonni do daxil olmagqla comi ti¢ fonden “4” (yaxsi),
galan on fandan giymotlorinin hamis1 “3” (kafi) oldugu
tictin ali maktaba gebul ticiin kegarli olmadig: ti¢iin senad
toqdim etmomisdir. 1 sentyabr 1910-cu ilden 12 iyun
1912-ci iledoak alave sinifde tohsil alaraq tam kursu
bitirmisdir.

O, 17 iyul 1912-ci il tarixinde Moskvaya getmis, Lazarev
Sorq Dillari Institutunun direktoruna Xiisusi Siniflerin I
kursuna serbast dinlayici kimi gotiirtilmasi tigiin arize ile
miiraciat etmisdir. Teassiif ki, arize ilo birlikds teqdim etdiyi
fotosokli soxsi isinda tapilmadi. Sebeab 27 mart 1914-cii ilde
bu ali moaktobdan 6z xahisi ile azad olunmasi ve gabul
zamanui instituta verdiyi biittin senadlarini geri gotiirmasi-
dir.

3 aprel 1914-cii ilde Moskva Kommersiya Ins-
titutunun (MKI) igtisad bélmasina gebul {i¢iin senadle-
rini vermisdir. MKI {iciin yazdig1 torciimeyi-halinda
yazilib:

“Mon, Nurulla bay Agarahim bay oglu Malikov 1891-ci
ilda dogulmusam wva 6zii tohsilsiz olan atamin pulu ila
oxumugsam. Usagkan cox xastalonmis, ingilis xastaliyina
tutulmusam. Yalmz 9 yasimda ibtidai tohsil almisam va
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naticada 1 sentyabr 1902-ci ilda Baki edadi (real) maktabinin
kicik hazirlig sinfina qabul olunmugam. Real maktabda mon
son sinifda dohsatli g6z xastaliyina (traxoma — N.M.) yolux-
dugum iiciin 2-ci ila galmisam; hamin xastalikla alagadar 3
illik ¢cox ciddi miialicadan sonra xilas ola bilmisam. Edadi
maktabi bitirinca Lazarev Sarq Dillari Institutuna sarbast
dinlayici kimi gabul olunaraq orada yalmiz il yarim miihazira
dinlamisam”.

Atas1 Agarohim bay Mahammoadrza bay oglu Baki
Xozina Odasinin 29 mart 1914-cii il tarixli 24130 sayli
arayisinda Baki baylarinin 1874-cii il siyahisinda 80/83
geydiyyat nomrosi ilo ad1 tosdiqlonmisdir. 14 oktyabr
1916-c1 ildo Bak: sohar Polis Idaraesindon ona verilmis
1626 sayli arayisda da onun haqigeaten bay ziimrasina
aid oldugu tasdiqlonmis, miisalman kimi harbi mii-
kallafiyyoat dasimadigi, onu pulla 6dadayi qeyd edilmis-
dir.

Nurulla bay Malikov Bakidan bu dafs Kiyev Kom-
mersiya Institutunun direktoruna iqtisad bélmasinin
haqiqi dinleyicilari sirasina gotiiriilmasi tigiin tinvan-
ladig1 miiraciat arizasinin derkenarinda 15 iyun 1916-c1
ilde instituta gebul olunmasi haqqinda ve senadlarinde
23 iyun 1916-c1 ilda 52 manat tohsil haqq: 6dadiyi qeyd
olunub.

Azoarbaycan Cumhuriyyati donemindas ticarat ve
senaye naziri Mirze 9sadullayev 17 mart 1919-cu ilde
Kiyev Kommersiya Institutunun telabasi Nurulla bay
Agarshim bay oglu Malikovun 17 martdan nazirliye ise
gotlirtilmasi ve 18 martdan ona Mal miibadilasi $0-
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besinde kargiizar avozi, 12 aprelden hamin sobade
kargiizar vazifasi havale edilmasi haqqinda 65 sayli amr
imzalamisdir.!

I Bax: Mordanov Misir, Tahirzado Odalot. 1920-ci ilodok ali moktoblorda
oxumus azorbaycanlilar. (Ensiklopedik-sorgu kitab1). V cild. M horfi. Baki:
“Tohsil”, 2021, s. 312-315. Elo buradaca qeyd etmoak istoyirom ki, AMEA-nin
miixbir iizvii, professor Misir Mardanovla professor ©dalot Tahirzadsnin
“1920-ci ilodok ali moktoblordo oxumus azorbaycanlilar” adli ¢oxcildlik
ensiklopedik-sorgu kitabi tohsil tariximiz lg¢iin olduqca qiymatlidir. Bu
miiolliflor kegmis Rusiya imperiyas1 orazisindoki ali maktoblora dair, demok
olar ki, biitiin arxivlerden 1920-ci ilodok, yoni Azarbaycanda sovet hakimiyyati
qurulanadok ali moktoblords oxumus tolabslorimizin kiilli miqdarda senadlsrini
toplayaraq hor sotri, hor fikri yalniz arxiv materialina, yaxud danilmaz basqa
qaynagqlara istinad edon olduqca etibarli bir monovi xozino yaradiblar. Onlar
“1920-ci ilodok Azarbaycanda yalniz 62 nafar ali tohsilli adam olub” iftirasina
9-cu cildi 711-ci tolabamizin terciimeyi-hali ils bitirmakls an yiiksok soviyyada
cavab veriblor vo silibut ediblor ki, ¢arizmin miisalmanlarin tohsil almasi
yolunda yaratdig1 ke¢ilmoz sodlori motanatlo asan Azorbaycanin tiirk-miisolman
ovladlar1 Rusiya imperiyasinin qeyri-xristian xalqlari arasinda on yaxsi
oxuyanlardir. Onlar bu giin uzaq-uzaq momlokatlorin arxivlorinds toz basmis,
az qala slgatmaz olan milli madoni-manavi sarvatimizi yiyasi olan xalqimiza
qaytararaq ona soxavotlo toqdim ediblor. Hérmotli alimlorimiz bununla da
xalqimizin kegmis vo golocok maddi-menavi irsi arasinda korpii qurmaq kimi
6nomli missiyan1 da 6z fodakar amoklari ils layiqince yerina yetiriblar, eyni
zamanda elmimizin inkisafina, xalqimizin maariflonmasine vo ¢ox doyarli téhfo
veriblar. Bu ¢oxcildlik nasr tohsil tariximizin publisist dills galoma alimig nadir
incisidir.
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QURBANOV 9hmad Haci Qurban oglu
(1896-1939)

Ohmod Qurbanov 1896-c1 ildo
Lankaran gaharinds anadan olmus,
1939-cu ilds, 45 yasinda Bakida vofat
etmisdir. Onun haqqinda malumat
olduqgca azdir. Taninmis jurnalist
Vasif Quluyev 9hmad Qurbanov
haqqinda yazir: “O, 1915-ci ilde
Moskva Lazarev Serq Dilleri Insti-
tutunu bitirib, Kazan Universitetinin
Tibb fakiiltesinda tohsilini davam
etdirmisdir. Bakinin bir ¢ox maok-
toblarindas rus dili miiallimi islomisdir. 25 avqust 1896-c1 il
tovallidlii, aslon Susa soharindon olan Mina xanim Aslanova
ilo ailo qurub.Qurbanova Mina xanim Zakariyya bay qizi 28
dekabr 1968-ci ildo Bakida vofat etmisdir, Zakariyya bay Mirza
Mehdiqulu bay oglu Aslanovun (1863-1917) quzidir. Susa
soharinda dogulub. 1877-ci ilde sohar maktebina daxil olub.
Qori dartilmiiallimini (miiallimlar seminariyasini) 1885-ci ilde
bitirdikden sonra miixtslif vaxtlarda Berds, Alpaut, Agdam va
Giilabli maktablorinin miidiri vezifasinda islayib. Bu maok-
toblarda tist-liste 15 il calisib. Zakariyys bay Azarbaycan maarif
tarixine 6z imzasmi atmig dayerli miisllimlsrimizden biridir.
Omriiniin 32 ilini millot balalarinin savadlanmasma hasr edib.
1906-1907-ci illarde Bakida cagirilan Qafqaz Miisllimlari
Qurultayinda yaxindan igtirak edib. 1912-ci ilds ailasi ilo
birlikde Susadan Bakiya kogiib ve hemin ilden1915-ci iledak
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4-cii rus-tiirk moaktabindo miidir, sonralar ls hamin maktobda
miisllim islayib. ©hmad Qurbanovun vaxtile Azarbaycan SSR
Ali Sovetinds masul vezifsalards islomis qiz1 Zemfira xanim
Qurbanovanin geydlarinden aydm olur ki, bu mektab 1920-ci
iladok Spasski kiigesi 121-da yerlasib. O kiico miistaqillik
illarinde Zargorpalan, sovet dévriinde Qasim Ismayilovun
adin dasiy1b, vaxtils 19 nomrali makteb olub. Gorkemli yazict
va musllim Siileyman Sani Axundov (1875-1939) bu maktabin
birinci martabasinds 4 otag1 menzils ¢evirib ve orada dayisi
qizt Mina xanim Aslanova ve onun hayat yoldagi ©hmad
Qurbanovla birgs bir aile kimi yagayib. Siileyman Saninin
ailasi olmay1b, o, ©hmoad Qurbanovla Mina xanimin 3 6vladin
— Xalida, Zemfira vo Tofigi 6z himayesine gotiirarok boytidiib.
Yazic1 onlar1 “menim yavrucuqlarim” adlandirirmas.

Yeri golmisken, Zakariyye boy Susada 1890-a1 ilde
gorkamli miiallim Saforali bay Valibayovun (1856-1902) bacisi
Balli xanim Voalibayova (1872-?) ilo aile qurub. Onlarin 3
oglu, 2 qiz1 olub: Omir bay, Teymur bay, Nadir bay, Sona
xanim va Mina xanim. Onlar sonralar xalqumizin dayoerli
ziyalilar1 kimi tanindilar. Teymur bay Aslanov Azarbaycan
Cumhuriyyetinin 100 dovlet teqatidgiisiinden biridir.

Qurbanovun hayat yoldast Mina xanim 1912-ci ilde
Bakida H.Z.Tagiyevin rus-tiirk qiz maktebini bitirib. 1 il
sonra Sara xanim Vazirovanin miidir oldugu dordsinifli 2-ci
rus-tiirk qiz moaktebinds miisllimliys baslayib, bir gader
kecdikdan sonra S.S.Axundovun moktabinde miiallimlik
edib. 19 sayli moktob homin binaya kd¢diikden sonra yens
orada islayib. 1942-ci ilden 14 sayli mektabdas dars deyib.
1958-ci ildo Omoakdar miisllim adin1 alib.!

I Bax: Mordanov Misir, Tahirzado Odalot. 1920-ci ilodok ali moktoblords
oxumus azorbaycanlilar. (Ensiklopedik-sorgu kitabi). IV cild. K-L horflori. Baki:
“Toahsil”, 2020, s. 494-497.
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obiilfat aga Nacafqulu aga oglu Sahtaxth
(1858-1913)

M.Mardanov ve ©.Tahirzadenin
adi ¢okilen kitabinda bildirilir ki, bu
yazidaki oksar faktlar professor Vila-
yot Quluyevin “Isa sultan Sahtax-
tinskinin goribe heayati” ve Musa
Quluyevin “Sahtaxtinskilar tariximiz-
da va taleyimizds” adli asarlorinden
gotiirtilmiisdiir. Hatta Obiilfet aganin
ali tohsili ilo bagh bolgalordsa rast
golinmamis, buna gora do yalniz ads
kecon miialliflorin yazilarina istinad
olunmusdur.

Obiilfat aga Nocafqulu aga oglu Sahtaxthi 17 oktyabr
1858ci ilde Nax¢ivanin Sahtaxti kendinds anadan olub.

Haci Isa sultan Sahsultan oglunun Mshommadtag:
sultan, Nacafqulu sultan, Hiiseynqulu sultan, Zeynalabdin
sultan, Hac1 Vali aga sultan, Caforqulu sultan, Maham-
moadqulu sultan adinda 6vladlari olub. Nax¢ivanin taninmig
zadaganlarmdan olan Nacafqulu sultanin kicik oglu Obiilfet
aga ilk tohsilini evda alib. Sonra orta tohsiline rus dilinds
avvoalca Nax¢ivan sohar moktebinds baslamis, 1871-ci ildon
ise Tiflis gimnaziyasinda davam etdirmigdir. 1877-ci ilde
orani bitirmis, hamin il Peterburq Texnologiya Institutuna
daxil olmusdur. O, “Imdadiyys” teskilatinin faal {izvle-
rinden biri idi. Bu qurumun yaradicis1 ve bagcisi ise go-
lacayin gorkemli yazigisi olacaq teleba Nacef bay Vazirov
olmusdur.
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Obiilfat aganin 3 mart 1878-ci ilde Nacaf bays tinvan-
lad1g1 maktubda yazir:

“Imdadiyya”nin nizamnamasini aldim. Yaximlasan yay
“Imdadiyya"nin asas miiddaalarinin miizakirasini taxirasalinmaz
vazifomiza cevirir. Miizakira ona gora lazimdir ki, biz olkanin
miixtalif yerlarina yollanarkon bir maqsad ugrunda harakat eda
bilok. Biz 0z magsadimizo nail olmaq iiciin biitiin vasitalori
nazardan kecirmaliyik. Homin maqsad kifayat gadar aydin va dagiq
sokilda miiayyonlasdirilmalidir. Magsadimiz sakitliyimizi pozan
vicdan azabimin burjua rahatligr namina daf edilmasi deyil —
magsadimiz pisliyin kokiinii yerli-dibli kasmoak iiciin miimkiin
gadar cox islok al hazirlamaqdir. Biz vasita va vasait axtaririg,
demoali, onda is¢i allar, agirli$1 0z tizarina gotiiran giivvalar tarbiya
etmoaliyik. Biz taraqqiparvar adamlar kimi, nazarlarimizi yalniz
camiyyatin asag: tabagalarinag yonaltmaliyik”.

Bu gizli maktub Rusiya polisinin aline ke¢mis, hatta car II
Aleksandra moalumat verilmisdir. Car dorhal bels bir dorkenar
yazir: “Gostorilon soxslora diqqget yetirmoak garoakdir”. Toaqib-
lardan yaxa qurtara bilmayon Obiilfat aga 1879-cu ilin de-
kabrinda institutdan qovulur. Ona Rusiyanin dovlet ali
moktoblorinde oxumaq qadagan edilir. Cox ke¢moadan
Moskvaya gedarok Lazarev Sarq Dillari Institutuna daxil olur,
lakin bura 6zal ali tahsil ocag1 olduguna ve basqa miisyyan
sobablardan orani tork ederok Almaniyaya yola diistir. 1880-ci
illorin avvellarinde Haydelberq Universitetinde diplom isini
miidafio edon O.Sahtaxth bakalavr deracasi alir. Rusiyaya
donerken bu diplomla o, qulluga gotiiriilmiir. Rusiyada xarici
diplomla ise gebul olunmagmn bir sira serti var idi, bels ki, ya
bir il Rusiya ali moktoblorinde oxumali, ya da oxumadan
ekstern imtahan vermali, yalniz Rusiya diplomu alinmali idi.
Sertlarle razilasmayan Obiilfat aga bu dafe harbgi olmag:
gerara alir, 1883-cii ilds Peterburqda Yunker maktebinada
tohsil alir ve omriinii ordu ils baglayir.



Moskva Sarqsiinasliq Institutlarinin azarbaycanl
telabs, miidavim, alim ve pedaqogqlar

31

Hoarbi maktobi ugurla bitiron ©.Sahtaxtinski qullugda
todricon yiiksalir. 1904-1905-ci illor rus-yapon miiharibe-
sinde o, artiq batalyon komandiri idi. Miitharibaden sonra
da harbi qullugdan ayrilmayan Obiilfat agaya 1912-ci ilde
polkovnik riitbasi verilir. 1913-cii ils aid “Qafqaz taqvi-
mi”nda polkovnik Obiilfat aganin Qafqaz qrenadyor topcu
brigadas1 51-ci piyada diviziyasimin 202-ci Piyada Qori
Alayinda qulluq etdiyi gosterilir. Homin donemda onun
Rusiyanin harbi niimayandasi kimi Isve¢ ordusunun ma-
nevrlarini miisahide etmasi senadlards aksini tapib.

Bir neg¢o dili ala bilon Obiilfot aga torctimogilikle do
moasgul olub. Masalon, V.Hotenin “Ganc Verterin iztirablar1”
asarini ilk dafe o, Azarbaycan diline ¢evirib.

O.Sahtaxtli, demok olar ki, biitiin Omriinti xristianlar
arasinda kegirso do inancli miiselman kimi yasamisdir.
“Azarbaycan Tarixi Muzeyi — 2004” toplusunda Inna Kos-
tinanin maqalasinds onun 6zsl Quranindan soz agilir. 1877-
ci ildas Parisda nasr edilmis Quran fransiz dilindadir vo onu
orobcodon M.Kasimirski torctime edib. Cildin tistiindoki “Le
Koran” yazisi qizilla islonib. Kitabin titul sahifasinin qar-
sisinda yuxar1 sag kiincde Obiilfet aganin 1879-cu ilde
Peterburqda yazdig:1 avtoqraf var. Titul sehifesinin asag1
hissasi onun sexsi mohiirii de basilib. Bu kitab1 6mrii boyu,
hatta rus-yapon miiharibasinds do 6zii ilo gozdirib. Olii-
miinden sonra ise hamin Quran qiz1 Qongs xanima miras
qgalib. Maqaladan aydinlasir ki, Qonge xanmim mingqrel
Varlam Mdivaniye oro gedib (Mingreliyada o, “Ketevan
Mdivani” kimi taninib). Onlarin oglu Nikolay 1937-ci ilda
repressiya edildikdan sonra Qurani onun arvadi Nina Iva-
novna Stas 2001-ci iledak qoruyub saxlayib. Obiilfet aganin
Tiflisds yasayan noaticelori Nikolay ve Nataliya Mdivanilar
Qurani Ottige Ismayilova vasitesi il 2002-ci ilde Azar-
baycan Tarixi Muzeyine toqdim ediblar.
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Sahtaxtli 06 mart 1913-cti ilde Giirciistanin Kutais
soharinda diinyasini dayisib ve vasiyyatine gora Sahtaxti
kendinds, babalarmin yaninda dafn olunub.

FXoF

oObiilfet aga iki dafe aile qurub. Birinci hayat yoldas:
Mingrel zadegamnin qiz1 olub. Ikinci dafs iss yaxin qohumu
Mshammad aga Sahtaxtlinin qiz1 Balabayimle nikaha girib.
Hamin evlilikden onun ti¢ oglu olub: Nacaf, Sadiq ve Abbas.
Onlarn ti¢li do harbgi idi. Nocaf bay Sahtaxtli (1898-1937)
Tiflisde harbi kadet maktabini, sonra Sankt-Peterburqda
Topculuq Maktabini bitirarak ¢ar ordusunda xidmat edib.
O, 1918-ci ilde Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyetinin Milli
Ordusunun zabiti olub. Sovet ordusunda da miithiim ve-
zifalar tutub. 1937-ci ilde bolseviklorin siyasi terrorunun
qurbani olub - giillalonib. Sadiq bay Sahtaxtli 1918-ci ilin
fevralinda Peterburqda oxuyarken Qirmizi Ordu siralarina
daxil olub. Onun adi1 1940-c1 ilde yaxin gohumu Hamid aga
Sahtaxtlinin istintaq isinda ¢okilse do, sonraki taleyi barada
moalumat yoxdur. 1920-ci ilde Moskvada hoarbi moktoabi
bitirmis Abbas bay Sahtaxtlinin da taleyi namslumdur.!

I Bax: Mordanov Misir, Tahirzado Odalot. 1920-ci ilodok ali moktoblords
oxumus azorbaycanlilar. (Ensiklopedik-sorgu kitabi). VIII cild. S-T horflori.
Baki: “Tohsil”, 2023, s. 132-136.
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CAHANGIR BaY QAYIBOV
(1882-1932)

Cahangir bay Mirzs Hiiseyn
ofondi oglu Qayibov 9 mart 1882-ci
ildo Qazax rayonunun Salahli ken-
dindo anadan olmusdur. 9Ovvalco
Tiflisds Stinni Ruhani Madrasasinda
Serq dillarini dyranmis, 1902-ci ilda
Tiflis I kisi gimnaziyasinda orta
tohsilini basa vurmusdur. ;

Homin il riyaziyyat ixtisasini
segarak Xarkov Universitetinin Fizi- {§
ka-riyaziyyat fakiiltosine tizro daxil "4 .
olmusdur. Lakin 1903-cii ilin yaz semestrindon sonra
Xarkov Universitetinin rektorunun Odessa sahorindaki
Novorossiya Universitetinin rektoruna 26 iyul 1903-cii ilde
yazdig1 1616 sayli xahis maktubundan aydin olur ki, fizika-
riyaziyyat fakiiltosinin 2-ci semestr talabasi Cahangir Qay1-
bov homin universitetin eyni adli fakiiltasinin riyaziyyat
bolmasina kegirilib.

O, tohsilini 1903-cii ilin sentyabrindan Novorossiya
Universitetinin fizika-riyaziyyat fakiiltosinde davam etdirse
do, sehhati ilo alagoadar tohsilini davam etdire bilmir va bu
barade 28 may 1904-cii il tarixli orizs ile rektora miiraciat
etdiyi malum olur. 29 may 1904-cii ilde Novorossiya
Universiteti Fizika-riyaziyyat fakiiltesinin riyaziyyat elmlori
tizro kegmis 2-ci semestr tolobesi, miilki miisavir oglu
Cahangir Qayibova bu mazmunda arayis verilmisdir “Tiflis
1-ci gimnaziyasimin kamal attestatina asasan Xarkov Uni-




Nadir Mommadli
34

versiteti Fizika-riyaziyyat fakiiltasinin riyaziyyat bolmesina
gebul olunub va 1902-1903-cti illords 1-ci va 2-ci semestrlori
orada oxuyub. 1903-cii ilin sentyabrinda Novorossiya Uni-
versitetine qobul olunub ve eyni fakiiltonin eyni bolmaesinds
1903-1904-cii dors ilinde 2 semestr mithaziraler dinlayib,
ancaq imtahan vermoyib. Hal-hazirda arizasins asasan uni-
versitetdan ¢ixib. Universitetin ali tahsilli telebalars verdiyi
hiiquqglardan yararlana bilmaz”.

Taninmus jurnalist Ismay1l Umudlunun aragdirmalarina
gora, Cahangir bay Novorossiya Universitetinden ¢ixdiqdan
sonra Qrodno valiliyinin Belostok seharins boyiik qardass,
yol ¢akilisinds islayean miithandis Nadir bayin yanina gedib.
[.Umudlu yazir:

“1905-ci ildo Moskva Universitetina qabul olmaq iigiin
galanda saharda mashur Oktyabr tatili baglanir, gecikdiyi iiciin
universiteta gabul oluna bilmir va Tiflisa qayidir. 1907-ci ila gadar
burada galir va atasimin takidi ilo Moskvaya gedir...”.

Moskvada olarkan Lazarev Sorq Dillari Institutunun
(LSDI) direktoruna 25 sentyabr 1906-c1 il tarixde yazdig1
arizoda C.Qayibov Institutun Xiisusi Siniflorinin I kurs
tolobalari sirasina gotiiriilmosi xahisi ilo miiracioat edir. Yeri
galmiskan, onun bu instituta toqdim etdiyi sanadlar ara-
sinda atas1 Zaqafqaziya midiftisi ve Tiflis Stinni Miiselman
Maktabinin statli baxicisi, miilki miisavir Hiiseyn ofandi
Qayibovun 12 iyul 1902-ci ilds tertib edilmis genis amak
daftari ds var.

31 may 1909-cu ilde LSDI ona diplomu avez edan 1254
sayli miivaqqgati sshadatnamse verilib: “C.Qayibov bu il
Lazarev Sorq Dillari Institutunun Xiisusi Siniflerinds elm
kursunu 10-cu sinif riitbasi hiiququnda bitirib, ancaq bu
hiiqugdan, verilmis movzu {izre insan1 ad1 kegon siniflarin
Surasma teqdim etdikden ve institutdan lazimi attestat
aldigdan sonra yararlana bilar”.
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Tiflise donan Qayibov bir gader sonra islomak {iglin
Peterburqa golir, Qacarlar dovlstinin ugot-ssuda bankinin
idarasinds iso diizalir. 1911-ci ilde hemin bankin moarkazi
ofisinin yerlagdiyi Tehrana gondarilir, 1914-cti ilodek orada
stath vezifeye namizad kimi calisir. Lakin elo homin il
Tifliss, sonra Bakiya qayidir ve bir daha Tehrana donmidir,
1918-ci ilodak Baki Tacir Bankinda xidmat edir.

Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyati dovriinds — 10 may
1919-cu ilden C.Qay1bov Xariciyyes Noazaratinda (Xarici Islor
Nazirliyinde) doftorxana raisi vezifasinde ¢alisir.

3 iyun 1919-cu ilds xariciyye naziri Adil xan Ziyadxa-
novun maliyys naziri Oliaga Hasanova gondardiyi 1507
saylt moaktubu va 4 iyul 1919-cu ilde xariciyye naziri Me-
hommoadyusif Cafarovun Bakidak: Britaniya qosunlari
komandanina gondardiyi teleqrami hom ds Nozaratin dof-
torxana raisi Cahangir bay Qayibov imzalayib. O, adigokilon
tarixi teleqramda ermani hokumsatinin Zangoezura qosun
hissalari gondarmasina etiraz bildirilib vo Ermanistan bu
harakatindan al ¢okmazss, Azarbaycan Ciimhuriyyatinin
ona qarst harbi amaliyyata baslayacagi barads xabardarliq
edilib.

27 iyul 1919-cu ilde Azarbaycan Ciimhuriyyetinin
Ukraynadaki ke¢mis diplomatik niimayendasi Miryusif bay
Vazirov basci vo Xariciyye Noazarati doftorxanasinin raisi
Cahangir bay Qayibov maliyye masoalalari izro miisavir
olmaqla Ciimhuriyyatin diplomatik missiyasi Istanbula
gondorilir. Az sonra Qayibov missiya basg¢isinin miiavini
vozifasine toyin olunur.

Zarya sohoarine Azarbaycan diplomatik heyoti torki-
binds gonderildiyi yazilsa da, haqigate uygun golmir. Belo
ki, Cahangir bay Qayibov hals may-iyul aylarinda Xariciyya
Nozaratinde ¢alisirds, iyul ayinda ise Istanbula génderil-
misdi.
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Azarbaycan Ciimhuriyyati devrildikden sonra da Qay1-
bov bir miiddat Tiirkiyade yasamis, 1922-1924-cii illords
0zal bir sirkatds ¢alismisdir.

1925-ci ilds Tiirkiyaden Tifliss qayidan Qayibov daha
sonra Bakiya golib ve Baki Sahar Bankinda ige gebul olunur.
Hoemin il Maliyye-Igtisad Biirosunun miidiri, daha sonra
hamin bankin nazaratgisi tayin edilib.

1927-ci ilin fevralinda Bakidaki isinden ayrilaraq Tiflisa
gedib ve Zaqafqaziya Sorq Ticarat Odasi Idars Heyatinin
feal tizvii kimi Zaqafqaziya Dovlet Ticarat Komissarliginda
torctimagi, 1931-ci ilin noyabrindan Zaqafqaziya $erq Ti-
carat Odas1 tarciima biirosunun miidiri, 1932-ci ilin aprelin-
don homin biironun bas maslahatgisi islayib.

Qayibovu 0z ixtisas1 tizro daha ¢ox calb edon saha ma-
tnstinasliq idi. Tiflisde saxlanilan farsdilli formanlar kol-
leksiyasinin tarciimasi vo nasrinda onun amayi vardir.

Cahangir bay Qayibov 18 avqust 1911-ci ilds sahzade
Ziba xanim Omir Kazim Mirze qizi Qacarla aile qurmusdu.
Ziba xanmim 1908-ci ilde Sankt-Peterburq Vatanparvarlik
Institutunu bitirdikdon sonra Qacarlar dovlatine, taxt-tacin
varisi Ohmad sah Qacarin torbiyagisi kimi Tehrana dovat
edilmisdi. Tehrana anas1 Govhar xanim va kicik gqardasi Da-
rab Mirza il birge gedib. Onlar maghur Giiliistan saraymda
yasayiblar. Ziba xanim burada bankda ¢alisan Cahangir
bayle tanis olub ve az sonra evleniblar. 1912-ci ilds qizlar
Fatma xanim diinyaya geldikden sonra ailslikce Tiflise ko-
ciiblor. 1914-cti ildos ikinci qiz1 [zzot xanim Tiflisda dogulub.

Ails 1925-ci ildas Tiflisds olarken Ziba xanim orada tibb
texnikumunu bitirib. Cahangir bay Qayibov bir miiddat
Tirkiyeyoe ixtisasartirma kurslarma gondarilib. Ziba xani-
min bir gqardas: ve iki bacisi var idi, hamusi Tiflisde yasayirdi
vo fars tobaslari idiler. Onlardan bazisi xarics getdi, qalan-
larmin heayat1 ugursuz oldu. Cahangir bay Qayibov bolsevik
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repressiyalar1 zaman Tiflisds habs olunaraq 22 mart 1938-ci
ilds giillelonmisdir. giillalondikden sonra Ziba xanim usaq-
larmi da gotiirarak Bakiya koglib ve dmriiniin sonunadak 1
sayl1 goz xostoxanasinda sofqgot bacisi islayib.! Bakiya kog-
masina sabeb qizi Izzatin institutu demir yolu mithandisi
ixtisas1 tizra bitirdikden sonra tayinatinin bu gehare veril-
mosi idi. Fatma ise taleyini ABS-a baglamisdir.

I Bax: Mardanov Misir, Tahirzade Odaloat. 1920-ci ilodok ali moktoblorde
oxumus azarbaycanlilar. (Ensiklopedik-sorgu kitabi). IV cild. K-L harf-
lari. Baki: “Tahsil”, 2020, s. 321-327; hamginin bax: http://regionplus.az
/ru/articles/view/4073.
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MAHMUD iSMAYILOV
(1823-1867)

Mahmud Qadirali oglu Ismayilov! 1840-c1 illarin son-
larinda Mirzs Kazim bayin talabsleri sirasinda ilk azarbay-
canli gonc — sonralar 6zii do genis profilli sarqsiinas-alim
kimi taninan “Zaqafqaziya sakini” Mahmud Ismayilovu
gortirik.

Onun hoayat ve fealiyyati tizerinds bir qadar atrafli
dayaniriq. Universitet vo Kazan tohsil dairasinin miixtalif
arxiv materiallar1 onun mengayini ve telsbalik hayatini
gisman da olsa, isiqlandirmaga imkan verir. Senadlarden
moalum olur ki, Mahmudun atas1 Qadirali Yusif o§lu Ismayilov
usaq yaslarinda Gancadan ¢ixmis, bir miiddat Tiflisds tica-
rotlo masgul olmusdu. Sonra ise, goriiniir, els ticarat islori
ilo bagli hamisalik Moskvaya kocmiisdii. Qadirali Isma-
yilova verilmis 1842-ci il tarixli rosmi senadlarden birinda
onun tigiincii gildiya Moskva taciri oldugu va 13 yash oglu
Mahmudu tehsil almagq iiciin Lazarev Sarq Dillari Institu-
tuna qoymagq istadiyi bildirilir.? Hom universitetin 1850-ci
ilo dair hesabatina, ham deo bu sohadatnamaye osasen
Mahmud Ismayilovun 1829-cu ilde doguldugunu tesdiq
etmak miimkiindiir.?

Lazarev Sorq Dilleri Institutunda tohsil aldig1 bes il
orzindo o, tiirk, fars vo orob dillorini derindon monimso-

! Mahmud Ismayilov hagqinda filologiya elmlori doktoru, professor
Vilayat Quluyevin AMEA Nosimi adina Dilgilik Institutunun “Tiirkolo-
giya” jurnalinda 2021-ci il, 2-ci sayinda (s.130-142)” Garakli bir tasabbiis”
adli maqalasi ¢cap olunub. Maqalenin elmi siglatini, deyerini nazars alib,
ixtisarla nasr edirik.

? Tataristan MSSR MDA, {. 977, siyahi1 «Soxsi islor”, Ne 789, v.11.

* Yeno orada, f. 92, siyahi 1, is 6306, v. 25
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misdi. Moskva universitetinin 11 noyabr 1847-ci il tarixli
sohadatnamasindon iss Mahmud Ismayilovun hamin ilin
avqustunda imtahanlar1 ugurla verib 6z hesabina ali
moaktabin hiiquq fakiiltasine daxil oldugunu dyranirik.!
1847-1848-ci todris ilinin birinci yarisinda azerbaycanl
taleba universitetds rus adabiyyati, qedim tarix, qanun-
stinasliq ensiklopediyasi, Rusiya qanunvericiliyi tarixi,
latin vo alman dillari fonlarinden miihaziralera qulaq
asmigd1.?

Lakin M.Ismayilovun Moskva universitetindoki tohsil
dovrii o godar ds uzun stirmamisdi. 1847-ci il oktyabrin 23-
ds Zaqafqaziya islari iizre Komitenin sadri Qafqaz canisin-
liyinin terofinden xalq maarifi naziri qraf S.S.Uvarova
Lazarev institutunu bitirib Moskva universitetine gabul olu-
nan, lakin “$erq dilleri sahasinda biliyini tokmillosdirmak
istoyan miisalman Mahmud Ismayilovun xazina hesabina
Kazan universitetinin talabslari sirasina gebul olunmasina”
icaza verildiyini bildirirdi.® Toalab edilon resmi senadlari
qaydaya salan Mahmud Ismayilov hamin il noyabrin 14-
don etibaran tohsilini Kazanda davam etdirmaye basla-
misdr.?

Azarbaycanli goncin Moskvadan Kazan Universitetine
doyismak istoyinin arxasinda hansi maqsed dayanirdi?
Tobii ki, bu, har seyden oavvel Serq dillorins, tarix ve
adabiyyatina derindan yiyslonmak arzusu ile bagl idi. Heg
siibhasiz, hoamvoetoni Mirze Kazim bayin Kazanda sorq-
siinasliq sahasinde aparici simalardan biri kimi taninmas:
da goncin gorarinda miiayyen rol oynaya bilordi. Digor
torofdon maddi amilin da tesiri az deyildi. Oz hesabina veo

! Tataristan MSSR MDA, f. 977, siyah1 “Saxsi islor”, Ne 789, v.15
2 Yens orada, f. 977, siyah1 «Saxsi iglar”, Ne 789, v.16

? Tataristan MSSR MDA, £.92, siyah1 1, is 5981, v. 17.

* Yeno orada
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dovlst hesabina tohsil alanlarla birlikde telebalarin bir
hissasini do har hansi sohar, yaxud quberniyanin toqatidii
ilo oxuyanlar (onlar pansioner adlanirdilar — V. Q.) toskil
edirdi. Xezins hesabina oxuyanlar ve pansionerlar tohsil-
larini bagsa vurandan sonra 6 il dovlet qullugunda ¢alismal
idiler. Kazanda Zaqafqaziya olkasinin hesabina oxumagq
(sonradan Tiflisde islomak sarti ils) ve sarqgsiinas-filoloq
olmaq ganci hom maddi, ham ds manavi cohatdon daha gox
tomin edirdi.

M.Ismayilov universitetin tarix-filologiya fakiiltesinin
arab-fars sobesinde tohsilini ugurla davam etdirmisdi.
Fakiilto dekan1 Mirze Kazim bayin artiq Kazan tohsil dairasi
popecitelinin komokgisi (oxu: miiavini — V.Q.) vezifasinde
calisan ke¢mis rektor N.i.LObagevskiya 27 yanvar 1848-ci il
tarixli raportunda onun niimunavi teloba oldugu, todris
edilon fonlari derinden manimsadiyi gostarilirdi.

Bela ki, birinci semestrin yekunlarina géro Mahmud
Ismayilov arab, tiirk dillari ve kalligrafiyadan “5“ (ala), fars,
ingilis, fransiz dillori, imumi tarix vo imumi adabiyyat
tarixindon “4” (yaxs1) giymotlars layiq gortilmiisdii. Mirze
Kazim bayin raportunda basqa bir fakt talebonin tarixi
votani ile bagliligi baximindan diqqati ¢okir — M.Ismayilov
birinci kursun miihaziralarini dinlomakls yanasi, univer-
sitetin miihaziragisi Mirze Obdiissattar Kazim bayin ya-
ninda “Azearbaycan lshcesine” dair slave masgalalore do
hoavaslo davam etmisdi.!

Dekan kimi Mirze Kazim bayin sonraki raportlar: da
M.Ismayilovun tehsilde ugur qazandigini, Serq ve Qarb
dillerine inamla yiyelenarak genis diapozonlu filoloq kimi
yetisdiyini gostarir.? Rus, arab, fars, tiirk adebiyyatlar: tari-
xindan, latin, alman, ingilis ve fransiz dillerinden ytiiksak

! Tataristan MSSR MDA, £.92, siyahi 1, is 5981, v. 17.
2 Yeno orada, v.27, 28,31,33,35
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giymsotlore layiq goriilon azerbaycanli telobanin 1850-ci ilin
qis semestri imtahanlarinda Zagafqaziya Komitasinin nii-
mayoandasi F.Meyer da istirak etmisdi. Onun Tifliss gondar-
diyi raportda Mahmud Ismayilovun etimadi dogrultdugu
bildirilmisdi.!

Lakin biitiin bunlara regmen Zaqafqaziya Komitasinin
M.Ismayilov haqqda geriba bir “qaygikesliyi” toacciib do-
gurur. Komitenin Islor miidiri Kazan tohsil dairesinin po-
peciteli V.P.Molostvova 4 iyun 1850-ci il tarixli mektubunda
asasnamaye uygun sakilds universitetds tohsil alan Zaqaf-
qaziya sakinlarinin kémakgi fonlerin tadrisinden azad
edildiyi barade malumat verarok “miisslman Mahmud Is-
mayilovun ns tiglin ingilis ve fransiz dillerini 6yrondiyi,
habels digar komakci predmetlars dair miihazirslars qulaq
asdig1” ile maraqlanmigdi.?

Fakiilts dekan1 K.Foyqt cavab maktubunda “arab-fars
sObasinin ti¢tinct kurs talabasi, Zaqafqaziya sakini Mah-
mud Ismayilovun ingilis va fransiz dillari, iimumi adabiyyat
tarixi vo Rusiya tarixi kimi komakgi predmetlarls universitet
rohbarliyi torafinden heg¢ bir macburiyyst olmadan, yalniz
Serq adabiyyati sahasindaki biliyini daha da tokmillasdir-
mok va timumi savadini artirmagq ti¢tin saxsi togebbiisii ilo
moasgul oldugu” gostarilirdi. Ad1 ¢akilen talebanin yiiksak
istedad1, zehmaotsevarliyi miigabilinde bu maggalalorin
onun asas fonlori menimsamasina he¢ bir manegilik torat-
moadiyi”? vurgulanirdi. “Qayg1”nin maqsadi malumdur -
hakim dairolori geyri-rus millstlorin niimayendalarinin
genis, hortorofli savada, miitoraqqi diinyagoriisiine malik
ziyali deyil, itastkar mamur ruhunda terbiye edilmaesi daha
¢ox maraqlandirird.

! Tataristan MSSR MDA, £.92, siyahi 1, is 5981, s. 38
2 Yeno orada, v. 4
3 Yeno orada, vv. 63, 64.
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1851-ci ildo Mahmud Ismayilov universiteti namized'
diplomu ile basa vurub Tifliss, Qafqaz canisinliyinin saran-
camina gondoerilmisdi. Lakin canisinlikde fealiyyets bas-
ladigi ilk giinlorden Mahmud Ismayilov inzibati sahanin —
daftarxana isinin tebistine uygun galmadiyini gordii. Hom
da Moskva kimi boyiik seharde dogulub boytidiiytinden
yerli miihito uygunlasmaq da asan deyildi. Ustalik valide-
ynlari, yaxinlar1 Moskvada yasayirdilar. Ona gors do La-
zarev Sorq Dilleri Institutundan Serq dillerinin tadrisi ile
bagl davet alanda derhal raziliq vermisdi.> Moskva serq-
stinaslarinin diggatini calb eden M. Ismayilov 1852-ci ilden
1865-ci iladak gadar, vaxtils 13 yasinda talabesi oldugu elm
ocaginda 13 il miiallim islamis, arab, fars ve Azarbaycan
dillorini tadris etmisdir. Sehhati imkan vermadiyindan,
toxminan 32-34 yaslarinda institutu tork etmisdir.

M.Ismayilov 1865-ci ilde agir xastelondiyina gora miisl-
limlikden uzaqlagsmali olmusdu. Institut rahbarliyi Xalq
Maarifi Nazirliyi ilo uzun-uzadi yazismalardan sonra te-
gatid ala ola bilmisdi. Kazan Universitetinin ilk azarbaycanh
moazunu 1867-ci ildo Moskvada 44 yasinda vafat etmisdi.
Lazarev adina Sarq Dillari Institutunun arxivinde aparilacaq
aragdirma Mahmud Ismayilovun elmi yaradiciligi ve miial-
limlik faaliyyati hagqinda yeni mealumatlarin iize ¢ixaril-
masina tokan vers bilordi.

' Homin dovrds universitet tahsilini ugurla basa vuranlar ya “haqiqi
toloba”, ya da “namized” adina layiq goriiliirdiilor. “Namizad” ad1
almaq tiglin biitiin asas fenlarden imtahan vermoakls yanasi fakiilts
rohborliyi terafinden maslohat goriilmiis movzuda elmi is - dissertasiya
yazmagq da telsb olunurdu.

2 baswysian A.IT. /lasapeBCKuit MHCTUTYT B ICTOPUI OTEYECTBEHHOTO BOC-
ToKoBegeHwms. M., 1973, ¢. 73



Moskva Sarqsiinasliq Institutlarinin azarbaycanl
telabs, miidavim, alim ve pedaqogqlar

43

OLIYEV 9Li9SGOR
(1883 -7)

Oliasgar Abdulla oglu Sliyev
1883-cii ilde Bakida anadan olmus-
dur. Rus-tiirk moktobini bitirmis,
1898-ci ilden “Kaspi” matbaasinda
miirattib sagirdi islomisdir. O, Ba-
kidaki inqilabi harakatda yaxindan
istirak etmisdir. Baki sosial-demok-
ratlarina qatilan ©.9liyev 1902-
1903-cti illords bolsevikloarin bir sira
intibahnamalarinin ¢ap olunmasinda
toalliq gostormis, aqgidace sosial-de-
mokrat kimi formalasmisdir. 1903-cti ilde Bakida kegirilon
mashur iyul tatilinin istirak¢ilarindan biri olmusdur.

1904-cti ildon etibaron 9.9liyev Bakida ve onun otraf
kondlarinds miiallimlik etmis vo bu dovrds bir sira qozet
vo jurnallarda moaqalalorla ¢ixis etmisdir. Daskondde
“Turkistan”, Kazanda “Vaxt”, Tehranda “Xursid”, Hos-
torxanda “Qarjis”, Bakida “Zanbur”, “Dabistan” vo b. qozet-
jurnallarla yaxindan emakdasliq etmisdir.

©.0liyev 1908-ci ilds inqilabi faaliyyetinas, bolsevizmi
yaydigina gore habs edilorak, Hostorxana gonderilmisdi.
Hastorxanda da o, jurnalistlik fealiyyastini davam etdirmis,
yerli moatbuatda ¢ixis etmisdir.

Torctimeyi-halinda yazilib:

“Hoagtorxanda Oliasgar Oliyev moktabda isloyir va eyni
zamanda qiyabi olaraq Lazarev Sarq Dillari Institutunda oxuyub,
1912-ci ilda hamin Institutu bitirib”.
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Moskvada yasadig1 zaman 1917-ci ilin sentyabrinda
Kommunist Partiyas: siralarina daxil olmus, Moskva, Has-
torxan, Briyansk ve basqa yerlards Qizil Ordu siralarinda
bolseviklarle agqvardiyacilara qars1 doyiiglards istirk et-
migdir. 1918-ci ilin pay1zinda Hastarxana qayidan ©.0liyev
partiya isinde ¢alismisdir. D.Blinyadzadanin redaktorlugu
ilo tatarca nagr olunan “Tartis” (“Miibarize”) adl1 partiya
gozetils amakdaghq etmigdir. 1918-ci ilds xiisusi tapsiriqla
Onzali seharina getmis, geri qayidarken ingilisler onu habs
edarak Bakiya gotirmislar. 1920-ci ilde Azarbaycanda Sovet
hakimiyyati quruldugda o, habsxanadan azad olunur, bir
miiddat Azarbaycan Homkarlar ittifaglar1 Surasinda, 1921-
ci ilde Kiir Horbi Donanmasi Qarargahinda, 1923-1924-cii
illords Baki Xalq Maarif sobeasinde islomis, eyni zamanda
ali moktoblorda saathesab1 dors demisdir.!

Olissgar Oliyev 19 may 1907-ci ilde Seyid Hiiseynin
omokdaslhig: ilo Bakida nasr olunan “Bahlul” satirik jurna-
linin redaktoru olmusdur. Jurnal “Molla Nosraddin” anane-
lIorini davam etdiren macmusoalarden biri olub. Jurnalin adi
xalq arasinda mazmunlu latifelari ilo mashur olan adalast-
poarast, hagigatparast Bahlul Danandenin adindan gotiiriil-
miuisdiir.

“Bahlul”un zengin adabi-badii tartibat1 vardi, sahife-
lorinde “Molla Noasraddin”e rogbat ifade edon bir sira
yazilar vo gokillar verilirdi. Olesgar Oliyevin jurnalistlik
faaliyyatinda bu jurnal xiisusi yer tutur. Jurnalin 6mri comi
6 ay olmus vo 9 nomrasi isiq tizli gormiisdiir. “Bahlul”un
nasri 1907-ci il noyabrin 4-do “zerarli maslakine gora”
dayandirilmisdi, ¢linki jurnalin sehifelorinde zohmatkes

1 Bax: Mardanov Misir, Tahirzade Odalat. 1920-ci ilodok ali moktoblorde
oxumus azearbaycanlhlar. (Ensiklopedik-sorgu kitab1). II cild. B-©
horflari. Baki: “Tahsil”, 2019, s. 363-365; .Azarbaycanda Sovet hakimiy-
yati ugrunda faal miibarizlor. Baki: Azarnasr, 1958, s. 167-169 .
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kiitlalarin 1905-1907-ci illerdaki inqilabi miibarizasi genis
isiglandirilir, Baki fohlalorinin agir hayatindan behs edilon
yazilar ¢ap edilirdi. “Bahlul”un yayilmasinda M.9.Sabi-
rin satirik seirlarinin ds boyiik rolu olmusdur. Els ilk sa-
yindan M.9.Sabir Samaxidan redaksiyaya moaktub
gondararak, macmuanin ¢cap1 miinasibatils kollektivi tabrik
etmigdi. Oliesgar Oliyev M.O.Sabiri jurnalin nesrinden
gabaq taniyirdi. O, M.O.Sabirs jurnalin Samaxi tizra miixbiri
vo miivakkili olmasini toklif etmisdi. M.O.Sabir Samaxi
movhumatgilarinin buna gore onun tizerine daha siddatls
hiicum edacoayini nazars almus, redaksiyaya bildirmisdi ki,
jurnalda miivekkil ola bilmaz, lakin seirlarls istirak etmaye
razidir.
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FORRUX XAN BADALBAYEV
(1889 -?)

Farrux Mirzs Farac xan oglu
Boadalbayev 23 avqust 1889-cu ilda
Tiflisdo anadan olmusdur. Tiflis I
gimnaziyasinda ve Irevan kisi gim-
naziyasinda tohsil almis, alave ola-
raq 8 sinif bitirib. Oxudugu 12
fonnin onundan “5” (sla), birinden
“4” (yaxs1) va birinden “3” (kafi)
giymot almigdir. 1907-ci ilin mayn-
da verdiyi 6 imtahanin tigtinden “5”
(ala), ictindan “4” (yaxs1) giymatla 8
iyun 1907-ci ilda Iravan kisi gimna-
ziyasini ugurla bitirmis, kamal attestatr altb. Bu Homin mak-
tobda tiirk dili miiallimi Ismayil bay Safibayev idi.

15 oktyabr 1907-ci ilde Moskvadaki Lazarev $arq Dillari
Institutu Xiisusi Siniflerinin 1-ci kurs telebasi F.Badalbayov
institut direktoruna yazdig1 arizesinde ona Moskva Im-
perator Universitetinin hiiquq fakiiltesinde beazi gerokli
tonlar tizrs miihaziralori dinlomoayo icaze vermayini xahis
etmis vo bunun institut maggslalarinin ziyanina olmayaca-
gin1 diqqate gatdirmisdir. Lazarev adia Serq Dillari Insti-
tutunun direktoru earizenin darkenarinda etiraz etmadiyini
geyd etmisdir.

23 may 1908-ci ilds direktora yazdig1 basqa bir erize-
sinds kegan il bu icazs gec verildiyinden hemin ilin payi-
zinda Moskva Universitetinin Hiiquq fakiiltasinds dinlayici
gisminda istirakina icazs verilmasini xahis etmisdir.
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F.Badalbayova Lazarev Serq Dillari Institutunun (LSDI)
direktoru ordinar professor P.Gidulyanovun ve Xiisusi
Sinifler Surasmin katibi V.Qordlevskinin imzalari ils 6 aprel
1913-cti ildo Moskva soharinde Olahazrat imperatorun
formanu ilo LSDI Xiisusi Siniflor Surasindan verilmis diplomu
ovez eden attestatda qeyd omunub: “Iran vitse-konsulunun
oglu Farrux xan Badalbayev Institutun Xiisusi Siniflorinin I
kurs talebalari sirasma 1907-ci ilin avqustunda gebul edilib ve
1910-cu ilin iyununda hamin siniflerin tam kursunu bitirib.
Bu zaman o, areb adabiyyat, fars adsbiyyat, tiirk dili, Serq
tarixi, rus adabiyyati fonlarinden “sla”, tiirk dili tocriibasinden
“yaxs1”, fars dili vo areb dili tacriibalarindan “sla” giymotlor
alib va Xiisusi Siniflar Surasmin 1 iyun 1910-cu il tarixli gerar:
ilo 12-ci sinif riitbasi hiiququna layiq goriiliib”. Qeyd edak ki,
bu riitbays layiq goriilenlore qizil suyuna ¢okilmis giimiis
medal taqdim olunur.!

I Bax: Mardanov Misir, Tahirzade ©daloat. 1920-ci iladok ali mokteblorde
oxumus azoarbaycanlilar. (Ensiklopedik-sorgu kitab1). II cild. B-O
hoarflori. Baki: “Tahsil”, 2019, ss. 80-82.
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FIRIDUN XAN MIRZ3 FOR3C XAN OGLU
BODILBAYEV
(1887 - 2)

Firidun xan Badalbayev 5 fevral 1887-ci ilde Tiflisda
anadan olub. Farrux xan Mirzs Farac xan oglu Badalbayevin
boyiik qardasi, Iran vitse-konsulu Mirze Farac xan Badal-
bayevin ogludur. Tiflis gimnaziyasi ve Irevan gimnaziya-
sinda tahsil almais, alave 8 sinif bitirib. Oxudugu 12 fonnin
ikisindan “5”(ola), dordiinden “4” (yaxs1), ve altisindan “3”,
(kafi), 1907-ci ilin mayinda verdiyi 6 imtahanin isa birinden
“5” (ala),, ikisindan “4” (yaxst), tictinden “3” (kafi) giymat-
lorle 8 iyun 1907-ci ilds Irovan gimnaziyasini bitirarok kamal
attestat1 almigdir'. Hor iki qardasin orta tohsillorini Irovan
kisi gimnaziyasinda tamamlamas1 atalarinin is yerinin
dayisdirilmasi ile bagl olmusdur. Firidun xan Badalbayev
20 yasinda 29 iyun 1907-ci ilde Lazarev Sorq Dillari Institutu
direktoruna arizs ilo miiraciat edarak bu institutun Xiisusi
Siniflarinin telabaleri sirasina gotiiriilmasini xahis etmis,
gorakli sanadlarle yanasi, tohsilhaqqi olaraq 25 manat pul
kogtiriilmiisdiir. Lakin instituta gobul edilse da, sehhati ilo
olagoadar darslords miintozom istirak eds bilmomisdir. I ve
IT kurslarin imtahanlarini ekstern vermasine iss institutun
direktoru raziliq vermamisdir. Onun sonrakai taleyi ils bagh
moalumat yoxdur.?

1 Bax: Mardanov Misir, Tahirzades Odalst. 1920-ci ilodok ali moktablorde
oxumus azarbaycanlilar. (Ensiklopedik-sorgu kitab1). II cild.C-C harflari.
Baki: “Tahsil”, 2019, s. 84

2 Bax: Farrux Riistamov. Irevan kisi gimnaziyasi ve onun azarbaycanl
moazunlari. Baki, “Elm ve tohsil”, 2024, s.351.
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MOHOMMOD BaY AGAOGLU (AGAYEV)
(1895 - 1949)

Mahammad bay Hasan bay oglu
Agaoglu (Agayev) “Azarbaycan |
Ciimhuriyyeti Daxiliyye naziri soxsi
katibinin ailo vo amlak durumu hag-
qinda bilgilor”inds ve “Azarbaycan
Cumhuriyyeti Daxiliyye naziri saxsi
katibinin xidmati haqqinda xidmat
siyahis1”nda 6zii haqqinda yazdiqg-
larindan malum olur ki, 24 avqust
1895-ci ilda Irevanda dogulmusdur,
miisalman vo tiirkdiir. Moskvada edadi (Real) moktobin tam
kursunu bitirib. Moskva Lazarev Sorq Dillari Institutunun T1I
kurs tolobasidir. 18 mart 1918-ci ilde Osmanli Imperator-
lugunun 1-ci daracali harbi ordeni ils taltif edilmisdir. Ilds
20.600 manat maas alir. Irovan sohorinds ikimartobali evi,
Onzoalide — Mazandaranda (Iranda) malikanalori vardir. Su-
baydr.

Orta tohsilini 1904-1912-ci illor arasinda Moskvada basa
vurub. 1914-cii ilin oktyabrinda Moskva Universiteti
noazdindoki Lazarev Sarq Dillari Institutunun direktoruna
orize ile miiracist edarak institutun Xiisusi Siniflarinin I
kursuna kenar dinlayici kimi gottirtilmasini xahis etmisdir.
Lazarev Serq Dilleri Institutunda o, 1916-c1 iladok tohsil
almisdir. Teqdim etdiyi senadler arasinda orta maktebin
(gimnaziyanin) tam kursunu 6zsl hazirhq kurslarinda bitir-
moasi haqqinda sshadstnama da var. Orizesinin sonunda
[ravandan basqa 2-ci yasayis yeri kimi bu tinvan1 gstarib:
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Iran, Tehran, Morizxana xiyabani, ev No 28, Hason bay
Agayev.

1918-ci ilds Irovanda ermanilarin tiirkloro qarsi torat-
diyi vehsiliklorden sonra Agaoglu Moskvada tehsilinini
davam etmadan ailssi ile birlikde Azarbaycana — Bakiya
kogiib. 1918-1920-ci illor arasinda Azarbaycan Ciimhuriy-
yati hokumatinde mamur olaraq ¢aligib.

1919-cu ilde onun rohbarliyi altinda Bakida “Istiglal”
muzeyi yaradilib.

1 aprel 1919-cu ilds Daxiliyye nazirine arize yazaraq
ona nazir yaninda 6zal tapsiriqlar tizrea boyiik mamur
vozifasi verilmosini xahis etmisdir. Orizenin asagisinda
Azarbaycan Ciimhuriyyeti Hokumeati Islor Idarasi Daftor-
xanasi direktorunun bels bir arayis1 var: “Mahammad bay
Agayevi goti, bacarigli, tamiz, isine sadiq ve stiurlu ve-
tonparver kimi tovsiye edirom”. Nazirla goriisdon sonra
M.Agaoglu 22 nisan (aprel) 1919-cu ilds 64 sayli amrls onun
soxsi katibi vazifasine ige gotiiriilmiisdiir.

1919-cu ilin oktyabr aymnda Agaoglunun Xariciyya
nazirliyinden Iran hékumatindaki Azarbaycan Diplomatik
Missiyasinin katibi tayin edilmasini xahis etmisdir. Nazir
Mashammadyusif Coferov 4 oktyabrda Daxiliyye nazirine 3573
sayli maktub géndararak katibi Agaoglunun hamin vozifoye
toyin edilmasins etiraziin olub-olmamasini sorusmusdur. 8
oktyabr 1919-cu ilds yazdig1 cavab maktubunda Daxiliyye
naziri Nosib bay Yusifbayli bu toyinata etiraz etmadiyini
bildirmisdir. Lakin namalum sebabdan bu toyinat langimis,
Agaoglu Daxiliyys Nozarstindae islomakdes davam etmisdir.

1920-ci ilde yeni siyasi sistemin — Sovet hokumatinin
Agaoglu kimi hartorofli savadli saxslara ¢ox ehtiyaci vrdu.
Xalq Maarif Komissarliginin (XMK) 22 iyun 1920-ci il tarixli
84 sayli emri ila Arslan Kriginski, Hiiseyn bay Mirzecamalov
vo Mahammad Agayev (Agaoglu) 24 may 1920-ci ilden



Moskva Sarqsiinasliq Institutlarinin azarbaycanl
telabs, miidavim, alim ve pedaqogqlar

51

XMK neazdindaki abidslarin qorunmasi altboliimii Kollegi-
yasinin tizvlari toyin edilmislor.

15 sentyabr 1920-ci ilds tarix-arxeoqrafiya bolmesinin
miidiri Mehammad Agaoglu maddi durumunun agir ol-
dugunu, aldig1 maagin onun ehtiyaclarin1 6demadiyini asas
gotirarak, XMK muzey-ekskursiya altboliimiins arize yaz-
mig, vozifesindon azad edilmaesini xahis etmisdir. Xahisi
nazars alinaraq 16 sentyabr 1920-ci ilds erizasi ils vazifasin-
don azad edilmisdir.

10 oktyabr 1920-ci ilds verilmis 10963 sayli mandatda
gostarilmisdir ki, XMK kitabxana altboliimiiniin miidir
miiavini Agaoglu Mashammad yoldas: 26-lar adina tesviqat
qatarina oyalastlorde (qozalarda) kitabxana isinin teskili vo
kitabxanagiligin qoyulusu ilo tarus etmok tigtin Azarbaycana
gondarilir. Mandat1 komissar D.Biinyadzads imzalamisdir

12 oktyabr 1920-ci il tarixli maktubda XMK miiavini
S.Kolesnikova Qazax goza ingilab komitasinden Markazi
Dovlat Kitabxanasina Qazax Seminariyasinin marhum
miifottisi F.K6¢orlinin elmi shamiyyotli kitablarinin ve
alyazma osarlarinin axtarilmasi ve Bakiya dasinmas: tigiin
Mahammad Agaoglu yoldasa yardim gostarilmasini xahis
etmisdir.

30 dekabr 1920-ci ildo XMK kitabxana altboltiimii tiirk
hissasinin miidiri Mashammad bay Agaoglu Komissarligin
Kollegiyasina Istanbula tiirk kitablarini alde etmak iiciin
0zel niimayandanin gondarilmasi hagqinda maruzs taqdim
etmisdir. 2 sahifs yarimliq bu meruzads Azarbaycan kitab-
xanalarinda rusca kitablarin hadden ¢ox oldugu, tiirkca
kitablarin iss az qala yoxlugu tirak agrisi ile gqeyd edilmis-
dir. Ornok: “Ohalisinin 98 faizinin tiirklar oldugu Sakida
kitabxanalarda 10 min cild rusca kitaba qarsi tiirkce vur-tut
500 kitab var. Oxsar durum Azesrbaycanin beyin moarkazi
Bakida da gortinmekdadir. Buradaki 40 kitabxanada saysiz-
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hesabsiz rus adebiyyat1 var, ancaq ¢ox ¢otinlikle comisi 5
min cildlik tiirkco kitabdan ibaroat bir kitabxana teskil etmoak
miimkiin olmusdur. Noasriyyatlarin tiirkce kitablar burax-
masi isi de son doarace zoifdir. Kitabxanalarimizi tiirkco
kitablarla zonginlasdirmayin yegane yolu Istanbuldur”.

Agaoglu tiirkce kitablar alaraq getirmak maqgsadi ila
tiirk dilini, Serq ve tiirk bibliografiyasini gozal bilen bir soxsi
Istanbula géndarmayi ve onu valyuta ilo tomin etmayi
Komissarliga toxirasalinmaz vazife kimi taklif edir, hatta
Tiirkiyadaki iqtisadi durumu nezere alaraq miimkiin xarc-
lari da gostarir: “20 min lirays xeyli kitab almagq olar, gedes-
cok adama isa 5.500 lira yolxarci vermak garakdir (comisi
25.500 lira)”.

Maruzanin sonu ibratamiz ctimlo ils bitir: “...Xalq Ma-
arif Komissarlig1 6lke proletariatina alini uzatmagq istayirsos,
miixtalif rangli kagizlar' asirgamamali vo heg bir ¢atinlik
qarsisinda geri ¢okilmamalidir”.

M.Agaoglu 26 yanvar 1921-ci ilden Baki miisllimlar ha-
zirlayan birillik kursda milli tarix tizro miihaziragi isle-
misdir.

Komissarligin 13 iyun 1921-ci il tarixli Kollegiya iclasin-
da gilindalikdoki 8-ci masale kimi XMK “Kitabxana
altboliimii miidirinin miiavini, Moskva Lazarev adina Ins-
titutunun III kurs telobasi Mahammad Agaoglu”nun xarica
gondoarilon talabalarin siyahisina salinmasi ve onun ora
tiirkologiya tizra ixtisaslasmasi ii¢lin gonderilmasi haqg-
qinda orizesi miizakire edilmisdir”. Qarar: “Toqatidgiilor
sirasma daxil etmali ve Almaniyaya maneasiz getmosine har
ciir yardim gostarmsali”. Bu gerara asason 1921-ci ilds dovlat
toqatidgiisit kimi Azerbaycandan yola diison Agaoglu
Istanbulda lengimayi moagsedeuygun saymisdir. Burada

! Xarici valyutani nazearda tutur.
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taninmis arxeoloq ve miizey¢i Osman Homdi bayin qardas:
Asari-9tige Muzeyinin miidiri Xslil ©dham bayin diqgatini
¢okmis ve Avropada onun tovsiyasi ilo haraket etmisdir.
Onca Berlinde Vena Universitetinds 1923-1924-cii illardo
klassik arxeologiya, erken xristian ve Qarbi Avropa senatini
oxuyub.

Sonraki 3 ilde universitetds mashur sarqsiinaslar Her-
tsfeld, Bekker va Strzukovskinin rehbarliyi altinda arxeo-
logiyani, $arqin ve Avropanin madaniyyatini, eyni zamanda
Avropa dillerini, tarix, incesenat vo estetikasini manim-
somisdir. 1926-c1 ilds tahsilini tamamlayaraq falsafe doktoru
elmi doracesini almisdir.

1927-ci ilds Avropadan Tiirkiyaye doniisiinde bir miid-
dot Istanbulda Milli Muzeyda “Cinili kosk”ds islam ma-
deniyyeti sobasine basciliq etmis, eyni zamanda professor
assistenti olmagla Istanbul Universiteti incosenat kafedra-
sinin miidiri, 1928-ci ilds Tiirk ve Islam Osarlori Muzeyinin
miidiri vazifasinda ¢alismisdir. Muzeyda xalga miitoxassis-
lorinin yetismosina komok etmisdir.

Onun ilk elmi asari olan “Islam incosenati tarixi” 1928-
ci ilds ingilisco nasr edilmisdir.

Muzeydoki isi ilo paralel 1 mart 1928-ci ilde Istanbul
Universitetinin adebiyyat fakiiltesinda Tiirk vo Islam Sonati
miislliminin miiavinliyins, daha sonra hamin fakiiltade
estetika va sanot tarixi professoru toyin edilmisdir.

M.Agaoglu 1929-cu ildo ABS-a — Detroyt Incesonat
Institutuna Yaxin Serq sObasini toskil etmayo ¢agirilmisdir.
Istanbul Universitetinin Professorlar Surasi 1 sentyabr 1929-
cu ilda onun tig illiyo AB$-da islomasine icaze vermisdir.
ABS-a gedan alim 1938-ci iladok Detroyt seharindeki hamin
Institutda calismis, Yaxin Serq sobasini yaradaraq Sarq xalg-
lar1 totbiqi senatleri asarlerindan ibarst zengin kolleksiyali
daimi sorgi toskil etmisdir. Bu 6ziil tizerinde qurulmus
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Detroyt Islam Incesensti Qalereyasi ABS-da an zengin
qalereya sayilir.

1931-ci ilde Londonda kegirilon kongresds onun $arq
miniatiir incasenati ile bagl maruzasi boyiik maraqla qar-
sitlanmisdir.

1933-cii ilde Agaoglu islam incesenati tarixi kafedrasim
yaratmagq li¢tin Micigan Universitetine dovet edilmigdir. 1938-
ci ilodek burada miiallim, sonra professor vozifasindo ¢alis-
musdir. Bu Universitetds 1934-cii ilden “Art Islanica” adh sanat
dargisi ¢ixarmis ve 1949-cu iladek onun bas redaktoru olmus-
dur. ©n cagdas elmi nailiyyatlari teblig eden bu dargide Yaxin
voa Orta Sorqgin ¢ox gorkamli sargsiinaslari ¢ixis etmisdir.

1934-cti ilde Tehranda Firdovsinin 1000 illik yubileyi
kegirilarkean sorgstinaslarin konqresinde M.Agaoglu Det-
royt Incosanat Institutunu ve Migiqan Universitetini tomsil
etmisdir. O, 1935-1938-ci illorde Prinston Universitetindo
davot ilo dors vermisdir.

1935-ci ilde onun “XV asr Iran kitab cildleri” adl 2-ci
monogqrafiyasi isiq tizti gormiisdiir. San-Fransiskoda Soarq
dillari, madaniyyati, tarixi, incosenati, adabiyyati vo falsofosi
movzusunda sorgi togkil etmisdir.

1941-ci ilde “Sefavi xalgalar1 ve parcalar1” adli kitab1
nasr olunmusdur. M.Agaoglu 1948-1949-cu illarde Kolum-
biya “Tekstil” Muzeyinin bas maslohatgisi olmusdur. Bu il-
lards o, tokraran Serq ve Qafqaz xalgalarinin dyrenilmasine
qayitmis, “©jdaha” xalgalarini arasdirmisdir. Xalca sorgisi
togkil etmak {iciin Cinden Ispaniyayadok xalgalar toplamis-
dir , ancaq 6liimii bu isi yarimgiq qoyur.

Ona verilmis 3 illik icazs vaxt1 bitdiyinde geriys don-
moadiyine gora Tiirk ve Islam Osarlori Muzeyindoaki miidir
vozifesindon azad edilmigdir.

Msahammoad Agaoglu 1929-cu ilde ABS-a ko¢miis, Omrii-
niin sonunadok orada yagamigdir. Detroyt Incesenat Institu-
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tunda Yaxin $Serq madeniyyati ve incasenati sobasini tagkil
etmis, miisalman Serq xalglarmin dekorativ seshna niimu-
nalarindan ibaret boyiik sergi agmis, coxlu kolleksiya top-
lamigdir. Onun sayesinds Detroyt “Islam incasanati qalereyast”
zonginliyi ile secilmisdir. 1933-38-ci illorde Mshammad
Agaoglu Detroyt universitetinde Serq xalglar1 madeniyyati
kafedrasinin professoru olmusgdur.

O, Azerbaycan, Tiirkiys, Iran ve basqa Serq élkalarinin
incesanot tarixini tadqiq ederak Serq miniatiirii, xalga, badii
metal vo parga sanatine dair giymsotli asarler yazmisdir.
Mahammad Agaoglu 50-den artiq Azarbaycan, Tiirkiyo,
Iran, orab, Serqi ve Tiirkistan xalqlarinin incasenat, arxitek-
tura, memarliq tarixins, tosviri ve dekorativ tatbigi sanatinin
ayri-ayri1 problemlarine dair Amerika vo Avropada darc
edilmis elmi osorin, homcinin “Islam incosenati tarixi”
(tiirk. Islam Sanat Tarihi; Istanbul, 1928), “XV asrda Iranda
kitab cap1” (ing. Persian Bookbindings of the Fifteenth Century;
Ann-Arbor, 1935), “Safovilor dovriiniin manufaktura vo
xalcalar1” (ing. Aawafid Rugs and Textiles, The Collection of the
Shrine of Imam A Ali at al-Najaf; Nyu-York, 1941) kitablarinin
miiallifidir. Bu moagqalelarden Istanbul Topqapi sarayi
muzeyinin kitabxanasinda saxlanilan bazi nameslum slyaz-
malar1 vo bir nego illiistrasiyali alyazmasilar1 haqqinda ilkin
geydlar, “Frir incosonat qalereyasinda saxlanilan “Xosrov
va Sirin” slyazmas1” orta esr Azerbaycan incasenatinden
bohs edir.

M.Agaoglunun esorlari indi do dayarini qoruyub sax-
layir. “Amerika muzeylsrinds saxlanilan «9jdaha» xalcasi,
“Istanbulun Topqap1 saray kitabxanasinda saxlanilan bazi
namoalum alyazmalar haqqinda” ve b. bels yazilardandr.

Oliimiindan sonra — 1954-cii ilde “Islam senatinin
saciyyasi haqqinda geydlar”i nasr olunmusdur. Umumen
onun 3 kitabi, 50-yedak sanballi maqalssi is1q tizii goriib.
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M.Agaoglu Avropa ve Amerika muzey, kitabxana va
0zal kolleksiyalarinda tiza ¢ixardigi Serq incesenst nii-
munolarini aragdirmis ve nagr edarak diinyaya tanitmisdir.

Genis oshateli elmi yaradiciligi ona diinya sohreti
qazandirib. Onu madaniyyst markezlerine miihazirs oxu-
maga vo Islam incesonat sorgisi toskil etmayo davet
etmiglar. Serq madaniyysti ve incesenatinin unudulmus
abidalerini, senat esarlarini tedqiq ve tablig etmoesi ona
diinya garqgsiinaslig1 salnamaesinde 6lmeaz movqe qazan-
dirmisdir. Agaoglu dmriiniin sonunadak 1934-cti ilds tasis
etdiyi “Ars Islamika” (“Islam incosanati”) adli jurnalin nasiri
vo redaktoru olmusdur.

4 iyul 1949-cu ildo ABS-in Detroyt sohorinde vofat
etmis, Kolumbiya statinda defn olunmusdur.

M.Agaoglu Tiirkiyedeki miihacir azerbaycanlilarin
boyiik hormet basladiyi, Azerbaycanda “Hiiseyn bay
Camalbayov” kimi taninan Hiiseyn Camal Yanarin (1884-
1974) bacis1 Xeyrannisa xamimin (vafati: Istanbul, 18.01.1949)
qizilarindan Qamar xanimla (1903-1984) ailo qurmusdu.
Qomor xanimin fizika elmlari tizra professoru Dilsad Talib-
xan Elbrus ve Siirayya adl iki bacis1 olub. Siirayya Talib-
xanboyli Tiirkiyaye galdikden sonra Istanbul Universiteti
adoabiyyat fakiiltasi tiirk dili ve adabiyati boliimiinds oxu-
yub, 1928-ci ilds “Qarabag va Istanbul sivelerinin sdvtiyyat
cohatindan miiqayisasi” adl1 dissertasiya miidafis edib.

Qamar xanim hoayat yoldasi Agaoglunun 6liimiinden
sonra Amerikada yasamaqda davam edib. Giildehen Lud-
den onlarin yegana 6vladidir.!

I Bax: Mardanov Misir, Tahirzada 9dalat. 1920-ci ilodok ali moktoblor-
da oxumus azarbaycanlilar. (Ensiklopedik-sorgu kitabi). I cild. A harfi.
Baki: “Tahsil”, 2018, ss. 143-152; hamginin bax: https://az.wikipedia.org/
wiki/M%C9%99h%C9%99mm %C9%99d_A % C4%9IFa0%C4%9F1u.
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MiRZ9 9BULHISON BaY
vazirov (2vi)

Mirzs Obdiilhason bay Vazirov
(Zui) Darbanddo anadan olmus, ilk
tohsilini orada almis, rus, arab vo
fars dillorini mitkommal bilmisdir.
O, bir miiddat Darbandda torctimaci
islomis, 1855-ci il sentyabrin 26-dan
1883-cti il dekabrm 1-dok Novogerkassk
Hoarbi gimnaziyasinda Azarbaycan
dili miiallimi kimi ¢alismisdir.

M.9.Vazirovun gimnaziya tele-
balari vo Qafqazdaki torciimacilar
tclin yazdigi «YueOHUK TaTapcKo-azepOanAXaHCKOTO
Hapeunsi» kitabr 1861-ci ilde Sankt-Peterburqda nasr
olunmusdur. Zamaninda Sankt-Peterburq Universitetindo
Azarbaycan dili fonni bu kitab asasinda tedris edilmisdir.
Kitab qrammatika, nasr, nazm, kargiizarlq (is¢i verageler)
hissalorinden ibaratdir.

Muisllif darsliyin sonuna tartib etdiyi Azsrbaycan dilini
oyrananlars komak magsadils “Azarbaycanca-rusca ltigat”
da alave etmisdir. Vesaitde Azarbaycan dili sesleri haqqinda
timumi mealumat verilir, asasan professor Mirze Kazimba-
yin “Tiirk-tatar dilinin gqrammatikasi”nda olan malumatlar
asanlagdirilmis sokilda izah edilir. Kitabin annotasiyasinda
yazilir: “Bu darsliyi Novogerkassk gimnaziyasiin serq
dilleri g6basinin yetirmalarine onlarin maggalalarine olan
minnatdarliq hissi ils hasr edirom. Buraya Qafqazda tor-
ciimagi tiglin vacib hesab etdiyim her seyi daxil etdim. Buna
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goro do daha ¢ox istifads edilon rosmi senad formalar: da
kitabda yer ald1. Azerbaycan Iohcasi tigiin rehbar vesaitlorin
nazaragarpacaq daracads az oldugu bir seraitds, timid edi-
rom ki, manim zahmatim ds Qafqaz torciimagilari iigiin
faydasiz olmayacaq”. Darslik qrammatika, nasr, nazm ve
kargtizarhq hissalerindan ibaretdir. Miindsricatdan geydlar:

I cild
Azarbaycan Ishcasinin qisa qrammatikasi
Azarbaycan miintaxabati

NOSR
Imperator IT Aleksandrin taxta ¢ixmasi
miinasibaotilo seirlor — soh. 53
Qisa ifadalor — sah. 56
Xalq atalar sozlari — seh — 59
Tomsillor vo hekayalar — sah. 63
Aristotelin Makedoniyali Iskandara
verdiyi nasihat — sah. 95
“Zorbilar” kitabi, miiallif: Molla Teym — sah. 97
“Osokrilor” kitabi, miallif: Baxixanov — sah. 112
Miixtalif mazmunlu senadler ve maktublar — sah. 343

SEIRLOR
Iki misrali seirlor — soh. 159
Dord misrali seirlar — sah. 159
Seirlar, Rumi “Masnoavi” — soh. 197
Seirlor, “Car-¢ar” — soh. 173
Bahri-tavil
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Osor rus dilinde yazilib, Azarbaycan matnlari aski alif-
badadir.
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Abasqulu aga Bakixanovun “Kitabi-Osgoariyys” adli
hekayasi de ilk dafe Mirze Obiilhasen bey Vezirovun
darsliyinds ¢ap olunmusdur. Bu barads Firudin bay Kogarli
“Azarbaycan adabiyyat1” asarinin I cildinde yazir: “Kitabi-
Osgariyya”. Quba ahlindan Osgar adlr bir cavanin keyfiy-
yati-hali va giizarigi-maali xiisusunda tasnif olunmusdur.
Bu, xirdaca va bamaza, tiirk lisaninda nasran va nazman talif
olunmus bir hekayadir. Marhum Mirza Obiilhasan bay
Vazirov “Zui” taxalliisiin “Qavaidaz-Zuiyya” nam macmua-
sinda tab olunmusdur”.

Qeyd edak ki, hamin darsliyin adini miiallif kitabin icorisinda
“Qovaidaz-Zuiyya” adlandirmgdir.

Mirzs Obiilhasen bay Vazirov darsliye daxil etdiyi bir
seirinin sonunda 6z imzasini bels qeyd edib: “Zui Vazirov
Doarbandi”.

Cernyayevskinin mashur “Vaten dili”nin II hissesina
yazilmis genis miiqgaddimada tartibgilor Mirze Obiilhasen
bay Vazirovun da darsliyini rehbar tutduqglarini geyd
etmiglor:

Qeyd edak ki, bazi manbalarde Mirzs Obiilhasen bay
Vazirovun texalliisii yanlishqla “Zui” deyil, “Zévi” kimi
verilmisdir. Bu da arab grafikasindan oxunusda yol verilmis
yanhishqdir ki, sonraki bazi moenbsalords do tokrar
olunmusdur.

“Imla-insa barasinda biz tamassiik etmisik (rohbar tut-
musuq), avvala, canab professor Mirza Kazimbayin tiirk
dilinda tasnif etdiyi (yazdig1) sarf va nahva (qrammatikaya)
dair talifina (asarina) va saniyan (ikinci olaraq) L.Z.Buda-
qov va M.O.Vazirov canablarinin asarlarina” (sah.66).
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LAZAREV $9RQ DILLORI iNSTITUTU
VO XUSUSi SINIFLORI

XIX asrin avvallorinde Moskva sorqsiinasliq markezini
universitet, sonralar ise Lazarev Sorq Dillari Institutu tomsil
etmisdir. XIX asrin 70-ci illorinin avvellarinde Gimnaziya vo
Xiisusi Siniflara ayrilan LSDI asasl sokilde tokmillagdi-
rilmis, miiallim-professor heyoti genislondirilmisdir. Dars
miiddati bir ve ya iki hazirlig, ii¢ tadris ili tizro plan-
lagdirilan institutun Xiisusi Siniflarinds yalniz $Serq dillari
oyradilir, arab vo fars filologiyasi, Sarq tarixi ve kalligra-
tiyasy, tiirk-tatar dili kafedralar faaliyyet gostorirdi.

Tiirk-tatar dili kafedrasinin adinin basqalarindan forqli
olmasinin asas sobabi burada ayri-ayri tiirk dillarinin tadris
olunmas: idi. Xiisusi Siniflorda tiirk xalglarimin dilleri
osmanlt dilinin lshcalari adlandirilmamis, bir-birinden
asash sokilda forqlondirilmisdir. Xiisusi Siniflerin darslikle-
rinds turk dili, Aderbeydjan (Azarbaycan — N.M.) dilj,
cagatay dili, sart (miiasir 6zboak — N.M.) dili terminlari islo-
dilmis, bu diller miistaqil tedris olunmusdur.

XX asrin avvallarinds Xiisusi Siniflorde 7 kafedra faaliy-
yot gostorirmisdir: 1. Orab filologiyasi, 2. Fars filologiyasi,
3. Turk-tatar dili kafedrasi, 4. Ermani filologiyasi, 5. Giircii
tilologiyasi, 6. $arq tarixi, 7. Rus filologiyasi. Hafte arzinde
arab, fars va tiirk dillorinin har birine 12, rus diline 7, giircii
dili ve Serq tarixine 6 saat tadris vaxti verilmisdi.
Azarbaycan dilinin praktik tedrisine slave olaraq 12 saat
ayrilmisdi. Basqa dil fanlarindan forqli olaraq, arab, fars,
tiirk vo Azarbaycan dili miiallimlari Xiisusi Siniflarin peda-
qoji statina daxil idilar. Azarbaycan dili L.Z.Budaqovun ve
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azarbaycanli alim Mirze Obiilhasen bay Vazirovun darslik-
lari asasinda tadris olunurdu.

Azarbaycan diline daha ¢ox tedris vaxti ayrilmasi, bu dilin
daha ciddi dyradilmasi, hatta LSDI-nin inzibati ve diplomatik
yontimlii bélmsalarinds macburi kegilmasi tosadiifi deyildi.
Azarbaycan dilinin Rusiyanin conub sarhadlarinds, eloco da
diplomatik-ticarat alageleri ilo six bagh oldugu Tiirkiys, Iran,
Ofqanustan, iraqda yasayan milyonlarla adamin iinsiyyet dili
olmasi, Rusiyada [ran konsullugunun agilmasi, yaxin Orta
Serqgls siyasi-igtisadi alagalerin genislonmasi, xiisusile neft
istehsali ilo alagedar saysiz-hesabsiz isci qiivvesinin Bakiya —
Abserona axismasi Azarbaycan dilinin dyradilmasinin vacib-
liyini telab edirdi. Asiya ve Avropanin kesisdiyi bu noqte XIX
asrin avvallerinden Rusiyanin daim maraq dairasinds olmus-
dur. Yaxin Serqin, Qafqazin “acar”1 olan Azarbaycan Rusiya
tigtin hayati masalo idi.

Lazarev adina Institutun binas
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Talobalin mundirlari

LSDI-nin Xiisusi Siniflorinin
pedaqoiji kollektivinda rus sorqsii-
nasligina sohret gotiran, diinya se-
rqstinasliq elminin soaviyyosini
gostora bilon Q.A.Murkos, A.N.Po-
pov, V.i.Gerye, i.L.Okromgedelov,
S.E.Sakov, M.O.Attaya, R.R.Sta-
gelberq, F.Y.Kors, Vs.F.Miller,
A.E.Krimski, V.F.Minorski,
VIL.A.Qordlevski, L.IJirkov, A.N.Ve-
selovski, i.Y.Kragkovski, A.A.Sem-
yonov, N.I.A@marin, M.C.Rzayev,
M.A.Qafarov kimi nshang simalar,
professor-miisllim heyati ¢calismis-

Vladimir Tvanovig
Gerye

dir. Onlardan bir coxu LSDI-nin yetirmalaridir.

Siyasi gortiglari ve milliyyetce farqli olan bu ziyalilar:
birlegdiren iimumi menafe elm ve madaniyyeti inkisaf
etdirmak olmugdur. Qeyd edak ki, onlarmn har biri Rusiya
sorqsiinasliq elmi tarixinds sarafli ad, zengin irs qoyub

getmisdir.
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Fealiyyete bagladig ilk vaxtlar-
da ¢ox mahdud salahiyyat dasiyan
institut tez bir zamanda tanimnmis
Umumrusiya tedris ocagia cevril-
misdi. LSDI-nin Xiisusi Siniflorindo
basqa xalglarin niimayandalari kimi
azarbaycanl professor-miisllim he-
yati do calismisdir. Pedaqoji, praktik
foaliyyotlori ilo LSDI-nin Xiisusi
Siniflerinin tarixineds iz qoymus
M Mahmud Ismayilov, Mirze Cafer

A.A.Semyonov Rzayev vo Mirzs Abdulla Qafarov

hom Rusiya sorqsiinasliq elmino

misilsiz xidmatlor gostormis, hom de Azarbaycan dilini,
adebiyyatini, madaniyyatini teblig etmaklo Kazanda Mirza
Kazimboy, Peterburqda M.C.Topgubasov kimi Moskva adabi
miihiti vo elminds azarbaycansiinasligin tamalini qoymuslar.

M.C.Rzayev vo M.A.Qafarov Sarq abidalarinin oyre-
nilmasi va nagrini 0z tizarina gotiiran an niifuzlu ictimai
toskilatlardan Rus Sarq Comiyyati vo Imperator Moskva
Arxeologiya Comiyyati Serq Komissiyasinin tizvii olmuslar.
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MIRZd COF9R RZAYEV

Tarixin miixtslif donamlarindo elos soxsiyyatlorimiz olmus-
dur ki, onlarin sasi-sorag1 uzaq ulduzlarin isigia banzayir.
Belo goxsiyyotlordon biri gorqsgnas-alim Mirze Cofer Rzayev,
LSDI-ys 1876-c1 ilds' Mirzs Solomonun avazina fars dilinden
praktik darsleri aparmaq tigiin ¢agirilmisd.

Hasiya: Oslon Surzyadan olan Mirza Solomon Iranda yasamis,
Parisda tahsil almis, 1875-ci ilda Rusiya tabaaliyina kecmisdir.
Moanbalarda geyd olunur ki, onun dars demaya boyiik havasi olsa da,
hatta evinda talabalarla mas§ul olmaga raziliq versa da, bazon farsca
cox asan ciimlalori belo rus dilina tarciima eda bilmir, ¢ixilmaz
vaziyyatda Mirza Cafarin kdmayina ehtiyac duyurdu.?

ABaziyans faktlar tehrif edarak, ermani xislstine uygun
Mirzs Cafar haqqinda yazir: “Fars dili miisllimi Mirze Cafora
golinco, arxivde onun haqqmnda moahvedici xasiyyotnamoe
qalmigdir. Orada gostarilir ki, Mirze Cafer fars dili dersi deyo
bilmir, qaydalardan ve yaxsi metodlardan xebari yoxdur.
Onun 12 sagirdindan 3-ii hals toze oxumaga basladig: halda,
qalanlari artiq alifban1 bagsa vurmuslar.””

Fars dilini incaliklsrine qadar bilon Mirze Cafar tedrisa
basladigi ilk illords fars filologiyasindan maggalalar aparir,
farsca gazetlarden, «Cehel tuti», «Giiliistan», «Kalila va
Dimno» asarlerinden pargalarin oxunusu ve torciimesi ile
moasgul olurdu. Sonralar o, LSDI-ds fars dilinin qgrammati-
kasindan doars deyir; birinci kurslara fars dilinden oxu

1 LSDI Xiisusi Siniflarinin faaliyyats baglamasinin 30 illiyi miinasibatils
kegirilon tantonali iclasda A.Xaxanovun ¢ixiginda bu tarix sshven 1877-
ci il gostarilir (bax: TpmaraTnaerne crienmaabHBIX Kaaccos /lasapeBcko-
ro VIHcTuTyTa BOCTOUHBIX A3bIKOB. M., 1903, ¢.23).

> TpuanaTnaeTue crielaAbHBIX KAaccos Jasapesckoro VHcTuTyTa BOC-
TOYHBIX sI3bIKOB. M., 1903, c.16.

% Basusnn AJ1. JasapeBckuit MHCTUTYT B UCTOPUN OTEYECTBEHHOTO
BocTOKOBegeHus. M., 1973, ¢.297.
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darslori tadris edir, farsca-rusca, rusca—farsca yazil va sifahi
torctimolor tizra maggalalor aparirdi. Bundan basqa, I kurs-
lara matbuatin oxunusu ve Sadinin «Giiliistan»1nm, III kurs-
lara ise miirekkab matnlarin, o climladen Omar Xeyyamin
riibailorini tadris edirdi.'

Mirza Cafor LSDI-do osmanli dilinden de praktik mas-
golalar aparir, dors saatlarin1 daha gox S.E.Sakovla bolii-
stirdii. XIX asrin 70-ci illorinden LSDI-da osmanli dilinden
dars deyan S.E.Sakov maraql bir hayat yolu kegmis, tiirk
dillarina boyiik sevgisi olmusdur.

Hasiye: S.E.Sakov Tiirkiyada yunan ailasinda dogulmus, Rusi-
yaya usaq vaxtlarinda galmisdi, Svvalca Yevpatoriya gimnaziyasinda
tohsil almis, 1869-cu ilda LSDI-ni bitirmisdi? O, 1871-ci ildan Mos-
kvada yunan konsullugunu tomsil etmis, daha sonralar LSDI-do miial-
lim islamisdir. Maghur sarqsiinaslar M.O.Attaya va A.E.Krimskinin
tasabbiisii va takidi ilo «Osmanl dili grammatikast elementlari» dars-
liyini yazmusdir. Bu darslik 16 il avaz olunmadan LSDI-da osmanli
dilinin tadrisinda asas dars vasaiti kimi istifada olunmusdur. LSDI-
nin ekstraordinar professoru S.E.Sakov 1890-ci ilin ortalarinda
Moskva yaxinli§inda — Karetna-Sadovida galir gatiron ev alir, bir
miiddat 40 il calisdi1 tadris ocaginda avazedici miiallim kimi pedaqoji
foaliyyatini davam etdirir, lakin burada miidir isladiyi iiciin institutu
tark edir. Vaxtilo Moskva universitetinin tibb fakiiltasinin miihazira-
lorinda tez-tez istirak edon, sonralar miiallimi prof. L.M.Lazarevin
komayi ilo universitetin tibb fakiiltasina daxil olan S.E.Sakov harbi
hakim kimi rus-tiirk miiharibasinda (1877-1878) Qafgaz cabhasinda
istirak edir, qayidandan sonra bir miiddat pedaqoji va tibbi faaliyyatini
paralel sakilda davam etdirir, 1908-ci ildon miiallimlikdon tamamila
uzaglagir. O, svvalca Moskvada Seremetyev xastaxanasinda islayir,
sonra Lipetsk saharinda xiisusi klinika agr.?

1 Bax: Tpuanatnaerne crienimaabHbIX Kaaccos Jasapesckoro ViHcTtuTyTa
BOCTOYHBIX sI3bIKOB. M., 1903, 16.

2 Bax: Akagemuk B.A.Topaaescknii. Vsbpanusle counHenns. IV 1., Dr-
Horpad s, UICTOPUsI, BOCTOKOBeAeHIe, pertersun. M., 1968, c.402.

3 Yeno orada c.403.
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S.E.Sakova hamginin Azarbaycan dilinin tedrisi tap-
sirilmisdi. Pedaqoji fealiyystinde o, #sasen L.Z.Budaqo-
vun doarsliyina tstiinliik verirdi. Maraqlt kegsin deys,
miihaziralorine Obiil Qazinin asarlorindan ve «Baburna-
moa»dan parcalar da slavs etdirdi. Osmanli ve Azarbaycan
dillarinin gozal bilicisi Mirze Cafarin praktik savadina
hamise ehtiyact olmus S.E.Sakov, elaca do LSDI-nin
pedaqoji kollektivi bu dillarde masgalalerin aparilma-
sinda onun tadris metodundan istifada etmislor. 1908-ci
ilden LSDI-nin nagr etdiyi «O6o3penne mpernoaoBanHus B
crienaabHbBIX Kaaccax /Jaszapesckoro VMucruryra Bocrou-
HBIX sI3BIKOB» macmuoasinda Mirze Cafarin toqvim plani
asagidaki kimidir:

1908/1909-cu akademik
dars ili tigiin taqvim plani
(15 saat)

I kurs: fars dilinin qrammatikasi ve «Farsca-rusca—fran-
sizca danisiq kitabi»ndan (M.,1896) 15 dars, homin darslor-
den calismalar. Imtahana buraxilmagq ticiin fars dilinden rus
dilina sifahi vo rus dilinden fars diline yazili tarctimalar.
M.A.Qafarovun «Fars yazili adsbiyyatindan niimunalor»
miintexabatindan 32 sahife oxumagq.

IT kurs: Farsca—rusca ve farsca-rusca—fransizca danisiq
kitablarindan 10 dars. 10 sah. keg¢ilmis darslordan tokrar.
Imtahana buraxilmaq ti¢tin miixtslif moévzularda rus
dilindan fars diline yazili terctimalar. «Cehel tuti» (S-Pb.,
1901-ci il, tert. prof V.A.Jukovski), Sadinin «Giiltistan»
asorlorinden 4 hekayos, Koalkiittade (orijinalda Kalkata
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yazilib — N.M.) fars dilinds ¢ixan «Habliilmatin»' gazetini
oxumag.

II kurs: Mirzes Caferin danisiq kitabgasinin Il nagrinden
(M., 1896) biitiin dorslor. Imtahana buraxilmagq tiglin miix-
tolif movzularda rus dilindan fars diline yazili tarctimalor.
Konstantinopolda fars dilinde ¢ixan «Sems gazeti”ni,
Qahirada cap olunan «ibrahim bayin sayahatnamasi»nin I
hissasini, Omar Xoyyamin 100 riibaisini oxumagq.

1911/1912-ci akademik
dars ili liciin taqvim plani
(15 saat)

I kurs: fars dilinin qrammatikasi va onun materiallari tize-
rinda ¢alismalar. Mirzs Coforin «Farsca—rusca—fransizca danisiq
kitab1"ndan 15 dars. Imtahana buraxilmaq {iciin fars dilinden
rus dilins sifahi vo rus dilinden fars diline yazili terctimalor.
M.A.Qafarovun miintexebatindan (I cild) 32 sahife oxumag.

IT kurs: Mirze Caforin danisiq kitabindan 10 dars — sah.
16-dan 26-dok matnlerin tokrari. Imtahana buraxilmagq iigiin
mixtalif mévzulu matnlarin rus dilindan fars dilina tor-
ciima olunmasi. «Cehel tuti» kitabi. Fars kalliqgrafiyasi.

III kurs: «Farsca—rusca—fransizca danisiq kitabi»ndan bii-
tiin derslor. Imtahana buraxilmagq iigiin miixtalif matnlori rus
dilindan fars dilina terciima etmak. «Ibrahim bayin sayahsatna-
masi» kitabmnim Kalkiitte nosrinin II hissesini vo Omar Xoayya-
min 60 riibaisini oxumaq 10 riibaini azbarlemak. Fars kalligrafiyasi.

1 1892-1933-cii illords jurnal tipinda farsca Kolkiittada ¢ap edilon ictimai-
siyasi haftelik “Habliilmatin” gazetinin Asqabad, Naxcivan, Sirvanda
miixbir va vakillari olmusdur. Azarbaycan dilinde de materiallar cap
olunan gozetin Baki {izro miixbiri Mehdi bay Hacinski idi. “Hablil-
matin”da ara-sira N.Narimanovun da maqalaleri darc edilmisdir.
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1913/1914-cii akademik
dars ili iiciin taqvim plani
(10 saat)

I kurs: fars dilinin qrammatikas1 ve danisiq matnlori.
«Farsca-rusca—fransizca danigiq kitabi»ndan 15 dors. Im-
tahana buraxilmagq tigiin fars dilindan rus diline sifahi vo
rus dilinden fars diline yazili terctimalor. M.A.Qafarovun
miintoxabatindan 50 hekayo (16 sohifo) oxumagq.

IT kurs: Mirze Cofarin danisiq kitabindan 11 dars — sah.
16-dan 26-dok kecilmis dorslorin tokrari. Imtahana buraxil-
magq li¢lin miixtalif movzulu matnlarin rus dilinden fars-
caya tarciimoasi. «Cehel tuti» kitab1. Fars kalliqrafiyasi.

III kurs: «Farsca-rusca—fransizca danisiq kitabi»ndaki
biitiin darslor. Imtahana buraxilmagq iiciin miixtalif m&v-
zulu matnlarin rus dilindan fars diline torciimasi. «[brahim
bayin seyahatnamasi» kitabinin Kalkiitte nasrinin II his-
sasini vo Omar Xoyyamin 60 riibaisini oxumagq, torciima
etmok, onlardan 10-nu azborlomak.

1915/1916-c1 akademik
dars ili liciin taqvim plani
(10 saat)

I kurs: fars dilinin qrammatikasi. «Farsca-rusca—fran-
sizca danigiq kitabi»ndan 20 dars. Imtahana buraxilmagq
tigtin rus dilindan fars dilina yazili terctimalar. M.A.Qafa-
rovun miintoxabatindan 60 hekayes (soh. 1-den 24-dak).
Omaor Xayyamin riibailaerini oxumagq, onlardan iigiinii az-
barlomak.

IT kurs: Mirze Coafarin danisiq kitablarindan 11 dars.
Kecilmis dorslorin tokrari. Imtahana buraxilmagq ticiin rus
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dilindan fars diline yazili tarctimalar. «Cehel tuti» kitabir
va Omor Xoayyamin riibailarini oxumagq va onlardan besini
azbarlomak.

III kurs: Danisiq kitabinin Il nagrindaki biitiin darslerin
tokrar1. Imtahana buraxilmaq iigiin miixtalif mévzularda
motnlarin fars diline terciime olunmasi. «Ibrahim bayin
sayahatnamasi» kitabimin II hissasindoki matni, Omar Xoy-
yamin riibailarini oxumagq va an azi1 bes riibaini azbarlomak.

Mirzas Cafar hamginin Rusiyada Serq kalligrafiyasinin
oan mahir miitexassislorinden biri kimi taninirdi. Ondan
avval LSDI Xiisusi Siniflarinde Serq kalligrafiyasii M.O.At-
taya (1851-1924) dyradirdi.

Hasiye: M.O.Attaya Beyrutdaki Amerika Kollecinda tibb
tohsili almisdi. 1873-cii ilda siyasi sabablara gora vatonindan
didargin diisiib Rusiyaya panah Qatirmis, sonralar LSDI-nin ilk
acnabi miiallimi aslan domasqli Q.A.Murkosun komayi ila Xiisusi
Siniflara isa gotiiriilmiis, 50 ilo yaxin bu tadris ocaginda ¢calismis,
arab dili iizra praktik masgalalor apar-
msdir.

M.O.Attaya Imperator Moskva Ar-
xeologiya Comiyyati Sarq Komissiya-
stn tizoii, arxitektor A.M.Pavlinovun
va Camiyyatin sadri P.S.Uvarovanin
cokdiklari, Bakidak: Xan Saray: va Ciima
Moscidlari divarlarina hakk olunmus
arab yazilarimin fotosuratini oxumagqla
da moasgul olmusdur. Bu isdo ona
Q.A.Murkos, M.S.Sekin, Mirza Cafor
komak etmis va Komissiyann iclas-
larida yazilarim matni barada atrafls,
miifassal malumat vermislar.”

Andrey Mixaylovig
Pavlinov

! Bax: JIpesHoctu Boctounsis, T. II, Beim. I1. M., 1901, ¢.91, 145, 146.
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Mirzs Caforin S.E.Sakov ve M.O.Attaya ilo 1883-cii ildo
birgo tortib etdiklari kalliqrafiya maggalalari proqrami LSDI-
nin biitiin todris illeri {i¢lin nazerds tutulmusdu. Proqramda
birinci kurs tigiin riiks, divani, nesx ve onun bagqa yazi formasi
— nasxi-siils, II kurs tiglin nasxi-taliq (nastaliq — N.M.), III kurs
dinlayicilari ticlin sikaste kimi Sarq kalliqrafiyasmin asas xatt
novlarinin dyradilmasi nezards tutulmusdur.! Bu proqram
1915/1916-c1 akademik dars iline kimi qiivveds qalmisdir.
Yiiksok pedaqoji ustaliq, pegekarhgla tortib olunmus program
1883-cii ilde Umumrusiya, 1900-cii ilds Paris sargilorinde boyiik
miiveffagiyyetlo niimayis etdirilmis, sorgi istirakgilarmin
maragina sebab olmusdur.

Mirza Cafor LSDI-nin Xiisusi Siniflorinds fars dilinden
toxminan 40 il gah statda, gah da saathesabi olmaqla praktik
maggalalor aparmisdir. Onun foealiyyoeti tokca pedaqoji isi ilo
mohdudlasmamig, hom do tadris tli¢tin vacib olan bir sira
vasaitlar, fars dili dersliklari do ¢ap etdirmisdir.

LSDI Xiisusi Siniflarinin Suras1 Serq dilgiliyine aid san-
balli darsliklore kaskin ehtiyacin olmasini nazere alarag,
miialliflora xiisusi miikafat ayirir vo maddi komoklik gostor-
maye zomanat verirdi. Suranin 1882-ci il maym 22-ds kegi-
rilon iclasinda tortib olunan ilk darsliklarin — M.O.Attayanin
«9rab dili miintexabat1» va «3Oreb dilinin dyranilmasine dair
praktik maggalalor», Mirzs Caforin «Fars dilinin miixtosar
qrammatikas»nm nasrini 6z chdasine gotiirmiis, miislliflarin
kitablarma sarbast satis giymati qoymag1 ve institut tigtin 100
adad ayirmag gerara almisdir.?

1884-cti ildo Mirze Coforin Moskvada «Fars dilinin

! Bax: Marepuaas! 4451 ucropun /lazapeBCKOro MHCTUTYTa BOCTOUHBIX
S3BIKOB, BRI 1. M., 1914, ¢.30.

2 Bax: TpuauaTnaeTe crieninabHbIX KAaccos /lasapesckoro VIHctuTyTa
BOCTOYHBIX sI3BIKOB. M., 1903, c.16.

3 Yeno orada., c.18.
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miixtesor qrammatikasi»nin I nesri isiq tizii goriir. Bu
kitabdan avval 1883-cii ilde Kazanda Imperator Universiteti
moatboasinde «Farsca—rusca danisiq kitabi» capdan ¢ixmisda.
1882-ci il sentyabrin 3-de hamin kitabin nasrine senzura
torofindon icaze verilmisdi. Kitab Sadinin ibratamiz
kalamlarindan ibaret epiqrafla baglayir: «Darvisin hadiyyaesi
birca yasil yarpaqdir! Na etsin? Onun imkani1 tekce buna
catir!»

Mirzs Cafer kitabin 6n soéziinds yazir: “1876-c1 ilda
Lazarev Sorq Dillari Institutunun Xiisusi Siniflarinds mena
fars dilinden dars demsak sarafi nasib olandan sonra, yeni
vozifom moni ruslara, ilk novbade tolobalorime fars dilini
oyratmoak tiglin darslik hazirlamaq haqqinda diistinmayo
macbur etdi”.!

Rusiyanin $arqle iqtisadi-siyasi alaqgelorinin getdikca
gliclondiyi bir zamanda institutun asas maqsadi, strategi-
yast O0lkada sorqlilars rus dilini, ruslara isa sorq dillarini, o
ciimladan fars va Azarbaycan dillarini praktik sokilds oy-
rotmak, giiclii kadr potensiali yaratmagq idi.

Isfahanda ¢ixan «Farhang» qozetinin 1882-ci il saylarinin
birinds verilmis malumata asasen, Mirza Cafer analoji miiqa-
yise aparir: “Hindistanda harbi qullugda olan zabit ve siravi
asgorlorin fars dilini dyrenmasi tigiin Ingilis hdkumati hoves-
landirici todbir kimi onlarm maaslarmi artirir. Demali, Rusiya-
nin Searqgle yaxinlasmaqda daha ciddi marag1 vardi, belos
goriintir ki, ruslarin fars dilini dyronmasi ingilislorin menavi
tolebatindan heg¢ ds az deyildi”.? Rusiyada Serq dillarinin, tod-
risinds Peterburq Universitetinin Serq fakiiltesinin, Moskva
LSDI Xiisusi Siniflorinin bdyiik rolu olmusdur. Ancaq biitiin
arzu edanlarin bu tehsil ocaglarma gebul edilmesi miimkiin

! Mupsa Axadap. Kanra nepcuacko — pycckux pasropopos. Kasans,
1883, c.I.
2 Yeno orada, 1883, c.I.
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deyildi. Talobalora tohsil almalari ti¢iin lazimi serait yaradilsa
da, coxu ticlin Moskva ve Peterburqda uzun miiddast qalib-
oxumagq olverigli deyildi. $arq Olkalarinds de rus dilinin
oyranilmasins, demak olar ki, he¢ bir imkan ve sorait, kiitlovi
maraq yox idi. Danigiq kitabinm hazirlamaqda da Mirzs Caferin
asas moaqsadi bu iki dil arasmnda korpii yaratmaq, forqli
diistinca tarzins ve diinyagoriisiine malik insanlarin tinsiyyat
qurmasina kigicik da olsa komak etmak olub. Miiallif kitabi
movcud vasaitlorden tamam forqli sapkids, orijinal tartib
etmigdir. Oziiniin qeyd etdiyi kimi, agar bu kitab {imumi
qayda {izrs qrammatika, liigat vo miintaxabat hissalarinden
ibarat olsa idi, bels tartib tisulu heg bir praktik samars vera
bilmazdi, asl hayatdan ve canli dilden tocrid olunan kitab
hamin dil hagqinda yalniz ve yalmz noazari bilik vera bilardi.
Mirze Cofer bununla bagh yazirdi: «Xiisusils, xarici 6lka
miitoxassislorinin gibte olunacaq daracads nazari savad: var,
ancaq Sarq adabiyyatt haqqinda elmi fikir yiirtidon bu nazariy-
yaslinaslar canli Sarq adamu ils {insiyyet qurmaqda, danis-
maqda c¢otinlik ¢okirlor: ifadslori taninmaz gokle salir,
gol-ganadlarini qirir, manam tamamilo tehrif edirler. Nozari
bilik canli danisiq ti¢lin kifayat deyil».!

Mirza Cofar darusiq kitabmni hazirladig1 miiddastds, yeni
1879-cu ilda Irana sofor edir. Hec siibhasiz bu safar sobab-
siz deyildi. Bir miiddet Rusiyada yasadigindan Iranda bag
veran ictimai-siyasi hadisalardan, xiisusile Nesraddin Sahin
Avropaya saforinden® sonra 6lkade bas veran bir ¢cox de-
yisikliklarden xabarsiz idi. Mirza Cafor Irana avropali kimi
golmir. Bu Serq 6lkesinda avropalinin diqqgstini ¢oka bilon

! Mupsa Axadap. Kanra nmepcnacko — pycckux pasropopos. Kasams,
1883, c.IL.

2 Nosraddin Sah 1873-cii il mayin 8-ds LSDi-nin resmi gonag1 olmus-
dur (bax: TpuanaTunaeTne crerinaabsHeIX KAaccos /lasapesckoro VHcTu-
TyTa BOCTOYHBIX sA3BIKOB. M., 1903, ¢.20).
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marag1 nazore alaraq, fars moisetinde an ¢ox islek olan
ifadalari, canli danisiq niimunslarini toplayir. Mirzes Cafarin
praktik biliyinin mantiqi neaticesi bels idi ki, farslar danisiq
dilinds yazmadiqlar1 kimi, adsbi dilde do danismirlar —
nazoariyya bazen 6ziinii dogrultmur. Bels ki, danisiq dili
yazili dil kimi sabit deyil. Yazili dil miisyyan amillsre gore
ali tislubda ola biler; hamgcinin yazili dilds kohna s6zlarden
istifada edilir, danisiq dilinds iss belo stzlari islatmak gerilik
alamati sayilir. Dili ancaq onun istifads olundugu, isladil-
diyi yerds dyrenmak lazimdir.!

Vasait proqrama uygun olaraq 45 dersden ibarat idi.
Hor doarsde, paraqrafda qrammatik xiilasaler, danisiq
moatnlari, dialoqglar, kalligrafiya maggalasi ve movzuya aid
ligatco verilir. Dars movzulart rengarongdir: hoftonin
giinlori, dars, vaxt, aylar, ilin fosillori, metal vo minerallar,
giillor, hava, yemoak stolu vo siifre lovazimatlari, gohum-og-
roba, baden iizvlari, paltarlar, yataq, ev vo ev agyalari,
meyvolar, ev heyvan vo quslari, vehsi heyvanlar, zoharli
siirtinenlar, zargoarlik memulatlari, zavod ve fabriklar, pul,
[ran pullari, ¢oki vo ¢oki dlgiileri, Yer kiirasi va dlkalar, tica-
rot, Iranda ticarat, kend tesorriifati, okincilik moadaniyyoti,
usaq oyuncagqlari, Irandaki oyun ve aylencelar, insanin
yliksok axlaqi keyfiyyotlori, kondde gozinti, miixtslif mov-
zularda moiget sohbatlari, xristian ve miiselman bayramlari,
sohar tesarriifati, inzibati qurulus, Iranda dovlet qurulusu,
Iranda nazirliklor, ails, evlonma, bosanma, nosilartirma ve
s. Har darsin sonunda yaddas1 mohkemloandirmak iigiin
movzu ile bagh Sedi ve Hafizin seirlorinden niimunslar
gotirilir, atalar s0zii ve masallar ¢okilir. Dialoglarda sual
cimlalori elo qurulur ki, eyni s6z basqa climlelorde tokrar
olunmur. Kitab fars dilini sistemli sokilde dyranen LSDI-nin

! Bax: Mupsa Axadap. Kuura nepcuacko — pycckux pas3roBOpPOB.
Kazamnn, 1883, c.IV.
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toloboalari, hamg¢inin praktik dille miistaqil masgul olmaq iste-
yonlar ti¢lin nazarda tutulmusdu. Mirzs Cofar siibhas etmirdi
ki, onun kitab1 miixtelif senat ve pesa sahiblerinin — sey-
yahlarin, ¢cinovniklarin, harbgilarin, tacirlsrin ve diplomatlarm
“vicdanl terclimagi”si olacaq. Miiallif kitab1 oxucularin, ic-
timaiyyetin miithakimaesins, imumi rayina vermazdan avval
buraxdig qiisurlara gora
tovazokarcasma tizrxahliq edir ve
«Quran»dan miiqaddas bir kalami
xatirladir: «Allah insanlardan bacar-
diglarindan artiq taleb etmir».!
Bacardigimi manavi borc kimi yerine
yetiron Mirzo Cofor xeyirxah amal-
larinin unudulmayacagina, «yadigar
qalacagina» amindir. Kitabin titul se-
hifesindo yazir: «Cismani varliq
abadi deyil. Bu naxis (kitab — N.M.)
bir magsaddir ki, mandan yadigar
qalacaqp.

Mirzs Cofor «Farsca-rusca—fran-
sizca danisiq kitabi»ni «elmso, tahsila
yiiksok giymet veran» fran hokm-
darlar1 Nesraddin sah vo Miizeffo-
raddin sah Qacara hasr etmisdi.

Hasiya: Maraqlidir ki, Nasraddin
sah va Miizaffaraddin sah Qacarlar
Mirza Cafarin qgeyd etdiyi kimi Iran
tarixi sahnasinda sarafli iz qoymamis-
lar. Nosraddin sah mashur Babilor
harakatin1 amansizcasina yatirtmis, : -
Iranda Avropa dovlatlorinin, Muzaﬁ‘araddm §ah Qucar

! Mupsa Axxadap. Kunra repcuacko — pycckux pasrosopos. Kasams,
1883, c.V.
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Amerikanin niifuzunun giiclonmasina sarait yaratmis, rus,
ingilis, amerikan kapitalistlarina konsessiyalar vermis va bir sira
xarici dovlatlordon agir sartlorla kiilli migdarda istiqraz almisdir.
Miizaffaraddin sah Qacar Nasraddin sahin oglu idi. Uzun miiddat
Conubi Azarbaycamin valisi olmusdu. Onun dévriinda Iramin
xarici olkalardon asililigr giiclonmis, achq, safalat va naraziliq
artmigdi.

Birinci danisiq kitabinin ¢capindan 13 il sonra fransiz
dialoglar1 alavasi ils kitabinin yeniden nasre hazirlanmasini
ondan Iran sahinin Rusiyadaki févqelade sofiri Mirze
Mahmud xan Slatil-Miilk, tiirk sultaninin saray niimayan-
dasi Mirza Riza xan Danes, Imperator saraymin fovqolade
diplomatik niimayandasi Orfa ad-Ddvle xahis etmislar.!
Osor Nosraddin sah vo Miizafforaoddin sah Qacara ithafla
baslanir. Ithafin mozmunu toxminan beladir: “Hor iki
hokmdar Iranda elmin, maarifin inkisafi, cicoklonmaosi
tictin bacardiglarini asirgomamislar; onlar bu ali magsad-
lorinin hayata ke¢masini kansler Mirzs 9li Oskar xan Emin
as-Sultana hoavals etmakda he¢ do yanilmamuslar. Bu dovlat
xadimi 0z qiymatli vaxtini biitiinliikle haqgigatin tontana-
sina sorf etmis, soxsi manafeyini unudaraq, imumi isin
xeyrina ¢alismisdir. Mahz onun xeyirxah amallarinin nati-
cosidir ki, Iranda elm, maarif intisar tapmis, madaniyyot
yliksalmisdir. Miizafferaddin sah hals valideynloarinin sag-
liginda elmin, madaeniyyatin himayacisi olmusdur. Onun
xeyirxah oemallori, gordiiyli gozal isleri insanliq adina
calisan haqiqi dostlar1 farshlandiracok” .

II nasrds fransiz ve rus dillarina torctima olunan fars
dili matnlari rus dili transkripsiyasi ils verilir. Mirze Cafarin
fransiz diline miiraciat etmosi tasadiifi deyildir. Hals da-

! Mupsa Axadap. Kuura nepcnacko — pyccknx — GppaHIfy3cKuxX pas-
rosopos. M., 1896, c.IX.
2 Yeno orada, c.I.



Moskva Sarqsiinasliq Institutlarinin azarbaycanl
telabs, miidavim, alim ve pedaqogqlar

79

nisiq kitabinin birinci nasrinds o, fars ve fransiz dillarini
tutusdurmus’, har ikisini klassik dil* hesab etmisdir; Asiya
va Avropada bu dillarin rolunu eyni tutmus, hatta hoam
farslarin, hom do fransizlarin 6z dillorine miinasibatinda
oxsarliq axtarmisdir. Onun fikrince, har iki dil mitkemmeal
tislubuna, hatta ritorik incsliklarins ve nitq axiinda qebul
olunmus kiilli miqdarda sabit formal1 ifadalarin olmasina
gora bir-birini xatirladir, fransiz ve farsca danisiq made-
niyyatinin eyniliklarini nazare ¢arpdirir: «Hom fransiz-
larin, ham ds farslarin dogma dillerina mahabbati onu
tolob edir ki, acnabilar onlarin dilinds temiz, salis veo gozal
danissinlar».3

Danisiq kitab1 ham do farsdilli 6lkelarle alagasi olan is
adamlari ti¢lin nozords tutulmusdu. Muollif svvalkindan
forqli olaraq, bu kitabda fars dilinin qrammatikasi, oxu
qaydalar1 haqqinda genis danisir; fars dili matnlori rus dili
transkripsiyasi ilo verildiyinden sait saslori bildiren hare-
kalorin qoyulmasina ehtiyac qalmamaisdir. Bels tisul fars
dilini miistaqil 0yranmayi xeyli asanlagdirir. Miiallif 6zii bu
barada yazir ki, farsca ke () vo lam () harflarinin birlogsma-
sinin ( tizarine hareks qoymadan, onun hansi s6z oldugunu
toyin etmoak o godar ds asan deyil; bu birlosmani arabca kol
(¢oki), farsca kel (kegal), gol (quzilgiil) va ya kel (kil) kimi oxu-
magq olar.* Kitabdan fars dilins, onun slifbasina tam balad
olmayanlar praktik vesait kimi istifads edas bilirlar. Miiallif
stibhe etmir ki, onun kitabi fransizca 6yranmok istoyenlars,
xtisusilo texniki isgilora gorokli vesait olacaq; Xarici Islor

! Cox gliman ki, Mirza Cafor fransiz dilini Moskvada Oyranib.

2 9slinds Avropa dillarinden yalniz alman dili klassik dil hesab olunub.
> Mupsa Axadap. Kuura nepcnacko — pycckux pasrosopos. Kaszans,
1883, c.IV.

* Mupsa Axadap. Kuura nepcnacko — pycckux — ppaHIly3CKUX pas-
rosopos. M., 1896, c.VIIL
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Nazirliyinds islomaye hazirlasan telobalars fars sozlorinin
tokco rus yox, hamginin fransizca qarsiligini bilmak vacibdir.

Kitabimn tortibi arafesinde — 1895-ci ilds fars dilindaki
yeniliklars, dayisikliklore amin olmaq {tigiin Mirze Cefer
yeniden Irana getmayi qorara alir. Halo kitabin birinci nasrini
hazirlayarken o, Iranin avropalasma meyilini belo ifads edirdi:
«Nosraddin Sahin Avropaya saferinden sonra men Iranda bo-
yiik dayisikliklar bag veracayini gozlayirdim. Miidrik bir arab
kelamu var: insanlar hokmdarlarmin inamlarna sadiqdirler ve
onun tutdugu yol ils gedirler. Farslar neinki hokmdarlarindan
niimuns gotiirerak Avropaya yaxinlasmaga can atir, elmini,
madaniyyatini, dilini dyranirlar, hemginin Avropa dillerindan,
xtisusulo rus dilinden tam va ya qismen doyisikliklo sdzlor alir,
isladirlar. Masalen, post — nouma, abuna sodon vo ya abuna kardan
—aborusamocs, raport — panopm, doktor — doxmop, antiq va ya antigo
— pedxocmv, numre — Homep va s.! Ikinci saferinden sonra Mirze
Cafor yaqin edir ki, alinmalar, xiisusila rus ve fransiz sdzlari
fars dilinds getdikco daha ¢ox vatendaslhq hiiququ qazanur.
Ona gore do, yeri goldikes, kitabda fars dialoglarinda alimma
sozlor iglodir.

Qeyd edak ki, «Farsca—rusca—fransizca danisiq kita-
bi»nda s0z ve ifadalarin say1 ilk nasrdekindan xeyli coxdur.
Bu noasrds 26 dars timumi, son 5 dars ise xiisusi seciyyslidir.
Xtsusi darslor kommersantlar ti¢lin nazardoe tutulub. Son
darslorin avvoline ke¢ilmislordon bazi niimunalor, islok s6z
va terminlar slave olunub. «Farsca—rusca damisiq kitabi»n-
dan farqli olaraq, bu kitaba pul, Iranda 6l¢ii, dovlatlar, akin-
cilik, oyunlar vo s. movzular salinmayib. Homin mévzulari
vo basqa matnlori, xiisusils [ranin tarixi, miiasir voziyyatin-
dan, faiz, veksellarin yazilisindan, ticarat hiiquglari, kontor-
larin agilma qaydalarindan, komisyon, bank, ticarat-kredit

! Mupsa Axxadap. Kunra riepcuacko — pycckux pasrosopos. Kasams,
1883, c.IV.
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islorinden bahs edon matnlari golacokdo tartib edacayi kita-
bin IT hissasi ti¢lin nazardo tutur.

Mirzas Cafarin «Farsca—rusca—fransizca damsiq kitabi»nin
tortibine transkripsiyasinin, terciimalarinin daqiqlasdiril-
masing, korrektura va ciddi redaktasine maghur iransiinas
alim, imperator Moskva Universitetinin ordinar professoru,
hagiqi Statsk Miisaviri Vsevolod Fyodorovig Miller, LSDI Xii-
susi Siniflorinin fransiz dili miisllimi Konstantin Konstan-
tinovig Potye yaxindan komak etmislor.

Osrin sonlarina yaxin LSDI-ds iki seriya baghig altinda —
«Elmin etnografik toplusu» va «Lazarev Sarq Dilleri Institutu-
nun Sarqsiinasliq materiallar» — macmuslari buraxilmisdir.
«Lazarev Sorq Dillari Institutunun sarqsiinashq materiallari»
1899-cu ildon Vs.E.Millerin tosabbii-
st ilo nasre baglamisdir. Bu topluda
gurciisiinashigr A.S.Xaxanov, tatsii-
nashig1 vo osetinsiinashig1 Vs.F.Miller,
tiirkologiyani VI.A.Qordlevski, arab-
siinashgr 1.Y.Krackovski, M.O.At-
taya, iranstinashig iss Mirzea Coafar, |
M.A.Qafarov, V.F.Minorski vo |
F.J Kors tomsil etmiglor. Tammmus tiir- |
koloq, leksikoqgraf ve folklorsiinas
N.I.Asmarinin ilk elmi maqalesi
mohz bu topluda isiq tizti gormusdir.  47eksandr Solomonovig

Hasiya: LSDI-ni I daracali dip- Xaxanov
lomla bitiron N.LAsmarin sonralar
cuvas dilinin morfologiyasina va sintaksisina aid sanballi tadqigat
asarlari yaznusdir. O, ¢uvas folkloruna aid bir neca asarin va 17 cild-
lik mashur “Cuvas dilinin izahli liigati”"nin miialliflarindon biridir.
N.1.Asmarin 1923-cii ildon 1926-ct iladak, yoni Kazanda Sarq Peda-
qoji Institutu acilanadak Baki Dévlat Universitetinda caligmis,
hamginin N.Narimanovun tasabbiisii ilo yaradilms Azarbaycan
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Tadgiq va Tatabbo Comiyyatinda foal istirak etmisdir. Camiyyatin xatti
ila onun 1926-c1 ilda “O0uiuii 0030p HAPOIHBIX MIOPKCKUX 2060P06
2. Hyocw”adlr asari cap olunmusdur.

SSRI Elmlar Akademzyasmm miixbir iizvii N.I.Asmarin

; S 1926-c1 ildo Bakida  cagirilmig 1
Umumittifaq Tiirkoloji Qurultayda
istirak etmisdir.

LSDI-nin «Sorgstinasliq mate-
riallar1» buraxilisa baglayandan son-
ra Mirze Cofer iransiinashq tizre
taninmis mutoxassis F.Y.Korsun sox-
si togabbiisii ve yaxindan komayi ile
® ¢ox qiymaotli vasait olan «Fars dilinin
qrammatikasi»ni ikinci defs nasr

& etdirir. Osar 1900-cii ilds toplunun VI
Nikolay fvanovi¢ Asmarin ngmrasindo cap olunur. Bu fars dil-
inin grammatikasinin daha tekmillasmis variant idi. 14 avqust
1899-cu ilds senzura terafinden capina icaze verilon Mirze
Coforin «Qrammatika»s1 1901-ci ildo Moskvada O.0O.Qerbekin
negriyyatinda tokrar noagr olunur. Bu kitab da LSDI Xiisusi
Siniflarinin dinlayicilari ve fars dilini miistaqil dyrenanlar tig¢tin
nazards tutulmusdu. Mirzs Cafar darslik barads bels yazir:
“Movcud fars dili dersliklari ¢catismazliglarla doludur. Fars
dilini praktik sekilda 6yratmak ticiin biitiin taleblars cavab vers
bilacok birce darsliya belo rast golmoamisom. Mahz bunu nazare
alaraq, fars dilini 6yronmaye baslayanlar tigiin rus dili trans-
kripsiyast ilo bu dilin asas qrammatik qayda ve qanunlarinin
qusa sorhini veran kitab hazirlamisam. Stibhs etmirom ki, tale-
balar bu qrammatika ve danisiq kitablarmin komayi ile gox qisa
vaxt arzindo fikirlerini fars dilinde dogru-diizgiin ve serbast
ifade eda bilacoklor”.!

! TlpaBuaa MCIIBITAaHUIT A4S CTYA€HTOB CIIeIMaAbHBIX KAaccoB /lasa-
PEBCKOTrO MHCTUTYTa BOCTOUHBIX sA3bIKOB. M., 1904, c.I-II.
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Rusiyada sorqsiinasliq elmi xarici dillorde yazilmis
qrammatikalar tizre tadris olunur, daha ¢ox Avropa dil-
larinds yazilmig qrammatika kitablarindan istifads edilirdi.
M.Radovilskinin geyd etdiyi kimi, xarici dillarde yazilmis
darsliyi ve oxunan miihazirani basa diismakdan 6trii talabe
miitlaq Avropa dillarindan birini bilmali idi.! Vaxtile Mirzs
Cafar Topgubasov da “Teleskop” jurnalinda A.V.Boldire-
vin miintexabati haqqinda yazdig: resenziyasinda diqqati
bu ¢atinliklarin obyektiv naticalarine yonaldir: “Serq dil-
lorini dyranmsak {iglin Avropada ¢ap olunmus darsliklar
avvala, cox baha, nadir kitablardir; ikinci, bu kitablarin
coxu latin ve ingilis dillarinde yazilmisdir ki, bu dillar
dinlayiciler ti¢iin 6yranmak istadiklori Asiya dillari gadar
namoalumdur”.?

Osorin tokmillosdirilmasinds, ona slavalor edilmasinds,
hamginin tamamils yeni va fundamental sokls salinmasinda
bdyiik xidmoti olan Imperator Moskva Universitetinin
Qadim dillar tizra professoru F.Y.Kors kitaba 1kinci miiallif
kimi adin1 qgoymaqdan imtina edir vo bunun {i¢ sababini
gostorir: avvela, kitabin tortib planinin birinci nasrds ol-
dugu kimi gqalmasi va heg bir dayisiklik edilmamasi, ikincisi,
kitabin tizorinds islayerken hammtisllif emayinin nisbaton
az olmas, liglinciistii, bazi masslalerin yeniliyi vo fars diline
Mirza Cafara nisbaten az baladliyi.?

'Bax: Pagosmackmit M. Ouepku 1o mcTOpum IperojaBaHNs Iep-
cuackoro s3pika B Poccym 1 8 Cosetckom Coroze. ABToped. AMICC. KaHA.
duaoa. nayk. M., 1959, c.54.

2 Mupsa Axadap Tomuybares. Kpurnka. Ilepenackast xpecromarus,
nszanHast A.boaapipeBbM, mpodeccopoM BOCTOUHEIX SI3BIKOB IIPU
Vmneparopckom Mockosckom ynusepcutete. Teaeckorn, 4. XXL. M.,
1834, c.59.

* Mupsza Axadap. 'pammaruka nepcugckoro ssvika. (C ygacruem
sacayx. npo¢. ®.E.Koprma). M., 1900, c.IIL
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Kitabda danisiq matnlerine genis yer verilir vo bu
moatnlarin demoak olar ki, hamisimin miuiallifi Mirzo Cofordir.
Qrammatik qaydalarmn elmi sorhi, badii adsbiyyatdan misal-
larin secilmosi, seir tislubu ve s0z sirasi, eloco da fars sufi
poeziyas1 bolmasi F.Y.Korsun elmi tefekkiirtintin mehsuludur.

e Hagiyai' Eyodor Yevgenyevi¢

y : Kors 1843-cii ildo Moskvada Yev-
geni Fyodorovi¢ Korsun ailasinda
diinyaya g0z acib. Atast Rumyant-
A sev Muzeyi va Moskva Univer-
sitetinda  mashur  kitabsiinas,
| jurnalist, tarciimaci va nagir kimi
tammirdl. O, Moskva Universite-
tinin  tarix-filologiya fakiiltasini
| bitirmisdir. 1868-ci ilda qadim latin
mangali saturnsaya$ seirlar moov-
zusunda magistr  dissertasiyast
miidafia etmis va klassik filologiya
iizra professor vazifasini tutmaq iiciin universitetda saxlanmigdir.
1868-1870-ci illarda Avroparmin — Avstriya, Macaristan, Almaniyanin
maghur universitetlorinda ezamiyyatda olmus, taninmis alimlarin
miihaziralorini dinlomisdir. 1877-ci ildo miiqayisali sintaksis iizra
doktorluq dissertasiyast miidafio etmisdir. 1882-ci ilda ordinar
professor kimi Odessanin Novorossiyks Universitetina davat almis,
1892-ci ildon 1915-ci iladok Moskvadak: Lazarev Sarq Dillori
Institutunda fars filologiyasindan dars demisdir. 1895-ci ilda miixbir
iizoti, 1900-cii ilda Peterburq Universitetinin haqiqi iizvii secilmisdir.
Hartarali biliyi, eridusiyas: sayasinda o, miixtalif niifuzlu sahalara
rohbarlik eda bilmisdir: Moskva Arxeoqrafiya Comiyyatinin Sarq
Komissiyasi, Peterburq Elmlar Akademiyasinin Dialektologiya Ko-
missiyast, Slavyan Madaniyyati Comiyyati, Imperator Akademiya-
simin rus dili sobasi nazdinda Puskinin secilmis asarlorinin nasri
Komissiyast va s.

Fyodor Yevgenyevi¢ Kors
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F.Y.Korsun klassik filologiya, slavyansiinasliq, iransiinaslyg,
semitologiya va tiirkologiya sahalarinda ¢ox ciddi tadgigatlar:
vardir. Dilci kimi tarixi-miiqayisali metodla qohum va gohum
olmayan dillarin tipoloji cohatdan tadqiqi, Hesiod, Sofokl, Evripid,
Horatsi, Ovidi va basqa klassik miialliflorin asarlorinin tangidi
matni ilo maggul olmus, antik, qadim hind, fars, tiirk va slavyan
mangali seir diiziimlarini, iislublarini oyranmisdir. Kors xiisusila
Puskin va Qoqol irsini incaliklorina qadar manimsamis, onlarin
haqqnda silsilo maqala, kitablar yazmigdir. Miiasirlari qeyd edirlor
ki, giiclii yumor hissina malik Korsun iiziindan tabassiim heg vaxt
askik olmurdu. O, Avropa va Asiyanin taminmig miialliflarinin, o
ciimladan Xayyam, Hafiz, Dante, Adam Mitskevig, Frans Preger-
nann asarlarini rus dilina tarciima etmisdir.

Fyodor Kors 1 mart 1915-ci ilda Moskvada vafat etmisdir.

O, seir tslubu va vaznls avvallar xiisusi masgul ol-
musdur. «O pycckoM HapogHOM cTuxocaoxkeHnn» (Rus xalq
seir tislubu haqqinda) adli tedgiqat asari bu moévzudadir.
«Pumckas »aermst m pomaHTU3M» («Roma elegiyalar1 vo
romantizm”, 1898) adl1 aserinds mashur Roma elegiyacilari
Katull, Propertsi, Tibullun ve tasevviifiin banilarinden biri
Coalaloddin Ruminin seirlarinin vezni haqqinda, fars sufi
poeziyasi ilo Qarbi Avropa romantizmi arasinda movzu ola-
qgeloeri, eloco da fars ve eareb seir tislublarinin forqi barade
arasdirmalar aparmisdir. Magistr isi vo doktorluq disser-
tasiyasida areb, fars dillerinds seir tislubu, veznlar haqqinda
maraql fikirlor ireli siirmiisdiir. A.E.Boqdanov «Fyodor
Yevgeniyevi¢ Kors» adli monoqrafiyasinda onun poeziyaya,
ritm va seir tislubuna aid 60-a gadar matbu isinin oldugunu
geyd edir.! Gortindiiyii kimi, Mirze Caforin «Qrammati-
ka»sinda hamin hisselari F.Y.Korsun yazmasi tesadiifi deyil-
dir.

! Boraanos A V1. ®eaop Esrenvesna Kopiu. Arrxabaa, 1982, c.60.
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«Fars dilinin qgrammatikasi» kitabi 2 hissaden ibaratdir.
Osorin avvalindo fars dilinin iimumi qrammatik qaydalari,
tars slitbasi, horflorin telaffiizii ve rusca transkripsiyasi,
vurgu haqqinda danigilir, oxu ve yazi niimunslari verilir.
Birinci hisseds haer bir asas ve komakgi nitq hissesi haqqinda
ayrica behs edilir: isim, isimlarin hallanmas, cins kateqo-
riyasy; sifot, sifatin deracelari; avezlik, avazliyin novleri; say,
sayin novleri; feil, feilin formalari; zorf, zorfin novlari; qos-
ma, qosmanin novlari; baglayici, baglayicinin novleri; adat,
odatin novloeri. II hisse isim, sifet, feil koklerindon amalo
golon soz yaradiciligina, seir iislubuna ve veznlere hasr
olunub. Bu hissada homginin fars vo rus dili ciimlalarindo
s0z sirasmnin forqli xtisusiyyatlorinden danisilir. Osars genis
on s0z yazan F.Y Kors tizrxahliqla qeyd edir ki, oxucular
onlar1 dorslikdo nasirlora nisboton sairlore daha ¢ox ts-
tiinliik verdiklarina, xtisusile qrammatik qaydalarin bazen
pozuldugu danisiq diline aid misallardan gen-bol istifada
etdiklarina gora qimnamasinlar. Onun fikrincs, farslarda seir
dili ¢ox tekmillasib ve tislubca miiayyenlasib, nasr dili ise
hals danisiq ve poeziya dili arasinda “teraddiid edir”. Orab
alinmalari ils zangin olan ritorik nasr dilinden forqli olaragq,
poeziya dili fars dilinin incaliklarinin, safliginin gostericisi-
dir. Iranda sairlor bdyiik niifuz sahibidirlor. Azsavadli
adamlar belo danisiginda boyiik memnuniyyatls seir par-
calarin1 azbar deyirlar.! «Qrammatika»da verilon seir nii-
munolari fars adabiyyatinin mashur sairlari Firdovsi, Sedi
vo Hafizin asorlorinden gotiiriiliib. F.Y.Korsa gors, fars
dilini 6yrananlor seirlari vo maiset dialoglarini oxuyaraq,
dilin asas danisiq qaydalarina belad olacaqlar; dialoglarn,
moatnlarin bels diiziiliisii onlara qoribe golse do, har halda
xos tosir bagislayacaq.

! Mupsa Axadap. 'pammaruka nepcuackoro sspika. (C ygacruem
sacayx. mpo¢. ®©.E.Kopmra). M., 1900, c.III-IV.
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Seir parcalarma gen-bol yer verilmasinin basqa sababi
asarin sonunda aydinlasir — seir tislubu bohsinds tez-tez
grammatikanin miivafiq sahslarins aid verilon istinadlarla
seirlorin vezni haqqindaki malumatlarin dogru-diizgiin-
liiytinti, sehihliyini yaqin etmak.

Tokmillogsmis nagrin avvelki ¢apindan, elaca ds Vul-
lersin, Berezinin, Xodzkonun, Darmesteterin, akademik Zale-
manin, professor Jukovskinin movcud qrammatika
kitablarindan farqli ve iistiin cehatlari danisiq matnlarina
genis yer verilmasi, an baslicasy, ilk dafs kitaba sintaksis bah-
sinin alave olunmasi idi. Lakin kitabda ilk baxisda nazaras-
carpacaq ¢atismazliglar da vardir. F.Y.Kors etiraf edir ki, bu
nogsanlar kitabin fasillorinin uzunmiiddstli fasilalarls yazil-
masindan irali golib.! «Fars
dilinin grammatikasi»nda xeyli
ﬁ:," b"ﬁ diizelislor aparan A.E.Krimski

- sonralar bitiinlitkde darsliyi
| ciddi sokilde redakts etmayi
| gorara alur.

Kitabin ikinci négsani eti-
molo]l izahlarda empirik di-
. siincesi, yalniz 6z tacriibasina
asaslanmasi, eloco do miiayyen
hadd ve qaydanin gozlenilma-
moasidir. Bununla bels, kitabin

A.Krimski tstlinliiklorini nazare alan F.Y.

Kors «Ikinci nosro 6n soz»do

yazir: «Bizds bels bir inam var ki, bildiyimiz ve bilmadiyi-
miz biitiin qisurlarina baxmayaraq, az da olsa yeni
materiallar, indiyadek toxunulmamis bir sira masalalar
hagqinda melumat verildiyindan, kigik kitab¢amiz nainki

! Mupsa Axadap. 'pammarnka nepcuackoro sspika. (C ygacruem
sacayx. mpo¢. ©.E.Kopmra). M., 1900, c.VL.



Moskva Sarqsiinasliq Institutlarinin azarbaycanl
telabs, miidavim, alim ve pedaqogqlar

89

tolabalors, hamginin fars dili tadqiqatcilarina goarak ola-
caq».!

1900-cii ilin sentyabrinda Moskvada Imperator Elmlor
Akademiyasinda professor N.A.Yancukun redaktorlugu ils
Moskva sargstinasliq maktebinin — Vs.F.Millerin telsbalari,
yetirmoalari ve parestiskarlari olan sn niifuzlu alimlsrin
asarlarinden ibaret «Vs.F.Millero hesr olunmus yubiley
toplusu» neagr olunur. Topludaki 40 maqaladen biri da
Mirzoe Caferindir. Professor Q.ilinskinin verdiyi malumata
gor, topludaki materiallarin movzusu Moskva Universite-
tinin professoru Vs.F.Millerin goxsaxali elmi faaliyyati vo
marag1 sferasina aiddir.?

Topludaki movzu ranga-
rongliyi, elmi fikirlorin yiiksok
soviyyesi diinya sohratli alimin
ideya vo todgiqat metodlarini
davamgilarinin neca qavradi-
gina, gebul etdiyine niimunadir.

Mirzs Caforin topludak:
mogqalasi belo adlamir: «O06 §
JICKyCCTBEHHOM 00pa3oBaHUI
napueix caos (Pammseprtep). B
CpaBHUTEABHBI, TA0TTOTOHU- |
geckast 3amMeTki» (Qosa sdzle-  Vsevolod Fedorovig Miller
rin slini sokilde yaradilmas:
hagqinda. Miiqayisali, qlottoqonik geydler — N.M.). Maqa-
lada leksik vahidlarin emsale gelmasi, qosa sdzlerin yaranma
moanbayi haqqinda fikir ve miilahizalor yiirtidiiliir. Maqale

! Mupsa Axadap. I'pammaTuka nepcuackoro sizsika. (C ygactuem
sacayx. mpod. ®.E.Kopma). M., 1900, c.VIIL

? CpaBHUTeAbHBIE TAOTTOTOHMYECKMe 3aMeTKu. B ¢6.: FOOuaeitHpin
cOopHUK B yecTh B.O.Mmnasepa, n34aHHBIN €T0 YIeHMKaMU U ITOYUTa-
Teasmu. M., 1900, c.II.
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Vs.F.Millerin «9kckypcbl 1 004acTh pycckoro smnoca» kitabm-
dan gotiirdiiyli epiqrafla baglanir: «Nego osrlor arzinds rus
arazisinin cenub-gerq hissasinds qonsu olan tiirk dilleri hag-
qinda moelumat olduqca genis toblig olunmalidir».! Osoarle
tanigshiqdan sonra yeqin olur ki, Mirze Cafer bu epiqrafi
tosadiifon segmoamisdir.

Magqale Afanasyev adli bir miiallifin Perm quberniya-
sindan topladigr meagshur bir rus xalq nagilinda isladilen
HAHKU-Manky qosa sozlin amoalagelmas prinsipine hasr
olunur. Afanasyev bu soziin izahina aid verdiyi geydinds
yazir ki, marku mamki anlaminda basa diistilmalidir. Mirzs
Cafor hamin nagilda isladilon xyau-myau qafiysli soziin
ikinci torafine miisllifin izah tapmadigina isare ederak,
onun s0z haqqindaki serhi ile razilasmadigin bildirir, tiirk
va basqa dillarden gatirdiyi bu tipli misallarla analoji mii-
qayisalar aparir ve elmi gonaatlorini asaslandirir. Maqalenin
moazmunu texminan beladir: fars dilinds ¢ox islok olan nan-
man, ¢iz-miz qosa sOzlarinin ikinci torafinin ayriligda heg bir
monasit yoxdur va bu sozlar torkibsiz islonmir: Bema nan-
man bedahid (Bizo ¢orak-morak verin). Ciz-miz bema midahid
bexorim? (Biza yemoayo sey-mey vermoazsiniz?) va s. Man vo
miz yalmiz nan vo ¢iz sozlarina qafiyadir. Fars dilinds bels
sozlor coxdur: pul-mul, goftom-moftom (darmsdim-manisdim) va s.
Frazeologiyasi astlar boyu fars va tiirk dillorinin tesiri altinda
olan ermeni danisiq dilinds bels qosa sozlers tesadiif olunur:
hau, (¢orak), hay-may, berek (¢orak-moroak verak). Miiasir ermani
dilindaki qosa sozlarin fonetik strukturu gadim ermani dilin-
dakindan farglenir, bels ki, qafiyslonan soziin avvelinde m
yoXx, z fonemi olub. Masalan, armanal (tsacciiblonmak) so-

! Mupsa Axadap. O6 mcKyccTBeHHOM 00pa3OBaHNMM ITapHBIX CAOB
(PammBopTtep). CpaBHUTEABHbIE TAOTTOTOHMYECKNE 3aMeTKH. B c¢O.:
IO0naerinsIit cOOpHUK B yecTh B.®.Mmnaaepa, n3AaHHBIN €r0 yIeHNU-
KaMn 1 nnounrtareasmu. M., 1900.
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zuniin qarsihig1 zarmanal, ard (bazak) soziintin qafiyesi zard
islonib. M sasi ilo yaranan komponentlarden forqli olarag,
zarmanal ve zard sdzlarinin manasimi aydinlagdirmaq tigiin
etimoloji tehlil aparmaq olar.

Onun fikrince, qosa sozlar, xtisusilo Azarbaycan, qirg1z
va udin danigiq dillerinds genis yayilib. Nazars alir ki, bii-
tiin udinler azarbaycanca sarbast, salis danigirlar. Udince
¢orak menasini veran sum soziiniin qosalig1 beladir: sum-
mum.

Siravi rus raiyyet niimayendosi tatarlara, azerbaycan-
lilara, qirgizlara ve basqa tiirk xalqlarina tatar-matar deyir.
Qosalasan soziin avvoaline m sassizinin artirilmasi tiirk
dillari tig¢lin xarakterikdir: osmanlicada gazmok-mazmoak,
qurgizca, qazaxca kisi-mist (insanlar), jilki-milk: (at vo basqa
minik heyvam), tyiiya-myiiya (dave), koy-moy (qoyun) vo s.
Yer kiirasinin garbindan ta sarq ucqarinadak yayilan tiirk
xalglarinin dilinde miisahide olunan bu qrammatik hadisa
alinma deyil — m samiti ilo qosa sozlar tiirk dillarine maxsus
olan orijinal linqvistik-fonetik hadisadir. Bels bir fikir irsli
suiriir ki, basqa dillorde da m sasi ilo qosa sozlerin yaranma-
sinda tiirk dillarinin tasiri olmusdur. Masalan, A.E.Krim-
skinin fikirlarine asaslanan Mirza Cafar geyd edir ki, miiasir
arab dilinde m sasi ila islonan qosa s6z yoxdur. Belos sozlarin
yararusi hale klassik areb dilinds ds basqa dillarin tesiri ile
olmusdur. Canli arab danisiq dilins, xiisusils folkloruna
tirk dillari giiclii tasir gostormisdir. Masaloan, arab alominda
mashur olan bels bir Iatife var: toya hazirliq géran bir nafer
gonsusuna ¢ox boytik bir tedariikii barads sikayatlenir, hale
sakkar-mokkar, tahin-mahin (un), lohm u-mahm (at) vo s. ala-
cagini soylayir. Bir varianta gors, qonsusu zarafatyana ona
cavab verir ki, agor son tokce sakor, tahin, lohm alsan, mas-
rofini iki dofe azalda bilorsen; mokkarsiz, mahinsiz, mohmsiz
da kecine bilarsan. Bagqa bir varianta gors, qonsusunun
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maslahati bels olur ki, sana ¢ervondan' basqa bir sey garak
deyil. Els buradaca Mirze Cafar méterizade belos qeyd edir:
«Belo magamda bizim (va ya bizde) Qafqazda denqga-mengqa
deyordilor».?

Mirze Cafer F.Y.Korsun tadqiqatlarmi esas tutaraq
yunan dilinds da kiilli miqdarda m sasi ils baglanan qosa
sOziin oldugunu gostarir.?

Mirze Cafor fransiz, ingilis ve alman dillarindaki
qosa sozlare aid misallar verir: vhim-vham, riff-raff, fid —
fad, fidla-fadla, film-flam, tol-lol, harum-sarum, buble-bible,
hokus-pokus va s. Onun fikrince, Avropa dillarindan rus
dillarina kegan goqol-mogqol qosa sozii etimoloji tadqgiqata
calb oluna biler. Rus dilinds bu tipe uygun centr-mentr
sozii var. Mirze Cofor qeyd edir ki, «Maaopyccko —
HeMeIKnI1 caoBapb» kitabinin miisllifi xudpa-sudpa,
wyps-0yps, wepm-eepm, wmpun-0pun, sule-pate, padAuk-
nagaux va basqa bu kimi sozlerin etimoloji tohlilini
vermaya c¢alisir, ancaq bu o qadar ds asan masala deyil.
Mosolon, kidra vo wvidra sozlerinin qosa sdz omols
gotirmasini asaslandirmaq ¢atin, balke do agilasigmazdir.
Rus dilinde tatarin-matarin modelina uygun suri-muri
sozii da islokdir. Maraqhdir ki, sur1 fransiz soziidiir, rus
diline kegondan sonra bu soziin do qosalig1 rus-tiirk
ladina uygunlasib.

Mirze Coafar Qafqazda derivea-menvea, 1atifalorde saxon-
Mmaxon qosa sOzlarin ¢ox isladildiyini ve bunu 6ziintin do

! Ke¢misda 5 va ya 10 manatliq qizil pul.

2 Adi goriinen bu climls bize ¢ox maraql fakt verir: ya Mirzs Cafor,
azarbaycanli oldugu tigiin Qafqazi vateni hesab edir.

* Qeyd edak ki, rus dilinds, elaca da basqa dillarda qosa sozlar daha gox
sifahi nitqda isladilirss, tiirk dillorinds onlar mahsuldar s6zyaratma
tisullarindan biridir.
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esitdiyini bildirir,' cesaratle bels fikir irali siiriir ki, Afa-
nasyevin osorindoki kuli-muli, nanvku-manoxu etimoloji
cohoatdon rus sozlori olsalar da, mahz tiirk dillorinin tosiri
ila siini sokilds bu formaya diismdiislor.?

1914-cti ilde general-mayor M.D.Qutorun Tiflisds cap
olunan «Fars dili qrammatikas1» darsliyinin titul sehifesinde
geyd olunur ki, kitab hemg¢inin Mirzs Caferin esasinda ya-
zilmisdir.

Hasiye: Osli mashur Cernigov dvoryanlarina mansub,
Rusiya harbicisi, general-mayor, 1877-1878-ci illoarda rus-tiirk
miiharibasinin igtirakgisi, harbi sargsiinas va tiirkoloq Mixay:l

! Xatirladaq ki, Mirze Cafar 1876-c1 ilden Xiisusi Siniflorde pedaqoji
fealiyyats baslamissa, ¢ox erken yaslarinda o, veteninden uzaqglasmisdir.
Biografiyasindan malum olur ki, comi iki dafe: 1879 ve 1895-ci illorda
[rana sofor etmisdir. «...qosa sézlardan cox esitmisom» ifadasi bizcs,
onun vaxtile Qafqazda yasamasina isaradir. Bu fikir Mirzs Cafarin
azarbaycanli olmasina fakt verir. Bels ki, Qafqazda yegans tiirkdilli xalq
azarbaycanlilardir, mahz Azarbaycan dilins darin bsladliyi onun bels
naticoya galmasina asas ola bilar.

2 Hamin topluda R.Haciyev adli miisllifin Nacaf bay Vazirov haqqinda
«Miixtasar qeyd»i vo «Ev tarbiyesinin bir sakli» dram asarinin birinci
pordasinin torciimasi cap olunub. R.Haciyev rus oxucusuna N.Vazi-
rovun ilk realn1 gimnaziyasinin VI sinfinds oxuyarkan tesadiifen teatra
getmosi, teatrin ona ¢ox ecazkar tasir bagislamasi, miisllimi Hasan bay
MBslikovun onu Mirzas Fatali Axundovun “Haci Qara” komediyasi ila
tanis etmoasi, onun ilk, professional azarbaycanli aktyoru, miiselman
sohnosinin yaradicisi olmasi va sonralar 6ziiniin do bir sira dram asarlori
— komediyalar yazmasi, Ostrovski yaradiciliginin ona tesiri, “Haci
Qambear» aserina gora «miisalman Ostrovskisi» adin1 qazanmasi, «Dar-
vis» imzasi ile jurnalistlik fealiyyati, «Okingi» vo «Hayat» qozetlari ilo
amokdasligl ve nahayet, rus adebi miihitinde do tanindigi, 15 noyabr
1913-cii ilds adabi faaliyyetinin 40 illik yubileyi giintinde maghur rus
yazigisi, VLIKorolenkonun soxsen onu tebrik etmasi barads malumat
verir (bax: Bocrounsrit coopamk B yects A.H. Beceaosckoro. Tpyasr mo
BOCTOKOBEeAEHUIO, M3AaBaeMble /la3zapeBCKM MHCTUTYTOM BOCTOUHBIX
s3bIKOB., BeIII XII. M., 1914, ¢.280-281.



Nadir Mommadli
94

Dmitriyevi¢ Qutor 2 avqust 1859-cu ilda dogulub. Qafqazda
nazari sarqstinashigin inkisafinda boyiik xidmatlari olub, bela ki,
zabit hazirlir maktablari iiciin tiirk va fars dilinin qrammatika-
larina aid bir ¢ox asarlorin mijallifidir.

O, Nikolayev Miihandis Akademiyasini va ikiillik Nikolayev
General Stabimn siniflarini bitirib. 1877-ci ilda Rusiya Xarici Islar
Nazirliyi nozdinda Asiya departamentinin zabit kurslarinda
sargstinashq tohsili alib. Burada tiirk va arab dillarina yiyalonib.
1890-c1 ilda Qafqaz Horbi Dairasinin stabina gondarilib, 1895-ci
ilda oramin bas adyutantina bas komakci, sonralar polkovnik
riitbasi ilo miikafatlandirilaraq bas adyutant tayin olunub. 1903-
cii ildon Qafqaz Horbi Dairasinin harbi malumat idarasinin raisi,
1912-ci ilda sarqsqnashiq tizra Tiflis Daira Zabit hazirliq moakto-
binda miivaqqati miidir vazifalorini icra edib. 1913-cii ilda general-
mayor riitbasi alan Qutor 1914-cii ildon Tiflis praporsiklor
maktabina rais tayin edilib. Qafgaz Harbi Dairasi zabitlarindan
Sargsiinashq Institutuna namizadlar secon komissiyanin iizolarin-
don biri olub. Tanminnus miiallimlar M.A.Vakilov va M.S.Mur-
zayevla birlikda fars va tiirk dillorinin qrammatikasina aid bir neca
dars vasaiti hazirlayib. Bundan basqa, [ran va Tiirkiyanin tarixina
aid darsliklor yazib. Bu darsliklor Qafgaz Harbi Dairasinin sarq-
siinas-zabitlar maktabinda genis istifada olunub.

Mixayil Dmitriyevigc Qutor 1917-ci ilin oktyabrinda harbi
xidmatdon tarxis olunub.

1914-cii ilde LSDI Xiisusi Siniflorinin Elmi Surasi ins-
titutun telobasi olmus, Rusiya sargsiinasliq elminin taninmis
niimayondoasi, akademik A.N.Veselovskinin anadan olma-
sinin 70 illiyini tarixlagsdirmak ticiin yubiley toplusu hazir-
lamag1 gerara alir. Xiisusi Siniflarin pedaqoji kollektivi vo
telebalar bu taklifi tiroakden bayenirlar, kitab 1914-cii ilin 10
noyabrinda ¢apdan gixir.

Kitabin bilarakden teyin olunmus nasr giinii A.N.Vese-
lovskinin 1881-ci ilde Xiisusi Siniflarde Rus filologiyasi ka-
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fedrasinda ise basladig: tarixdir.
Topluya arab, fars, yoshudi, Azor-
baycan, gazax, qirgiz, osmanl
adebiyyatindan gorkemli sarg-
stinaslar A.E.Krimski, M.O.At-
taya, S.1.Sokolov, L.I.]irkov, VI A.
Qordlevski, N.i.A§marin, E.Y.
Kors, X.1.Kucuk-Ionasev, 1.0.Na-
diradze, Mirzo Cofor, M.A.Qafa-
rov, G.A.Murkos va basqalarinin
moqalalori, torctimaleri daxil
edilmisdir. Aleksandr Nikolayevig

Hasiya: Georgi Abramovig Veselovski
Murkos 1846-c1 ilda 0 zaman Osmanli imperiyasinin arazisi olan
Damasqda xristian-arab ailasinda anadan olmusdur. Atas: antiox pat-
riarx1 — kesis olmusdur. Svvalca Konstantinopolda — Halki adasinda
Fener ellin maktabinda, sonra Sankt Peterburgda dini seminariya va
S.Peterburq Universitetinin Sarq fakiiltasinda tohsil alnusdir. Risiya
tarixinda Orab dili kafedrasina rahbarlik edon ikinci arab professordur.
1871-ci ilda Rusiya tabaaliyini qabul etmis va Lazarev Sarq Dillari
Institutunda Orab filologiyast kafedrasina ekstraordinar professor
secilmisdir. 30 il bu vazifada calisdigdan sonra 1906-c1 ildan Moskva
Xarici Islar Nazirliyinin Bas Arxivinda qulluq etmisdir.

Atasina qars: konservativ miinasibat gostaran Murkos allaha
qarst gixms, fanariot ksenokratiyasimin niimayandasi kimi yunan
patriarxli§imin aleyhina olmusdur. O, bir ¢ox vacib arabdilli
kitablar1 rus dilina tarciima etmisdir: “Muallaka Omru-ul-Qaysa”
(ona genis on soz da yazmsdir), “XVII asrin I yarisinda Antiox
patriarxt Makarin Rusiyaya sayahati”, “Orablarin miiasir ado-
biyyat:”, “Qurandan se¢gmalar” va s.

G.A.Murkos Moskva Arxeologiya Comiyyatinin haqiqi iizvii
olmusdur. 1906-c1 ilda vatanina — Damasqa qayitmis, 1911-ci ilda
orada vafat etmisdir.
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Toplunun redaksiyas: VI.A.Qordlevskiye havals olunur.
Korrekturanin oxunmasinda boytik zehmati olan A.E. Krimski
mogqalaloeri sexsen 06zli se¢mis, ciddi redakts etmisdir.
Kitabin cildinda bels yazilib: «Bu {imumi is, derin hormatls
Lazarev Serq Dilleri Institutunun foxri iizvii ve foxri
akademiki A.N.Veselovskiye hasr olunur».!

Mirzs Caferin topludaki maqalesi «Senainin lirik «Di-
van»1» adlanir. Hakim (Seyx — N.M.) Sanai haqqindaki kom-
mentariyasinda onun tavelliidii ve vafatetms tarixi 1048-
1141-ci il gosterilir.> Miiasir elmi aragsdirmalara asasan, Seyx
Senai 1070-ci ilde anadan olmus, 1140-c1 ilds vofat etmisdir.
Mirzs Cafar qeyd edir ki, Sarq adabiyyatinda sufilikle kok-
lanan bu darvis-gairin poetik yaradiciligr mistik ruhdadur.
Senai didaktik poema janrinin banisidir. Onun seirlarindaki
gozoalliyi, mehabbat xiffatini, kaderi miistoqim yox, mahz
insan qalbinin Allaha, ilahi qiivvaye can atmasi kimi basa
dismok lazimdir.3

Senainin yaradiciligi ilo Avropa ¢ox gec tanis olmusdur.
Hoala XII-XIII asrlorda Seyx Sadi, XIII asrde Colaladdin
Rumi, XIV asrde Hafiz ve ondan sonraki basqa taninmis
sairlor Senai yaradiciligina parostis etmis va seirlorine nazi-
rolor yazmislar. Mirzs Cafor Senai ve Hafiz yaradiciliglarim
qarsilasdirir: “Avropalilar1 heyran edon Hafizin zorif, ince
obrazlarini ondan 3 asr avval yasamis Senainin asarlorinda
«tapmaq olar».* Mirza Coafar Seyx Senainin iki maghur
asarinin adimi gokir: defalarls litografik iisulla franda ve son

! Bocrounsi c6bopumk B yects A.H. Beceaosckoro. Tpyas! 1o Boc-
TOKOBeAeHUIO, n3AaBaeMble /lazapeBCKMM MHCTUTYTOM BOCTOYHBIX
s3b61K0B., B XII. M., 1914, c.I.

2 Mupsa dxadap. V3 aupuaeckoro «Jusan»a Cenau. B xu.: Bocrou-
HbIIT cOOpHUK B 9ecTh A.H. Beceaosckoro. M., 1914, c.158.

3 Yeno orada c.158.

* Yeno orada, c.158.
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dafs ingilis mayoru Y.Stepensonun tarciimasinde «bndano-
Teka Vnanmsa» seriyasi ile Hindistanda — Kalkiittada cap
olunan «Hadiqat til-haqigat ve gariat {it-teriqet» (Haqigat
bagcas1 va seriat yolu) folsafi-didaktik masnavisi vo lirik-
mistik «Divan»1. Mirze Coefarin magqalesinde haqqinda
molumat verilon «Divan» hicri 1274-cii ilda (1858-ci ilda)
Tehranda nasr olunmus nadir niisxadir. A.Krimskinin bir-iki
beyt satri torciimalarini hesaba almasaq, Avropa miitexassisleri
«Divan»a miiraciat etmamisler, o zaman «Divan»m Avropa
dillarinda tarciimesi yox idi.! Avropa, elace ds Rusiya
sargsiinashig: tarixinda ilk dafs Mirza Cafar Seyx Senainin
lirik «Divan»indan 14 qgozali rus diline ¢evirmis vo homin
topluya daxil etmisdir.?

Mirzs Cafor tarciimoada Seyx Senai «Divan»inin LSDI-
nin kitabxanasinda tesadiif naticesinds qorunub saxlanilan,
tarixin hansi qatindasa tizti kogtirtilmiis elyazmasini Tehran
niisxasi il tutusdurmus, bazi dayisikliklar, alavaler etmis-
dir.

Mirzas Cafarin topluya daxil etdiyi torcimasinden bir
surati nimuno veririk:

VPN IR L) AS sh 3 el
byl oy 5 55 G S g iSlow 33 ol
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! Mupsa Axadap. Vs aupuaeckoro «Jusan»a Cenan. B ku.: Bocrou-
HEIIT cOOpHUK B 9ecTs A.H. Beceaosckoro. M., 1914, c.158.
2 Yeno orada, ¢.159-166.
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f.)lau Jm '.,.jkh «J"‘
Rus dilins satri tarciimasi:

O kakb xopol11a Thl, KpacaBuIia AuBHas1!
Hapsaanon saBmaach Tel Kb HAaMb,

CeroaHs HeTh y MeHs HUKOTO KpoMe TeDst
(kTO OBI 3aMeHNAB TeO0s1);

3p-3a T€Os1 HE OCTaA0Ch Y MeHsI APYyTUX 3a00Tb.

PaspsspiBaii 110s1ch, Oepu yarty!
byap ykpamenuemp Haieir KomrnaHmii!

ZloKoe T105ICh, ITaTlKa 1 CaHAAANI?
Hy>xHo ryasHbe, Beceabe, IpOryAKu!

CerogHs nNpusATHO IPOBOAMMD MBI BpeMs,
IIpocTtumcs 1 ¢ 3aBTpallIHMMb AHEMb U BUepaIllHUMB!

PaccraTbcst cb TOOOI 1 He Bb CILAaXb
Ho 4ro >xe aeaats cb TOOOIO? — CMUPSIOCE. ..

Azarbaycan dilina satri tarciimasi:

©hsan sano, aferin, ey gozal nigar,
Boazanib galdin bizim yanimiza.

Bu giin sendan basqa bir kimsam yox,
Ki, sanden 6ziimdas qalmadi qayg:.
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Komarini ag, piyalo ists,
Son baza bizim maclisimizi.

No vaxta gadar kemar, papaq ve dari (tumac), gokmes,
Na vaxtadak safers ¢ixmagq, ¢ol aylancesi?

Bu giin dovranimizi xos kegirak,
Diinans, bu giine siikiir deyak (xeyir-dua elayok).

Senin ayriligina tagetim yoxdur,
Doézmoakdan basqa seninlo no edim?!

Mirzs Caforle akademik
F.Y.Kors olduqca somimi dost
olmuslar. F.Y.Kors Oton asrin
ingilabagadarki Moskva sorg-
siinaslar1 sirasinda an nahang,
niifuzlu simalardan biri idi.
Moshur leksikograf D.N.Usakov
onu bela xatirlayir: “Fyodr
Yevgenyevig¢ niifuzunu hamisa
gozlayirdi; o hami ilo ¢ox son,
mehriban, sirin sohboat edirdi,
he¢ vaxt he¢ kimi Oyratmoayo
calismirdi, els bil ki, homise
0zii Oyronirdi, biz iso ondan dyrenirdik” .

Dimitri Nikolayevi¢ Usakov

! Qeyd: farscadan seir vo matnlari AMEA Odebiyyat Institutunun bas
elmi isgisi Cingiz Sasani vo AMEA Falsafo Institutunda qisa miiddatda
islomis Iran Islam Respublikasinin vetandas: Qulamrza Budagi terctima
etmiglor.

2 Ymakos A.H. Tpyast MOCKOBCKOI A11a1€KTOAOTMUECKOVI KOMIUCCUTA,
BoII. 4. M., 1872, c.18.
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1882-ci ilden ordinar professor, 1892-ci ilden LSDI-nin
professoru, 1895-ci ildon Imperator Elmlar Akademiyasmin
miixbir tizvii, 1900-cti ilden ordinar akademiki, 1908-ci ilden
Rusiya Slavyan Madaniyyeti Comiyyatinin sadri, 1909-cu
ilden Rusiyanin dialektoloji xaritesinin tortib Komissiya-
sinin sadri, S.Peterburq, Kiyev, Xarkov, Novorossiysk uni-
versitetlarinin, Konstantinopol Arxeologiya Institutunun,
Moskva Arxeologiya Comiyyatinin, Moskva Rumyantsev
Muzeyinin foxri tizvii, Kopenhagen filologiya Comiyyati-
nin, Helsinkforsdaki Uqro-fin Camiyyatinin, elace de xarici
Olkelorin onlarla elmi comiyystlorinin tizvii F.Y.Korsu
gorkomli arobsiinas alim 1.Y.Kragkovski Moskva elminin
«parlaq fiquru, rus madaniyyatinin en maghur, taninmis
niimayandasi» adlandirirdi.' F.Y.Kors diinyanin bir ¢ox
dillarini (arab, fars, yunan, island, sanskrit, godim hind, ma-
car, mongqol, eloca do kumik, ¢orkez, noqay ve s.) nozari vo
praktik cohatdon manimsamisdi. B.V.Miller onun barasinda
yazirdi ki, atasinin (Vs.F.Miller
— N.M.) miixtalif millatloarden
olan dostlar1 ilo Kors onlarin 6z
dillorindo sarboast danisirdi. 2
F.Y.Korsun universal humani-
tar tofokkiirti var idi. O, hoam
rus dili nazariyyagisi, hom slav-
yansiinas, ham mongqolsiinas,
ham hindsiinas, hom qafqazsii-
nas, ham vizantiyasiinas, ham
germansiinas, hom do tiirkoloq
idi. Qeyd edak ki, F.Y.Kors tiirk
dilinin gozal bilicisi olmus, bu

N.Y.Popov

! Kpaukosckmii V1.IO. Ouepkn o ncropum pycckoit apaductuku. M-
/1., 1950, c.167.
2 Amutpues HK. ®ezop Esrensesna Kopur. M., 196, ¢.72.
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dili miikemmeol 6yranmisdi. Professor N.K.Dmitriyevin mo-
lumatina gors, F.Y.Korsun tiirk dillerini harada ve necas 0y-
rondiyini deqiq demak miimkiin deyil, birce malumdur ki,
onun istakli sanskritoloq miiallimi N.Y.Popov tiirk dilini
geti sevmirdi.!

Tiirkologiya sahesinds qazandig: biitiin ugurlara gora
E.Y Kors ancaq fitri istedadina, sexsi qabiliyyetine, zehmat-
sevarliyine borclu idi. Onu tiirk dillerinin tarixi ve strukturu
daha ¢ox maraglandirirdi. Bu mévzuda «Dillarins gore tiirk
lahcalerinin tasnifati» adli kitabi da ¢ap olunmusdu. Bu
asarda irali siirdiiyii tesnifat sistemi, mriinii tiirkologiyaya
hasr etmis akademik V.V.Radlovun tesnifat1 kimi elmi aha-
miyyotini itirmamisdir.

F.Y.Korsu elm alomindoa
tanitdiran hom ds slavyan dil-
larinds tiirk elementlorinin tod-
qiqi olmusdur.

O, Mirza Coaforin soxsiy-
yatino, niifuzuna, elmi qabiliy-
yatine hamiso hormatle yanas-
musdir. Yaxin dostu, LSDI Serq
tarixi kafedrasmin professoru g
V.LKeryeyo 1891-ci il dekabrin
10-da yazdig1 moektubdan mse-
lum olur ki, onu LSDI-nin fars
filologiyas1 kafedrasma islomaya
dovet edirler, hatta bu barades
institutun direktoru Q.Y.Kananovun icazasi de alinib. Oziinii
bu sahads seristali miitaxassis hesab etmayen boyiik alim
tovazokarliqla yazir: «Hamiya.., hamginin... Kananova ma-
nim hartorafli bilikli alimliyim ve darin elmi qabiliyyatim

Vasili Vasilyevi¢ Radlov

I Amutpues H.K. ®esop Esrensesnua Kopur. M., 196, c.17.
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olmasi baradas torifli sozlarina
gora tagokkiir edirom; kas heg
olmasa, deyilenlarin yarisi
haqigat olaydi. Bu, iki sebabdean
irali gals bilar: ya man 6z elmi
bagajimi sisirdirom, ya da
moanimls olan semimi dostluq
slagalori onlarin  gozlerini
tutub. 9sl haqigatds, moagar
y mon farsam? Bu sualin cavabini
he¢ olmasa nacib, alicenab
. sahid Mirzs Cafordan
Kananov Georgi Ilig sorusardiniz...».!
A.LBogdanov «Fyodor Yevgenyevig Kors» monoqra-
fiyasia F.Y.Korsun ¢ox sevdiyi ve hamise azizladiyi arvadi
Yevdokiya Semyonovnaya hasr etdiyi «Yevdokiyanin ad
glinii» seirini do daxil edib. Homin seirin bir bandi beladir:

Ooun 5 6 po3opua ceoti dom,
C mo6oii — noAnas on yawa.
Ha secv Bocmox y nac npuem,
Mosa Aynawma.

«Ha Becy Bocrok y nHac npuem» — deyoarkoan F.Y.Kors
sorqli dostlarin1 nazarde tuturdu. Misllifin geydlsrinden
aydin olur ki, bu dostlar1 Mirze Cafar, M.A.Qafarov vo Baba
Semadov tez-tez Korslarin ailavi qonag1 olmuslar.” F.Y.Kors
badahaton qafiyssiz seirlar soylayir, xiisusils farsca epiq-
ramlar yazirdi. O, fars poeziyasinin vurgunu idi. Hatta an
cox sevdiyi sairlorin asarlarinden rus dilins etdiyi tarcii-
molar asasinda «Fars lirikas1» adli toplu da hazirlamisdi. Bu

! boraanos A.J. ®eaop Esrensesnu Kopmr. Armrxabaga, 1982, ¢.78.
2 Bax: Yeno orada, c.97-98.
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topludan uzun miiddst Rusiyanin serqsiinasliq moktab-
lorinda darslik kimi istifade olunmusdur. Mirzs Cafarin
sevimli tolebasi, sonralar gorkemli ukraynasiinas, arabsii-
nas, tlirkoloq kimi taninan akademik A.E.Krimski xatirs-
larinds yazirdi ki, bazen iclas zamani F.Y.Kors gizlince
moana moaktublar, badahaton yazdig1 farsca epiqramlar
ottiriirdii. Bels maktublarin birinde mandan Mirze Cafarin
«Fars dilinin qrammatikasi»na eslavalar etmayi xahis edir.
Buna sabab «Qrammatika»nin avvalki nasrinin korrektura-
sim1 oxuyarken Korsun 6ziiniin bazi sozlarin arxaik, yoxsa
adabi dil s6zli oldugunu miisyysnlasdirmakda ¢atinlik
qarsisinda qaldig1 ve manim onun genaatlarini dogruldan
cavablarim, yaxindan komayim olmusdu. 9serin yeniden
hazirlanmasina moni doveat edon Kors homin maktubunda
Mirzas Cofars dorin hormatini bildirir, ark eladiyi dostunun
«Fars dilinin qrammatikasi»na bels bir epiqram hasr edir:

Rahnomaye mon ast Cafar xan,

Bayad az nanva xariden nan.

Laken az nanva bovad qafel,

Ondar an nan qohak savad daxel.

Pas dar in name nik o bad beham ast,

Qohar - 0 qoh do yare moxtalet ast.!

Professor N.K.Dmitriyevin yazdigina gors, Mirzes Cafor
«saxar-maxar» tipli qosa sozlors hosr etdiyi maqalasini?

1 Backakos H.A., Backakos A. Huk. AkagemMux @.E.Kopm B nucMax
coBpeMeHHMKOB. M., 1989, c.146.
Tarclimasi:
Yol gosteranimdir Cafar xan,
Corayi ¢orakcidan garak alasan.
Ancaq ¢orakgi gaflate qapilsa,
O ¢oOrayin icins peyincik diiger.
Bos bu (esarda) pis va yaxsi bir-birina qarisib.
Govharls peyin garismais iki sevgilidir.
2 Vs.F.Millerin yubiley toplusunda ¢ap olunan maqala
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neco adlandirmasi barads yu-
moru, hazircavabligr ilo hag-
qinda LSDI-da Iatifaler dolasan
F.Y.Korsdan maslahat almaq
istayir. F.Y.Kors fikirlosmaden
cavab verir: «Neca adlan-
dirasan? Cox sade: statya —
mstatya».!

«/JpeBHOCTM  BOCTOYHBLS»
toplusunun akademik F.Y.Korsa
hasr olunan yubiley buraxi-
lisindan malum olur ki, hormatli
alimin 70 illiyi miinasibati ilo
«Praqa» restoraninda kegirilon
va Moskva elminin 5.0.Dolqov,
A.S.Orlov, D.N.Usakov, E.A.Ye-
fimovski, L.M.Lopatin kimi nii-
fuzlu simalarinin istirak etdiyi
maclisda yubilyar haqqinda s6z
demak sorafi birinci olaraq Mir-
zd Caforoa havalo olunurmusdur.
Mirza Coafar ¢ixisinda F.Y.Korsun
fars dilina sonsuz mahabbatini
bildirir ve onun ¢ox sevdiyi Fir-
dovsinin «Sahnamo»sindon fars-
ca azbardan pargalar soylayir.?

N.A.Baskakov ve A.Nik.
Baskakovun tortib etdiklori

! Amurpues H.K. ®eaop Esrensesna Kopur. M., 1962, ¢.33.

2 ApesHocTn BOCTOUHBIA. HOOMAEVHBIN BBIIYCK ITOCBSAIIEHHBIN, II0
CAy4Jaro UCTeYeHIs 25-AeTHs CyIecTBoBaHms Boctounoit Komuccun, est
npeacegaTteaio, ocHoBaTeaio akagemuky @.E.Kopmy, 1. IV. M., 1913,

c.15.
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«Axagemuk ®.E.Kopir B mncMax cospeMeHHNKOB» Kitabin-
da miiasirlarinin akademik F.Y.Korsa tinvanlandirdiqlar:
moktublar arasinda Mirze Cafarin ¢ox ince hisslarls yazdigy,
somimi bir maktubu var.

Bu maktubu oxuyarken miisllimin ke¢mis taleabasinin
taleyina neca hessaslhiqla yanasdiginin, elm namine kovrak
etiraflarinin, xahiglarinin, insani duygularmin sahidi oluruq.
Mbaktubun tarctimasi beladir:

Moskva, 1893-cii il 24 sentyabr

9ziz va cox sevimli Fyodor Yevgenyevic

Bu moaktubu gotiran oglan Lazarev kursunun miidavimi,
sorqsiinas, dafalorlo haqqinda Size damisdigim Sergey
Alekseyevig Petrunindir. Hazirda Liven texniki moktobinda
fransiz dili miiallimi kimi qulluq etdiyi miiddstds o, Daire
tizro imtahan aparmagq ti¢iin miidir toyin olunub. 9vvallar
do fransiz dilini bilmasins va iki il bu dili dyranmakls ¢ox
ciddi masgul olmasina, hatta bir il bu fonni todris etmasina
baxmayaraq, onun imtahan gobul etmasi heg ciir alinmir; an
baslicast moan Sizi inandiriram ki, bu netice onun sothi
biliyinin, savadsizliginin yox, cesaratsizliyinin naticesidir.
Yoxlama Komitasins Sizin ¢ox gozeal tanidigimiz Vaynaxov-
ski direktor toyin olunub. Vetondas Petruninin imtahan-
lardan azad olunmasi ondan ve imtahan gotiironlarden
asilidir. Xeyirxah tiroeyinize va qlidretli niifuzunuza balad
oldugum ti¢iin Sizden acizans xahis etmays cesarat edirom
ki, ona — institutumuzun ke¢mis istedadl: talobasins — lazimi
komak gosterasiniz, an baglicasi, direktor Vaynaxovskiden
xahis edib, onu imtahanlarin gedisini aparmaqdan azad
edasiniz. Bununla Petrunini 6ziinii ¢ox gozal miiallim kimi
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tanitdig1 Livnaya dehsatli biabirgiliqla qayitmaqdan xilas
etmis olarsiniz vo onu imtahanlardan azad etmakls ¢ox
havasle maraqlandigi Serq dilleri ilo masgul olmaga imkan
verarsiniz.

Siza sonsuz sadaqatli: Sizin Mirza Cafor!

Sonralar Qars vilayetindas texniki makteb direktoru olan
S.Petrunin maktuba cavab olaraq F.Y.Kors terafinden ona
gostarilon xeyirxahligi samimiyyatloe etiraf edir, moaktub-
larinin birindas kiirdlarin dilini dyrenmakls masgul oldu-
gunu, ligat ve bu dilds an ¢ox islenan ifadslar toplusu
hazirladigr hagda malumat verir, an baslicasi, o vaxtdan
F.Y Korsun hamiss ona diqgatli oldugunu, 6ziiniin boyiik
alima darin hérmatini, dmiirliik «sadagatli qulu olacagini»
bildirir.

Giiman ki, F.Y.Kors Mirze Cofar vo M.A. Qafarovla ya-
xin dostlugu sayesinda Azarbaycan dilins ds yaxindan bas-
lad olmusdur. Masalan, miiasirlarinin ona yazdiqlar1 bazi
moktublardan malum olur ki, boyilik alim Azarbaycan
dilinin Yaxin $arqdaki movqgeyini diizgiin giymatlondirmis,
bu dilin institutda derinden Syranilmaesini toblig etmisdir.
MBasalan, harbi maktablarda sargsiinasliq tahsili tizre togki-
latgilardan biri, harbi makteblar inspektoru Karl Bliimerin
Ryazandan F.Y.Korsa yazdig1 1910-cu il 25 mart tarixli mak-
tubunda onun Azarbaycan dili haqqindaki tovsiyalarinin
haqigat olduguna bir daha inandigin1 ssmimiyystle etiraf
edir: «Cox hormat basladiyim Fyodor Yevgeniyevig. Cox
sevinirom ki, manim fikirlorim Sizin fikirlarinizls uygun
golir. Azarbaycan dilinin lazimli, gorakli, faydali olmasina
moan tesadiif naticesinde inandim. Comi yarim il avvel

! Backakos H.A., backakos A. Huk. Akagemuk ®.E.Kopmr B mmemax
coBpeMeHHMKOB. M., 1989, ¢.213.
2Bax: yeno orada.161.
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Tehrana golisimdean sonra farsca comi bir ne¢s s6z va ciimle
bildiyime baxmayaraq, Isfahan vo Sirazdan kecib 3 ayliq
fran kérfozine sayahats yollandim. Terciimagim fars diline
o qoadar da yaxs1 balad olmayan tatar (azorbaycanli — N.M.)
idi. Onun dilini har yerds, hatta [ranin 6ziinde yaxst basa
distirdiilor».!

1913-cti ilds Berlindan F.Y.Korsa yazdig1 maktublarmin
birinds Karl Bliimer Yagdbuxtda tapdigi alman slifbasi ilo
Azarbaycan dilinds yazilmig bir beyt gondorir:

Getdi giil, getdi biilbiil,

Istar agla, istar giil.?

F.Y Korsun Azarbaycan diline baladliyini basqa faktlar
da siibut edir. Masalen, onun «/|peBHOCTM BOCTOYHBIS»
toplusunun 1907-ci il I buraxilisinda ¢ap olunan «Qorbi tiirk
dillorinds indiki zaman formasinin amsalo goalmasi»
moagqalasinda nainki Qafqazda, elaca do Iranda — Ordabilda,
Toebrizds yasayan azarbaycanlilarin dili miiqayisali sokilda
tohlil edilir vo feilin indiki zamanini amals gatiran formalar
gostarilir.® F.Y.Kors geyd edir ki, canli danisiq dilins balad
oldugu ticiin bu formalarin bazisi M.Kazimboayin «Tiirk-ta-
tar dilinin imumi qrammatikasi»nda verdiyi niimunalor-
dan farqglenir.*

A.P.Baziyans «/lazapeBcKuIl MIHCTUTYT B UICTOPUM OTe-
YeCTBEHHOI'O BOCTOKOBegeHUs» kitabinda «J3Bectusi» qo-
zetinin 1925-ci ilds ¢ixan nomralarinin birinds darc edilmis
xabar haqqinda malumat verir: «N.Noerimanov adina Mos-
kva Serq Dilleri Institutunda proletar talobalar ve profes-
sorlarla institutun qocaman, 6mriiniin 40 ilini elmi-pedaqoji

1 Backakos H.A., Backakos A. Huk. AkagemMux @.E.Kopm B nucmax
coBpeMeHHMKOB. M., 1989, c.157.

2 Yeno orada, c.150

% Apesnocru Bocrounsis, 1111, Bemm. I. M., 1907, c.4

* Bax: yens orada, c.17.
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taaliyyota hasr etmis fars dili kafedrasimnin miisllimi Mirze
Cofarle goriis kegirilib. Institutun taloba toskilat1 vo idars
heyati Mirze Caferin pedaqoji faaliyyatini — xidmatlarini
nazors alaraq ona professor adi verilmasi ile bagh irali
strdiiyii vasatoti miidafio edir».!

LSDI Serq Dilleri Institutu ilo avez olunanda da Mirze
Cafer pedaqoji faaliyystini orada davam etdirir. Serq Dilleri
Institutunda Mirzs Cafer fars dilini prof. L.1.Jirkov ve Obiil
Qasim (Zarre) ila birlikds L.I.Jirkovun tortib etdiyi 4 illik
proqram tizre tadris edir:

I il. Nazariyya

A. Orab yazilarmin fars diline uygunlasdirilmas: asas-
larmin izahi. Cap sriftlarinin oxunmasi ve onlarin yazi for-
masi (32 saat).

B. Qrammatika vo asan matnlari oxumagqla qrammatika
masalalarinin izahi (32 saat). Bunun ticiin asagidaki qram-
matik faktlar1 aydinlasdirmali:

Mbalum, machul nov feillorin (hamginin 6nliiklii miirak-
kab feillorin tasdiq ve inkarda tosrifi; feili sifotlorin icbar
novinin yaranmast).

Matnlardae tasadiif edilon «diizgiin olmayan» feillarin
kokii.

Feilin har bir zaman formasinin asas manasi va bu for-
malarm sert ve magsad maqamlarinda («iigtin, otrii», «ager»,
«agar ki») climlalorda isladilmasi.

Bu va ya diger maqamlarda «izafet birlogsmalori»nin
toyin olunmasi

Adlarda comliyin yaradilmasi

Sifatin miiqayise doracalori

! basusay ATl /lasapeBCKMit MHCTUTYT B UCTOPUU OT€IECTBEHHOTO
BOocTOKOBegeHus. M., 1973, ¢.121-122.
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Ovazlik

Say hagqinda timumi malumat. Miqdar va sira saylari.

Adlarda yiyslik halin ve sabit formali izafst birlogme-
larinin ifadasi

Tok halda vurgunun yerindan asili olaraq sifatlarin ad-
lardan amsals galmasi ve aksina

Praktik masgalalorde M.A.Qafarovun «Fars yazili ads-
biyyat1 niimunsalari»nin birinci hissesinden an az1 60 asan
hekaye oxumag.

C. Osas oxu matnlari va basqa vesaitlorin komayi ila
1000-1500-2 qadar leksik ehtiyatin menimsanilmasi.

Vasaitlor: L.IJirkovun «Fars morfologiyasmin asas pa-
radigmalari», yena onun «Asan matnlars glossariler» kitabi;
Mirzs Caforin «Fars dilinin qrammatikasi (F.Y.Korsun isti-
raki ile)» vo ya basqa qrammatikalar; M. A.Qafarovun «Fars
yazili adebiyyati nlimunsalari miintoxabat1”, I hissa.

Moasgels

Sade danisiq nitqins aid sual ve cavablari, sads va adi
salamlagma formalarini, miiracistlar, tizrxahliglar ve ictimai
hayatin biitiin sahalorine (qida, paltar, meanzil, istehsal alot-
lari, maktob, kii¢s, meydan, sohar, mess, dag, kend tesorrii-
tati, bitki ve heyvanlar) aid sozleri daxil etmak. Leksik
ehtiyat1 sistemli sokilde genislondirmak. Bunun tigiin dia-
loglar, danisiqg movzular: ve basqa ¢alismalar nazeri matn-
larin mezmununa uygun olmalidir (90 saat).

Il il. Nazariyya

A. Genis hacmda qrammatikanin tadrisi vo dyranilon
moatnlarin qrammatik kommentariyasi (40 saat).
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Oton semestrdo manimsonilmislor tokrarlanarken, xii-
susile asagidakilar alave olunmalidir:

Fars dilinde areb dilinin asas qrammatik formalar:
(feildon diizalon isimlar vo feili sifot; zorf, tosirlik hal, on
sozlar).

«Dtizgiin olmayan» adlanan feillorin kokiinti oyren-
mok.

Faiz vo kosrlorin ifadesi.

S6z yaradicilig: (torkibi sozlar, prefiks va affikslor).

Vasaitlar: Iil tigiin gostarilanloar.

B. Miiasir kitablardan ve ya M.A.Qafarovun miintaxa-
batinin I hissesinden asan tislublu nasr niimunalarindan ta-
rixi, cografi, iqtisadi va siyasi mévzularda matnlar oxumagq
(60 saat).

C. Miiasir gozetlordon canli kommentariya ilo asan xo-
bar malumatlar1 oxumagq ve sorh etmak (40 saat).

Moasgela

A. Kecilmis miixtalif mozmunlu matnlarls bagh sade
dills dialoglar, sohbatlor aparmagq, ictimai hayatin biitiin
saholoarina aid leksik ehtiyat1 genislondirmok (120 saat).

B. Talobalorin fars dilinds asan hekayolari dinlomasi,
sual va cavab matnlarinde anlasilmayan ¢atin sozlarin izah
(25 saat).

C. Stiratli xatls yazmaq temrini (25 saat).

Il il. Nazeriyya
A. Fars dilinda biitiin arab elementlarinin sistemli 6y-

radilmasi (30 saat) vo mazmuna uygun qrammatikanin at-
rafl1 tokrar1 (20 saat).
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B. Miasir ve klassik mualliflarin nasr matnlarini, elaca
do nazm pargalarini oxumagq ve miizakirs etmak (30 saat).

C. Qoazetlorden asagidaki movzulara dair maqalsleri
oxumagq va miizakirs etmak:

[ranla SSRi-nin garsiligh miinasibatlari;

Iranla Ingilters arasindaki miinasibatlor;

[randaki neft vo basqa miiessisalerin konsensiyast haq-
qinda;

Fars sarhadinda sarhad rejimi haqqinda;

[ranin demir yollar1 haqqinda malumat (30 saat).

C. Miiasir ve klassik miialliflarin poetik matnlarini oxu-
maq vo miizakire etmok (20 saat).

Moasgela

A. Siyasi movzuda sohbatlar (90 saat).

B. Ruscaya epistolyar motnlarin tarctimesi, isgiizar
moaktublarin yazilis1 (30 saat).

C. Qozet, teleqram vo moalumatlar: ruscadan tarctima
etmok (30 saat).

C. Yazili sarhle birge canli fars nitqine qulaq asmaq.

D. ],Z harflarinin stiratli xatle yazilmasi.

IV il. Nazoriyya

A. Miixtolif nitq tislublar1 ilo tamishq: isgiizar ve rosmi,
kitab ve goazet, kohna va yeni lislublarin miiqayisasi.

B. Konsulluq ve diplomatik yazisma senadlarinin oxu-
nusu va arasdirilmasi (60 saat).

C. Miiasir vo klassik fars matnlarinin serbast oxunmasi
(50 saat).
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Masgela

C. Sarbast sifahi nitge yiyelonmak (110 saat).

D. Fars dilinds insa yaz1 ¢aligsmalar1 (30 saat).

E. Siiratli yaz1 xatlari tizerindas ¢alismalar (30 saat).!

Dovriin ictimai-siyasi veziyyetindan asili olaraq,
Mirzes Cafor Rzayev do Mirze Kazimbay kimi xristianlig1
gobul etmisdir. Ona gore do bazi manbalards onun adi
Artyom Ter-Zaxarov kimi ¢akilir, moterizads haqiqi ad1
da gostorilir.2 Umumiyyatlo, Umumrusiya Moskva
Morkazi kitabxanasinin kataloqunda onun adi miixtalif
ciir yazilir: Mirza Cafer, Mirze Cafar Rzayev, Mirzs Cafar
Rzazada, Mirza Cafarxan Rzayev, Mirzs Abdulla Cafarov,
Mirzo Cofor Irani vo s. Balke bu miixtalifliye goradir ki,
F.Qasimzadanin «Abbasqulu aga Bakixanov Qiidsi» adli
monoqrafiyasinda, ali makteblar ticiin «XIX asr Azar-
baycan adabiyyat: tarixi» darsliyinds,® eloco do mashur
filosof Heydar Hiiseynovun «J3 ncropnn ob1recTBeHHOII
n ¢uaocopckoir Msican B AzepOaiigkaHe XIX Bexa»
kitabinda, “Azarbaycan Sovet Ensiklopediyasi”nda Mirza
Cofor Rzayevin sgoxsiyyati gorkemli Azarbaycan
sorgsiinasi, sairi Mirze Cafor Topgubasovla sahv salinib.

! MocKOBCKMIT MHCTUTYT BocToKosederyit uM. H.Hapnmanosa. Cripa-
BOYHUK. M., 1926, ¢ 94-97

2Bax: Tpuanaruaerne crieljaabHbIX KAaccos /asapesckoro VMHcruTyta
BOCTOYHBIX A3BIKOB. M., 1903, c.18; BocTounslit cbopunk B yects A.H.
Beceaosckoro. Tpyapl 110 BOCTOKOBeA€HMIO, U3AaBaeMble /lazapeBcKuM
MHCTUTYTOM BOCTOUHBIX A3bIKOB., BeiI XII. M., 1914; basusann A.IL
/lazapeBCKMiI MHCTUTYT BOCTOYHBIX A3bIKOB. M., 1959, ¢.37, 39, 49.

% Qasimzada F. XIX asr Azarbaycan adabiyyati tarixi. Baki 1966, s.100.
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“Peterburqda A.Bakixanovun goriigdiiyti shemiyyatli
simalardan biri do Azarbaycan alimi va sairi Mirze Cafar
Topgubasov idi. O, Peterburqda gorkemli dilgi, sergsiinas,
alim vo istedadli sair kimi taninmisdi. Onun fars dilinin
sorf vo nohvina aid elmi asori vo seirlari vardir”.! “Bu
zaman yeni alim va yazig¢ilar meydana ¢ixdi. Homin
illords Peterburqda Mirzs Cafer Topgubasov gorkemli bir
dil¢i, serqsiinas, alim ve istedadli sair kimi taninirdi.
Onun fars dilinin qrammatikasina ve {imumiyyatls,
dil¢iliye aid bir ne¢o giymotli asori meydana ¢ixd1”. ?
“Rusuyda sarqsiinasliq elmi vo tohsilinin tosokkiiliinda
,M.C.Topgubasovun rolu boyiikdiir. Topgubasov fars
dilinin qrammatikasina dair bir sira asarin miisllifidir”. ?
Bu manbalarin hamisinda Mirzes Cafer Topgubasovun fars
dilinin qrammatikasina dair bir ne¢s darsliyinin olmasi
geyd edilir. Heyder Hiiseynov hatta onun doarsliklarinin
(? — N.M.) adin1 ¢okmaokls yanasi, aserinde homin qram-
matika kitablarindan birinin titul sahifasinin soklini do
vermisdir.*

! Qasimzads F. Abbasquluaga Bakixanov Qiidsi. Baki, 1956, s.44;

2 T'ycerinos I'. V3 ncropun obiectBeHHOM 1 Gp1UA0COPCKON MBICAK B
Asepbaiigyxane XIX Beka. baky, 1958, c.62.

3 Azarbaycan sovet ensiklopediyast. IX c. Baki, 1986, soh. 317.

* T'yceitnos I'. V13 ncropun obiectBeHHON 1 Gp11A0COPCKON MBICAU B
Asep6baiigxane XIX seka. baky, 1958, c.63.
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Titul sehifesinde ise agig-aydin kitabin Peterburqda
deyil, mahz 1901-ci ilde Moskvada, akademik F.Y.Korsun
istiraki ilo LSDI-nin «Sorgstinasliq materiallari»nin VI bura-
xihisinda ¢ap olunmasi, miiallifin LSDI-nin miiallimi olmasi
gostarilir. O, haqqinda malumat verdiyimiz Mirze Cafer
Rzayevdir. Hatta M.C.Rzayevin akademik Vs.Millerin yu-
biley toplusundaki maqalasinin ad1 H.Hiiseynovun asarinds
yanlis olaraq «Siini sekildes yaranan tam sozlar» verilir.

Mirzs Coafar Topgubagsovun an layiqli tadqiqatgilar:
A.Rzayev, C.Sadiqova, T.Olsskerova, N.A.Tahirzads,
V.Quliyev va C.Hasenlinin aragdirmalarina asasan, gorkom-
li sorgsiinas alim yalniz Peterburqda yasayib-yaratmisdir.
LSDI-nin Xiisusi Siniflari 1872-
ci ilde agilmis, M.C.Rzayev
hamin institutda 1876-c1 ilden
pedaqoji faaliyyats baslamisdir.
Mirzse Cafor Topgubasov iso
1869-cu ildo vofat etmisdir.
Kitabin asl miiallifi Mirze Cafar
Rzayev hoalo o vaxt professor
ad1 almamisdi. Ona bu elmi ad
1925-ci ildo verilmisdir.

Mirze Coafar Topgubasov
da Rusiya sergstinasliq elminin
inkisafinda, niifuz qazanmasin-
da tarixi xidmotlori olmus azor- ~ Mirza Cafor Topeubasov

! Psaes A.K. Ouepxu 06 yueHsIx 1 MpicauTeAsx Asepbaiigsxkana XIX
Beka. baky, 1969, c.28-43; Sadiqova C., ©lasgarova T. Fars dilini tadqiq
edan Azarbaycan alimlari. Baki, 1990, s.177-185; . Taupsage H.A., K aes-
TeAbHOCTHU ITpodpeccopa Mupsa Axxadapa Tormunbaresa s [lerepoyp-
rckom yHusepcutete. Vspectust AH Asep6. CCP (cepust 0OIIieCTBeHHBIX
Hayk). baxy, 1965, Ne6, c.36-47; C.Hasanli. Tarixi soxsiyyetin tarixi. Baki,
“Casioglu”, 2013, B.I'yames. soh.17; B.I'yames. «Aszepbaita>kaHCcKas
mkoaa» B Poccuiickoit opuenraaucruke. baky, 2002, ¢.59.
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baycanl alimlerdendir. Mirze Cafar Topgubasov 1790-c1
ildo Goncads anadan olmus, Tiflisde ruhani tahsili almais,
arab, fars, elace doa giircii dillarine miikemmal balad idi.
Sonralar o, Tiflisdo Iran sofirliyinda islomis, 1811-ci ilds,
A.Rzayevin giircii manbalarinden ve Sankt-Peterburq
arxivlerinden verdiyi melumatlara ssasen, giircii sahzadasi,
moshur «italyanca—farsca—tijrkca (azarbaycanca — N.M.)
liigat»in tortibgisi T.Q.Baqrationi ils birlikds Peterburqa
ko¢miisdiir.! Bir miiddat Asiya departamenti Xarici islor
Nazirliyinds tarciimagi vo 1819-cu ilden Bag Pedaqoji Ins-
titutunda Serq dillari tizre miiallim islomisdir. Bas Pedaqoji
Institut Peterburq Universiteti ilo avez olunanda M.C.Top-
¢ubasov burada miihaziro oxumaga raziliq vermisdir.
Professor F.Sarmua vo I.Demanjin universiteti tork etmasi
ilo 7 mart 1823-cti ilden fars filologiyas1 kafedrasina ad-
yungqt-professor toyin olunmusdur. 1825-ci ilden hoam da
Asiya Departamenti Xarici Islor Nazirliyi Sorq Dillari Tadris
Sobasinda calismis, 31 dekabr 1835-ci ildan fars filologiyasi
tizro ekstraordinar professor, 21 may 1843-cii ildon isa
ordinar professor secilmisdir. Professor Fransua Bernar
Sarmua toqaiida ¢ixdigdan sonra, 1835-ci ilin yeni todris
ilinden - sentyabrdan Fars dili ve adabiyyat: kafedrasina
Mirzs Cafor Topgubasov rohborlik etmisdir. Azarbaycanl
sorgsiinas Peterburq Universitetinds tokcoe fars dilinden yox,
hamginin arab va tiirk dillsrinden miihazirslar oxumusdur.
V.V.Qriqoryev yazirdi ki, fars dilinden basqa Mirzes Cafer
Topgubasov Zaqafqaziyada genis istifade olunan tiirk di-
linin Azarbaycan lshcasini yaxsi bilir, giircii ve ermani dil-
larinda sarbast danisirdi.? O, tesavviif adebiyyatinin gozal

! Pzae A K. Azepbarissxanckue BocrokseAsl XIX Beka. baxy, 1986, ¢.49-50.

> B.B.I'puropnes. Vimnepatopcknii C.IlerepOyprckuii yHUBepCHUTET B
TedyeHIIe MIePBBIX IATUAECITH A€T eTo CyIlecTsoBaHml. Victopuyeckas
sanncka. C.IlerepOypr, 1870, c.256.
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bilicisi olmusdur, Sadi, Hafiz, Ruminin geirlorini sorhlarla
izahi talabalorine zovq verirdi.! Uzun illar Xarici Islor Na-
zirliyinin Asiya departamentinin rehbari olmus M.Qamazov
da Avropa tehsili gormemis M.C.Tpgubasovun tadris me-
toduna cox yiiksek qiymat vermisdir: “Ham bizim institut-
da (Sarq Dillari Institutu — N.M.), hom do universitetds fars
dilini Avropa tehsilinin kendarina bels ayag1 deymamis bir
soxs Oyradirdi... O miiallim Mirze Cafor Topgubasov idi.
Onun tadrisi olduqca parlaq naticalar vermis ve dinlayici-
larinin yaddaginda silinmaz izler qoymusdur. Vaxtils Mirzs
Cafarin talabasi olmus, hazirda ise universitetin professoru
kimi man va fakiilts yoldaslarim bunu etiraf etmakdan
¢okinmirik. Avropa tohsili gormamis bu soxsin tekbasina
sopmis oldugu toxumlar an yiiksok tohsil metodunun belo
foxr eda bilacayi naticalar vermisdir”.? Miisallimlikden sa-
vay1, o, Peterburqun kiitlovi
kitabxanasindaki giymatli sorq
alyazmalarini komplektlosdir-
mis, miixtasar-izahli bibliogra-
fiyalarin1 hazirlamisdair.
1849-cu il martin 24-ds Pe-
terburq Universitetini 6z xahisi §
ilo tark edon M.C.Topgubasovu
Kazan Universitetinin professo-
ru, XIX esr Rusiya serqgsiinashq
elminin an nehang simalarindan
olan Mirze Kazimboay ovoz et-
misdir. Mirza Kazimbay

! B.B.I'puropses. Vmnepartopckuit C.IleTepOyprekuii yHUBEPCUTET B
TedeHMe IIepPBhIX IIATUACCATU A€T ero cyliecTsoBaHusl. Vicropmueckas
sarucka. C.IlerepOypr, 1870, c.151.

2B.I'vanes. «Asepbaria>kaHcKasl IIIKOAa» B POCCUIICKON OpMeHTaAuC-
tnke. baky, 2002, ¢.59.
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Asiya Departamentinds elmi faaliyyatini davam etdiren
M.C.Topgubasov fars dilinin qrammatikasina aid darslik yaz-
mamigdir. Poeziya vurgunu olan M.C.Topgubasovun «Xalq
Maarif Nazirliyi jurnali»nda ¢apdan ¢ixmais seirlarini vaxtila
maghur rus tenqidgisi V.Q.Belinski yiiksak giymatlondirmisdi.
M.C.Topgubasov 1935-ci ilds I Aleksandrin vefatmin onuncu
ildontimiines hasr etdiyi “Iki seir” adli kitabcanin ve Ottarm
“Pandnama”, Sadinin “Bustan”, “Gliliistan”, Hafizin se¢ilmis
goezalleri, Ruminin mesnavilari, Firdovsinin “Sahnama”si,
"Tozkireyi-Muki xan”, “Tarixi Vassaf ofondi”, “Moaxzeniil-
Insa” asarlarinden niimunsloarin terciimacisidir. London Kral
Akademiyasina {izv secilmasinin sababi mohz “Incil”i fars
diline torciima etmasi olmusdur. Comil Hoasonli geyd edir ki,
xristianligin temol kitablarindan birini terciime etmasino
baxmayaraq, XIX asrde Rusiya dovlet idaralerinds ve univer-
sitetlords calisan bir ¢cox dindaglardan fargli olarag, Mirzs
Cafor Topgubasov 6z dinini doyismemisdi. O, hamin asrds
diinyanin an giiclii pravoslav paytaxti kimi formalasan Peter-
burqgda miiselman olaraq qalirds; hatta atrafinda olan qabaqcil
ruslarin bazisini Serqin cazibasine sala bilmisdi.!

Professor Mirza Cafor Topgubasov Peterburq Universite-
tinda, Rusiya Arxeologiya Komissiyasinda, Xarici Islor Nazirli-
yinin Asiya Departamentinde semarali faaliyystine gora I ve
IT daraceli Miigaddes Anna, III deracali Miigeddas Vladimir, I
daracali Miiqaddas Stanislav va franin Siri-Xursid ordenlari ilo
toltif olunmus, Ingilters v Irlandiya Asiya Kral Comiyyatlarine
hagigi iizv secilmisdir. Balke do L.SDi-nin foxri iizvii, Statsk Mii-
saviri olmasi Mirze Cofor Rzayevlo soxsiyyati sohv salinmisdir.

Mirzs Caforin milliyyati ilo bagh bazi manbalards diizgiin
moalumat verilmir. Masolon, N.A.Baskakov vo A.Nik. Baska-
kovun adini ¢akdiyimiz kitabinda diinya sohratli F.Y.Korsun

! Comil Hasanli. Tarixi soxsiyyatin tarixi. Olimardan Bay Topgubasov.
Baki, Azarbaycan Diplomatik Akademiyasi, 2013, s.29.



Moskva Sarqsiinasliq Institutlarinin azarbaycanl
telabs, miidavim, alim ve pedaqogqlar

119

filoloji biliyinin zenginlesmasinde Mirzs Coafer Rzayevin avez-
siz rolu qiymatlandirilir, lakin o, milliyyatce fars kimi toqdim
olunur.!

Adinin miixtalif sekilds yazilmasi, milliyystinin sax-
talasdirilmasi, adi miisllimlikden professora gedar yiiksalen
Mirzs Cafer Rzayevin “Azsrbaycan moktebi” niimayandasi
olmasiny, tokce iransiinashg: deyil, azarbaycansiinashg: da
tomsil etmasini inkar eda bilmaz.

! Backakos H.A., backakos A. Huk. Akagemuk ®.E.Kopr B imcmax cos-
peMenHukos. M., 1989, ¢.143-146; Tartibgilar bu malumati A.E.Krims-
kinin arxivinden gotiirmiislar
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MIRZ9 ABDULLA QAFAROV

M.A.Qafarov haqqinda bibliografik melumat az oldugu
liglin terciimeyi-hali ilo bagli bazi miibahiseali masalaler ortaya
cixar. A.P.Baziyansin geydlerine gora, M.A.Qafarovun 1914-cii
ilds aldig1 pasportunda 1868-ci ilde Tebrizde anadan oldugu
gostorilir,' A.N.Kononovun tortib etdiyi «buobnudanorpadu-
YeCKII CA0Baph OTe4eCTBeHHBIX TIOPKOAOIOB (40OKTAOPCKIIA
neproa)» kitabinda onun dogum tarixi qarsisinda sual isaresi
goyulub, vofatetmsa tarixi 1927-ci
ilden sonraka illare aid edilir.

M.A.Qafarov ilk tohsilini
" modrasada almis, Isgandoriy-
yade Mohaddin Neyxaninin
arob moktobindo oxumusdur.
Onun 1881-ci ilden sonra toh-
silini davam etdirmasi, xtisusi-
lo ali tohsil almasi barada
| malumat yoxdur. C.Sadiqova
vo T.Oleskorova miistarak
yazdiglar1 «Fars dilini tedqiq

Andrey Nikolayevi¢ edan Azarbaycan alimlari» adli
Kononov monoqrafiyada  Sankt-Peter-

burq arxivlarine asaslanaraq M.A.Qafarovun vaxtile LSDI-
do tohsil almasi barodo malumat verirlor.> M.A.Qafarov
sorgsiinasliq elmi tarixinds iransiinas kimi taninsa da, LSDI-

! Basusnn A.JI. /lasapeBcKmil MHCTUTYT B UCTOPUYU OT€YECTBEHHOTO
BOCTOKOBeaeHms. M., 1973, ¢.132.

2brobubanorpaduuecknii  cA0Baph OTEYECTBEHHBIX TIOPKOJAOTOB.
AookTa0prckuit mepuo. M., 1989, c.74.

3 Sadiqova C., Olasgarova T. Fars dilini tedqiq eden Azarbaycan
alimleri. Baki, 1990, s.209.
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yo saxsan ekstraordinar professor S.E.Sakov ve akademik
F.Y.Kors terafinden tiirkoloq kimi devet olunmusdu.
Gorkomli alimlorin M.A.Qafarovun dorin nozori savadina,
praktik biliyine zemanati ve masuliyysti 6z iizarlarine
gotiirerak, onu bu elm ocagina davat etmalari sevindirici
olsa da, na vaxt ve harada soxsen tanishiglart malum deyil.
M.A.Qafarov institutda pedaqoji faaliyyats baslayandan 15
il sonra Rusiya vetondaghigmi gebul etmisdir. iranin Moskva
soharindaki Vitse-Konsullugu tarafinden verilon arayisdan
moalum olur ki, onun 21 iyun 1905-ci il tarixinde Moskvada
Mbahammad Rza adli oglu da dogulmusdur.
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DOGUM HAQQINDA
SOHADITNAMD

fran Sahinin Moskvadaki Vitse-konsullugu terafinden
verilir ondan o6trii ki, Mirze Abdulla Qafarov va hayat
yoldast Mehpara xanim ils birge nigahdan 21 iyun 1905-ci
ilde Mahammad dinindan olan Mahammad Rza adli oglu
dogulmusdur ki, onlarin imzalar1 ve dovlet mohiirii ile

tosdiglonmisdir.
Iranin Moskva saharindaki vitse-konsulu

1883-1884-cii akademik dars ilinin sonunda LSDI-da
sart dili fonninin todrise slave olunmasi ilo Azarbaycan dili
fonninin lagv edilmasi masoaloasi qaldirilir. Xiisusi Sinifler
Elmi Surasinda S.E.Sakov rosmi materiallar asasinda
hazirladig1 c¢ixasinda bildirir ki, imperiyadan xeyli
uzaqlarda — Orta Asiyada sart dili bagqa dillarle miiqayi-
soda daha ¢ox islokdir ve bu arazilords Azarbaycan dilinin
hec¢ bir praktik rolu yoxdur, lakin Qafqaz arazisi iiglin
ohamiyyatini nezars alib tadris planinda sart dili ilo yanasi,
Azarbaycan diline ds bir nece saat ayirmaq lazimdir. 1901-
ci ilden Xiisusi Siniflerin tadris planina sart (6zbak — N.M.)
dili do alave olunur.!

M.A.Qafarov 1901-ci il sentyabrin 1-don sart ve Azar-
baycan dillerinds miihazirelar oxumaq tigiin institutun
Xiisusi Siniflarinin tiirk-tatar dili kafedrasina davoat olu-
nur.? Bunu Xiisusi siniflorin direktoru V.Millerin Elmi Su-
raya linvanladig1 maktub da tesdqileyir:

! Tpuanarnaerne crieniuaabHbIX KAaccos /lasapesckoro VHcruryTa Boc-
TOYHBIX sI3bIKOB. M., 1903, c.31.
2 Yeno orada, ¢.23. Bu barads slave malumat verilocok.
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1907~ci ilin sentyabrindan Xiisusi Siniflords bag miiallim
gisminds calismagq tigiin Abdulla Qafarov sart ve Azarbaycan
dillarindon timumi tiirk-tatar siniflorine devat olunmusdur.
Sura terafindan gosterilen etimadi tam dogrultmusdur.

Serq dillarini todrisine gore Suranin garart ile fars dilini,
madaniyyetini dyranmak istayen telobalarsa Xiisusi Sinifle-
rin vesaiti hesabina nasr olunan 2 cildlik “Iran miintoxabati
— X asrdan gliniimtiize qodar” adli kitaba tartibg¢ilor adindan
foxarat hissi ile temannasiz olaraq toqdim ediram. Fars-rus
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liigotlorine tolobatin artdigl bir vaxtda, Sura tizvleri haql
olaraq, A.Qafarovun isini yiiksek doyerlondirir. Stata kegi-
rilsin vo 3-cti daracali ordenls taltif edilsin.

Qafarofun 4-cii daracali Siri-xursid ordeni ilo toltif
olunmasini vacib hesab ediram.

Imzaladi: Direktor V.Miller

Kafedrada tiirk dillarinin tadrisi C.E.Sakova ve toxminen
o erafolords LSDI-ds faaliyyste baglayan, sonralar mashur
tiirkoloq kimi taninan VI.A.Qordlevskiys, M.A.Qafarova va
S.Q.Serunyana tapsirilir. S.E.Sakov Xiisusi Siniflords 1872-ci
ilden, yoni bu siniflorin fealiyyate basladig: tarixden tiirk ado-
biyyatindan miihazirslor oxuyub. VI.A.Qordlevski M.Kazim-
bayin «Qrammatika»si asasinda I vo II kurs dinlayicilarine
osmanl dilinin qrammatikasini 6yradib; Fatime Aliye xanmin
«Miihazirat» romanini oxutdurub, Mehri xatin ve Bakinin seir-
larini azbarladib. S.Q.Serunyan I vo II kurslara tiirk dilinda
gozet moatnlarinin rus diline torctimasi ilo praktik maggolalor
aparib. M.A.Qafarov iso Azarbaycan vo sart dillarini III
kursdan todris edib. Xiisusi Siniflorde M.A.Qafarov
M.F.Axundovun «Hac1 Qara» komediyasinin, N.Narimano-
vun «Nadir sah» dram asarinin ve C.Mammadquluzadanin
hekayslorinin, xiisusilo «Usta Zeynal» hekayasinin
oxunusuna daha ¢ox saat ay1rirdi.! Tlk illards M.A.Qafarovla
birlikds S.E.Sakov da institutun Xiisusi Siniflorinde «kenar
miollim»? kimi ¢alisib.

M.A.Qafarov tiirk dillorinden basqa rus, ingilis, fransiz,
arab va fars dilini do miikemmol bilirdi. S.E.Sakovun institutu

! Obospenne npernogasanus B ClienaapHBIX Kaaccax /lazapeBcKoro

MHCTUTYTa BOCTOYHBIX A3BIKOB (1900 —1901,1916 — 1917 akagemuuec. 1.),
c.8,12.
2 LSDI-do saathesabi dars deyon miiallimlar belo adlanirdi.
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tork etmosi vo Mirze Cofarin statdan ¢ixmasi il institutun
Xiisusi Siniflerinin pedaqoji kadrlar1 arasinda ve taqvim pla-
ninda dayisikliklar edilir. Tiirk dilinin tadrisi VI.A.Qordlev-
skiya ve M.A.Qafarova hevals olunur. M.A.Qafarov hemginin
Azarbaycan, sart ve fars dillerini de todris edir. Xiisusi
Siniflards F.Y.Kors fars dili qgqrammatikasindan praktik kurs
aparir, M.A.Qafarov II kurslara farsca asan matnlori izah edir,
IIT kurslara tarixi-adabi tohlills fars adabiyyati miintaxebatin,
hamginin fars kalliqrafiyasimi tadris edir.

LSDI Xiisusi Siniflorinin 1908-ci ilden nasrine baslanmis
illik «Obo3penne mpernosasaHnue B crelMaAbHBIX KAaccax
/lasapesckoro VHctutyTa BocTouHbIX sA3bIKOB» dors proqra-
minda M.A.Qafarovun darsleri asagidaki kimi tartib olunub:

1908/1909-cu akademik dars ili liciin taqvim plani
(7 saat)

IT kurs — Azarbaycan dili. Ozbar dyratmak sorti ile 100
atalar s6zi1, N.Norimanovun «Nadir sah» dram asarini oxu-
magq. Kamal bayin «Vavelya» asarini vo miiasir sairlorin seir-
larini oxumagq.

Kalligrafiya maggalesi: taliq xatt novii.

III kurs — Sart dili.V.P.Nalivkinin darsiliyinden'’ matn-
lor oxumaq. Osmanl dili. Qodim osmanli poeziya niimu-
nalarini oxumaq (prof.V.D.Smirnovun miintoxabat1 iizra?).

Kalligrafiya meggelesi: sikeste ve divani xatt novlari.

! V.P.Nalivkinin «PyKoBOACTBO K IIPaKTUUeCKOMY M3YUE€HUIO CAPTOB-
CKOTO s3bIKa» (Semargend, 1898-ci il) darsliyi nezards tutulur.

> Hammerdan sonra Rusiyada, eloco do Qarbi Avropada an mashur
tiirkologlardan olan prof. V.D.Smirnovun «OGpa3iopbie Tponspe AeHIs
OCMaHCKOJ AUTepaTypHl B U3PEUeHNIX M OTphIBax» miintoxabati no-
zarde tutulur.
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1910/1911-ci akadamik dars ili ligiin tagqvim plani
(8 saat)

IT kurs — Azarbaycan dili. Azarbaycan atalar sozleri,
bazi niimunalari azbar dyratmak; N.Nerimanovun «Nadir
sah» dram osoarinin ardmi oxumaq. Osmanl dili. Oxu
materiallar1. Miiasir osmanli sairlarinin secilmis seirlori.

Kalligrafiya maggolasi: taliq xatt novii.

III kurs — Sart dili. V.P.Nalivkinin darsliyinden matnla-
ri oxumagq. Osmanli dili. Qadim osmanli poeziya niimuna-
larini oxumagq. Mehri xatun, Asiq Pasa (prof V.D.Smirnovun
miintaxabati iizrs).

Kalligrafiya maggalasi : sikasta vo divani xatt novlori.

1911/1912-ci akademik dars ili ligiin tagqvim plani
(4 saat)

II kurs — Sadinin «Giiliistan» aserinden asagidaki
hekayatlari oxumaq ve tarctims etmak: 1.Varliliq ve kasibliq
hagqinda miibahiss; 2.Pahlavanliq haqqmnda hekays;

3. Dovlat mamuru haqqmnda hekays.

[T kurs — Calaladdin Ruminin «Masnoavilor»indon asa-
g1dakilar1 oxumaq ve terciims etmak: 1.Bagban, ganunkes,
seyid ve sufi; 2.Tacir ve kendli; 3.5ufi sayyah; 4. Atl vs yat-
mis adam.

(5 saat)

A) Azarbaycan dili. Azarbaycan atalar sozlari: bazi nii-
munoalari azbar Ooyratmoak. N.Narimanovun «Nadir sah»
dram asarini sonadak oxumagq. «Usta Zeynal» satirik heka-
yosini oxumag.
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B) Sart dili. V.P.Nalivkinin darsliyinden matnlar oxumaq.
Kalligrafiya masgalasi: sikesto xatt novii.

1913/1914-cii akademik dars ili ligiin tagqvim plani
(3 saat)

IT kurs — Fars filologiyasi. Sadinin «Giiliistan» asarinden
asagidaki hekayolori oxumagq ve terciime etmok: 1.Varliliq vo
kasibliq hagqinda miibahiss; 2. Pohlovanhq haqqmda hekays;
3. Dovlat mamuru haqqinda hekaya.

III kurs — Calaladdin Ruminin «Masnavilar»inden oxu-
magq vo torclima etmoak; 1. Seyid, tacir va ¢oban; 2. Sufi qo-
nagina essayi neca satdi.

Kalligrafiya mesgaelasi. Fars yazi novlari.

(4 saat)

IT kurs — Azarbaycan dili. Azarbaycan atalar sozleri:
bazi nlimunalari azbar dyratmak. «Usta Zeynal» satirik
hekayesini oxumagq.

III kurs — Sart dili. V.P.Nalivkinin darsliyinden matnlar
oxumag.

1915/1916-c1 akademik dars ili Giciin taqvim plani
(6 saat)

Miisslman hiiququ kafedrasi

II kurs — A) Sadinin «Giiliistan» asarinden, M.A.Qafa-
rovun «Fars miintoxabati»nin I cildinden 30 sahife oxumaq
v tarclima etmak. B) «Sahnama»dan «Zohhak va Firidun»,
«Riistom vo Keykavus» dastanlarini oxumaq (miollifin
miintaxabatinin II cildindan).
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III kurs — A) ©nvori Siiheyli 30 sah; B) fars lirik sairlari-
nin seg¢ilmis seirlori — 30 sahifs hacminds (miisllifin miin-
taxabatinin II cildindan)

Tiirk-tatar dili kafedrasi

II kurs — Azarbaycan dili. Azarbaycan atalar sozlori,
bazi ntimunalari azbar dyratmek. M.F.Axundovun «Haci
Qara» komediyasini1 oxumag.

III kurs - Sart dili. V.P.Nalivkinin darsliyinden matnler
oxumag.

Sorq kalligrafiyasi:

I kurs — Miisllim: M.O.Attaya

Nasx xott novii

III kurs — Misllim: M.A.Qafarov

Epistolyar va seir matinlarini 6yratmak ticiin biitiin fars
xott novlari

A.Boldirevin fars miintoxabatindaki matnlerin dars
programinin talablarine tam cavab vermadiyi nazere alina-
raq, Xisusi Siniflor surasimin 1901-ci ilde kegirilon iclas-
larmin birinde M.A.Qafarova X asrden baslayaraq miiasir
dovradak (XX asradak — N.M.) nazm va nasr hissalarindon
ibarat 2 cildlik fars yazili adabiyyat1 niimunaleri toplamaq
havale olunur. Elmi Suranin gararina asasan, kitabin ¢ap
xarcini institut 6z {izarine gotiiriir.'! Osarin I (nasr) hissasi
suranin gorarindan bir il sonra hazir olur. Belslikls, pedaqoji
foaliyyatls yanasi, M.A.Qafarov praktik yaradiciliga baslayir

! TpuanarnaeTne crieraabHbIX KAaccos /lasapesckoro VIHcTuTyTa Boc-
TOYHBIX SI3bIKOB. M., 1903, c.17.
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va 28 ilde Moskva sargstinasliq maktabinin an layiqli, qiy-
motli niimunolarini yaratmaga miiveffoq olur. M.A.Qafa-
rovun ilk yaradiciliq bahrasi olan «O06pasunku nepcnackoi
ncbMeHHOCTH ¢ X BeKa A0 Halllero spemMeHn» («X asrden
miiasir dovradak fars yazili adebiyyat: niimunslari») miin-
texabatinin birinci (nesr) hissasine F.Y.Kors yazdigi on
s0zde kitaba Rusiya serqgstinashig: tarixinds layiq oldugu
giymati vers bilmisdir. M.A.Qafarovun asarinin birinci
hissasi A.V.Boldirevin Imperator Moskva Universiteti tore-
finden buraxilmis maghur «Fars miintaxabati»nin' capindan
76 il sonra isiq lizli gormiisdii. Bu illar arzinde Moskva
sorqsiinasliq nasillari bir-birini avez etmis, yeni istedadli
miitoxassislor yetismisdi. Ancaq A.V.Boldirevdon sonra
klassik fars adebiyyati miintoxabatinin tortibi masuliyyetini
yeni sarqsiinas nasil 0z {izorine gotiire bilmamisdi. Bunun
sobabini Moskva sargsiinasliq elminds yaranmis miiveqqati
boslugla ve fundamental praktik darsliklorin olmamasi ilo
doa izah etmak olar. Masalan, diinya s6hratli A.V.Boldirevin
pedaqoji faaliyyati haqqinda «Boldirev maktabi mdvecud
idimi?» — ritorik sualini akademik I.Y.Krackovski bels
cavablandirir: «Boldirevin azsayl telabelari onunla birlikde
sohnoeni tork etdilor”.? A.V.Boldirevin an istedadli tolabale-
rindan biri, sonralar rus filologiyasi sobasinin esktraordinar
akademiki, taninmis tarixgi-arxeoloq M.A.Korkunov
sorqsiinasligdan tamamile uzagqlasir, Peterburq Universi-
tetinds rus tarixi, arxeologiyas1 va cografiyasi tizre miiha-

! M.Kazimboy fars dilinden praktik darslari A.V.Boldirevin
miintoxabati tizro todris etmisdir (bax: [llo¢pman A.C. u Illamos I'.P.
Bocrounsrit paspsg Kaszanckoro Yumusepcurera. Kpat. oguepk o0pa3os.
BOCT. paspsa. B ku.: Ouepku 1o ucropmm pyccKoro BOCTOKOBe A€HIL.
M., 1956, Ne 2, c.447).

2 Kpaukoscknit V.IO. Ouepku 1o ucropun pycckoit apaducrukm. M-
/1., 1950, c.63.
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ziralor oxuyur; N.Q.Konoplyov ise uzun miiddst Moskva
elmindan kenar diisiir.

Peterburq Universitetinda
arab, fars ve turk dillari tizra «tam
kurs»u bitirandan sonra yeniden
Moskva Universitetine srabsiinas
kimi qayidir. A.V.Boldirevin
basqa bir dinlayicisi, taninmaisg
sair, vyazigl vo  torcumoagi
D.P.Oznobisin fars dilini 6yren-
mok li¢lin hatta «molladan dars
alir», Hafizden, Nizamidan tor-
ctimolar edir. Lakin A.V.Boldire-
vin adlar1 ¢okilon an bacariql
tolabalari bela fars adabiyyati
uzro tam ixtisaslasa bilmir vo
todris {iglin praktik vesait hazirlamaq masuliyyatini
tizorlarine gotiirmiirlor.

A.V.Boldirevin «Fars miintoxabati»nin II hissasi 1826-
a1 ilda litografik tisulla nagr edilib. Homin asarin {i¢ hissali
yenidan islonmis, artirilmus, tokmillasdirilmis variant: 1833—
34-cti illords tokrar ¢ap olunub. Prof. P.Y.Petrovun asar
hagqindak: tenqidi qgeydlsrine gors, miintoxabatdak:
matnlor «kohnalmis», bunlar Silvestr de Sasinin miinte-
xobatinda ve Humbertin antologiyasinda genis sokilda cap
edilmisdi.! Miintexebatin sohratini 6ziine qaytarmaq iiglin
A.V.Boldirev xaricds torctimasi, matni halo ¢ap olunmamis
materiallar se¢gmoali, demak olar ki, tamamils yeni asor ha-
zirlamali idi. Moskvada sarqgsiinasliq adebiyyat: vo slyaz-
malar1 fondunun az olmasi da bu isin hayata ke¢gmasina

I.Y.Krackovski

! Crapukos A.A. Bocrounas ¢puaoaorus B MOCKOBCKOM yHUBepCUTETE
(A.B.boageipes u I1.A.I1lerpos). B. xka.: Ouepku Mo UCTOpUU PYyCCKOTO
BocToKOoBegeHus. M., 1960, c.155.
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¢otinlik yaradirdi. Halbuki, asrin avvallarinds Peterburqda
bels kitabxana ve fondlar Asiya muzeyinda (1818) yaradil-
mis, Russonun alyazmalari kolleksiyasi (1819, 1825), Ordabil
toplusu (1829), 1taliya toplusu (1838) satin alinmigdi. O
vaxtlar Moskvada an zangin kitabxana A.V.Boldirevin idi.
Mbshz onun tasebbiisii ilo Kazandan Firdovsinin «$Sahna-
ma»si ve Kazan Universitetinin professoru M.Kazimbayin
kitabxanas1 satin alinmisda.

Orabce matbea sriftlarinin qithg1 ve an baslicas1 A.V.Bol-
direvin soxsi hayatinda, iglarindaki ugursuzluglar ona miin-
toxebatin yeni nosrini tortib etmayas imkan vermir.

Hasiya: Moskva Universitetinda Sarq dillarinin tadrisi
A.V.Boldirevin adi ilo baghdir.! Yohudi dilinin qrammatikasini
tarciima etdiyina gora I Aleksandr tarafindon qizil tiitiin qutusu
ila taltif olunan A.V.Boldirev Sarq dillarini 6yranmaya daha da
havaslanir va 1806-c1 ilda biliyini darinlasdirmak va tokmillas-
dirmak ticiin universitetin hesabina xarica gedir. 1811-1812-ci
illorda o, Moskva Universitetinda yohudi va arab dillarindon
miihaziralar oxuyur, ilk arab va fars miintaxabatlarin tartib edir,
arab dilindan elegiyalari, fars dilindan “Leyli va Macnun”u, “Mo-
hammoad peygambarin meract”ni tarciima edir. Bir miiddat Sarq
sobasinin dekani vazifasinda ¢alisan A.V.Boldirev sonralar Mos-
kva Universitetinin rektoru tayin olunur. Rektor kimi o, ham da
Moskva Universiteti dairasinda ¢ap olunan dovri matbuatin sen-
zoru idi. 1836-c1 ilda “Teleskop” jurnalinmin 15-ci nomrasinda
P.Y.Caadayevin maghur “Falsafi maktublar”imin capina géra
A.V.Boldirev habs olunur. “Xidmoati vazifasina yaramadigi iigiin”
nainki rektorlugdan azad olunur, hamcinin taqaiid kasilmadan
universitetdon qovulur. 1842-ci ilda dohsatli sarsinti va ehtiyac
icinda vafat edir.

! Bax: Crapuxos A.A. Bocrounas ¢uaoaorms 8 MOCKOBCKOM yHM-
sepcutere (A.B.boaarsipes u I1.51.I1etpos). B ku.: Ouepku mo ucropun
pycckoro BocTokosedenns. M., 1960, c.15.
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A.V.Boldirevin arab ve fars miintoxebatlar1 rus serqsti-
naslig1 tarixinde olametdar hadiss kimi giymsetlandirile
bilor. A.A.Starikov «Moskva universitetindes sorq filologi-
yas1» adli maqalesindas yazir: «Mirze Abdulla Qafarovun
«X asrden miiasir dovradak fars yazili adebiyyati niimuns-
lari» asari capdan ¢ixana kimi A.V.Boldirevin miintaxabat-
lar1 Moskva serqsiinasliginda yeganas darslik idi».! Lakin
A.A.Starikov M.A.Qafarovun miintexabatinin I (nasr) his-
sesinin yox, sshven 1906-c1 ildaki II (nazm) hissasinin ¢apina
isara edir. Halbuki miintexabatin nasr hissasi 1902-ci ilda
LSDi sorgsiinasliq toplusunun X buraxilisinda isiq izl
gormiisdii. M.A.Qafarovun kitablar1 Moskva serqsiinasliq
elmindo giymotli vesait kimi taninanda A.V.Boldirevin
miintoxabatlari nadir bibliografik niisxe olmusdu. A.V.Bol-
direvin fars yazili adebiyyatindan, masalon, Sadinin «Bus-
tan» vo «Giiliistan»indan, Onvari Sitheyli Hiiseyn Vaizdan
asarina daxil etdiyi matnlar Silvestr de Sasinin miintaxaba-
tindan, Ferideddin Sttarin «Pandname»sindan ve basqa
moanbalarden gotiiriilmiisdi.? M.A.Qafarov isa miinte-
xobatin nasr hissasinin tartibi zaman1 hom orijinallara, hoam
do miiqayisali sokilde Avropa alimlarinin hazirladiqlar:
kitablara, muintoxobatlara, darslikloro miiraciat edib.

A.V.Boldirev ixtisasca arobsiinas idi. O, «Fars miinto-
xobat»ni1 ikinci deraceali, masguliyyat kimi hazirlamisdi.
F.Y.Kors M.A.Qafarovun «X asrdon miiasir dovradok fars
yazili adabiyyati nlimunsalori» miintaxabatina yazdig on
s0zdo geyd edir: “A.V.Boldirevin arabsiinas olmasini nainki
moatnlarin — maqgalalarin se¢ilmasindon, hamginin kiilli mig-

! Crapuxos A.A. Bocrounast ¢puaoaorust B MOCKOBCKOM yHUBEpCUTETE
(A.B.boaapipes u I1.f1I1erpos). B ku.: Ouepku 1o ucropmum pycckoro
BocTOKOBegeHMs. M., 1960, c.156.

2 Bax: 'adppapos M. A. OO6pa3uuku 1epcrACKor NIMCMEHHOCTH € X BeKa
A0 Hamero speMmeny, 4. I, mposa. M., 1902, c.IIL, IV.
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darda geyri-doqiqliyi ve agig-askar sehvlare yol verilon
kitabin redaksiyasindan vo liigat¢asindon anlamaq olur”.!
Toebii ki, yarim ssrden artiq bir miiddast kecondan sonra bels
asar «k6hnalmsali», elmi dayarini itirmali idi. Hom ds ona
gora ki, bu iller arzinda xaricds ve Rusiyanin bir sira basqa
sargsiinasliq markazlarinds fars adebiyyatinin yeni niimu-
nalari toplanmig, tenqidi matnlar hazirlanmig, terctimaler
edilmis, tadqiqatlar aparilmis, an vacibi iss fars yazili
adabiyyati tarixine nazari baxislarda deyisiklik yaranmigdi.
Elmin inkisafin1 dovrii ilo xarakterizo edon F.Y.Kors haqli
olaraq &n s6zda yazir: «Indiki dévrdas tesadiifen alo kegon
manboalar, matnlarls kifaystlonmak olmaz. Els tokca ona
gora ki, seirin sonunda miiallifin ad1 ¢okilir. Odabi abidalari,
moasalon, A.V.Boldirevin Hafizin seirlorindon verdiyi par-
calar soklinda oxucuya toqdim etmoak olmaz».? Biitiin bu
gostariciloar zamanla saslaga biloan, tamamils orijinal bir fars
adabiyyati miintaxabatinin tartib olunmasini taleb edirdi.
Moskva sarqstinashig: tarixinde azarbaycanl alim M.A.Qa-
farov bu sarafli isin masuliyyatini 6z tizerine gotiirmiis vo
onu layagatle yerina yetirmisdir. F.Y.Korsun verdiyi me-
lumata gores, M.A.Qafarovun Sorq latifalarine gen-bol yer
verdiyi, tarixi, orijinal manbaslarden, miintaxabatlardan top-
lay1b tortib etdiyi ve yalniz LSDi-nin birinci kurs telabalori
ticlin nazarda tutdugu miintoxebat1 avvalce olduqca qisa
idi. Tlkin nasriyyat niisxalari ile tanis olan LSDI-nin direk-
toru, professor Vs.F.Miller M.A.Qafarova gadim dovrden
baslayaraq, miiasir dovradak fars yazili adebiyyat: poeziya
vo nasr niimunslorini sistemli sokilda toplayib, nasrs
toqdim etmoayi maslohat goriir. Nozards tutulduguna gors
osor 3 hissadon ibarat olmali idi: I hisse nasr, II hisss seir, III

! Bax: 'agppapos M.A. Obpaszumkm repcrackon nucMeHHocTu ¢ X
BeKa 40 Halllero speMenn, 4. I, nposa. M., 1902, c.IV.
2 Yeno orada, M., 1902, c.IV, VL.
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hisss liigat, kommentariya, bibliografik gostaricilar. Tebii ki,
bu kitab tokco LSDI-nin talobalorine yox, farsdilli adebi
abidalarls maraqlanan genis oxucu kiitlasine gorakli, lazimli
vasait olacaqdi.'Professor Vs.Millerin tovsiyasini qobul edon
M.A.Qafarov oxucular farsdilli adebiyyatla praktik sakilde
yaxindan tanis eds bilon mitkemmeal bir miintoxabat tortib
edir.
Osarin I hissasine asagidaki materiallar daxil edilib:
«Ze posen Munsi bay Fr.Qloduin, Ebridj bay Karmisel
Smit» (Karmigel Smit Fr.Qloduinin ixtisarla ¢ap etdirdiyi
«Fars Miinsi bay». London, 1822) asarindan 60 hekays
Sadinin «Giiliistan» easarinden (Konstantinopol, h.
1291) 42 hekays
Sadinin «Giiliistan»indan (haminki nasrden) hikmaotli
sOzlor
Mirxondun «Rovzat tis-sofa «(Tehran, h. 1270) asarin-
don Logmanin ogluna nasihatlari
Atalar sozlori
U.1.Ouslinin tortib etdiyi «Onvari Siiheyli Hiiseyn Vaizin
tomsillari»ndan (Hertford, 1851) 5 tomsil
Oli Nazimin tortib etdiyi «Agillorin maslahatlori»
kitabindan (Konstantinopol, h. 1308) ntimunalar
Dovlatsahin «Tazkirat tis-stiara» kitabindan 9 fasil; fars
poeziyasimin ilkin dovrleri ve Rudaki, Qazairi, Firdovsi,
Nasir Xosrov, Nizami, Coalaloddin Rumi, Sadi, Hafizin bib-
liografiyasi (materiallar Braunun 1901- ci ilde Leydends cap
olunan kitabindan gotiirtiliib)
Mirxondun «Rovzat lis-safa» asarindan (Tehran, h.
1270) 4 parca
Rzaquluxanm Mirxondun «Rovzat lis-sefa» asarine yaz-
dig1 6n sozden bir parca

! Bax: 'appapos M.A. Obpaszunku repcrackoit mucMeHHOCTH ¢ X BeKa
A0 Hamero spemenny, 4. I, mposa. M., 1902, c.V.
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Mirzs Mehdixanin «Tarixi-cohanqosayi Nader» (Tebriz,
h. 1266) asarinden 2 parca

Mirze Ismayil Heratin torciimasinds Malkolmun «Fars
tarixi» aserindan (Bombey, 1866, h. 1303) 2 parca

Nasir Xosrovun «Safernama» asarinden 5 parca

Akt vo maktublar.!

Miintoxabatin nasr hissasinin tekmillagmis varianti
1916-c1ilds «IX asrden miiasir dovradak fars yazili adabiyyati
nimunslari» adi ils nagr edilir. Bir il svval iso A.E. Krimski
LSDi-nin «Sargstinasliq materiallari»nin XVI buraxilisinda
cap etdirdiyi «Vcropmsa Ilepcum, ee amrteparypsr:
AepBUIICKOI Teocoum» asarinin birinci cildinde M.A.Qa-
farovun mohz X asrden baslayaraq fars yazili adabiyyati
niimunslarini 6ziinds toplayacaq asarinin ¢apa hazirlan-
mas1 haqqinda moelumat verir. M.A.Qafarovun «Farsca-
rusca ltigat»inin birinci cildinin (1914-cii il) iz qabiginda
asarin II cildinin 1915-ci ilda ¢ap olunacag1 qeyd edilir.

! Tagppapos M.A. OOpazunkn 1epcuACKoi nucMeHHoCTH ¢ X BeKa A0
Halero spemMeny, 4. I, mposa. M., 1902, ¢.VIL, VIL
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1906-c1ilde M. A.Qafarov S.E.Sakovla birgs osmanl di-
lini 6yronmoayoe baslayanlar tigiin litoqrafik tisulla comi 16
sohifedan ibarat bu dilde asan matnlar toplanmis kitabga
nogr edirlor.!

M.A.Qafarov qardast Mehemmaoad Kazimla topladig: va
miintaxabatinin birinci (nasr) hissesina daxil etdiyi 500-den
cox fars atalar sozlinii ayrica kitab gaklinds hazirlayir. Kita-
bin tortibi zamani onlar 1902-ci ilds K.Tizdallin Londonda
capdan ¢ixan «Fars dilini 0yrenanlars komakgi vesait»dan
va Konstantinopolda nasr olunan, miiallifi namalum «Fars
atalar sozili» toplusundan istifade etmislor. M.A.Qafarov
sonralar yazirdi ki, toplunun misallifinin kim oldugunu
toyin edo bilmadim, har halda osmanli atalar s6zlarinin,
hamcinin fars variantlar1 da verilon Sinasinin «Osmanli ata-
lar s6zti» deyildi.?

V.A Jukovski 1902-ci ilde Sankt Peterburqda ¢ap olunan
«Obpassl IIepCcnACKOTO HApOAHOTO TBOpUYecTBa» kitabinda
0z xidmatlarini xatirlamadan tevazokarcasina bels fikir irali
suriir ki, X asradak Oyronilmayen fars xalq yaradiciligs,
folklor niimunsalarinin forma ve mazmunu olduqca marag-
lidir.?

V.A.Jukovskinin qeydlarini tezis kimi gebul eden
V1.Qordlevski 1913-cti ilde ¢ap olunan mashur «Ilepcua-
ckue mocAosuIel» kitabinin 6n séziindas yazir: «M.A.Qafa-
rovun fars atalar sozlarini rus diline torctima etmak toklifini
havasle gobul etdim. Manim bu ise amayim ¢ox clizidir:
aslon azerbaycanl olan M.A.Qafarovun nitqindaki xalq da-
nis181, dialekt xiisusiyyotlorini saxlamaqla matnlari trans-

I Bax: Akagemuk B.A.T' opaaesckuii. VIzopannsle counnenns IV 1. O1-
HOTpa(ILsI, UCTOPM:I, BOCTOKOBeAeHne, perensun. M., 1968, c.406.

2 Tappapos M.A. u TI'opaaesckuii B.A. Tlepcnackmst MOCAOBUIIEL.
(Tpanckpumnums, riep. u KomMeHnTapuii). M., 1913,c.1.

3 XKupxkos /A.J. T'aoccapmit K aerkum Tekcram. M., 1922, c.1.
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kripsiya, atalar sozlerini orijinallarina uygun terciime
etmigom; meanan daqiqlasdirmak ticiin motarizeds slave
sOzlar artirmisam, mezmunca rus atalar sdzlerine oxsarlig:
moani maraqlandirdig ticiin bazen yalniz formasina gore
forqlenaen fars atalar soziiniin ds rus variantin1 vermisomn».'
VI.A.Qordlevski etiraf edir ki, atalar sozlorinin tortibi
zaman diizgiin variantin segilmasinds M.A.Qafarovun ve
gardast Msheammad Kazimin qiymstli qeydlerini,
kommentariyalarini memnuniyystls nazars almigdir.?
Kitabda hom osmanli, hom
da Azarbaycan atalar sozlerinin,
yeri goldikco, hasiyelor, qeyd-
larls, ruscaya torclimasi verilir.
Vaxtile K.Tizdall vesaitini ¢apa
hazirlayanda fars atalar sozlarini
Iranda moshur olan «Cami iit-
tomsil» vo «Sahidi - sadig» top-
lularindan istifade etmisdi.
Maraqlhidir ki, hamin kitablara
atalar sozii canli xalq dilinden
yOX, seir vo nasr niimunslari sok-
lindo adabi asarlerdan toplan-
misdi. M.A.Qafarovun «Fars
atalar sozii» kitab1 canli xalq dili
materiallar1 vo klassik fars poeziyasmin oan boytiik so6z ustala-
rinin asarlarindan segilmis, fars hayatinin, moeisatinin tipik
xiisusiyyetlorini 6ziinds aks etdiren, beasariyystin falsafi
fikrini ifads edon kolamlari asasinda tortib olunmusdur.

Bladimir Aleksandrovig
Qordlevski

! Taddapos A.A. ... ITepcrackue T0CA0BUIIEL : (COOP. MUP3BI ADAYAABI
Tl'apdaposa) : Tpanckpunys, rep. u KomMmenr. / M. A. Fapdapos u Ba.
Tl'opaaesckuii. — Mocksa : Tun. «Kpecr. kaaenaaps», 1913. - [2], 50 c. -
Orr. u3 u3a.: ApesHoctu soctounsle. T. 4, Bpi. 1, c.l.

2 Yeno orada, c.1.
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M.A.Qafarovun V1.Qordlevski ils birlikde hazirladiqla-
11 «Fars atalar sozii» kitabiin doayeri onda idi ki, hacminin
az olmasina baxmayaragq, rusca transliterasiya edildiyi ti¢lin
fars olifbasina baled olmayanlar da ondan istifade ede
bilirdilar. Miiqayiss ti¢iin deyak ki, XIX asrin avvallarinds
Hunter va Robek torafindon 2500 niimuno verilmis, 1824-cii
ilda Kalkiittada Uilson tarafinden nasr olunan 6tan asrin an
nahang ve ilk «Fars atalar sozii» kitabi fars dilinds transli-
terasiyasi olunmadig: iiciin M.A.Qafarovun kitab1 gadar
sOhrat gazana bilmamisdi.

Kigik hacmli olmasina baxmayaraq, M.A.Qafarov va
V1.Qordlevskinin «Fars atalar sozii» kitabi Iran folklorcu-
leksikoqrafi ©li Okbar Dehxodanin 60.000 atalar sozii va
masollor verilmis 4 cildlik aserinden elmi siglatine, mazmu-
nuna va keyfiyyatine gora he¢ da geri qalmur.!

! Axagemuky B.A. Topaaesckomy k ero cemmgecaruaernio. M., 1953,
145, 146; Pzaes A.K. Asep0OaitakaHckne BocToksedbl XIX Beka. baky,
1986, ¢.129-130.
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Hasiya: VI.Qordlevski (1876-1956) Finlandiyanin Svea-
borq soharinda dogulmusdur. Helsingforsk gimnaziyasinda
(1895), LSDI—da (1895-1899) va Moskva Universitetinda (1899-
1904) tahsil almus, iki il Tiirkiyada va Suriyada yasamus, arab, fars,
tiirk va fransiz dillorini miikommal monimsamisdir. Daha sonra
Parisda — Kollec de Fransda va Sorbonnada elmi islo masgul ol-
mus, Moskvaya qayidandan sonra (1907) LSDI-da, Moskva Sarg-
siinashq Institutunda (1918-1948) tiirk dili va adabiyyatindan
miihaziralor oxumus, hamin institutlarin professoru olmusdur.

Kegmis SSRI Elmlar Akademiyasinin hagiqi iizvii VI.A.Qord-
levski tiirk dili, adabiyyati, folkloru va Tiirkiya tarixi miitaxassisi
kimi taninsa da o, Azarbaycan tarixi, adabiyyat: va etnoqrafiya-
sindan da bahs edon Qaragoyunlular tayfasi haqqinda yazdig:
asarini ilk dafo Bakida nagr etdirmisdir.

M.A.Qafarovun «X ssrden miiasir dovradak fars yazili
adebiyyati niimunalari»nin II (nazm) hissasi 1906-c1 ilde LSDI
Xiisusi Sinifler Surasinin garari ils litoqgrafik tisulla institutun
«Sorgstinasliq materiallari»nin XXV buraxilisinda isiq tizii
goriir.! Bu hissada do 0n soziin miallifi M.A.Qafarovu bu
xeyirxah isa sovq edanlarden biri olmus F.Y.Korsdur. Kitabin
hacmi svvelkindan 150 sehifs artiqdir. Samanilar dovriindsn
XIX asrin sonlarinadak fars poeziyasinin qiidratli s6z usta-
larinin an g6zal niimunslari toplanmis miintoxabat Avropada
¢ixan bu tipli kitablardan 6z tistiinliiklari il farglanir. Ovvala,
miintoxabatda, Avropada ilk dafa olaraq, fars adebiyyat1 klas-
siklarindan Firdovsi, Sedi, Hafiz yaradiciliglarina, tesevviif ne-
zariyyacilari Farideddin Ottar ve Cslaladdin Ruminin sufi
seirlarine genis yer verilmis, kitaba Bahaddinin (Bahayinin —

! Kitabn titul sohifesinds miiallifin LSDIi-de yalniz tiirk dili miiallimi
olmasi geyd edilir.
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N.M.) poemalarindan pargalar daxil edilmisdir.! Miintoxa-
bat 10 asrlik tarixin miixtslif dovrlerinde yasamuis farsdilli
sairlorin dil ve tislubu il tanislq, fars adebiyyat: tarixine
yaxindan bealad olmaq imkani verir. Kitabin bir tistiinliiyti
da budur ki, adlar1 Avropa ve Rusiya sarqstinashiginda balli
olmayan vo ya az taninan, xiisusila X asrdon XX asrin avval-
larinadak tek-tiik tezkiralarde iz qoymus bazi farsdilli sair-
larin asarlarindan de niimunalar verilir. Osere yazdig: 6n
sozda F.Y.Kors geyd edir ki, bu nlimunsalarin bir gismi
italyan sergstinasi Dr. I.Pissinin miintaxabatindan gotiril-
miisdiir. Ancaq fars dilini ve seir {islubunu biitiin incalik-
larina gadar bilon M. A.Qafarov hazir matnlarin — pargalarin
tiztinli ko¢lirmoamis, torciima zamani buraxilmis haddindon
artiq kobud, hatta giiliinc sehvlari diizeltmis, miintexabatin
tortibina yaradici sakilds yanasmisdir.?

! TagpPpapos M.A. ObpazunKu epcuACKON MICMeHHOCTH ¢ X BeKa A0
Hamero spemeny, 4. II, mossms. M., 1906, c.III.
2 Yeno orada, c.IV,
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Miintexabatin II hissesi asagidak: bolmalar tizre tartib
olunub:

1)epos, 2)didaktika, 3)lirika (gazal, gasids, qits), 4)seir-
lorden (tercibend, miixommas) satri terciimalar, 5)qarisiq
parcalar (saginamsolar, nasihatamiz seirlor), 6)riibailor

Bolmalards xronoloji ardicilliqla, har bir seirin, par-
canin vazni gostarilir.

Miintexabatin bu hissasine asagidaki manbslarden
motnlar, parcalar daxil edilmisdir:

1.Firdovsinin «Sahnama» aserindan (Bombey, h. 1277-
1279, 1884-cti illorda Vullersin tortib etdiyi miintoxebatlar-
dan) 12 hisso

2.Nizaminin «Xamsa»sindan (Bombey h. 1304; h. 1314-
cii il Tehran nasrlerindan) 4 parca

3.Forideddin Ottarin «Pandnama» asarindon (Silvestr
de Sasinin tartib etdiyi miintoxabat. Paris, 1819) 17 parca

4.Cslaloddin Ruminin «Masnavi»sinden (Bombey h.
1267 vo 1317) 16 parca

5.Sadinin «Bustan» asarindon (X.H.Qafin 1858-ci il Vena
nasrindan, h. 1272-ci, 1309-cu illar Bombey va h. 1312-ci il
Tehran nasrlorindan) 24 parca

6.Bohayinin «Nano halva» va «Sirogokkar» asarlarinden
(Tebriz, h. 1286) 3 parca

7.Daqiqinin asarlarindan (Dr.1.Pissinin miintexabatin-
dan. Tirin, 1899) 3 niimuna

8.Rudoakidon (hoamin manbadan) 3 niimuna

9.Qisaidon (hoamin manbadan) 3 niimuna

10.Ibrahimsah Miintazirinin seirlorinden (homin man-
badan)

11.Firdovsidon (hamin manbadan) 4 niimuna

12.Farruxinin (hoamin manbadan) 1 gosidasi

13.Qatran Tebrizinin (hemin menbadan) gozallari
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14.Moniicohrden (Dr.I.Pissinin miintoxebatindan ve
Braunun 1901-ci ilde Leydends gap etdirdiyi Dovlstsahin
«Tazkirat lig-sliara» asarindan) 3 niimuna

15.9nsaridsn (prof. V.A. Jukovskinin 1895-ci ilds S.Peter-
burqgda nasr olunmus «Bocrounsix 3ameTkax» kitabindan vo
Onsarinin asarlerinin hicri 1301-ci il Tehran nagrinden) 3 qozal

16.Nasir Xosrovdan (prof. Dr.Herman Ethenin tortibin-
dan va h. 1314-cii il Tehran nasrindan) 6 gasida

17.Suzenidan (Dr.I.Pissinin miintoxabatindan ve Dov-
latsahin «Tazkirat tis-stiara»sindan) 3 niimunas

18.Xaganidan (h. 1065-ci il slyazmasi ve Spigelin 1846-
c il Lipsida ¢ap olunan miintoxebatindan) 6 niimuna

19.9nvoeriden (h. 1236-c1 il Tobriz nasrinden ve prof.
V.A Jukovskinin «9.9.9nvoeri» dissertasiyasindan, Sankt-
Peterburq, 1883) 2 qoside

20.Senaidan (Dovlatsahin «Tozkirat tig-stiara» vo Rzaqu-
luxan Heratin «Riyaz til-arifin», h. Tehran, 1305 nagrinden) 2
gosida

21.Sahfur 9sxarinin (Dovlatsahin «Tazkirat iis-stiora»
asarindan) gazallari

22.Sarafeddin Sahruhun gesidalerinin (homin manbe-
don) satri torciimasi

23.Forideddin Ottardan (hemin manbadan ve «Riyaz
til-arifin» toplusundan) 2 qesida

24 .Colaladdin Rumidan (A.Nikolson ve M.A.Sambrid-
genin 1898-ci ilda tortib etdiklori «Sems Tebrizinin «Di-
van»1»ndan) 6 gaside va qoazal

25.Sadiden (h. 1272, 1309-cu illor Bombey va 1312-ci il
Tehranda nasr olunan miintexabatlardan) 11 gazal ve gesida

26.Ibn Hossam Haruyiden (hemin manbalerden) 1
gozal

27.9mir Xosrov Dahlavidon (hamin meanbalardan) 5
gesida
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28.Imad Fakihdon (homin manbalorden) bir qozal

29.Xaco Camal Olaaddin Sslman Savacidon (homin
monbolarden ve Dr.I.Pissinin miintoxebatindan) 2 gozal

30.Hafizdan (Brokhayzenin Leypsiq 1854, 1858, 1860-c1
illar nagrlarindan va h. 1299-cu il slyazmasindan) 50 qazal

31.Litfullah Nisapuriden (Dovlstsahin «Tazkirat {is-
stiora» asorinden) 2 qoasida

32.Xaco Kamal Xocandidon (hamin meanbalardan) 1
gozal

33.9bdiirrohman Camidan (Silvestr de Sasinin tartib
etdiyi Foridoddin Ottarin «Pandnama» asarins yazdigi on
s6zdon; Dr.1.Pissinin miintoxebatindan ve hamin asarin 6n
sozilindan) 3 qozal

34.Qaanidan (h. 1242-ci il, Tabriz va h. 1298-ci il Bombey
nasrlarinden) 2 gasida

35.Seybanidan (h. 1308-ci il, Konstantinopol nagrindan)
10 gozal vo goside

36.0srari Xace Molla Hadidan (h. 1299-cu il Tabriz
nasrindan) 8 gazal ve gosida

37 Nasir Xosrovdan (prof. V.A.Jukovskinin «3amnmckax
Bocrounoro Otraeaenns Vimneparopckoro Pycckoro Apxeo-
aorngeckoro Oomrectsa» toplusundaki «ITecan Hacup Xoc-
posa» maqalasindan) torcibandler

38.Hatifden (slyazmasindan) tercibandlor

39.Hafizin miixemmoslari ve «Saginama»sindan (Brokhay-
zenin Leypsiq nasrlorinden) pargalar

40.Sadinin «Giliistan»indan (h. 1291-ci il Konstan-
tinopol nasrinden) pargalar

41.9bu Seiddan (Dr.I.Pissinin miintexebatindan) 4 riibai

42.9bu Oli Ibn Sinadan (Dr.I.Pissinin miintaxebatin-
dan) 4 riibai

43.9nsariden («Riyaz til-arifin» ve «Kuur 6eceast goc-
ToIo4TeHHoro Abayaaaxa Ancapu» kitablarindan) 7 riibai
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44.Omor Xoyyamdan (Y.B.Nikolanin 1877-ci il Paris
nasrindan va «Riyaz iil-arifin» kitabindan) 39 riibai

45.Xaganidean (h. 1065-ci il slyazmasindan va Spigelin
miintaxabatindan) 10 riibai

46.Cslaladdin Rumidan (h. 1312-ci il Konstantinopol
nasrindan) 16 riibai

47 Sadidan (h. 1272-ci vo 1309-cu illar Bombey, h. 1312-
ci il Tehran nasrlorindan) 2 riibai

48 Hafizden (Brokhayzenin Leypsiq nasrlerinden) 2
riibai

49.9bdiirrehman Camidan (F.Riikkertin matni asasinda
vo «Riyaz til-arifin»den) 7 riibai

50.0hvadidan («Riyaz iil-arifin» toplusundan) riibailar

51.9hdi Maragayiden (homin manbadan) riibailor

52.Miiallifi malum olmayan 2 riibai.!

M.A.Qafarovun «X asrden miiasir dovradak fars yazili
adabiyyati niimunalari» miintexabatinin II (nazm) hisse-
sinda sahvlar do az deyildir. Masalan, tartib zamar kitaba
tokca Serq miislliflorinin deyil, fars diline darindan balad
olmayan Avropa miitoxassislorinin hazirladiglari $arq ado-
biyyati toplularinin materiallar1 da daxil edilmisdir. Umu-
miyyatls, kitabin tartibindan ¢ox razi qalan F.Y.Kors 6n
s0zda tirakacgiqlig ile bildirir ki, biitiin litoqgrafik aserlards
sohvlor vardir. M.A.Qafarovu, tokco A.A.Boldirevin Rusi-
yada yegano salofi, davamgisi oldugu iiciin biitiin sehvle-
rina gora bagislamagq olar.?

1892-ci ildon i.N.Xolmoqorovun avezina LSDI Xiisusi
Siniflerindes pedaqoji fealiyyeta baslamis F.Y.Kors A.V.Bol-
direvin, Spigelin vo Dr.I.Pissinin hazirladiqlar: fars adabiy-
yat1 miintoxabatlarmin elmi cohatden onu tomin etmadiyini

! Tadpdpapos M.A. Obpazunku repcuAcKoi micMeHHocTu ¢ X BeKa A0
Hamrero spemeny, 4. II, mossus. M., 1906, c.V-IX.
2 Yeno orada, c.IX.



Nadir Mommadli
148

bildirir, pedaqoji kollektive tadris zamani1 mahz M.A.Qa-
tarovun ytiiksak istedadla, adabi-tarixi xronologiya ve kom-
mentariya ils tartib etdiyi fars adebiyyati miintaxebatindan
istifade etmayi maslohat goriir. Institutun taqvim planindan
balli olur ki, F.Y Kors ve prof. A.E.Krimski 3 tehsil ilinds fars
dilinin qrammatikasindan praktik kursu dinlsyicilere mahz
M.A.Qafarovun tertib etdiyi miintexabatlar asasinda tadris
etmislor.!

M.A.Qafarovun an maraqli, lakin manbalards ad1 gox
¢okilmayen yaradiciliqg niimunslerinden biri de 1913-cii ilde
Imperator Moskva Arxeologiya Comiyyati Serq Komissiya-
smin orqani «/pesHocTt BOcTouHbL» toplusunun 1V cildin-
ds ¢ap olunmus mongqol dovrii fars tarixsiinasligina heasr
olunan «J3 obaacTn mepcuAackoit ncropuorpadum» asoridir.
Osar asagidaki hisselarden ibaratdir: 1.Ciiveyninin (XIII asr)
Rusiyaya aid aserinden 3 parga; 2.Lazarev Sorq Dillori Ins-
titutunda saxlanilan XV asr Herat tarix¢isi Obdiirrazzaq
Semargandinin «Matls {is-sodeyn vo macma iil-bahreyn»
(«Iki baxtever ulduzun c¢ixmasi») alyazmasmin tasviri;
3.Mongqol dévriiniin tarixi masalalori. Umumi ogerk: a)Cin-
giz xan vo [Ixanilor asrinin tarixstinaslig1 (Nisayi, Cozdani,
Boaydaviy, Ciiveyni, Vessaf); Vazir Resideddinin «Cami iit-
tovarex» («Salnamalar toplusu»), 1310; Abdulla Kasaninin
Rasidaddini plagiatligda glinahlandirmasi, «Tarixi qozide»,
texminan 1330 va Niizhat iil-qtilub, 1340; Sebanqarayinin
«Naosil sacarasi», 1333. Mongollari tarifloyen bu tarixgilorin
tmumi xarakteristikasy; b)Teymur ve teymurilerin tarix-
stinashigl. Qondarma «Teymurun nizamlari», Teymura moadh-
lor: «Zoafarnama», 1425; suriyali Ibn Orobsahin «Taleyin
moctizalari (xarigelori)», 1389-1450; Serafaddinin «Teymu-

! Obospenne npenodasanus B ClienaabpHBIX Kaaccax /la3apeBcKoro

MHCTUTYTa BOCTOYHBIX sA3bIKOB (1900 —1901,1916 — 1917 akagemmuec. r.),
€.68,195.
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run qalibiyyst tarixi», 1425; Hafizi Obrunun «Cografiya»si,
1414; «Se¢ma (an yaxs1) salnamolar» («Ziibdat tit-tevarixi-
Baysonqori»). Hafizi ©brunun slyazmasini birinci ve ikinci
dofs capa hazirlayanlar haqqinda melumat, 1417-1426.
Obdiirrozaq Somargendinin «Matlos iis-sadeyn», 1470; c)XV-
XVI asrlorda Hiiseyn Bayqaranin mashur Herat ayalsti
tarixgilori, Dovlatsahin qeydleri. Mirxond (1433-1498);
«Rovzat lis-sofa». Xondomir (1475-1535); «Habib iis-siyor»,
1521-1524; Teymurilar tarixstinashigindan sonra sn yaddaqa-
lan son hadisalar (XVI asr). Ik Safavilar tarixi: «I Tehmasi-
bin geydloeri» (1524-1576), «Lobb iit-tovarex», 1541; Qaffari
Qoazvininin «Nigaristan», 1552; Boyiik mogollardan sonra
yeniden yaradilmis sahligin tarixstinasligi: «Baburnama»,
1482-1530; «Tarixi-Roasidi», 1541-1545; «Min il barado sal-
namo», toxminoan 1585-1591; «Tarixi-Olfi».

M.A.Qafarov tartib etdiyi «Tarixstinashg»a Cliveyninin
birinci cildi 1912-ci ilde Leydenda ¢ap olunmus «Tarixi-
cohangosayi Ciiveyni» asarindan yalniz Rusiyan1 zobt edan
Bat1 xana aid hissalorin (1. Tus ve onun avazinoe hakimlik
edan Bat1 haqqinda; 2. Aslarin va ruslarin mamlakatinda
bolqgarlarin tabe edilmasi haqqinda hekays; 3. Kalar vo bas-
qird tayfalar1 haqqinda hekays) torctimasini daxil etmisdir.
Materiallarin «rus dili tislubuna uygun tarctimasindo»
M.A.Qafarova sevimli tolabasi, o vaxtlar hels LSDIi-nin
dinlayicisi olan L.1Jirkov yaxindan komaklik gostormisdir.

Homin asarin Cingiz xana, elaco da vorasalori, davam-
cilar1 Ugedeyo vo Quyuka aid I hissesini frandaki monqol
hakimlarinin katibi, sonralar Cingiz xanin navasi, Hulaku
xanin dovriinde Bagdadin hakimi olmus xorasanh 9laaddin
Atamolik Ciiveyni yaslilarin, qocalarin xatiralari, mongqol-
larin soylamalari asasinda 1260-c1 ilde galomae almisdir. Bu
hissays hamginin Cingiz xanin 2 oglu Cuci (Avropani fath
edan onun oglu Bat1 xan) ve Cagatay haqqinda hekaystlor



Nadir Mommadli
150

ds daxil edilmisdir.

Miisllifin daqiq tesvirini verdiyi Omir Teymurun oglu
Sahruhun saray sairi Obdiirrezzaq Somergendinin mashur «Iki
baxtavaer ulduzun ¢ixmasi» asarinin alyazmasi (XV asrin sonu,
XVI asrin avvallori) LSDI-nin kitabxanasma mexsus olmusdur.
Kitabxanada toxminoan dord osr tarixli, avvealinci vo sonuncu
sohifalori catismayan bu iki hissali slyazmanin ancaq Sahruha
va onun herath varislarina hesr edilmis hissalsri qorunub sax-
lanirds. Yeri galmiskan geyd edak ki, M.A.Qafarov 1916-c1 il-
do miintaxabatin tokmillagdirilmis nasrinin nasr hissasine
Obdiirrezzaq Semargendinin ad1 ¢okilon asarindan parcalar vo
Ciiveyninin «Tarixi-cohanqosayi Cliveyni» asarinden Bat1 xana
aid {i¢ hisseni alave etmisdi.

Umumiyyotla, miiellif bu tarixi ogerkinde mongqol
dovriine aid galemini sinamis $erq tarixgilerinin hoyati,
soxsiyyati, yaradiciliglari, aserlarinin sonralar na vaxt vo
kimlar torafindon ¢apa hazirlanmasi, eloca ds bu slyazma-
larin, asarlorin mazmunu, yazilma tarixi, dili ve s. haqqinda
molumat verir. Ancaq biitiin bu melumatlarin sonunda gol-
diyi natico beladir ki, hatta milliyystca fars vo arab tarix-
cilorinin salnamalarinda Cingiz
xanin varislorinden aldiqlar
pul miiqabilinda tarix saxtalas-
dirilmis, mongollarin amsallari
ort-basdir edilmis, hatta onlar
|| «modeniyyatin  havadarlar,
himayogilori» kimi galema
verilmislor.

Halbuki mongollarin Azar-
baycana vehsicasine basqinlari
£ vo gotirdikleri folakatlarin sox-
; W% son sahidi olmus mashur arob-
Hiilakii xan Mesopotamiya tarixgisi Ibn
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ol-Osirin asorlarindan, sonuncu Xarazmsah Coalaloddinin
katibi olmus Mahammad »sl-Nasovinin arab memuarla-
rindan ballidir.! Bir masaleni teassiiflo qeyd etmak istayirik
ki, M.A.Qafarov bu aserinde adlar1 ¢okilon mislliflorin
geydlerini ehkam kimi gabul etmis, onlarin malumatlarini
tokzib edon tarixi faktlar1 nezers almamigdir. Takco
Rasidoddinin «Cemi {it-tevarex» osari Azearbaycanda
mongol hakimiyyati dovrii haqqinda diizgiin fikir yaratmaq
ticlin zangin moalumat verir. Xiisusilo Qazan xanin
dovriinde Azarbaycan inkisafinin ¢i¢goklonma marhalasini
kecmisdir. O, hakimiyyeste sahib olmaq iigiin
biitparastlikden tiz déndarib, islami gabul etmis ve onu
dovleat dini elan etmisdi. Mahz onun islahatlar1 naticoesindo
biitparast mongollar da islami gebul etmislar. Qazan xanin
bu islahat1 naticede mongol - ermani miinasibatlarine ciddi
zarbs vurmus, Kilikiya ermoani ¢arlig1 stiqut etmisdir. O,
vergilorin novii, miqdari, toplanmas tisulu ve vaxti barada
daqiq gqayda-qanun yaratmisdir. Azarbaycanda mohtagom
memarliq abidalari tikilmisdir: Tebrizda Senbi-Qazan, Rabi
Rasidi mahallalari, Ork qalasi, Kohan mascidi, xanagahlar,
Muganda Mahmudabad gohari, Abseronda Moardokan,
Ramana, Nardaran qalalari, Maragada, Zongilanda, Naxci-
vanin Qarabaglar kandinde mohtagom magbaraler, Urmi-
yada, Marandda azematli mascidler, madrasaler, xanagahlar
Vo s.

Hulaku xan Bagdadi foth etdikden sonra oranin, eloca
do Rum, Giirciistan ve Ermanistanin oan giymsotli servatlo-
rini Azarbaycana aparmis, Selmas ve Urmiye golii strafinda
alinmaz qalalar tikdirmis, seharlor saldirmisda.

Onun oliimiinden sonra hakimiyyate yiyealonan boyiik
oglu Abaga xan da atasmin verdiyi qanunlarin qtivveds

! TapPapos M.A. 113 obaactu repcuackoit ucropuorpadpuu (OTTHUCK).
M., 1913, c.41.
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galdigini sdylemis; Azarbaycan
arazisinds yasayan biitiin xalg-
® larin adat-eneanoaloarine hormatle
3 yanasmag tolob etmis, 6lkaden
didergin diismiis azerbaycanh
hakimlarin qayitmasina va onla-
e rin toxunulmazligina seroncam
' vermigdir. Hatta Azarbaycanin
| orazi Dbiitovliiytinii  gesbkar-
- lardan qorumaq tigiin qosunla
bir qardas1 Usumutu Darbands,
Sirvana ve Mugana, o biri qar-
das1 Tubsini Xorasan ve Mazan-
- | i< darana gondermisdi. Yaylag:
Abaga xan Aladag ve Siyahkuhda, qislag:
Aran va Bagdadda kegirtsalor
ds, mongollar Tabrizi 6zlarine paytaxt se¢misdilar. Monqol
hakimlari zafor yiiriislorini, sanli miiharibalarini Azarbay-
can arazisindan ¢ox-¢ox uzaqlarda aparmis, bu gozsl mam-
lokatin hom orazisinin, hom do shalisinin zarar ¢cokmasino
yol vermamisloar. Senate, senatkara, alime da yiiksek giymat
vermiglor. Azarbaycan musiqisi Sefiaddin Urmavi ve
dbdiilqadir Maragayinin faaliyyatlorinds daha da inkisaf
etmis, zonginlosmisdir. Falok Ala-i Tebrizinin mahasibata
aid “Seadatnama” va “Qanun as-seadat” aserleri yazilmis-
dir. Mashur Azarbaycan actronomu, alimi Xace Nesiroddin
Tusi monqol hakimi Hulaku xanin «miidabbir”i,! an yaxin
moslohoatgisi olmus vo biitiin saferlerinde onu miisayiat
etmisdir.
Hulaku xan Maragada resadxanani moahz Xace Nosi-
roddin Tusi ti¢lin tikdirmisdi. 1259-cu ilde agilmis Maraga

! Oroabca “uzaqgoran, tadbirli” demakdir.
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rosadxanasi, XIV asrin
avvallerinds Samqgazan-
da tikilmis rasadxana
Serq astronomiya elmi-
nin markazi olmusdur.
Bu dovrlerds Azarbay-
can tarix elminin mar-
koazino cevrilmisdi.
Fozlullah Rasidaddin-
den savayi, Abdulla Kasaninin
“Tarix-1 Vassaf’, Homdulla vo
Zeynaddin Qoazvinilarin “Zeyl-i ©
tarix-i qozide” vo s. Azarbaycan
tarixi ilo bagl asoarlor ortaya
¢ixmisdir.  Azorbaycan alim- g
lorinden ©hmad Tabrizi, Obu ™
Bokr al-Qtitbi ol-Ohori, Mahom-
mad ibn Hindusah Nax¢ivani 6z !
tarixi osarlori ilo mashurlasmis- :
lar. Homdullah Qazvininin cog- =

rafiyaya aid “Ntizhat al-qulub” Maraga Rasadxanast
asari yazilmigdir vo s.!

M.A.Qafarov «Tarixsiinaslig»inda diinya Serqgsiinasliq
elmi ilo miigayisada rus serqsiinashigina balli olmayan Sarq
tarixcilorinin bazi asarlarinin adini ¢okir, mazmunu hag-
qinda moalumat verir. Masalon, asorde mashur orta asr
tarixgisi, ad1 Cami ilo yanasi ¢okilon Mirxondun (1433-1498)
davamgisi, onun navasi Xondomirin (1475-1535) Samanilar
dovriinden baslamis teymurilerin an sanli vezirlarine hasr
etdiyi «Dastur iil-viizera» ve mashur monqol hokmdar: Hu-
mayunun sarafine yazdig1 «Humayunnama» aserlari barads

! Bax: Azorbayca tarixi. Baki, “Azornosr”, 1994, s.334-347
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danisilir.! Maraqhidir ki, hor iki
asor 1913-cti iladak, yeni
M.A.Qafarovun «Tarixsiinas-
lig»1nin ¢apima gadar hals nasr
olunmamisdi.?

Miollifin hulakularin ta-
rixgi-veziri, Azarbaycanda do-
gulmus Fazlullah Resideddinin
(1245-1318) ziddiyystli hayat va
yaradiciligr haqqindaki malu-
matlar1 maraq dogurur. Abaqa
xanm hokmdarhig dévriinda sa-
ray hakimi olmus Fazlullah Re-
sideddin zengin biliyi, qabiliyyati
voa qazandig1 boytik etibar sayasinde Qazan xanin (1295-1304)
va onun qardasi Ulcaytu Xudabandinin (1304-1316) hakimliyi
dovrlarinds 20 ils yaxin saray vaziri vazifasini tutmus, ne-
hayat, sonuncu Hulaku hakimi ©bu Seidin saray intriqalari-
nin qurbani olmusdur. Monqol tarixsiinashginda o, «Tarixi-
Qazani» (1307) vo «Cami iit-tavarex» asorlori ilo taninir. Son-
ralar Qazan xanin Sliimiinden mongol tarixinin uzun bir
dovriunii shato edon «Tarixi-Qazani»ni 3 hissodon ibarat
«Salnamalar toplusu»nun birinci hissesine daxil etmisdir.
Xilafotin tarixinden ve mongollarla ixtilafda olmus hindu,
cinli, yohudi, avropalilar hagqinda bahs edilon asarin II vo III
hissalorinde Hindistan haqqinda kesmirli-buddistin, Avropa
barade monax-papistin dilinden ve s. malumatlar verilir.

Tarixi faktlara asaslanan M.A.Qafarov belo naticoyo
golir ki, Fozlullah Rasidaddinin “Salnamalar toplusu” kol-

! Tadpdpapos M.A. V3 obaacTu mepcnckort ncropuorpadpum (OTTUCK).
M., 1913, c.34.

2 Homginin bax: Ayuun b.B. Cpeansist A3ust B 40peBOAIOIIIOHHOM U
COBETCKOM BOCTOKBegeHun. TamikeHt, 1965, c.195.
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lektiv amayin moahsuludur; bels ki, kimisi Cin, Tibet-hindu,
tirk-uygur, arab dilinden terciimslor etmis, kimisi asarin
tortibinds, hazirlanmasinda komayini esirgemamisdir.
Onun genaotines goro, vazir Ragideddin aserin ya redaktoru,
ya da sadace tartibgisi ola bilardi. Tarixi menbaslerdsn aydin
olur ki, sonralar Raesideddin 6z yshudi naslinin sadaqatine
xain gixmaqda tagsirlendirilir, sdabaz, layagatsiz, ogru kimi
goloma verilir. Hatta salnamenin “manhus jid”! (cuhud —
N.M.) torafindon toplanmasi gy

barads fikirler soylenilir. Rosi- [
doddinin Oliimiinden 15 il
sonra Mehammad Sebanqarayi
“Macmo iil-ansab” asorinda
onu “saray intriqagis1” kimi
gelomso verir. Bu faktlar1 daqig-
losdirmok ticin M.A.Qafarov
moashur “Olceytin tarixi” veo
“Tarixin maghur soxsiyyatlari”
osorlorinin muollifi, Ozinl
mohz sifarisle yazilmis “Salna-
moalar toplusu”nun miisllifi ad-
landiran, Fazlullah Rasidoddini
iso plagiatliqda gtinahlandiran Abdullah Kasaninin geyd-
lorini misal ¢okir. Apardig: tedqgiqatlardan bels naticoya
golir ki, Rosidoddinin malumatlar1 hoatta sotirbasatir
Abdullah Kasaninin yazilarina uygundur.? M.A.Qafarov
V.Bartoldun bu baradaki haqli geydini de nazars alir: “Belsa
noatice irali stirmak olar ki, miistaqil toadqiqat aparmadan
avvalki tarixgilorin (masalon, islamaqgadarki dovr) asarlarin-
dan istifads edilmis niimunsaleri Resideddin 6zii yox, katiblari

Vasili Vladimirovi¢c Bartold

! Kegmisdo yohudilors verilon hogarotli ad.
2 Tappapos M.A. V3 ob6aactu iepcuackoit ucropuorpadpum (OTTIUCK).
M., 1913, c.37.
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yazmuslar. Ancaq Resideddinin ise qosulmasi, masuliyyati ka-
tiblorin {izerine qoymasi, xiisusile do Abdullah Kasaninin
onu plagiatliqda giinahlandirmasi ile gatiyyen razilasmaq
diizgiin olmaz”.!

M.A.Qafarovun genaoti beladir ki, Fozlullah Ragids-
ddinin sexsiyyatine neca miinasibst baslenmasindan va ta-
beliyindaki katiblarin emayini menimsemasinden asili
olmayaraq “Salnamsaler toplusu” fars tarixsiinasliginin
nadir niimunslarindandir. Qeyd edak ki, hoamin aseri 1425-ci
ilde Hafizi ©bru ciddi redakte etmisdir.

M.A.Qafarov tarixa agiq nazarlarls baxir. Masalan, o,
asorde Ciiveyni, Rosideddin, Serofaddin ve Vessaft mad-
dahliqda gilinahlandirsa da, onlarin elmi xidmotlarinin
tistindon goelom ¢okmir. Osarda xiisusile geyd edir ki,
Vaxtlla bu tarlxgl maddahlarm yaradiciliglart ile tanis olan

: ' ) Silvester de Sasi Firdovsinin

“Sahnama”si ilo miiqayisada
onlarin istedadina stiinlik
verirdi.? Magshur macar sorqsii-
nast German Vamberi da
oziinin “Omir Teymur” adh
asorinde yazir ki, Serafeddin
har na gader Teymurun mad-
dah1 olmussa da, yens onun he-
yati, ohfal ve harakat1 hagqinda
giymsotli ve miifassel malumat
meydana qoymusdur.’

! Teymurilor dovriiniin ta-
Omir Teymur rixstinashigindan bahs eden

! baproasg B.B. B mupe ncaama. 1912, Nel, c.91.

2 T'adpapos M.A. I3 obaactu nepcuAckoit ucropuorpadpuu (OTTHCK).
M., 1913,c. 41.

% Vamberi K. Omir Teymur. Baki, 1991, s.28
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M.A.Qafarov darin miihakimaler yiirtidiir, tutarli miiqa-
yisalar aparir. Masalen, oxucunun diqqgatini ¢ox stibhali bir
tarixi fakta yonalden miisllif, hamin masalenin obyektiv
hallini gostermaye calisir. Guya vaxtile Topal Teymurun
katibine caqatayca dikte etdiyi terctimeyi-hali ve
memuarlar1 (“Malfuzati-Teymuri”) tesadiifen XVI asrds,
yoni iki asrden sonra Orebistanda bir Hindistan mansgali fars
torafindan tapilmis ve hamin asarin slavelarle “Tiiziikati-
Teymuri” (“Teymurun nizamlar1”) ad1 altinda cagatayca
yox, mahz farsca terclimasi ¢cap olunmusdur. Bu asarin
yazilma tarixi XIX oasr sergsiinasliq elminds an miibahisali
mosololordon biridir. M.A.Qafarovun molumatina asasen,
Elliot 1871-ci ilde gap olunmus “Historiy of indiya” adl
asorinde ¢ox ciddi sekilde “Tiiziikati-Teymuri” osarinin
movcudlugunu, hamin ¢ap niimunasinin orijinalligini mii-
dafio edib. Lakin 8 il sonra, 1879-cu ilda Britaniya
muzeyindoki “Tiiziikati-Teymuri”nin tefsirini veran Rio tutarl
dalillarls stibhalorini asaslandir-
maga miivaffoq olur.! Merkha-
ymin geydloarina asasen, German
Vamberi asarin orijinalligimn mii-
dafis edir: “Bu asardo (“Tiiziikati-
Teymuri” - N.M.) Teymur
ozliniin goraible dolu olan
vogaye hoayatini, an miihiim
ofal vo herokatini da hekayos
etdiyinden ona bir tarciimeyi-
hal demek mimkiindiir. Bu
kitabin ingilis sayyahlarindan
Devinin Hindistandan Av-
ropaya gotirdiyi sureti farsca German Vamberi

! Tapdpapos M.A. 13 obaactu nnepcuackoit ucropuorpadpuu (OTTHUCK).
M., 1913, c.42.
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yazilmis olub, 457 sahifodir. Sehifalari kitabin ancaq 8-den
biri goderdir. Bu niisxa kitabin farscaya torctimosidir.
Amma cagatay dilinds asl yazili niisxesi Yeman valisi
Cafarin kitabxanasindan tapilmigdir. Bu kitab an avvel
farscaya, sonradan mayor Q.Stiiart terafinden 1830-cu ilde
ingiliscaya torctima edilmisdir”.! M.A.Qafarov ise “Tiizii-
kati-Teymuri”nin orijinal yox, mahz verilon malumatlarin
Serafoddin Oli Yozdinin “Zafornama”sindan?, elaca do XV
asrde  Teymura hesr olunmus bagsqa moadhedici
bioqrafiyalardan — Nizamaddin Damasqglinin (ve ya Samli-
nin) “Zafornameyi-Sahi”, Ibn Masina Obarkuhinin “Teymur-
namo dor fothi Isfahan”, Hafizi Obrunun “Zobdat
tit-tovarexi-Baysonqori”, ©bdiirrezzaq Semargendinin
“Matlo tis-sadeyn ve macmeyi-bohreyn” vo basqalarmin
asarlarindan gotiirdiiylinii stibut edir.

M.A.Qafarov “Fars tarixstinashigindan” asorini yazar-
kan daha cox LSDI-nin kitab ve alyazmalari fonduna asas-
lanmis, diinyanin basqa kitab-alyazmalar1 xazinasindoki
niisxalarls elmi-moantiqi miiqayiseslor aparmis, elace do asar-
lorin adinin ham orijinalini, ham rusca transliterasiyasini,
bazilarinin ruscaya torciimasini, bazilorinin ise matnlarin-
den parcalar vermisdir.

Osorin olduqca maraqli ve tarixi moelumatlarla
zanginliyini nazars alib faksimilesini toqdim edirik.

Yaradiciliginin an mahsuldar dévrlerinde mashur areb-
siinas, tiirkologq, iransiinas alim A.E.Krimski islam - arab
adabiyyati va Iran tarixi, xiisusils fars adebiyyati ananalori-
nin arab madaniyyetins tasiri ile bagh todqiqatlar aparmis-

! Vamberi K. ©mir Teymur. Baki, 1991, c.13.

2 A.E.Krimski doa “Tiiziikati-Teymuri” aserinin XV asr Teymura hasr
edilmis bioqrafiyalar, xiisusile Serafaddinin«Zafernama”si asasinda
yazildigini geyd edir (bax: Kpemmcxuir A.E. Victopus Ilepcun, es an-
TepaTypsl U gepsuitickoit reocopun, T.II1. M., 1914 -1917, ¢.52).
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dir. 1913-cii ilde onun “ApesHoctn Bocrounsrsa” toplusunun
IV cildinds “Oban Lahiki. VIII-IX asr hind — fars tasirli arab
rovayatlar adabiyyati tarixinden. “Varlaam ve fosaf” iimumi
tarixi-adebi ogerk”! adli asori ¢ap olunur.? Miallif X asr
Suliyyenin Qahirads Hadiviyys kitabxanasinda qorunub
saxlanilan “Ol-6vraq fi-axbar” yegans slyazmasi asasinda
oban Lahiki haqqinda apardig: aragdirmalarda diqqati
daha cox VIII asrin II yaris1 Basre adabiyyat1 dernayine
yonaldir. ©Oban Lahiki haqqindaki yazida Budda haqqinda
bir povestin tarciimasi tarixinden danisilir. Bu povest arab
rovayaotlori adebiyyatina “Balahvar vo Bodasat” adi ile daxil
olmusdur. Avropa adabiyyatsiinashiginda — xristian alomin-
de “diinyavi sdhrat” tapmig bu asar “Varlaam va losaf” ad1
ilo taninir. $erq Komissiyasi iclaslarinin protokollara vo
K.I.Qurnitskinin verdiyi malumata asasen, A.N.Krimskinin
Oban Lahiki, “Varlaam va losaf” povestinin tarixi-adabi
aragdirmalarinin, elaca da Suliyyenin areb matni tizarindaki
todqgiqatlarinin naticalari mehz M.A.Qafarovun “nazarati”,
maslahatlari vo komayi asasinda ¢ap olunub.?

! Uzun miiddat itmis hesab edilen aserin ¢ap1 A.E.Krimskiys, onun bu
barads $Sarq Komissiyasina malumat verdiyi 1910-cu il 10 fevral tarixli
iclasinda havals olunmusdu (bax: 4pesnoctn Boctounsrst. JO0maertHbIi
BBIITYCK ITOCBSIIII€HHBIV, 110 CAydalO MCTedeHNs 25-1eTs CyIeCTBOBaH-
us BocrouHolT KOMMCcH, est IpeAcejaTeAlo, OCHOBaTeAIO aKaAeMIUKY
®.E.Kopmy, 1. IV. M., 1913, c.114). Qeyd edak ki, hals 1902-ci ilda
“Varlaam vo losaf” asarini “Balahvar ve lodasaf” ad1 altinda A.Xaxanov
glircii diline terciime etmis vo Moskvada cap etdirmisdi (Tpuanarmn-
AeTye CcIennaAbHBIX KAaccos /lasapeBckoro VIHCTUTyTa BOCTOYHBIX
s13b61K0B. M., 1903, ¢.53; hamginin bax: l'adppapos M.A. Ilepcnacko —
pycckuii caosaps, 4. I M., 1914, c.I).

2 ApeBHOCTI BOCTOUHBLL. FOOIAETIHBII BBIITYCK IIOCBSIIIIEHHBII, 110 CAyJal0
UCTeYeHNsT 25-1€Tys CYIIleCTBOBaHILT BOCTOUHOI KoMIICCH, es] IIpejcesa-
TeA10, ocHoBaTea1o akageMuky @.E.Kopmry, 1. IV. M., 1913, c.1-44.

* Yeno orada, c.114; slava bax: I'ypunnxuit K.JI. A.E. Kpsimcknii. M.,
1980, ¢.76-77.
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A .Rzayev doayoarli faktlarla zengin “XIX asr Azarbaycan
sorqsiinaslar1” monogqrafiyasinda M.A.Qafarovun M.O.At-
taya ilo birlikde “Apesnoctu Bocrounsra” toplusunun 1914-
cii il, XX cild buraxilisina daxil edilmis “ApaGckue ancrkn
n3 Anamxkana” (“Ondicandan gonderilmis arabce yazilan
varagoalar”) adli maqalasi haqqinda malumat verir.!

1914-cii ilda nasr edilon, akademik A.N.Veselovskinin
70 illiyine hasr olunmus topluya M.A.Qafarovun da maqa-
lasi daxil edilmisdir. Onun “V13 razeaen Cearmana Casea-
km” (“Selman Savacinin gazeallarindan”) adli maqalasi XIV
asr klassik farsdilli sairlar i¢arisinds 6ziins layiqli yer tutan,
Hafizden avvael taninmis azerbaycanl qozal ustadlarindan

‘ biri Selman Savays vo ya
Selman Savoeciys (1291-1377)
hasr olunmusdur.

Qeyd edoak ki, diinyanin an
parlaq istedadlarindan, an na-
hang poetik simalarindan biri
olmus Selman Savacinin hayat
v yaradicilig1 cox-¢ox sonralar
Azarbaycan adabiyyatsiinasli-
gimnin tadqiqat obyekti olmus-
dur. Selman Savaci haqqinda
Oli Okbar Dehxodanin lige-
Solman Saoaci tindea olan qisa mealumat bels-

dir: “Selman Saveci adi ile
moashur olan Xace Comaladdin Selman ibn Xace Olaaddin
Mohammad hicri VIII asrin avvoallorinds Save? seharinde
anadan olmusdur. Atas1 9laaddin elm xadimi olmus veo
dovlst organlarinda ¢alismisdir. Miitkemmal tehsil almis

! Psaes A.K. Asep0ariasxanckue Boctokseanl XIX Beka. baky, 1986, c.131.
2 Save Tehran ve Homadan arasinda imamlardan birinin miigeddas
ziyaratgahi olan goadim Azarbaycan seharlerindandir.
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Selmanin sz sanati yalniz zovqiiniin va istedadinin mah-
sulu olmamusdir. Omriiniin avvallerinds o, Sultan Obu Said
Bahadurun vaziri olan Xaca Qiyaseddin Mahammadi,
sonralar ise Calairlar siilalasinden olan Seyx Hason Biiziir-
gi, Sultan Hiiseyn ve Sultan Uveysi madh etmisdir. Solman
Savaci bu ailoni qirx il tamam Tabriz ve Bagdad safarlsrinde
miisayiat etmisdir.

Selman ilk novbada gasidagi sairdir. O, demak olar ki,
Safavilar siilalasindan avval an gorkemli qasidagidir. Sal-
man eyni zamanda tenzir,' qozal, terciband, gite, masnavi,
riibai, tosavviif? vo tosbib® yaradiciliginda da moharatli
olmusdur”.*

Vaxtils A.E.Krimski onun poetik istedadin ytiiksak qiy-
matlondirmis, dovriin gorkemli romantik-epik sairi Ossar
Tobrizinin, lirik sairlor Seyx Kamal Xocandi ve Seyx Magri-
binin senat ustaliginda ondan asag1 soviyyads durduglarins,
Selmanin ise yalniz Xosrov Dahlavi ilo miiqayise oluna
bilacayini sdylemisdir.” Selman Savaci haqqinda yazan
biitiin tadqgiqatcilar, alimlar®, hamginin seirlorine nazirsler
hasr etmis sairlor onun poetik istedadina gibte etmislor.
M.A.Qafarov Selman Savacinin klassik fars poeziyasinda
tutdugu movgeys mogqalssinda bels giymat verir: “XIV
asrde Miizefforaddinlorin hokmranliq etdiyi franin conub-
sorqinde — Sirazda seir sultani Hafiz idiss, farslasmis

! Bir seirin nazirasini ve taqlidini yazmagq (Semsaddin Sami. Qa-
musi - tiirki. H. 1318, I c. (arab slifbast ils), s.444.

2 Sufilikle bagl yazilmis seirlar (yens orada)

* Qadin gozalliyini madh etma (104,405)

* Ligatnameyi — Dehxoda (sin harfi). Tehran, h. 1348/ 1969 (arab slifbasi
ilo), s.778.

> Bax: Kpemimckuit AE. Vcropma Ilepcum, es amrtepatypsl u
Aepsurickoit teocopuy, T.I1I. M., 1914 -1917, ¢.97.

6 Miiqayisa ticiin bax: .Braun “Iran adabiyyati tarixi”, “Habib iis-siyar”,
“Macmes tl-saha”, II c.
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mongqol hakimlarinin — Calairlarin hakim olduglar1 franin
simal-goarbinda — Tabrizda seir sultani Salman idi. Onlarin
adabi irsinin taleyi eyni olmayib. Hale 6z dovriinds har bir
farsa tanis olan Hafiz diinyanin biitun dillarine terctime
edilib. Selman Savaci ise nainki Avropada, heg 6z veteninda
tamam-kamal ¢ap olunmayib”.!

M.A.Qafarovun verdiyi malumata gore Salman Save-
cinin LSDI-nin kitabxanasinda qorunub saxlanilan “Kiil-
liyat”inin slyazmasi Avropanin an yaxsi kitabxanalarindak:
alyazma niisxalarindan 6z tamhigy, biitovliiyii ils forglenirdi.

Hasiya: LSDI kitabxanasinin Sarqa aid kitab va alyazmalarinin
ilk kataloqu 1888-ci ilda nasr olunub. “Kamanroz xruz u pyxonuceit
oubAuomerxa /azapesckozo0 uUHCMUMYma 60CMOUHBIX A3b1K08”
adlanan kitab bu tarixdon baslayaraq 1896-c1 (N.O.Eminin kitab
kataloqu alavasila), 1901-ci (Q.I.Kananovun kitab kataloqu alavasila)
va 1904-~cii illarda cap edilib. Kataloglardan malum olur ki, LSDI-nin
kitab fondu icarisinda Nasiraddin Tusinin “Ausaf ul-Osraf” (Bombey,
h.1301), Seyx Sabiistarinin “Giilsani-raz” (London, 1880), Xagani
Sirvaninin “Riibailar” (akad. K.Z.Zalemanmn tartibinda, Sankt-
Peterburq, 1875), Siirurinin va Fiizulinin divanlari (Tehran, h. 1294),
Nizami Gancavinin xamsasi (Bombey, h.1274), M.F.Axundovun
komediyalar1 (Paris, 1888, Vyana, 1889), Mirza Mohammad Aga
Saxtaxtinskinin “Tokmillagmis miisalman alifbeyi” (Tiflis, 1879) va
basqa azarbaycanli dramaturq, sair, alimlarin alyazma va diinyanin
miixtalif yerlorinda ¢cap olunmusg kitablar: olmusdur. Qeyd edak ki,
LSDI-nin zangin kitabxanastmn yaranmasinda aliactq qafgazhilarn
da xidmotlori vardir. Kiilli migdarda toplanmis vasaita Tiflisdon
kitabxananin fonduna qiymatli, nadir kitab va alyazmalar gondoril-
misdir. Azarbaycanl ziyalilar da bu xeyirxah isdan kanarda qalma-
muglar. Mirza Kazimbay, Mirza Cafar Rzayev va M.A.Qafarov ¢ap
olunmus elmi asarlarini, qiymotli alyazmalari, Mirza Cafor Topcubasov

! Tadppapos M.A. 3 razeaent Caapmana Caseaxu. B ku.: Boctunsii
coopHuk B yect A.H.Beceaosckoro. M., 1914, c.168.
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Mirxondun “Fars tarixi” va Hafizin “Divan 11 kitabxanaya hadiyya
etmislor.

M.A.Qafarov xattina ve bagqa zahiri slamatlerine gora
bu slyazmanin tarixini Teymurilor dovriintin (XV asr)
sonlarina va ya Safevilar dovriiniin (XVI asr) avvellarine aid
edir.! O, alyazmada alifls qafiyslenen biitiin qozsllari ay1rir
va paralel olaraq ruscaya terclimasini verir.

Qeyd edak ki, torctima isinde ona kegmis telabasi, ad1 bize
artiq tarus olan, sonralar M.A.Qafarovun an sevimli dostlarin-
dan biri olacaq L.1Jirkov kémaklik edir. Sairin 8liimiinden
toxminan 150 il sonra katiblar tarafinden tizii kogiiriilmiis bu
alyazmada buraxilmus kiilli miqdarda sehvlers tengidi yanasan
M.A Qafarov, yeri goldikco, verdiyi ¢ixarislarda homin niimu-
nalori Selman Savecinin 1890-c1 ilde Bombeyds namalum
tortibgi torafindan ¢ap edilmis natamam “Kiilliyat”min? ¢ox
nadir niisxesi ilo miiqayiselor aparir, beytlorin daha diizgiin
variantini daqiqlasdirir, buraxilmis s6zlari, setirlori, seirlari bor-
pa edir, miivafiq olaraq ulduzcugqla isaralayir vo remarkalarda
hamin seirlarin hansi manbada olmadig1 haqda malumat verir.

N.LVeselovskinin 70 illiyine hasr olunmus yubiley toplu-
sunda M.A.Qafarovun Avropa ve Rusiya sorqstinashg: tari-
xindas ilk dafe olaraq Selman Savacinin nadir slyazmasmdan
etdiyi farsca 20 gozalinin orijinaldan ruscaya filoloji-setri tor-
ctimasi ¢ap olunub.

! TagpPapos M.A. V3 razeaeit Caapmana Casegsxu. B ku.: Bocrumnsriz
coopuuk B yect A.H.Beceaosckoro. M., 1914, c.169.

2 Qeyd edoak ki, Selman Savacinin nadir Bombey niisxasi Imperator
Moskva Arxeologiya Camiyyeti Serq Komissiyasinin tizvlarinin ok-
sariyyotina balli deyildi. Masalon, Komissiyanin, sexsan Mirze Cafer va
M.A .Qafarovun istirak etdiyi 1908-ci il 28 noyabr tarixli iclasinda Ssal-
man Savacinin L$DI-nin kitabxanasinda qorunub saxlanilan alyaz-
masini niimayis etdiran referent K.E.Freytaq 6z ¢ixisinda “Kiilliyyat”in
hals ¢ap edilmadiyini bildirmisdi (bax: ApeBnocrn Bocrounses, T. 111,
oIt 1. CIT6., 1908, ¢.27).
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M.A.Qafarovun torciimagilik istedadi ile tanishq tiglin
hamin topludan bir nlimuns veririk:
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Rus dilina satri torciimasi:

/110 TO, YTO AAs MEHs ThI 3epPKaA0 XKU3HI.
ITouemy >ke MOI1 B340Xb, YBBI, He TpOTraeTh TeDsI HMCKOABKO?

Ecau s1 yaazeHs OTb TBOETO AUIIA, TO CEPALIE MO€E Ch TOOOIO.
ITouemy >ke ThI HMYETO He BblAaeIllb O MOeMb I10A0XKEeHUN?

Tb1 OTHSI.22 OTH TOAOBBI MO OCUHeHe AI00BM.
O, MoI1 HOBOB3pPOCIINII KUITapPUCTh, Aa BO3PaCTUTDL TeOs
bors!-nmouemy?

Bcexp 3a0ayAINXD IIpU3BIBAIOTH Ha TBOM IIYTh, a MeH:I
ITouemy >xe OTb ITyTV TBOETO I'OHATDH HAa OKOABHBIN ITYTh?

Bl siMK1 TBOETo 1o400poaKa Moe cepalie Aep>KUTCS Ha
BOAOCKIL.

[Touemy ke, o IOcudn, TH He MOAHMMEIITb MeHsI 3b DTOTO
KoAaoAIla?

sl A006posKeaaTeab TBOIA, @ AUKD TBOJ- 11eAb MOETO AyIIIeHHaro
SKeAaHN.

ITouemy >xe mpoTeKaeTb MOsI AOPOTasl >KM3Hb He HO MOeMy
AYILIEBHETO >KeAaHus?

TbI MOI1 11apB, a 51 OAVHD U3b IIAIIMUXb Y TBOUXb ABeper],
ITouemy >xe, 0 11apb, ThI HUYETO He BUAAEIIb O HUIVXD?

Brl mpeaBuyHOCTI-TH TpU3Baab cebe CeabmaHa , —
He a1 >xe Borp, 4yToOBI OHDB OBIAB IPOTHALLL OTh ABEPU
TBOETro ABop1ial
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Azarbaycancan dilina satri tarciimasi:

Ey Ay, no {iglin son manim halima nazar salmirsan?
Senin sarvin na tigiin gofildon mandan kolgasini ¢okdi?

Mans aydindir ki, omiir giizgiisii sansan,
Ah, nd ti¢iin manim ahim sana asar etmir?

Ogoar sandean uzaq olsam da, tirayim saninladir,
Na {iglin manim tirayimin ahindan xabarsizsan?

Mahabbat kolgesini basimdan san gotiirdiin,
Ey manim taza gdyarmis sarvim, Allahin nazari tistiinds
olsun!-na ticin?

Yollarini azmislar1 Adinla yola gatirirlar,
Boas mani no {i¢lin sonin yolundan qovurlar?

Urak inca tiikla senin zenaxdanina baglandj,
Ey Yusif, no ti¢lin son onu (lirayimi) o quyudan ¢ixartmirsan?

Senin seadatini istayiram, tiziinii ise konliim sevir,
Oziz Omriin na li¢lin tirayimca sarf olunmur?

MBonim sultanimsan. Man ise qapinin dilengilarindensm,
Ey sah, no {i¢lin dilongilarden xabarsizsan?

Ozaldan Salmani Siz Hazrat 6z torafinize ¢okdiniz,
Allah elamasin, na ti¢lin gapimndan qovulmus olum?

LSDIi-nin zongin kitabxanasinda Sslman Savecinin
“Killiyat”min slyazmasi, ancaq lirik seirlarinin, riibai ve
gesidalarinin Bombeyds ¢ap olunmus litoqrafik nasgri, elace
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da Avropa sergsiinaslarindan Hammerin miintexabatina
daxil etdiyi bir gazali (1818), Blandin tarciime etdiyi on
gazali (1851), Rozensveyg-Svannaunun tarciimasinds bir
gezali (1858), Erdmanin Selman haqqindak: boyiik maqalesi
va ondan terciime etdiyi bir qasidasi (1861), K.Qrafvenin tor-
ctimasindas ti¢ goasidasi (1863-cii ilde Meysenda kegirilon
tilolog-sergsiinaslarm qurultaymdaki ¢ixis tigiin hazirlanmis
matnden), Dr.I.Pissinin onun lirikasmdan terciima etdiyi bes
niimuna (hamin niimunsalser Dovlet $ah Semargendinin toz-
kiresinden gotiirtiliib), Selmanin Hasan Bozorg Bagdadinin
hakimiyyate ke¢masi miinasibatile yazdig1 qesidasi ve Sultan
Seyx Uveys Tabrizinin liimiine hasr etdiyi seiri (1894) qo-
runub saxlamlirdi.! Selman Savacinin LSDi-daki ¢ox qiymatli
“Kiilliyat”min slyazmasinda onun yaradiciliginin ilk dovr-
larins aid olan, son Hulaku hokmdari ©bu Seidin veziri Qiya-
saddine hasr etdiyi “Qesideyi-masnu” adl gesidasi do vardir.
Bu gesida ¢ox maraqh iislubda yazilib. Qasidenin bir neca
beytindon miixtalif voznlor diizalir.

Selman Savaci hamin gasidani orta asrlarda bels tislu-
bun yaradicilarindan va ustadlarindan biri Seyid Qavamiid-
din Hiiseynin (XIII asr) tosiri ilo yazmisdir.

M.A.Qafarov Selman Savacinin “Kiilliyat”1 ve yaradici-
liginin nadir niisxalari tizerinds xeyli amok sorf etmis, bu
alyazmalar arasinda zovqiinii oxsayan “Comsid ve Xursid”
manzum, romantik povestini va ¢ox sevdiyi qadinimni itirmis
Sultan Seyx Uveysin sonsuz iztirablarimi ovundurmagq iiciin
sairin hosr etdiyi, iki sevgilinin — Malik vo Mahbubanin
taciali mahabbatinden bahs olunan “Faragnams” romantik-
epik aserini torctimas etmoayi qorara almigdir.

Nizami “Xomsa”sinin ilahi qiidratine sacde edan vo bu
sehrden ayila bilmayan garq diinyas: sairlarine Sslman Sa-

! Kpeimckuit A.E. Vicropus [lepcun, est autepaTypsl U A€PBUIIICKOT
teocopun, T.I1I. M., 1914 -1917, ¢.99-100.
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vaci beloe miiracioat edir: “Yeni sikkeni yeni adla sikkalomak
lazzmdir”. Lakin yeni yox, kohno sikkeni yeni adla “sikke-
layan”, onu “yenilasdire” bilmayan Selman Savaci Cin sah-
zadasi Comgidle Rum hokmdarimin qiz1 Xursidin meahabbat
macaralarina hasr etdiyi “Cemsid ve Xursid” aserini sujet,
forma ve mezmunu ile tamamils Nizami Gencavinin “Xos-
rov ve Sirin” poemasinin tesiri ile yazir.

Qeyd edak ki, Selman Savacinin “Camsid ve Xursid”
poemast italyan alimi Dr.1.Pissinin do diqqatini ¢cokmis ve
o, asarden kigik bir parca torciime etmisdir.’

M.A.Qafarov Rusiya garqsiinashig: tarixindas ilk dafa
olaraq hamin asari ruscaya gevirmis va fars dili matni ils
“ApesHoctu BoctounbLs” toplusunun V cildinds ¢ap etdir-
misdir.

N.LVeselovskinin 70 illiyine hasr olunmus tarixi topluda
L.1Jirkovun, hagginda malumat verdiyi vo yaradicihigmdan
torciimoloar etdiyi Hatif Isfahaninin “Allahin vahidliyi hag-
qinda torciband” M.A.Qafarovun miintaxabatindan gotii-
riliib. M.A. Qafarovun miintaxabata daxil etdiyi hamin
torcibond Haci Mohommoad Qozvininin LSDI-nin kitab-
xanasinda qorunub saxlanilan alyazmadandir.

L.1Jirkov 6z magqalesinde tomannasiz kémoaye gora
Qafarov qardaslarina derin minnatdarligini bildirir.2

Rusiyanin gserqsiinasliq makteblorinde uzun miiddat
M.A.Qafarovun miintoxebatlarindan avozolunmaz vosait
kimi istifada olunmusdur. M.A.Qafarovun sevimli talabasi
prof. L.1Jirkov 1922-ci ilde hamin miintaxebatlarmn I (nasr)
hissasi asasinda «I'aoccapuit k aerkum texcram” (“Asan

1 Kppimckuit A.E. Vicropus Ilepcun, es autepaTypsl U AepBUIICKOM
teocodpu, T.1II. M., 1914 -1917, ¢.100.

2 Bax: Bocrounsni coopuuk B uects A.H. Beceaosckoro. Tpyasl 1o
BOCTOKOBeAEHIIO, 13AaBaeMble /lazapeBCKIM MHCTUTYTOM BOCTOUHBIX
sA3bIKOB., BeII XII. M., 1914, ¢.213.
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moatnlars qlossari”) adli kitabga
noasr etdirir.

Hamin kitabga
miintoxabatin nasr hissesinin
1916-ci ilde Moskvada tokrar
capt osasinda tortib olun-
musdur.

L.IJirkov etiraf edir ki,
M.A.Qafarovun fars dilini ilkin
Oyrenanlar  {igin  nazards
tutdugu “IX osrden miiasir
dovradak fars yazili adebiyyati
niimunsalari” miintoxabat1 go-
rokli wvosait kimi halo ¢ox
istifade olunacaq. Moskvada kiilli miqdarda ehtiyat:
toplanan bu nasrden neg¢o-ne¢o oxucu nasli istifads eds
bilacak, bels ki, ona tay ve bu ciir basqa bir vasait yoxdur.
Miintoxabatdaki hekayalar, oxu materiallar1 fars dili ilo
tanishiga baslayanlar ti¢tin tamamile diizgiin segilib. Serq
moanaviyyatini, psixologiyasini aks etdiron bu hekays vo
mazali novellalar avropalilar ii¢iin hoam ekzotik, hoam dae
adabi-badii janr, tislub, mezmun baximindan xiisusils
maraqlidir.!

Hasiye: L.1.Jirkov 7 mart 1885-ci ildo Moskvada anadan olmus,
4 dekabr 1963-cii ilda orada vafat etmisdir. Qafgazsiinas, irangiinas
kimi tanman filologiya elmlari doktoru, professor Jirkov SSRI-da
yazist olmayan xalglar va rus alifbasimn latinlasdirilmast diciin alifba
layihalari va avarca-rusca liigatin tartibgilarindan biridir.

L.i.]irkov M.A.Qafarovun miintoxebatindaki asan, tez-
qavranilan hekayslarde iglonen nisbaten ¢atin fars sozle-
rinin qlossarilarinda alifba sirasi ile 1026 soziin terctimasini,

Lev fvanovig Jirkov

! XKupxos AV Taoccapuit k aerkum tekcram. M., 1922, c.2.
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macazi manalarini va bazi sz birlosmalarinin izahini, soz-
lorin diizgiin oxunmasi, talaffiizii tiglin har birinin garsisina
rusca transliterasiyasini verir, arab mangali sozleri ve for-
malari forqlandirir.

Oziiniin geyd etdiyine gdrs, kitabganin hazirlanmasin-
da o, telabalara darsliklari ¢oxdan tanis olan Mirzs Cafarin
tortib sistemina asaslanmisdr.

Qlossarilorin sonunda miintoxebatdaki bazi motnlora
sorhlor vo diizalislar, serti ixtisarlarin siyahisi verilir.

L.Jirkovun 24 sahifo vo comi 100 niisxodon ibarat “Asan
matnlors qlossari” kitabgast Moskva Sargsiinasliq Institutu
nazdinda faaliyyats baglamis emalatxananin — kooperativ
nasriyyatin buraxdigi ilk niisxe idi. L.Jirkov kitabganin titul
sohifesinda yazir: “Miintexabatin I hissesi iiciin tartib
etdiyim qlossarilori men Sarqsiinasliq Institutu nezdindoki
kooperativa verirom. Bu kooperativ nasriyyatin faaliyye-
tinin daha da genislonmasini arzu edirom. Moskva, oktyabr,
192271

Qeyd olundugu kimi, M.A.Qafarovun miintoxabatlar:
3 hissadan ibarat olmali idi. Nasr vo nazm hissalari capdan
¢ixandan sonra miiallif III hissenin tartibinden imtina edir.
M.A.Qafarov yeqin bilirdi ki, Rusiya serqstinasliq elminin
onun praktik biliyina boytik ehtiyact var vo sonuncu cildin
tez-talosik tortibi ona baslonilen timidlarin tistiine kolgo sala
bilar.

Bu menavi azabi tirayinde uzun illar dasryan M.A.Qafa-
rov miintaxabatin II cildinin ¢apindan 8 il sonra mashur
“Farsca-rusca ltigat”inin birinci cildine yazdig1 miigaddime-
do bels etiraf edir:

! XKupxos AV Taoccapuit k aerkum Tekcrtam. M., 1922.
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Rahimli vo Bagislayan Allahin adi ilo'

On iki il avvel bu bande Moskva Lazarev Serq Dilleri
Insititutunda xidmate bagladim ve hemin Ali tadris ocaginin
miisllimlari sirasinda olmaq serafine nail oldum. Bu fiirsatden
istifads edorak, fars dili yranmaye geyri-adi bir ozm ve genis
miqyasda say gostermayi 6z zsif bacarigim g¢argivasinda bir
vozife bildim. Bu istok, oziz votonimin odobi alomina xidmaet
etmaya olan sonsuz havesimden, dostlarm, Iran adebiyyatini
sevenlarin ve xiisusile do motebar sargsiinas alimlerin, basda
alim, fozilatli, boyiik sergsiinas ve aziz miiallimim professor
Fyodor Kors olmagla (Allah onun kolgesini daimi etsin), al-
digim tesvigden qaynaglanirdi. O, boytik alim, haqigaten,
sorgsiinaslar comiyyetindo bir ¢iraq, iransevarlor ¢evrasindo
iso bir ulduz misali idi.

Bu havaslo, hicri IV asrdean bu giiniimiize qodarki Iran
miislliflsrinin asarlarinden ibarst “Matnlar toplusu” (“Miin-
toxabat-e farsiya”) hazirlamaga vo hormatli ustadin toklifi
ilo onu miisyyan qaydada tartib etmaye basladim.

Iso baslamazdan avvael bu fikirde idim ki, “Matnlar
toplusu” {i¢ ayrica cildds taqdim olunsun:

I cild — nosr niimunsalari,

II cild — nezmlor,

II cild - ligat.

Birinci vo ikinci cildleri miiveffaqiyyatlo tamamlayib
cap etdikden sonra ticiincii cildin tortibine hazirlagirdim.
Lakin ise baslamazdan avval dark etdim ki, agar ti¢tincii
cild yalniz “Matnlar toplusu”’ndaki soz vo ifadslorlo mah-
dudlasarsa, ke¢mis kitablarin manimsenilmasi va istifa-
dasindas asash bir natice vermoayacoak, gozlenilon fayda alde
edilmayocakdir.

! Moatni BDU $Sargsiinashiq Fakiiltesi Orta Serq dillari kafedrasimnin
dosenti, Osmoatxanim Mammadova torciime etmisdir.
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Bu sabaebls baglangic plani deyisdirib svvalki niyyatim-
don dasindim va “Farsca-rusca liigat” tortib etmoaya bas-
ladim. Magsadim bu idi ki, bu qamus hem adabi, hoam da
glindalik danisiq dili baximindan miimkiin qadar kamil
olsun. Belalikls, ruslar, fars dili 6yroenmoak istoyenlar bu
gamus vasitasils farsca olan biitiin kitablar1 oxuya ve onun
genis adabiyyatindan, badii ifadslerinden faydalana bilar-
lor. Eyni zamanda bu asar rus dili 6yronmak istayan oziz
hamvatanlarimiz ti¢lin da asanlasdirici bir vasait olar.

Allahin teqdirini diistin ki, bir ne¢a illik zehmatdean sonra
bu asari tortib etmakda miiveffoq oldum va bu cildin nasri
hayata kegdi. indi onun birinci cildini — “Olif” harfinden “J”
harfine gadar olan, 332 sohifadan ibarat hissasini — nagr et-
dirarak oziz telabelarin ve ali deracali oxucularm ixtiyarna
toqdim ediram. Artiq ikinci cildin tartibine baslamisam ve
onun tamamlanmasimda Allahdan ugur dileyiram.

Kamal sahiblorinin hiizurunda bu kigik xidmatim
tamam olur ve xidmat borcumu yerine yetirdiyimi timid
edirom. Bu gamusun (liigatin) basqalarindan tisttinliytini
boytiik soxsiyyat, ustadim xasta halda olmasina baxmayarag,
yazmis ve onun rus dilinde tartib etdiyi serh meanim {igiin
miikafat vo haqqg-hesab1 6denilmayen bir isdir.

Bununla bels, man — aciz bir bands - bu asardaki ndg-
sanlarin saymi saymaga 0ziimii giicsiiz hiss edir ve elm
adamlarmin yardimi va aqil insanlarin rahbarliyi olmadan
natamam bilirom. Bu sebabdan bdyiik tovazokarligla xahis
edirom ki, bu kitab1 oxuduqdan sonra goziiniize dayen
sohvlari ve ndgsanlart mans bildirib meni bu yanhshqlardan
xoboardar edarsinizso, tosokkiira layiq bir xidmat etmis
olarsimiz. Bels ki, agar Allahin taqdirinds bu kitabin yeniden
nasri varsa, hamin xatalar diizeldils bilsin.

Rabius-sani ay1, 1332 (Hicri) Mart ay1, 1914
(Miladi) Mirza Abdullah bin Obdiilqaffar Tobrizi”.!

! Tagpdapos M.A. Tlepcnacko — pycckuii caosaps, 4. I M., 1914, ¢.8.
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M.A.Qafarov diinya sarqsiinaslig: tarixinde “Farsca-
rusca liigat”i ilo maghurdur. Ona ebadi sohrat gatiran
ligatin I cildi 1914-cti ilde Moskvada, sexsen taninmis
sorgsiinaslar V.F.Miller va F.Y.Korsun manavi yardimu, hi-
mayosi ilo LSDI-nin “Sargsiinasliq toplusu”nun XVII bu-
raxilisinda nasr olunub.

Hasiya: Kitabin iiz qabiginda M.A.Qafarovun hamginin
Moskva Kommersiya Institutunun miiallimi oldugu haqda mo-
lumat verilir. 1914-cii ilda Moskvada elmi status dasiyan Rusiya
miisalmanlarimin tarixini, adabiyyatini, maigatini oyronon ilk
miisalman comiyyati yaranib. VI.A.Qordlevskinin qeydina asasan,
bu xeyirxah isin tagabbiiskarlari tatar talobalari olmuglar.! Onlarin
oksariyyati Kommersiya Institutunda tahsil alirdr. M.A.Qafarov
burada fars, Azarbaycan dillorindon dars demisdir.

Liigatin capindan xeyli avval V.F.Miller Peterburqdaki
foxri popecitels belo bir malumat gondarir: “Rus sorqsti-
naslarinin zoaruri ehtiyac duydugqlar farsca-rusca liigoatin
tam nasrina hazirlhiq goriiliir” .2

Xeyirxah F.Y.Kors M.A.Qafarov va onun tartib etdiyi
ligot hagqinda Moskva elminda fikir yaradir: “Liigatcilik
Avropada miiasir fars filologiyasinin tedqgiqatinin on zaif
sahasidir. Bu catismazliq ona gors bariz sokilds hiss olunur
ki, gqrammatika ilo birlikda liigat hor hansi xarici dili 6yron-
mok ticiin an zoaruri, vacib voesaitdir... Bu zerurati dorindon
basa diigon Lazarev Soarq Dilleri Institutunun fars, Azarbay-
can va sart dillari miisallimi, Azarbaycan, areb ve osmanls,
Avropa dillerindan isa rus, fransiz ve ingilis dillarins de-
rinden balad olan Mirzs Abdulla Qafarov, frazeologiya da
daxil olmagqla adabi ve danisiq dilinin tam va daqiq farsca-

! Akagemuxk B.A.T'opaaesckuit. V36pannsle counnennst IV 1., DTHOI-
padus1, ncropms, BOcToKoBedeHue, perjeHsun. M., 1968, c.333.

2 lleHTpaaBHBINI TOCYAQpPCTBEHHBINI apXuB ApeBHMX akToB. DoHg
Abameex — Aazapesbix, No1252, om. I, 4.263, c.17, 307.
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rusca ltigotini tortib etmayi qorara alib”.!

Institut M.A.Qafarovun fars filologiyasina verdiyi ne-
hang xazineni, xiisusils serqsiinaslifin miiveffaqiyyetlarine
komak edacak va Rusiya serhadlarinden uzaqlarda iransti-
naslar arasinda miisllifine darin hormet qazandiracaq bu
liigati toraddiidsiiz gebul edir.

F.Y.Korsun bels niifuzlu teqdimati onu gosterir ki,
Rusiya filologiyas1 bazi sahalerde Qarbi Avropa elmini xeyli
gabaglamisdi.?

Dil 6yranmoak, hatta dogma dile derinden yiyslonmak
ticlin zongin leksik ehtiyata malik olmaq ve hamin dilin
qrammatik qurulusunu, s6z sirasin1 menimsamak vacibdir.
Leksik ehtiyat tigtin liigot asas vasaitdir, eloca do qrammatik
ganunlar1 ancaq qrammatika kitablarindan G6yrenmok
mimkiindiir. Avropa dilgiliyinde fars dilinin qrammatik
ganunlarindan nazari ve metodoloji cohatden malumatlar
veran kiilli miqdarda adabiyyat vardir. F.Y.Korsun fikrincs,
xarici 6lka leksikoqraflar: farsca liigat tortib edarkean canli
danisiq diline yox, daha ¢ox yazili niimunalars asaslanirlar.
Nozoro alinmalidir ki, fars sairlorinin kitablarinda vo
miintoxabatlarinda  verilon liigot¢alor tamligi ve
miikemmeolliyi ils segilir. Ancaq bu ligetgalar, glossariler
min ilden artiq tarixe malik zengin ve rongarang fars
adabiyyatinin leksik fondunu shate eda bilmazlor.?

Basqa miislliflorle miiqayisade F.Y.Kors mashur lek-
sikoqraf Vullersin emayini yiiksak qiymatlondirir. Bununla
bels, geyd edir ki, Vullersin da “Farsca-latinca liigat”i tam
deyildir. Ovvala, leksikoqrafik maddslards daha gox qodim

! ITeHTpaAbHBII TOCYAApCTBEHHBINI apXUB ApeBHUX akToB. Doy
Abamezexk — Aazapesrrx, Ne1252, om. I, 4.263, ¢.29, 30, 307.

2 basusnn AIL /asapeBcKuii MHCTUTYT B UCTOPUU OT€YECTBEHHOTO
BOocTOKOBegeHs. M., 1973, ¢.142.

3 Taddpapos M.A. ITepcuacko — pycckuit caosaps, 4. I M., 1914, c.I.
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tars sozlarinin torciimasi verilir; ikinci, ligat doqiq yazili
materiallardan daha ¢ox yerli dillarin qlossarilari, tasadiifi,
bazan qeyri-daqiq sozlerle bol olan liigatlar asasinda tartib
edilib; tiglincii, fars canli danisiq ve adebi dilinde vaten-
dasliq qazanmis arab sozlari liigate salinmayib. XX asrin
avvallarinds ¢ap olunmus Steynqassin “Farsca-ingilisce
liigat”i adebi materiallara ve canli danisiq dilins yox, eti-
barsiz manbalars asaslanib. Movcud farsca-rusca liigoatlor
Steynqassin liigetindan qat-qat tistiin olsalar da, bu liget-
lorin an baslica ¢atismayan cahati olduqca qisa olmalarsi,
leksikoqrafik materiallarin yigcamlig: idi. Miitoxassislorin
yliksak giymatlondirdiklari Adolf Berjenin 1868-ci ilda
Leypsiqde ¢ap olunmus “Farsca-fransizca qisa liigat”i artiq
yeni asrin (XX asr —N.M.) avvoellorinda dovriin telablarina
cavab vera bilmirdi.! F.Y.Kors farsca movcud ikidilli liigatlar
haqqinda fikrini bels yekunlasdirir: “Dayar ve ndgsanlarina
baxmayaraq, Avropadaki farsca ikidilli liigetlor o qoadaer
azdir ki, avropali, nisbaten boyiik hacmli ve ¢atin matnin
oxunusu zamani ya liigatlori bir-bir yoxlamali, ya arab va
fars ltigatlarini nazarden kegirmali, o ciimladan, nisbaton
genis vo qaydaya salinmis, ancaq istifads ticiin bir o qadar
do yararli olmayan “Onciimen arayi-Rzaquluxan”dan
istifade etmali, nahayat, ya da axtarilan soz vo ifadalarin
diizgiin basa diistilmasinden imtina etmali idi. Catinliklers
hale bu vasitalorden bazilorinin nadirliyi ve kitablarin
bahalig1, rus oxucusunun, hamginin fransiz, alman, ingilis,
italyan, latin, tiirk dillarine, fars dilinin 6ziine de balad
olmasi alava olunur.

Fars leksikoqrafiyasindak: bels uygunsuzlugu 6z tac-
riibasindae hiss etmis aslon Tobrizden olan Lazarev $Serq Dil-
lori Institutunun fars, Azarbaycan vo sart dillori miiallimi
M.A.Qafarov rus tolsbesini, hatta farsca bilen rus oxucu-
sunu yuxarida geyd edilen qayg: va slave xerclarden azad

! Tadpdapos M.A. TTepcunacko — pycckuit caosaps, 4. I M., 1914, c.I, II.
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etmoak ti¢lin imkani daxilinde yalniz avropali ve asiyal
soloflorinin asarlari asasinda deyil, hom da fars matinlorini
¢ox genis sokilde miitaliasi vo bilavasits fars canli danisiq
dilini bilmasi asasinda farsca-rusca tam liiget tortib etmayi
gorara almigdir”.!

M.A.Qafarov tertib zamani movcud ligstlari diqgatle
nazarden kegirmis, xiisusils son yiizilliklards fars canli da-
nisiq dilini — leksikasini 6ziinds aks etdiren bir sira Serq adabi
niimunslorinden va Vullersin ligatinin zongin material-
larindan daha ¢ox bahralonmis, miintoxabatlara yazilmis glos-
sarilari, gozetlorden va yeni fars adabiyyati niimunsalerini, XIX
asrin sonu, XX asrin avvallarinda isloklik gazanmais termin vo
ifadalari, fars atalar sozlari ve masallarini toplamisdir.

Ligotcilik agir zohmat ve an baslicasi dili incaliklarine
godar bilmayi, leksikoqgrafik texnikani yaxst menimsemayi
telab edir. Bu isin ¢atinliyini ve masuliyystini darinden
giymetlandiran M.A.Qafarov cesaretlo isa baslamis ve
gorgin amayi, biliyi, bacarig1 va fars dilinin qrammatikasina
darindan balad olmaq saristesi sayasinds Rusiya sarqgsiinas-
ligina 6z layiqli tohfesini vers bilmisdir.

Cox boyiik xarc taleb edan liiget hazir olandan sonra
onun ¢ap1 il alagadar qarsiya ¢ixan ¢atinliklari aradan qal-
dirmagq tiglin miiallifin yaxin dostlar1 ve Moskvanin tanin-
musg alimlori, ziyalilar, kitabin isiq tizii gormasini arzulayan
oxucular 6z xeyirxahliglarini, komakliklarini asirgamirlar.
M.A.Qafarov tokca LSDI Xiisusi Siniflerinin zengin kitab-
xanast fondunu 250 niisxe bu liigatle tomin edir. Liigatin
tortibinde, hamginin fars canli danisiq ve yazili dili, frazeo-
loji materiallarin toplanmasinda, arab va tiirk mansali sozlerin
forglandirilmasinds Mirzae Abdulla Qafarova qardast Mahom-
mad Kazim Qafarov yaxindan komaklik gostormisdir.

Basqa komakgilar liigatin rusca materiallarinin tarciima

! Tadpdapos M.A. TTepcuacko — pycckuit caosaps, 4. I M., 1914, cIL
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va izahlarmin verilmasins calb olunublar. Liigat maqalsleri
elo tortib olunub ki, hamin materiallar eyni soviyyads ham
da rus dilindan farscaya tarciimes zamani yararhidir.

Liigoata yazdig1 on sozdas F.Y.Kors kitabin birinci hissas-
sinin, a (olif) harfindan j (je) harfinadak olan sozlarin tarti-
binds komayini asirgemayan, bu zehmatli isde yaxindan
istirak eden miiallifin taloba vo dostlarinin adin1 ¢akir:

“Fyodor Nikiti¢ Petrov (hazirda Iranda dilmancdir);

Ivan Pavlovi¢ Umov (ligetds bir nego poetik parcani
seirls torctima edib);

Gennadi Dmitriyevi¢ Vensenostiv;

Yevgeni Pavlovig {lin (iran haqqinda bir negs magalanin
muollifidir);

Konstantin Andreyevig Freytaq (texniki cohatden liige-
tin redaksiyasinin zanginlogsmasina, mitkommallagsmasina
vo tokmilloasmasine komok etmisdir);

Sergey Ivanovi¢ Andreyev;

Lev Ivanovic Jirkov (hals kurslar: tam bitirmeamis, lakin
miiallifin an yaxin komakgilorindan biri)”.!

F.Y.Kors 6n s6zda liigatin tortibinda 6ziiniin gorgin,
aziyyetli amayini tovazokarcasina bir ctimlo il ifade edir:
“M.A.Qafarovun yeni asarinds miizakirs dogura bilacak har
seyo gora liigatin yeni redaksiyasinin miisyyanlasdirilme-
sini 0z tizarine gotiirmiis bu satirlarin miisllifi kifayst qoder
moasuliyyat dastyir” .2

I cilds Sarq tehkiyesi tislubunda farsca yazdig girisde
M.A.Qafarov F.Y.Korsu boytiik ustad kimi xatirlayr, elace
da tortib zamani buraxilan sehvlars, yanlishqlara gors tizr-
xahligini bildirir ve emayini bilicilorin, “alimlsrin diizealis-

AT

lorine”, “ziyalilarin tengidine mohtac bilir”:

! Tadgpapos M.A. [lepcuacko — pycckuit caosaps, 4. I M., 1914, c.IV.
2 Yenos orada.
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ikinci cildin 6n sozii

Fars—rus ltigati: birinci cildin nagrinden on {ig il sonra.

Bu giymatli asarin ikinci cildi uzun fasiladan sonra isiq
tizii gorarak, mohtaram oxucularin hiizuruna toqdim olu-
nur. Birinci cildin ¢ap1 basa gatdiqdan sonra, ikinci cildin
nasrina baslanildi ve 94 sahifesi ¢ap edilmisdi ki, Birinci
Diinya Miiharibaesi elan olundu. Naticods, ¢capxananin fars
dili tizra tortibgilari cobhayas gondarildi ve uzun miiddat
davam edean miihariba arzinds fars herf diizenlari olma-
digindan, bu asarin qalan hissasinin ¢ap1 miimkiin olmad1
vo istar-istoamaz liigatin tamamlanmasi toxira diisdii.

Fars—rus liigatimizin fozilatli redaktoru merhum ustad
Kors 1915-ci il fevralin 16-da Moskva seharinde Haqq dor-
gahina qovusdu ve moni — bu satirlorin miiallifini rahbar-
liyinden va dayerli yardimmdan mahrum etdi.

Miiharibadan sonra Boyiik Rus Inqilabi bas verdi ve
dovlatin siyasi rejimi tamamils dayisdi. Bu dayisiklikler
ucbatindan bir miiddst liigatin nasrinds davamliliq miim-
kiin olmadi. Lakin nahayet, 1925-ci ilin ortalarinda Moskva
Serqgsiinasliq Institutunun Idare Heyoti liigatin ikinci cil-
dinin tamamlanmasini istadi. Bu sebabdan kecen ilin av-
volindan iso baslanildi. Allahin liitfii ils bu giin ikinci cild
da nasgr olundu ve man uzun illordir tirayimds dasidigim
arzuma ¢atdim. yoni kigik bir xidmatimi elm vo kamal sa-
hiblarine catdirmag1 bacardim.

Maslum oldugu kimi, son iller arzinds miixtalif hadi-
solor bas vermis vo bu sebabdan $arq ve Qarb xalglarinin
dillerinds ciddi dayisikliklor meydana ¢ixmisdir. Xiisusils
ictimai qurulug va siyasi diinya ils bagli bir ¢cox yeni ter-
minlar va sozlar ham rus, ham da fars dillarins daxil olmus-
dur. Bu yeni s6z va ifadalarin akseriyyatini, elace do liigatin
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tortibi zamani diggetden yayinmus digar sozlasri toplayaragq,
ikinci cildin sonuna slava bolma goklinda daxil etmisem.

Rus dili tizerinds edilmis dayisikliklarden biri de bazi
harflarin kohno slifbadan tamamils ¢ixarilmasi olmusdur.
Eyni zamanda rus dilinin orfoqrafiyasi elace da talaffiiziin-
da olan dayisikliklarden bahs edilmis ve qaydaya salinmisg-
dir. Bu seboabdon, “Qamusun” ikinci cildindoki rus moatnlori
zarurats asasan, yeni imla ils yazilib va ¢ap edilmisdir.

Bundan slavs, birinci cildin tamamils, ve ikinci cildin “
Sof (“sira”, “coarge”) soziine qadar ¢ap edilmis rus ve fars
dili ti¢iin istifade olunan qurgusun hoarflori itmisdir. Ona
gora do ikinci cildin 527-ci sahifasindan sonraki hissesini
movcud olan diger ¢ap harflori ilo nasr etmayo macbur
oldum.

Birinci cildin 6n s6zlinda yazdigim kimi, burada da
tokrar etmakdan ¢okinmiram: Bu bands bu kitabdaki nog-
sanlarin sayini daqiq miiayyen etmoakdas acizdir ve onun
kamillagmasi tigiin alimlarin diizalisine ve tangidins ehtiyac
duyur. Bu sebabden, hormatli oxuculardan rica edirom ki,
bu kitab1 oxuyarken qarsilasdiglar1 sahvlari ve digqgetacar-
pan catismazliglar:t mena bildirsinlar ve bu bandanin boy-
nuna bu sokilde minnat qoymus olsunlar. Bels ki, kitabin
yenidan ¢ap1 zamani, hamin négsanlar diizaldilsin, sohvlar
aradan qaldirilsin.

Moskva
Ramazan ay1 1345 hicri — Mart 1927 miladi
Mirza Abdullah ibn Obdiilgaffar Tabrizi)!

! M.ATapdapos. [Tepcnacko-pyccknii caosaps. 1. II. M., 1927. c.IV.
Matni BDU $Sargsiinasliq Fakiiltasi Orta Sarq dillari kafedrasmimn dosenti,
Osmoatxanim Mammadova terciimos etmisdir.
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M.A.Qafarovun maghur “Farsca-rusca liigat”inin II cildi I
cildin ¢apmndan 13 il, yeni tartibs basladigindan 20 il sonra
Moskvada isiq tizii goriir'. Bu 13 il arzinde ham Rusiyanin
xarici ve daxili siyasetinds, ham beynslxalq alomds, ham de
institutun hayatinda ¢ox deyisikliklar olmus, ¢ox hadisaler bag
vermisdi.? I cildin redaktoru akademik F.Y.Kors hayatdan kog-
miisdii. Biitiin ¢otinliklora tokbasina sina garon M.A.Qafaro-
vu “asveazolunmaz ustadi”nin 6liimii xeyli kadarlondirir. II
cilde farsca yazdig1 miigaddimada M.A.Qafarov ham liigetin
yubanmasi, ham ds niifuz ve miiveffeqiyyetlor, misilsiz
hormat qazanmasinda avazsiz ve temannasiz komakgisi,
himayagisi F.Y.Korsun hayatda olmamasimna ¢ox acryir.

Liigatin I cildinin nasrinden sonra rus slifbasinda, or-
foqrafiyasindaki dayisikliklar da II cildin nasrinin yuban-
masina sabab olur. Liigetin II cildi saf soziinadok kohna rus
orfoqrafiyasinda avvalki matbaa sriftlari ilo yigilir.

Qeyd edoak ki, ligatin tortib olundugu miiddst ham
Rusiya, ham Avropa, ham do Iran tarixi ii¢iin yaddaqalan
hadisalarle zengindir. Ictimai hayatdaki deyisikliklar, tobii ki,
dile do 0z tesirini gostarmaye bilmazdi. Hom rus, hem do fars
diline ictimai hayatm miixtalif sahslerine aid, xiisusile siyasatlo
bagl kiilli miqdarda yeni s6z va terminler daxil olmusdur.?

Tobii ki, bu s6z va terminlar liigatin na birinci cildinds,
na da sozliiyii coxdan hazirlanmus II cildinds 6z oksini tapa
bilmazdi. Bu “geriliyi” aradan qaldirmagq tigiin tortibgi yeni
materiallari II cildin sonuna slave etmayi gorara alir.

Rus dilinds olan dayisikliklor bundan ibaratdir ki, bazi
harflor gadim slifbadan gotiirtilmiisdiir, naticeds rus dili
imlasi toza bir soakil almisdir.

! Bu barada atrafli molumat verilib.

2 Ligotin II cildi N.Noerimanovun adin1 dasiyan Moskva $erq Dillari
Institutu terafindan capa taqdim olunub.

8 Taddpapos M.A. ITepcuacko — pycckuit caosaps, €.1I. M., 1927, c.IV.
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Buna gora do sozliiytin II cildi yeni imlaya miivafiq cap
olunmusdur. Rusca ve farsca qurgusun hoarflor (matbas
sriftlari — N.M.) ki, I cild hamisi va Il cild “saf” kalmasins ge-
dar onlarla cap olunmusdur, II cild 527-ci sshifeden o yana
yeni sriftlarla ¢ap edilmisdir”.!

Miiharibaden sonraki illarde liigetin tertibi sehhati
hesabina basa gelsa da, matbas y1gicilarinin tacriibasizliyi,
sriftlorin miixtalifliyi, bazilorinin hatta ¢catismamasi, gecali-
glindiizlii is soraiti miiallifi narahat etso da, “elm ohlino
kicik xidmati” ona ruh verir: “Miiharibs basa ¢atdigdan son-
ra boyiik rus inqilab1* ve vaziyyatin, hokumatin dayisilmasi
ilo alagadar bir miiddat sozliiyiin ¢ap1 texira diisiib va
¢otinlasib. Tainki 1924-cii ilin ortalarinda Moskva sorqsti-
nasliq moktabinin miidiriyyati II cildin ¢apinin basa catdi-
rilmasini tolab etdi. Belalikls, kec¢on ilin avvallorinda iso
baslanmis, xosboxtlikden bu giin II cild artiq ¢capdan ¢ix-
misdir. Vo mon 0z ¢coxdanki arzuma nail olub, elm ahli ti¢lin
kicicik bir xidmoat etmis oldum”.3

M.A.Qafarov ligatin tortibi zamani har bir bas s6ziin
monasini agmaq i¢iin moveud farsca ikidilli ligatlords
Vullersin, Steynqgassin, Adolf Berjenin, Yagellonun, Xasabin
ltigatlorinda verilmis manalarla miiqayisalar aparmis, arab
alinmalarimin moenalarin arab ltigetlari ile tutusdurmusdur.
Miollif “©lavelar” bolmasinin tortibinds, o arafelards cap-
dan ¢ixmis A.A.Romaskevigin gqozet materiallar1 asasinda
tortib etdiyi liigotindon istifade etmisdir.

Fars canli danisiq diline derindan balad olan M.A.Qa-
tarov leksikoqrafik tocriibasine osaslanaraq, liigot
mogqalslorine yaradicr sokilds yanasmisdir. Bels ki, bas
sozlara verdiyi manalar1 Rzaquluxanin izahl ligetindaki

! Tagpapos M.A. Ilepenacko — pyccknii caosaps, €.1I. M., 1927, c.VIIL
2 Boyiik Oktyabr Sosialist Ingilab1 nazarda tutulur.
3 Taddpapos M.A. TTepcuacko — pycckuit caosaps, €.1I. M., 1927, c.VIL
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monalarla tutusdurmus, hamin so6ziin basqa farsdilli xalg-
larda daha hans1 menalarda islonmasini aydinlasdirmisdir.
Coxmonali bag s6zlarin biitiin manalarini shats edan torcii-
moalerinds miisllif, Yagellonun liigatindan farqli olaraq,
tokrardan, sinonimlikden gagmis, @sas menani vermoayo
calismisdir.

Liigetin an istiin ve orijinal cehatlarinden biri de budur
ki, bas sozlarin aksariyyatinin izahinda adabi, canli danisiq ve
poetik niimunalar verilir.! “Farsca-rusca liigat”in II cildinin
redaktoru M.A.Qafarovun sevimli tolobesi, I cildin tertibindo
“an yaxin komokgisi”, asrin avvellarinde mashur serqsiinas
vo qafqazstinas kimi taninmig professor Lev Ivanovic Jirkov
idi.2 L.LJirkov kitabin redaktoru olana qoadar diinya sorqsii-
nasliq elmine giymeatli tohfelor vermisdi. Onun bu illar arzin-
ds “Asan matnlere glossari” (M., 1922), “Oraeb dili. Qrammatik
ocerk” (M., 1922), “Avar dilinin qrammatikas1” (M., 1924),
“Fars poeziyasi tarixi haqqinda” (M., 1924), “Dargin dilinin
qrammatikas1” (M., 1926), “Fars dili morfologiyasinin asas
paradigmlari” (M., 1926), “Fars dili. Elementar qrammatika”
(M., 1927) va “Qadim vo yeni avar mahnilar1” (Mahagqala,
1927) adli kitablar1 ve darsliklari capdan ¢ixmisda.

L.IJirkov Moskva Sergsiinaslq Institutunda 6z sevimli
miuiollimlori Mirze Coafor vo M.A.Qafarovla birlikds fars dili
derslorini aparirdi. Sonralar L.1Jirkov “Esperanto hagqinda”
(M., 1930), “Dag1stanin yafet dillorinds feillorin qurulusu” (L.,
1930), A.R.Burlakovla birlikda vaxtilo Agamalioglunun adinm
dasimis Moskva Ali Pedaqoji Stenoqrafiya ve Makinagiliq
kursu tictin “Milli vahid stenoqrafiyanin nazariyys ve me-
todikas1” (M., 1933), “Avarca-rusca liigat” (M., 1936), “Loazgi
dilinin qrammatikas1” (M., 1941), “Tabasaran dili. Qramma-

! Tappapos M.A. ITepcracko — pyccknii caosaps, 4.11. M., 1927, c.V.

2 ”Farsca-rusca liigat”in II cildinin ilk alt1 sahifesini F.Y.Kors redakta
etmisdir (bax: Akagemux B.A.I'opaaesckuii. 1s6pannble counHeHMs IV
T., OTHOrpadusl, UCTOPNUsL, BOCTOKOBeeHMe, perteH3nun. M., 1968, ¢.343).
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tika vo matnlar” (M., 1948), “Lak dili. Fonetika vo morfo-
logiya” (M., 1955) vo basqa kitablar da ¢ap etdirmisdi.

L.1Jirkov M.A.Qafarovun liigatinin II nagrina yazdig
on sozda geyd edir: “Toqdim olunan liigat miiallifin har-
torafli bilikli, tohsilli vo intelligent fars olmasinin ve canli
dili derindan bilmasinin bahrasidir. Biz casaratls bu isin asas
monasini vo giymatini gore bilirik.

Belaliklo, liigoto daxil edilon dil materiallari canli dil
diistincesinde movcud olan danilmaz faktlardir. Belo ki,
indiyadak alds olan farsca liigatlorin ¢oxu basqalarmin aser-
larindan istifads yolu ilo daha ¢ox tenqidi suratde (Vullers),
bazen nisbaten az tengidi suratdas (Steynqas), bazen tonqidsiz
(Yagello) tortib olunub. Teqdim olunan liigatds leksik material-
lar basqa liigatlorle miiqayisada balksa do azdir, ancaq veri-
lanlar, slibhasiz, yuxarida dediyimiz kimi, deqiqdirlor”.!

L.IJirkov miielliminin zehmatine hérmatla yanasir vo
tovazokarcasina on sozdas bildirir ki, ltigatds yaqin gatis-
mazliglar — nitq hisselerinin qeyri-daqiq tayini, ardicilligin
pozulmasi hallari, menalarin ve sarti ixtisarlarin sshv
verilmasi olacaq, bels iradlar, mazammatlor miisllifinden
qat-qat cox onun redaktoruna tinvanlanmalidir. Ancaq bu
moazammatlar, gileylar liigatin asas maziyyatine an yaxsi
redaksiya ilo tokrar nagrlards hemise fars dilinin asl qiymatli
senadi kimi qalacag, malumat verilon s6z haqqindaki de-
qiqliye xalal gotirmayacak”.?

M.A.Qafarov basariyyetin biitiin tovazokar elm xadim-
larina xas manavi keyfiyyatls liigatdaki ndgsanlar barada
avvelcadan tizrxahliq etmayi unutmur.

Toosstif ki, 1914-cii ildon indiyadok M.A.Qafarovun 6z
dogma vataninds birca dafe da isiq tizli gdrmayen “Farsca-
rusca liigat”i Moskvada “Hayxa” nagriyyatinda — kegmis SSRI
Elmlor Akademiyasi Sergsiinasliq Institutunun tévsiyesi ilo

! Tappapos M.A. Ilepcuacko — pyccknii caosaps, 4.1l. M., 1927, c.V, VL
2 Yeno orada, c.VIL
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dafalarlo nasr olunub. Sonuncu dofs 1974 vo 1976-ci illordo
capdan ¢ixan ikicildlik liigstin titul sehifesinde miiallifine derin
vo abadi hormat bels ifads olunur: “1914-1928-ci illor arasinda
nagr olunan M.A.Qafarovun “Farsca-rusca liigot”i fars dilini
oyranmok vo klassik fars adabiyyatini torctime etmak {igiin
giymeatli vasaitdir. Bu fototipik nasr liigatin dayisilmamis va
alavelar edilmamis stiretidir (tokrar ¢apidir)”.
M.A.Qafarovun elmi irsinin, pedaqoji-praktik fealiyye-
tinin 0yranilmasi, asarlarinin 6z veteninda ¢ap olunmasi gec
ds olsa onun ruhuna, xatirasine hormat slamsti olardi. Bu,
hom do filoloji elmimizin, liigat¢iliyimizin, Azarbaycan
sorqstinasliq maktabinin vacib mesalalerindendir.
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MIRZ® COFOR RZAYEV V9 MIRZ9 ABDULLA
QAFAROVUN ICTiMAi TOSKILATLARDAKI
FOALIYYSTLORI

Moskva sarqgstinasliq elminda els bir miiteraqqi ictimai
togkilat olmamisdir ki, Mirza Cafor vo Mirza Abdulla Qafarov
ora lizv olmasinlar, tadbirlarinds faal istirak etmasinlor.

Moskva universitetinin tarix-filologiya ve LSDI Xiisusi
Siniflarinin professor-miiallim heyatinin birge amoakdashg: ilo
godim ve miiasir $arqin Oyrenilmasi tiglin Comiyyat taskil
edilmasi fikri coxdan yaranmisdi. Bunu tokca miitoxassislor
deyil, Sargle maraqglananlar da miidafis edirdilar. Comiyyatin
nizamnamosinin hazirlanmasia sabab eyni moagsadls Peter-
burqda bels bir Comiyyatin yaranmasi oldu.! Moskva sehari
Morkoazi Dovlat Tarix Arxivinin senadlerine asasen, 1883-cti
ilden paytaxt oriyentalistlorinin (sargsiinaslarinin — N.M.) tortib
etdiklari “Peterburq darnayi layihasi” moskvali hamkarlarina
gondorilir. Moskva alimlarini tomin etmayen bu layiheni ye-
niden hazirlamagq ti¢lin imperator Moskva Arxeologiya Coe-
miyyetinin 31 mart 1883-cii ilds kegirilmis iclasinda komissiya
toskil edilir vo yeni “Rus Serq Comiyyati Nizamnamasi”nin
layihasi tortib edilir.? Layihonin miialliflori — Moskva alimlari
universitetin Serq fakiiltesinin dekani Vasili Pavlovig Vasilye-
vin adina asagidaki mazmunda maktub gondarirler: “Peter-
burqun Serq dilleri fakiiltssinin Serqi Oyrenan goxsayl
miitoxassislore malik oldugunu yaxst bildiyimizden, Moskva
darnayi bels bir yekdil genasta golib ki, Sizin simanizda, Sarq
dillari fakiiltesinin professorlar1 taqdim etdiyimiz layihani
diggatle oxusunlar ve bu barads fikirlarini bildirsinlar. Oger

! IleHTpaABHEIT TOCYAaPCTBEHHBIN MCTOPUIECKUiT apXus I. MOCKBEL
Pony /aszapeBCKOro MHCTUTYTa BOCTOUHBIX A3bIKOB, No213, om. I, 4.8,
c.631.

2 Yeno orada, No213, om1. I, 4.8, c.1.
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Rusiya Serq Comiyyatinin universitetin Serq dillari fakiilte-
si nezdinds Peterburq ve Lazarev $arq Dillori Institutunda
Moskva sobalarinin professorlar arasmda razilhigla qarsilansa,
bu halda Moskva darnayi Rus Serq Cemiyystinin yaradilmasi
icazesi haqda dovlst qarsisinda vasatet qaldirilmas: teseb-
biistinii tizerinize gotlirmayinizi xahis edir. Oger bu va ya
digar sabablers gdra (masalen, Peterburqda Imperator Arxeo-
logiya Comiyyati nazdinds Peterburq Sarq sobasinin moévcud
olmasi nazare alinsa) conab professorlar taqdim edilan layi-
hanin heyata kegirilmasini lazim bilmasalar, bu halda Moskva
darnayi hokumat garsisinda Moskva sergsevar havaskarlar
Comiyyetinin yaradilmas: haqqinda vesatst qaldiracaq”.!

Layihonin iki paraqrafi Comiyyatin maqgsadini aydin-
lasdirir:

“1. Qodim vo miiasir Serqin madani-tarixi miinasibat-
lorini 6yronmok maqsadi ile S.Peterburqda ve Moskvada
“Rus Sorq Comiyyati” tosis olunur;

Comiyyat asagidaki hiiquqlara malikdir:

aciq va gizli iclaslar kecirmok;

Serq xalglarmin adabi yaradiciliglarini torctimas ve nasr
etdirmok;

Serq xalqlarinin hayati va tarixini oks etdiren maddi
abidalarin kolleksiyasini toplamag;

elmi maqgsadls ekspedisiyalar togkil etmok;

toplanmis materiallar1 rus, elace da xarici dillards ¢ap
olunan toplularda va dovri jurnallarda nasr etdirmak” .

! Basusnr AIT. AasapeBckuit MHCTUTYT B MCTOPUM OTE€UECTBEHHOIO
BOocTOKOBeeHus. M., 1973, ¢c.167.

2 IleHTpaibHbIii TOCYIaPCTBEHHBIN UCTOPUUECKUN apXuB I. MockBbl. DOH/T
JlazapeBcKOro MHCTUTYTa BOCTOUHBIX s13bIKOB, No213, or. I, 1.8, ¢.2; basusuiy A.IT.
JlazapeBcKkUil UHCTUTYT B UCTOPUM OTE€YECTBEHHOI'O BOCTOKOBEAEHUs. M.,
1973, c.167, 168.
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“Rus Serq Coamiyyeti ni-
zamnamosi”’nin bu layihasini
tortib eden ve onun hoyata
ke¢masins raziliq veran maghur
alimlar, Moskva universiteti vo
~ LSDI Xiisusi Siniflarinin niifuz-
lu professor ve miisllimlari
Q.Kananov, F.Y.Kors, M.O.At-
taya, M.V.Nikolski, V.F. Miller,
S.A.Sakov, i.Okromgedelov,
A.Veselovski, N.Xolmoqorov,
} F.Fortunatovun adlari sirasinda
dosent Mirza Caforin do imzas1
vardir.

Lakin miiayyan sebablaras
gora “Rus Serq Camiyyati”ni
tosis etmok miimkiin olmur.
Sonralar mashur soargsiinas
M.V.Nikolski yazir: “Sorq ar-
xeologiyasi ilo masgul olmaga
havesi olanlarin Moskvada tas-
kilati dernak yaratmaq istoklari
diinenki fikir deyil; 5 il avval
Moskvada Serqi Oyrenmok
ticin markazi Comiyyat yara-
dilmas1 masalasi qaldirilmisda.
Ancaq miiayyon hadisalars go-
ro bu planin hayata kegmasi
! mimkiin olmadi”.! Bu namoe-
Mixail Vasilyevi¢ Nikolski  Jym sabablor 80-ci illorin siyasi

2 ',‘,' § ‘."‘ o ',’S’h“'} :
iy

Filip Fyodrovi¢ Fortunatov

! ApesHocTH BOoCTOUHBLA. Tpyasl BocTouHOM KoMuccyun VimiepaTopce-
Koro Mockosckoro Apxeoaormudeckoro obmectsa, T I, Boim. 1. M., 1989,
c4.
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hadisaleri ilo six baglidir. D.A.Tolstoy Daxili Islor naziri,
.D.Delyanov Maarif naziri tayin olunandan sonra daxili
siyasatdae bir sira kaskin qanuni aktlar tatbiq olunur. Siyasi
cohatdan ¢ox garisiq olan 1884-cii ilde universitetlor hag-
qinda yeni qanun gebul edilir. Bu qanuna gors, universitet-
larin bir sira miistaqillik hiiquqlar1 Iagv edilir ve onlar ciddi
polis nazaratine tabe olunurlar.! Beloalikls, miistaqil tes-
kilatlar yaratmaga icaze verilmir.

Lakin Serq Cemiyyati yaradilmasi ideyast Moskva
Sergstinaslarinin narahat problemi olaraq qalir. Cox ke¢mir
ki, Imperator Moskva Arxeologiya Comiyyatinin {izvlori
iclaslarinin birinds masaloni daha qgati sokilde qaldirirlar.
Bu moasuliyyeti M.V.Nikolski 6z iizorine gotiiriir. Imperator
Moskva Arxeologiya Comiyyetinin 1887-ci il 24 aprel tarixli
iclasinda o, “Serq Komissiyasinin yaradilmasi1 haqqinda
osaslandirilmis tokliflor” adli moruze ile ¢ix1s edir. Moaruze-
nin qisa mazmunu beladir: “Hazirda els vaziyyet yaranib
ki, bu fikir (Komissiyanin yaradilmas: — N.M.) Moskva Arxeo-
logiya Comiyyati tizvlari arasinda daha ciddi sokilds ortaya
¢ixib v lizvler onun taleyi haqqinda daha ciddi diistinme-
yo baslamislar. 9sas masoalo Comiyyotin torkibinde Serq
sObasinin yaradilmasidir.

Oton illar arzinda Arxeologiya Comiyyatine saysiz-he-
sabsiz Serq abidalari, miixtslif Serq dillerinda yazilmis xeyli
sayda yazilarin suratlari gondarilib. Orab, yohudi, tiirk, fars
va s. malum olmayan dillords yazilmis niimunalar dyronil-
moamis arxivlora tohvil verilib.

Ogor islor belo davam etss, Comiyyatin faaliyyati mag-
bul hesab oluna bilmaz. Comiyyst bu islerle masgul ola
bilocok miitaxassislori 6z daxilinds, siralarinda yox, xarici
olkelords axtarir. Ona gore ki, Moskvada sarqsiinasliq elmi

! basusny ATl /lasapeBCcKmit MHCTUTYT B MCTOPUIU OT€IECTBEHHOTO
BocTOKOBegeHus. M., 1973, ¢c.168-169.
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ilo masgul olan vahid markez yoxdur. Biitiin bu ¢atinliklorin
ohdasindan iss bu isde marag: olanlar gals bilarler.

Avropa Sarq arxeologiyasi ilo miiqayiseds rus elmi qar-
sisinda vezifelorimizi derk etmayimizin vaxt: coxdan gatib.
Bizim gormak istadiyimiz is xeyirxah moaqsed dasiyir.

Bu yerlards (konkret olarag Orta Asiyanin Semirecensk quber-
niyast nazarda tutulur — N.M.) xarici 6lke alimlarinin goriin-
masini, onlarin arxeoloji ve tarixi materiallar1 toplamasini
gozlomak bizim elmimizs layiq deyil, 6ztimiiz sistematik plan
tortib etmsali ve 6z glictimiizls slds etdiyimiz biitiin material-
lar1 aragdirmaliyiq. Arxeologiya Comiyyatinin nizamnamasina
9sasan, qarsitya qoyulan asas masala arxeoloji materiallarin
genis vo hortorafli tadqiq edilmasidir.

Avropa xalglarmin 6z madeniyyetine gors elm, incoses-
nat vo dovlatin ilkin yaradicisi yunanlara vo romalilara
borclu oldugunu dark etmasindan ¢ox vaxt 6tmoayib. Diinya
tarixi Serqin madeani moarkaz olmasini, Qarbin isa onun
biisbiitiin nacib formasini yaratmasini anlatmagqla, Sarqle
Qorb arasinda tarazliq barpa edilmalidir. Biitiin Avropa
xalqglar ilo miiqayisada bu 6lkslarin madaniyyating, tarixina
va cografi arazisine daha ¢ox yaxin olsaq da, onlarin abi-
dalorini an az biz dyronmisik.

Bizim muzeylar vo rosmi elmimiz Qarbin bu sahadaki
elmi biliklarins, demak olar ki, mahal qoymur; bunun iigiin
geyri-rosmi, ictimai sabeb olmadan elmimizds gadimliye
gedan yolu tamizlomak tiglin xiisusi elmi korporasiyalarin
enerjili faaliyyati lazzimdir. Halbuki, bu materiallar1 aldo et-
mok va dyronmok tiglin biz tam hiiquqa malikik, bu bizim
borcumuzdur.

Movcud elmimiz bizden onu talsb edir ki, basqa me-
deni xalglarla yanasi, godim dovriin imumbageri madani-
tarixi abidslerini toplayaq ve tadqiq edek. Moskva
Arxeologiya Cemiyyetindon rus elminin ¢oxdan bari
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gozladiyi, iimid etdiyi keg¢misi ruhunda tam tesabbiis-
karligi, xeyirxahligi ohdesine gotiirmayi xahis edirik.
Coamiyyatin lizvlari arasinda filologiya ve linqvistika tizrs
isin masuliyyatini tizerine gotiira bilacak universitetin ¢ox
gozal elmi potensiali vardir. Elaca do Serq dillari tizre xiisusi
tohsil ocag1 sayilan Moskva Lazarev Serq Dillari Institutu-
nun an yaxst elmi giivveleri siralarimizdadir. Inaniriq ki,
fealiyyete baglayandan sonra indiyeadek adlar1 malum olma-
yan va ixtisaslar1 ilo Comiyyeta lazimi xidmat gostere
bilmayan yeni qlivvalar de bizas
qosulacaglar.

Arxeologiya Camiyyatini
tam inandirmagq istordik ki, irali
stirditytimiiz toklif, Comiyyatin
isinda var qlivvemizls islomak,
onun faaliyyetini daha da
genislondirmak vo {izvlari ara-
sinda birliyi, heamrayliyi qtiv-
vatlondirmak magsadi samimi
istayimizdaen irali galir”.!

F.Y.Kors, V.F.Miller va
F.K.Trutovskinin ds miidafia
etdiklori “Tokliflor”s osason,
Moskva Arxeologiya Comiyyos-  Fyodor Konstantinovi¢
tinin 1887-ci il 8 may tarixli Trutovski
iclasinda qrafinya P.S.Uvarovanamin sadrliyi ile toskil
olunmus heyet asagidaki mezmunda Imperator Moskva
Arxeologiya Comiyyoti Sorq Komissiyasinin qaydalarini
isloyib hazirlamisdir:

! ZpesHOCcTN BOCTOUHBLA. Tpyasl BocTouHON KoMuccun VimiepaTopc-
Koro Mockosckoro Apxeoaormdeckoro obmrectsa, T I, Beim. 1. M., 1989,
c.3-11.
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1. Imperator Moskva Ar-
xeologiya Comiyyati Sarq Ko-
missiyast $arq arxeologiyasi
abidalarinin dyrenilmasinds,
nasrinda ve qorunmasinda is-
tirak etmoak istoyon Comiyyatin
tizvlarindan taskil olunur.

2. Comiyyatin $arq Komis-
siyasmin iclaslarmin kegirilma-
=4 sini, faaliyyet planlarmi vea
“Materiallar”inin ¢apini naza-
roto alan sadri illik iclaslarda
Comiyyotin 6z tizvlerindon se-
cirlor.

3. Komissiya Camiyyatin
tizvil olmayanlar1 da masgaloe-
lara daveat etmak hiiququna malikdir.

4. Sorq Komissiyasmin protokollar1 barade Imperator
Moskva Arxeologiya Comiyyatinin yaxin iclaslarinin birin-
do malumat verilir.

5. Moskva Arxeologiya Comiyyoetinin illik iclasinda Ko-
missiyanin faaliyyati barads hesabati Komissiyanin sedri ve
katibi hazirlamalidirlar.

6. Sorq Komissiyasmin aserleri Comiyyatin vasaiti he-
sabina ¢ap olunur.

7. 9sarlarin mazmunu nazars alindigi tigtin Komissiya-
nin sadr va katibi Comiyyetin Redaksiya Komitasinin tizvii
hesab olunurlar.!

Osas1 1864-cii ilde qoyulmus Imperator Moskva Ar-
xeologiya Comiyyati nazdinde Serq Komissiyas: 1887-ci il

Praskovna Sergeyevna
Uvarova

! ApesHocTH BOoCTOUHBLA. Tpyasl BocTouHOM KoMuccyun VimiepaTopce-
Koro Mockosckoro Apxeoaormudeckoro obmectsa, T I, Boim. 1. M., 1989,
c.11-12.
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29 sentyabr tarixinden fealiyyate baglayir. Homin tarixde
LSDI Xiisusi Siniflorinin vo Moskva Universitetinin on
niifuzlu serqsiinas alimlarinin toplasdig1 Komissiyanin ilk
toskilati iclasinda F.Y.Kors sadr, M.F.Miller onun komakgisi,
bu xeyirxah isin tosebbiiskar1t M.V.Nikolski' katib segilir.
M.V .Nikolskinin fikrincs, Rusiyada sarqgstinasliq elmi mar-
kazlarindan an niifuzlusu Sarq Komissiyasi olmali idi.>

Komissiyanin ilk iclas1 1887-ci il 31 oktyabrda kegirilir.
Camiyyatin 1888-ci il 29 mart tarixli iclasinda qrafinya P.S.Uva-
rova Serq Komissiyasmin tizvlerine miistaqil “/pesnoctu
BocTouHbL” toplusu nasr etdirmok taklifi irali siiriir.? 1889-
1915-ci illlor arasinda A.E.Krimski, M.V.Nikolski vo P.S.Uva-
rovanin redaktorlugu ils toplunun bes némrasi cap olunur.
Homin protokollar Komissiyanin, eloco do Moskva sorqsti-
nashiginin salnamasidir. Protokollarda iclaslarin gedisi, diskus-
siyalar, bir sira maruzalarin matni, onlara alavaler vo elmi
miibahisalar, bazi alamatdar tarixi hadisalar 6z oksini tapur.
Qeyd edak ki, Mirzes Cafarin ad1 ilk dafe Serq Komissiyasinin
1892-ci il 25 yanvar tarixli iclasinin 28 nomrali protokolunda
gokilir.

Iclasin sadri V.F.Miller Mirze Caforin Komissiyaya iizv
secilmasi toklifini irali siirtir vo onu Komissiyanin isina
layiqli, “fars arxeologiyasina yaxindan balad olan, seristali
miitoxassis” kimi taqdim edir. Iclasin gerarindan aydin olur
ki, Mirze Cafor homin tarixds Serq Komissiyasina tizv se-
cilir.*

1 1916-1917-i illarde M.V.Nikolski Moskvada On Asiya Comiyyati
yaratmagq fikrinds olmusdu.

2 Topaaesckuit Ba. A. Tpuauarumstuierre BocTo4HOM KOMUCCUNL.
«Boctok», ku. 4. M.-/1., 1924, ¢.169.

* basusnn AIL /asapeBcKuii MHCTUTYT B UCTOPUM OT€YECTBEHHOTO
BOocTOKOBegeHms. M., 1973, c.174.

* Bax: Apesnoctn BocrounsLs, T. 11, Bem. I. M., 1896, ¢.90.
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Qeyd etmisdik ki, M.A.Qafarov LSDI-nin Xiisusi Sinif-
lorinds 1901-ci il sentyabrin 1-den pedaqoji fealiyyata
baslamisdir. Lakin Komissiyanin protokollarinda ve “buo-
O6ubanorpaduyecknii caoBapb OTe4eCTBeHHbIX TIOPKOAO-
rop” kitabinda verilmis moalumatlardan aydin olur ki, o,
hamin tarixden Moskvaya galmamisdir.

Imperator Moskva Arxeologiya Comiyyati Serq Komis-
siyasinin 1896-c1 il 23 dekabr tarixli iclasinin 51 nomrali pro-
tokolunda verilon xiilasada geyd edilir ki, M.A.Qafarov
hamin iclasda “Qafqazdak: tiirk ¢inovniklorine verilmis
Sultan formanlar1 haqqinda” maruzasi ile ¢ixis etmisdir.!
Adi ¢akilon maruza 1901-ci ilds “/JpeBHOCTI BOCTOUHBIS»
toplusunda c¢ap olunub. 9sards miisllif 1726-1821-ci illars
aid olan 26 farmanla bagli arasdirmalar aparmis, Rusiya-
Tiirkiye miinasibatlorini, Tiirkiyenin Qafqazda ve Qara
deniz atraf1 arazilorde apardig: siyaseati aydinlasdirmaga
calismisdir.

A.N.Kononovun molumatina osasen, M.A.Qafarov
LSDIi-ds Azarbaycan dilindan, 1901-ci ilden iss 6zbak dilin-
don doars demisdir.2Giiman ki, M.A.Qafarov 1893-1896-c1
illor arasinda LSDi-ya davet almis ve hamin arafalords Sarq
Komissiyasina iizv secilmisdir. Ucillik dévrii ohate edan
protokollarin 1896-c1 ildon sonraki melumatlarinda onun
ad1 Komissiyanin tizvii kimi ¢akilir. Qeyd edak ki, Komis-
siyanin iclaslarinda dinlayici kimi istirak edon havaskarlarin
ad1 protokollarda “qonagqlar”in siyahisinda verilir.

M.A.Qafarovun Sarq Komissiyasinin organi olan
“ lpeBHOCTU BOCTOUHBLI» toplusunda hom da tarctimalari —
Selman Savacinin “Coamsid ve Xursid” poemasi, M.O.Attaya
ila birge “Ondicandan gondarilmis arebcs yazilan veraqe-

! Bax: Apesnoctu Bocrounsis, 1. II, Berm. II. M., 1901, ¢.137.
2 Bax: buobubanorpadnyaecknit c10Baph OT€I€CTBEHHBIX TIOPKOAOTOB.
AOo0oKTA0pbCKNit mepuoa. M., 1989, c.74.
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lar”, hamginin toplunun Serq Komissiyasinin 25, akademik
F.Y.Korsun 70 illiyine hasr olunmus yubiley némrasinda
mashur “Mongqol dovrii fars tarixsiinasli§indan” asari,
VI.A.Qordlevskinin kommentariyasi ilo “Fars atalar sozii”
kitab1 ¢cap olunmusdur.

Serq Komissiyasimin daimi tizvii olmasa da, iclaslarda
M.A.Qafarovun qardast Mehammoad Kazim Qafarov da
istirak etmis, ¢ixislari, miizakiralari boyiik havesls dinlenil-
misdir (protokol No 116,52,53).

Serq Komissiyasinin iclaslarinda Mirze Coafar va
M.A.Qafarovun gordiikleri iglarle bagli adlar1 ¢okilen
protokollardan bir ne¢e niimunays diqqat edak:

15 fevral 1901-ci il. Protokol Ne 76. Iclasin sadri V.F.Mil-
ler Ondican yaxinhigindaki Semiregensk arazisinden tapil-
mis vo harbi qubernator torafindon $Sorq Komissiyasina
gondarilmis abidalorin litoqrafik suratlarini’ niimayis
etdirir. Bu senadlarin dyrenilmasi, onlarin farsca yazilmis
hissalarinin daqiq torctimasi M.A.Qafarova, arabcs olan his-
salarinin tarctimasi iss M.O.Attayaya? havals olunur.?

15 yanvar 1902-ci il. Protokol Ne 78. M.A.Qafarov bil-
dirir ki, aragsdirilmasi ona havals olunan Semirecensk vore-
gelarinin matni, demak olar ki, hamisi arabcadir. Buna gors do
o, tok torctimo etmamayi gorara alir ve varagelari M.O. Attaya-

! Homin abidsler vo senadlor barssinde V.M.Nikolski hale Moskva
Arxeologiya Comiyyatinin 1887-ci il 24 aprel tarixli iclasindaki magshur
¢ixisinda malumat vermisdi.

2 Semiregensk Nestoryan yazilarin1 Moskva Arxeologiya Comiyyatinin
haqiqi tizvii S.S.Slutski (bax: ApeBHocty BoctounbLs. Tpyas! BOCTOYHOI
koMmuccun Vimreparopckoro MockoBCKOro ApXeoa0THMYecKOro 06-
mectsa, T I, Beim. 1. M., 1989,1-66), Semiregensk qobir daslari {izerindoaki
tiirkco yazilar1 F.Y.Kors (bax: 4pesroctu BoctouHbLA. TpyAbI BOCTOYHOI
koMmuccun Vimmeparopckoro MOCKOBCKOTO ApPXe0A0TUIECKOTO 00-
mectsa, T I, BoiL 1. M., 1989, c.66-72) tadqiq etmislor.

% Apesnoctu Bocrounsts, T. I, Beim. I1I. M., 1903, ¢.217.
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ya toqdim edir’. M.O.Attaya varagalordaki arabca moatnlarin
daqiq terclimasini sorh edir. Malum olur ki, veragelardoki
matnlarin mezmunu “ziyanl” deyildir. Bels ki, orada Allaha,
Mshammads ve Oliye xitaban dualar yazilib ve slinds Ziil-
tiigar qilincimi tutmus Slinin resmi hakk olunub.

Mirze Cafer malumat verir ki, dualar yazilmig bela
varagelar taun va ya basqa xestslikler yayilan zaman
miisalmanlarin qapilarina yapisdirilir, minlarle niisxasi
biitiin fars seharlarinds yayilir. A.E.Krimski qeyd edir ki,
Barbinskinin sdyladiyine gore, general-qubernatorun gon-
dardiyi veraqalerin makani olan Orta Asiyada dualar va
qilinc tutmus al sakli zohara qars: fincanlarin dibina hakk
olunur.

21 fevral 1906-c1 il. Protokol Ne 94. A.E.Krimski mii-
vafiq tarixi arayisla Simali irandan — Tobrizden (Azarbay-
can) dinlayicilarindan birinin gondardiyi Makedoniyal
[skander yunan giimiis pullarin niimayis etdirir. iclasda
istirak edan azarbaycanli Mirze Abdulla Qafarov bildirir
ki, imumiyyotla Iskendar pullar1 Tebrizds ¢oxlu migdar-
dadir, olduqca tez-tez tapilir.?

10 fevral 1910-cu il. Protokol No 121. M.A.Qafarov Ar-
xeologiya Comiyyatina gondarilmis papye-maseya® oxsar
“mokkava” tipli fincan iizerinde yazilar haqqindak: ted-
giqatinin naticalori barade malumat verir.

! Qeyd etdiyimiz kimi, sonralar M.A.Qafarovun M.O.Attaya ils birlikdes
terctima etdiyi “Ondicandan gondarilmis arsebcs yazilan veraqgaler” adli
asar “Apesnocty BocTouHbLt” toplusunun 1914-cii il XX buraxilisinda ¢ap
olunmusdur.

2 Bax: Apesuocru socrounsis, T.I1I, Beim. I. M., 1907, ¢.60; Homin tarixli
iclasda Vs.F.Miller elma qaranliq qalan, Berezin, Heygergin, Dornun
qisa vo sohv moalumat verdiklari farsdilli miiselman tatlar, eloco da
talislar hagqinda maruzs edib.

* Yapisqan, gips ve tabasirls qarisdirilmis kagiz kiitlesinden ibarat bark
madda
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Fincanin gorkemi kigik par¢i xatirladir, ancaq o, igki
ticlin nazards tutulmayib, bels ki, materiali maye tigiin ya-
rarli deyildir. Stibhesiz ki, par¢da bark maddaler saxlanilib.
Fincanin strafinda arabca ¢ox qarisiq yazilar cizilib. Onlar:
cox ¢otinlikle oxumaq miimkiindiir. Epiqrafik yazinin metni
beladir: ©ddshrii iil-musahdii lilizz ad-daimun vas igbalii-
lacaddii ve ad-dovletii, iil-baqgiyyetiin ve-l-keramatii al-
aliyyatii til-omriin ve al-caddyii il-sa’idii ve-l-omrii til-xalidii
vo-al-a'dilii al-qasidii’.

Serq Komissiyasinin asas maraq ve miizakire obyekti mii-
solman-xristian Qafqazi ve qadim $Sorq idi. A.P.Baziyansin
fikrinca, Moskvada LSDI, Moskva Universiteti vo Sorq Komis-
siyasinin yeni istiqamatda birgo is aparmasi ilo osetinstinashg,
tat dilinin dyranilmasi, udinlar haqqinda materiallar ¢ap edil-
masi va s. ilo diinya sargsiinashigl xozinesina zongin irs baxs
edilmisdir.

Institut miiallimlorinin Azarbaycan dilini, adebiyyatin,
tarix ve madaniyyatini 0yronmasi, todqiq etmasi ilo Moskva
sorqsiinashiginda XIX asrin II yarisindan azarbaycanstinasliq
togokkiil tapmigdir.?

XX asrin avvallarinden $Sorq Komissiyasinin fealiyyati
zoiflayir. Buna sabab M.V.Nikolskinin miivaqqati Petroqra-
da ko¢mosi idi. Cox ke¢mir ki, M.V.Nikolski yeniden
Moskvaya qayidir ve LSDI-ds pedaqoji fealiyyatini davam
etdirir. 1901-ci ildo A.E.Krimski Komissiyaya sadr segilon-
dan sonra taskilatin isinde yeniden canlanma yaranur.

! Epiqrafik yazini tarix elmlori doktoru, professor Masadixanim
Nematova bels manalandirir: «9dalstli mehkemaye yonaltmakls, sbadi
hoayatla, ali ugurla, yiiksek, marhamaotli emalls, sbadi dovlatls, an yeni
nailiyyatle ve qiidratle uzlasan asr».

2 basusnn A.J1. ZasapeBckuit MHCTUTYT B UCTOPUM OTEYECTBEHHOTO
BocTOKOBegeHus. M., 1973, ¢.208.
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Ug il arzinds elmi istiqamet daha ¢ox miisalman diin-
yasinin, xiisusils islam dini tarixinin dyrenilmesina yonal-
dilir; iclaslarda bu barads Rusiyada ve xaricds ¢apdan ¢ixan
kitablarin annotasiyas: dinlenilir, miizakirs olunur.

Sorq Komissiyasinin isinde LSDI-nin tolobalori da ya-
xindan igtirak etmiglor.!

1911-ci ilden sonra miisyyen sebsblera gors Komissiya-
nin isi yenidan zeiflayir. Taninmis qafqazsiinaslardan bazisi
vofat edir. Vs.F.Miller akademik secilondan sonra Moskvan
hamisalik tork edir. F.Y.Kors Petroqrada kogtir, sshhati imkan
vermadiyi tiglin Komissiyanin iclaslarinda istirak eda bilmir.

V.K.Trutovskinin sadrliyi ve A.E.Krimskinin katibliyi
ilo Komissiyanin yeni heyati secilir, Mirza Cafor vo M.A.Qa-
farov yeni heyots daxil edilirlar.

1917-ci il inqgilablarindan sonra siyasi voziyyet qarisiq
oldugu iictin Sorq Komissiyasinin isinda yeniden durgun-
luq yaranir.? Komissiyanin isinds yaranmis bohran vaziy-
yatinin basqa sebablari do var idi. Akademik F.Y.Kors va ilk
rus assuroloqu M.V.Nikolski vefat edir, mashur giirciisiinas
A.S.Xaxanov varom xastaliyina tutulur, elmi isden uzaglasir.

Imperator Moskva Arxeologiya Comiyyati Serq Komis-
siyasinin faaliyyati 1922-ci ilo gqodar davam etmis, 35 il ar-
zinda 150 iclasi® kegirilmisdir. Bu miiddatde Serq
Komissiyas: bir sira doyerli, mohtesom islor gormayes
miivaffaq olmusdur.

! TpuanaTnaeTe crienaAbHbIX KAaccos /asapesckoro VHcruTyTa Boc-
TOYHBIX sI3bIKOB. M., 1903, c.16.

2 l'opaaesckuit Ba. A. Tpuanatunatuaerre BoctouHoi KoMuccun.
«Boctok», ka. 4. M.-/1., 1924, ¢.169-170.

® Sorq Komissiyasinin sonuncu iclast Qafqazin dagliq orazisinde
yasayan azsayli xalqlarin dillarine hasr olunmusdu (bax: ['opaaesckmii
Ba.A. Tpuanatunstnaerue Bocrounoit komuccnn. «Bocrok», ku. 4. M.-
A.,1924, ¢.170).
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SON SOZ ovozi

XX asrin avvallarinda bas vermis inqilablar: LSDI Xii-
susi Siniflerinin professor-miiallim heyati va telobalari eyni
qarsilamirlar. Bazilari yeni hokumesti taniyir, bezilari ise
tealiyyeta baslamis siyasi hakimiyyatls barismaq istemir,
institutu terk edir. A.E.Krimski Kiyevs kogtir, VI.A.Qord-
levski ise Orenburqdan Moskvaya qayidir, M.O.Attaya,
Mirze Coafor vo M.A.Qafarov yeniden qurulan LS$Di-do
islayir.

Yeni siyasi soraitds Xiisusi Siniflarin reformasi iigiin ha-
zirlanan layihe hayata ke¢mir, 1917-ci ilde LSDI akademik
N.Y.Marrin maslohati ilo On Asiya Institutu ils avez olunur.

Son mahiyyetde hom filo-
loji tohsil veran On Asiya Ins-
titutu, hom do 1919-cu il martin
4-da V.1.Leninin imzas1 vo eyni
moagqsad, proqramla Ermani Ins-
titutu il avez olunan yeni toh-
sil ocag1 timidleri dogrultmur.
Cunki Qafqaz, Yaxin Serq ve
Orta Asiya xalglarinin dillarini,
onlarin maddi ve meanavi me-
deniyyotlorini ta godimden
miiasir dovradak dyratmek ma-
suliyyetini chdslarine gotiiran
klassik gimnaziya tohsili ile “qi-
dalanmig” pedaqoji kadrlarin
yetkinliyi vo manavi-elmi potensiallari nazers alinmamaisdi.
1920-ci il 7 sentyabrda tehsil ocagi Markazi Canli Serq Dil-
lori Institutu adlandirilir,

Nikolay Yakovlevi¢ Marr
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Moarkazi Canli Sarq Dillari Institutu

Morkozi Icraiyye Komitesinin Moarkezi Canli Sorq
Dillari Institutunun tesisi il slagadar qebul etdiyi gerarlar,
Umumiyyatls, eyni siyasi qurulusda sarqsiinasliq elmi qar-
sisinda durmus vacib masalalar hagqinda aydin tasevviir
yaradr.

Canli Sorq dillarinin dyradilmasi Serqin siyasi ve iqtisadi
hoyatinin dork edilmasinin agar1 idi, lakin halo o vaxt
M.P.Pavlovig 1921-ci ilde yaradilmis Sargstinaslarin Umum-
rusiya Elmi Comiyyetinin orqan1 “Hoss1it BocTok» jurnalmin’
1925-ci il 10 ve 11-ci némralsrinda cap etdirdiyi “Yeni sorg-
stinasliq institutlarmin tarixi vezifaleri” adli maqalasinda
yazirdr: “Institutun todris ve elmi faaliyyatinin merkezinde
asas moasale canli Serq dillerinin yox, Serqin darinden
oyradilmasi olmalidir” .2

! N.Narimanov da Elmi Cemiyyatin {izvii olmus, “Hossit Bocrox”
jurnali ilo eamakdasliq etmisdir.
2 Hosn1i1 Boctrok. M., 1925, No10-11.
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1921-ci ilden Morkazi Canlt
Serq Dilleri Institutunun audito-
riyalar1 dinlayicilarin iiziins agiq ,
elan edilir. Lakin elo hamin ilden 0
institutun qarsisinda daha vacib
moasalalerin halli durur: yeni
sorgsiinas kadrlarin hazirlanma-
s1 tuglin Markezi Canli Sarq
Dilleri Institutunu Serq Dilleri
Institutu ils avez etmok. Umum-
rusiya Markezi Icraiyys Komitosi §
Rayasat Heyatinin 1921-ci il 27 §
oktyabr gerarina asasen Mosk- §
vadaki biitiin serqgsiinasliq tehsil
ocaqlart' Serq Dilleri Institutu ilo
ovoz olunur. 1922-1923-cti dars ilinde institutun todris
moagqsadi daqiqglasdirilir: Serq dillorinden birini mitkommal
bilan vo ya iki Avropa dilinds serbast danisan vo dyrandiyi
dilin istifads olundugu Serq 6lkesinin iqtisadiyyati1 vo sosial
vaziyyoti barade miiayyon hazirlig1 olan praktik iscilor
hazirlamagq.

Sovet Ittifaqi Markazi Icraiyyo Komitasi Royaset Heyo-
tinin 20 mart 1925-ci il tarixli qorarina asasen Moskva Sorq
dilleri Institutuna hamin il vafat etmis Markazi Icraiyyes Ko-
mitasinin sadrlarinden biri Neriman Koarboalayi Nacaf oglu
Noarimanovun adi verilmisdir. Qarar 1925-ci il 21 avqust
tarixde qiivvaye minmis ve institut uzun miiddst onun admi
dasimisdir?.

M.R.Pavlovig

! Universitetin Sarq soboalori do bura aiddir.
2 Moskva Serq Dillari Institutu 1954-cii ilin iyul aymnadak faaliyyatini
davam etdirmisdir.
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Noriman Narimanov adina Moskva Sarqsiinashq Institutu

MockoBCcKUM
VHCTUTYT BOCTOKOBE-
Aenus rr. Hapuman
Kep6aaain Haaxad
orasl Hapnmanos 20
mapra 1925 1. Ha
saceganun IIpesnu-
& suyma Cosera Ha-
IIMOHAaAbBHOCTEN
LMK CCCP 6»1a0
IIPUHATO pelleHue:
HIpU3HATL «HEOOXO-
AuMbIM - VHCTUTYTY
BOCTOKOBeeHIs Ipu
IIpesnanyme LIVIK
Corza CCP npwm-
CBOUTb UM yMep-
¢ 1II€TO IIpeaceaaTeas

PEMOHT.
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toB. Hapumanosa H.H., o yem
BOMTH C XoJaTalcTsoM B Ilpe-
suauym LMK Corosa CCP»

100 ilden artiq bir mid-
doatdo moéveud olmus LSDI XX
asrin avvallarinda belaco tok-
millasdirilir. Rekonstruktiv de-
yisiklikler pedaqoji kollektivda
do bas verir. Ke¢cmis LSDI-nin &
pedaqoji kollektivinin layiqli
kadrlar1 instituta colb edilir.
Azarbaycanli sargsiinaslar Mirzo |
Cafar Rzayev va Mirze Abdulla §
Qafarov Omirlerinin sonuna
kimi Moskva Sarq Dilleri Insti-
tutunda calisirlar.

Mirza Cafar Rzayevin tavalliid ve vafatetms tarixini de-
qiqlesdire bilmadik. Manbalorden malum olur ki, o, XX
asrin 20-ci illarinin sonlarma kimi Moskvanin an meanzarali
yerlarindan biri olan Pregistensk bulvarda yasamisdir. Ev
invani ve manzilinin ndmrasi do malumdur: Pregistensk
bulvar, ev 31, monzil 3.1

N.Noarimanov

! Bax: MockoBckuii MHCTUTYT BocTOKedeHus: M. H.Hapumanosa.
Crpasounuk. M., 1926.
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Hasiya: Yagin ki, Precistensk bulvarda LSDI-nin miiallim-
larina ayrilmig xiisusi bina olmusdur. Azarbaycanin sanli oglu
M.O.Rasulzada LSDI-ya Stalin tarafindon fars va rus dillari
miiallimi tayin olunanda ona da Pregistensk bulvarda ikiotaqli
manzil verilmisdi.

M.9.Rasulzadanin “Stalin-
1o ixtilal xatiralor” kitabinda ha-
qqunda sohbat agdig, lakin adim
gokmadiyi, ona “yardim etmis”
professor balka do Mirzs Cofar
olmusdur.!

M.A.Qafarovun da 1928-ci
ildon sonraki elmi-pedaqoji foa-
liyyati hagqinda malumat yox-
dur. Manbalardan aydin olur ki,
1928-ci ildon sonra M.A.Qafa-
rovu Moskva Sarq Dilleri Insti-
tutunda yeni pedaqoji faaliyyote
baslamis miiallimlor — E.Q.La-
ros vo Hamid Qulag¢zads avaz
etmisglor.

Faxrle deya bilarik ki, Mirze Cafar Rzayev voa M.A.Qa-
farov akademik A.A.Semyonovun, VI.A.Qordlevskinin,
A.E.Krimskinin, eloca do maghur tiirkologlar N.K.Dmitriye-
vin, V.M.Nasilovun, arebsiinas X.Baranovun, iransiinas
V.F.Minorskinin, B.Millerin, A.A.Starikovun, leksikoqraf
N.I.Asmarinin ‘miiallimlori olmuslar.

Moammoad Omin Rasulzada

1Bax: Rosulzads M.O. Stalinlo ixtilal xatirslori. Baki. 1991, s.55.
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Vladimir Fyodorovi¢ Minorski

1960-c1 ilde Moskvaya XXV
Beynoalxalq $erqgstinaslar Kon-
qresino dovet alan vo 44 il ayri-
ligdan sonra 83 yasinda, 0z
vatenina qayidan diinya soh-
rotli alim — Briissel ve Kembric
universitetlorinin foxri doktoru,
Britaniya ve Fransa akademi-
yalarmin haqiqi tizvii, Fransa
vo Almaniyanin Asiya Beynal-
xalq elmi comiyyatlarinin tizvi,
[ranin, Azarbaycanin, Tirki-
yonin tarixi, madeniyyati, et-
noqrafiyas1 ve filologiyasina,
hamginin islam ve sarqgsiinashiq
tarixino aid 200-dan artiq
sanballt elmi asarin miallifi
V.F. Minorski' kecmis LSDI-
nin binasi ontinds dayanib xati-
roloro dalarkan 0z sevimli
miisllimlarine darin mahabbe-
tini, oboadi hormotini kovrok
hissloarls bels ifads edir: “...Yad-
dasimaVs.F.Millerin, A.E.Krims-
kinin, M.O.Attayanin, Mirzs
Coforin, Mirzo Abdulla Qafarov-
un kolgasi diistir:

! V.F.Minorski Londonda “I Sah Ismayilin poeziyas1” kitabgasini vo
Cahansah Hagqiqinin seirlorini ¢ap etdirmis, sirvansahlar, xazarler,
Agqoyunlular, Qaraqoyunlular ve s. haqqinda tedqiqat ssarlari yazmig-
dir. 1958-ci ilde Kembricds onun “Sirvan ve Darbandin tarixi” adl1 asari
cap olunmusdur. Bes il sonra bu aser Moskvada rus dilindas isiq {izii

gormiisdiir.
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— Allah onlara rohmat elasin!”.!

Zaman Otdiikce bu azerbaycanli ziyalilarin serafli
omrii, diinya serqstinasligina bexs etdiklori elmi tohfsleri,
zangin irslari bagariyyati heyran qoyacaq, tevazokarcasimna
geyd etdikleri epiqraf onlarin humanist hayat amalinin,
elmi-pedaqoji faaliyystlarinin vaxtin, zamanin fovqiinde
duracaq remzi kimi saslenacak:

Allah insanlardan bacardiqlarindan artiq tolab etmir!

Darvisin hadiyyasi birca yasil yarpaqdir. Na etsin?
Onun imkani takca buna catir!

! Basmsun A.IT. Haa apxusom /lasapessix. M., 1982, ¢.159.
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